ர அகப்பட ஸி க்ண் பஸ்‌ ௫ 
ர்‌ ளம 1 வேபறா்‌. * 





எவ்வளவு நீர்மல 
மானது 
பாருங்கள்‌ 


்‌ அத ௬ | வெளிச்சத்துக்கு எழி ! 
ல டப னல்‌ | (2[ பிடி தீதால்ப யர்ஸ்‌ | 
சோப்புக்‌ கட்டியின்‌ 
மூலமாக நீங்கள்‌ 
சள டுருவிப்‌ பார்த்த 
ரி மாடி. யும்‌/ ரியர்ண்‌ நிர்‌ 
பி மலம்‌ என்றால்‌ அது 
கான்‌] கீணிஸரின்‌ 
கலந்த பியாஸ்‌ சோப்‌ 
























ப்ட்‌ 


டு ட்டி அத்த ன்‌ 


யின்‌ மென்மையான 


ம்ரன பாதுகாப்புத்‌ 
தருகிற து, 


| ய்‌ ய்‌ ர ॥ ட்ட ்‌ ண வ்‌ 

்‌ 7 | ம்‌ | பரியம்‌ பப்ப பப்ப ய 

எடு பய | [| 
ல 1 (யூபபிப 


நி 1 17 


எவ்வளவு நல்லதென்று உணருங்கள்‌ 
பியாஸ்‌, சருமத்‌ துக்குப்‌ பு.து மெருகும்‌ 
போஷாக்கும்‌ அளித்துப்‌ பல்லாண்டுகள்‌ 
மிருதுவாகவும்‌ எழிலோமடும்‌ வைத்‌ இருக்‌ 
கிறது. அம்‌ தக்‌ காரணத்துக்காகவே, உல 
கங்கும்‌ உன்ன அழகிகள்‌ பியாஸ்‌ சோப்‌ 
பைப்பிரதிதினமும்‌ உபயோகித்துதம.து 

போனியின்‌ நவ மெயெளெவன க்‌ கயைய 
பாதுகாத்து வருகிறார்கள்‌. அ 
டபியர்ஸ்‌ சோப்பை வழக்கமாக உபயோகப்‌ இ 
படுத்தத்‌ தொடங்குங்கள்‌, அது ஈவு. 
உட ல்லசிகன நீங்களும்‌. 

ட டங்‌ ம்‌. ணர்‌ ரது 


ர்‌ ஓ: _ பியாஸ்‌ சோப்‌ 


ரு 





ட ணன நாரதா. இழாகளா எனகன ந தைம்‌... அல வகைகளாக வன வண. 


பசிசிளங்‌ குழந்தை | 


சருமத.துக்கும்‌ பூரண | 





அசல்‌ க்ளிஸரின்‌ கலந்த அழகு தரும்‌ சோப்‌. 


வகை கை சைகை ளத எரா ன எனன ரக கக கைக ையையைையையை வை வைகை வைகை சை சை த கைகள்‌ 
சணடனிதானன எரி எப. பியரின்‌ னியரபிடடுககாக இகநியசவர்ச யாசித்து து 10. நம்ப எ. 


என அது 
ன்னான்‌ 


ட ண்ணு 
பபர்‌ ரிக 


டட அன பயி எம்பி ச ரசு பர 23 ॥. ா 4 இப [ர்‌ ப்‌ ழு, கி 
ன்ஸ்‌ த்‌ பூா 2 பூ ஆ க வி ்‌ (௫ ர ட்‌ ஸ்‌ ற்கு மி, பி 





(எ. க) பாஞரடக்சூம்‌ ௮. கூ 


தேர்தல்‌ பட்ஜெட்‌ (தலையங்கம்‌ ய்‌ 
இணைப்பு வைத்தியம்‌ உதவா து! வச ர ர. 
அமெரிக்க விஜயம்‌ [கார்ட்டூன்‌] த. 
சென்னையில்‌ சங்கீத விழாக்கள்‌ வ்‌ ள்‌. 
ராஜாஜி ஜெய்‌ 7 
பாதஸ்வர சக்கரவர்த்இ ககக வடக 
ரகுபதி ராகவ ராஜாஜி யா 0 
ட்டிண்றண அஇசய சாதனைகள்‌ பரதன்‌ ர. 
ஒறிஸ்‌, பிறந்தார்‌ ௮. சீநிவாசராகவன்‌ சாக மிடி 
பாமாவின்‌ பிரயாணம்‌ நா. ராமச்சந்திரன்‌ தர 
பானுவின்‌ காதலன்‌ ராஜம்‌ கிருஷ்ணன்‌ வட ்டஙிகி 
இங்கிதம்‌ வேண்டும்‌ வசுமதி ராமசாமி ர [! 
கற்றுக்கொண்டு வா ॥ ராஜாஜி வடக்கி 
மோட்டார்‌ வளர்ந்த கதை ர வட்டகிகி 
ஊமை ராஜா துரோணன்‌ யட்டி 
கடல்‌ கண்ட கனவு கோமு ய்ஙிம்‌ 
பணமா, பாசமா 1 சரஸன்‌ ஒர்‌. 
முள்‌ ! கார்த்திகை பாலன்‌ ட்டி 
கனவா 1 நினைவா ? வேதியன்‌ ம்‌. 
இலட்சிய மனைவி அநுத்துமா வாக சிகி 
அபலை அஞ்சுகம்‌ இ..ரா. கோபாலன்‌ ர... 
கோமதியின்‌ காதலன்‌ (நாடகம்‌) காந்தன்‌ ள்‌. 
இகசைகக்கலையின்‌ அற்புதம்‌ கல்கி ்்டிரி 


1 கன்னு" எயில்‌ செளியாகும்‌ கணதகளின்‌ உன்ன பியலச்கள்‌ ன்ன்னான்‌ 
கற்பனைப்‌ பெயர்கள்‌ / சம்பவங்களும்‌ கற்பணை பேயே. 


அஷ 
ஸ்ர ்‌ 


மரி 


"இரு ஜாடி சிலை 1-15-] பரக 
"உள்ளூர்‌ வரி அலாதி உபயோகியுங்கள்‌. 
கமய நதாத உயர்தர நாற, 2. 0. 8௦௧ 499, ஈனம்ஷு1 





தற்தி விலாசம்‌: “ஜீவன்‌ '' பிமட்ராஸ்‌, மதுரை, காக்கினாடா, 
விஜயநசரம்‌ சிடி, ராய்பூர்‌ (மத்திய பிரதேஷ்‌] 
க கட்டக்‌ ப்ஒரிஸா ஸ்டேட்‌, 


கே. எம்‌. எஸ்‌. எல்‌. 
சுந்தரராமன்‌ & ஸன்‌ 


நால்‌ வியாபாரம்‌ 


31, தங்கசாலைத்‌ தெரு - - மதராஸ்‌-3 


இலை அபிஸ்கள்‌ : 


மதுரை (மதராஸ்‌ ஸ்டேட்‌) ராய்பூர்‌ (மத்திய பிரதேஷ்‌] 


ட்வைன்‌ டி (ஆந்திர பிரதேஷ்‌) குட்டக்‌ (ஒரிஸா ஸ்டேட்‌) 


ஸ்‌ 
[ிரகாரரம்மர்புக 10: 


மதுரை மீல்ஸ்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
மதுனா - அம்பாசமுத்திரம்‌ - தூத்துக்குடி 
பி. 8. பிரபலமான மதுரை மில்ஸ்‌கம்பெனியார்‌ தயாரிக்‌ 

கும்‌ ஒற்றை.க இரட்டை கைத்தறி நூல்களையும்‌, 


இயர்இரத்‌ தறி, பின்னல்‌ தறிகளுக்கான சகல 
விதமான நூல்களையும்‌ நாம்‌ வினியோ௫ுிக்கிறோம்‌. 


டி 
ரப பப பக அப்த 
பாண்டியன்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கம்பெனி லீட்‌. 


மதுவை 















மலர்‌ 10 


இதழ்‌ 31 


, 


(சென்னை ராஜ்ய நிஇமந்‌இரி இரு ௪. சுப்பிரமணியம்‌ சென்ற இங்கட்ுழமை 
யன்று 1957-58-ம்‌ வருஷத்திய இடைக்கால வரவு செலவுத்‌ இட்டத்தைச்‌ சென்னை 
சட்டசபையில்‌ சமர்ப்பித்துள்ளார்‌. 

சாதாரணமாக எப்ரல்‌ மாதம்‌ தொடங்கும்‌ நிதி வருஷக்தில்தான்‌ எல்லா 
ராஜ்ய சர்க்கார்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பட்ஜெட்டுகளை வெளியிடுவது வழக்கம்‌. 
சென்னை சர்க்கார்‌ இப்போது வெளியிட்டுள்ள பட்ஜெட்‌ ஒரு இடைக்கால பட்ஜெட்டே 
யாகும்‌. பொதுத்‌ தேர்தல்‌ ௩டைபெற்ற பிறகு புதிய மந்இரி சபை ஏற்படுமல்லவா 7 
புதிய மந்திரி சபை ஏற்பட்டபிறகு முழு பட்ஜெட்‌ விவரங்களும்‌ வரி விவரங்களும்‌ 
இன்னெரு தடவை வெளியாகும்‌. பின இப்போது ஒரு பட்ஜெட்‌ எதற்கு எம்‌ 
அடுத்து வரும்‌ நிதி ஆண்டின்‌ முதல்‌ நாலு மாத காலத்துக்குச்‌ சென்னை சர்க்கா 
திட்டங்களுக்கும்‌ வேலைகளுக்கும்‌ ஒரு தாற்காலிக பட்ஜெட்‌ தயாரித்திருக்கிறார்கள்‌. 
இந்த பட்ஜெட்டில்‌ ஐந்து கோடியே ஆறு லட்சம்‌ ரூபாய்‌ துண்டு விழுகிறது 
என்று நிதிமந்திரி தமிழில்‌ அறிவித்‌ துள்ளார்‌. ரொம்ப சந்தோஷம்‌. சந்தோஷம்‌ எதற்கு 
என்றால்‌, ராஜ்யச்‌ ரமைப்புக்குப்‌ பிறகு சென்னை ராஜ்ய சட்டசபையில்‌ பட்ஜெட்‌ 
பிரசங்கத்தைத்‌ தமிழில்‌ நடத்தியிருப்பதற்காகத்தான்‌. சட்டசபையில்‌ பட்ஜெட்‌ 
ர்கள்‌ துக்க நிதிமந்திரி தமிழில்‌ நிகழ்த்இியிருப்ப து குறித்துத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ பெரிதும்‌ 
மகிழ்ச்சி அடைர்தருப்பார்கள்‌. பொதுத்‌ தேர்தல்‌ நெருங்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இச்‌ 
சமயத்தில்‌ நிஇ மந்இரியின்‌ தமிழ்ப்‌ பிரசங்கம்‌ காங்கிரஸ்‌ ஆட்சிக்குப்‌ பெரும்‌ பலத்தைத்‌ 
தேடித்‌ தரும்‌ என்பஜுல்‌ சந்தேகமில்லை. | 

பொதுவாக, சர்க்கார்‌ வரவு செலவுத்‌ இட்டத்தின்‌ தராதரத்தை இரண்டு 
முக்கிய அம்சங்களைக்‌ கொண்டு நிர்ணயித்து விடலாம்‌. 

முக்கியமாக, குறைந்த வருமானமுள்ளவர்களைப்‌ பாஇக்கக்‌ கூடிய புதிய வரிகள்‌ 
அடங்கிய எந்தத்‌ இட்டமும்‌ பொதுமக்களுக்குத்‌ இருப்நியைக்‌ கொடுக்காது. 

ஏழைகளுக்கும்‌ குறைந்த வருமானம்‌ உள்ளவர்களுக்கும்‌ சலூகைகள்‌ அளித்‌ துத்‌ 
தயாரிக்கப்படும்‌ இட்டத்தை ஜனாாயகத்தல்‌ பற்றுள்ள சகவரும்‌ ஆதரிப்பார்கள்‌ . 

சென்னை நிஇமந்தஇுரி சமர்ப்பித்துள்ள இடைக்கால வரவு செலவுத்‌ இட்டம்‌ 
இர்தப்‌ பரீட்சையில்‌ பூணமாகத்‌ தேறியுள்ள து. 

ஏனெனில்‌, மேற்படி இட்டத்துல்‌ புஜிய வரிகள்‌ எதுவும்‌ விஇக்கப்படவில்லை. 
கிராமச்‌ சிப்பந்இகளுக்குப்‌ பியாணப்படி வசஇகளும்‌ வைத்தியச்‌ சதூகைகளும்‌, அவர்‌ 
களுடைய குழந்தைகள்‌ ஆரூவது படிவம்வரை பஅத்ணட்டுர கல்வி பெறுவதற்கான 
சலுகைகளும்‌ அளிக்கப்படருள்ளன. 
இதுவரையில்‌ கேட்பாரற்று அனதைகளாக இருந்த கர்ணம்‌, தலையாரி, வெட்டி, 
நீர்க்கட்டி உள்பட எல்லாக்‌ கராமச்‌ ஈிப்பர்இுகளுக்கும்‌ சலுகைகள்‌ அளிக்கப்படுவதை 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ வரவேற்காதவர்கள்‌ இருக்க முடியா து. 

ஸ்தவர்களாக மதம்‌ மாறிய ஹரிஜனங்களுக்கு இதுவரை கல்விச்‌ 
சலுகைகள்‌ அளிக்கப்படவில்லை. புதிய இட்டத்இின்படி அவர்களுக்கும்‌ இனிமேல்‌ 
கல்விச்‌ சலுகைகள்‌ உண்டு என்று அறிவிக்கப்பட்டிருக்கிற து. 

புதிய இட்டத்இன்படி, சரமைப்புக்குப்‌ பிறகு ஏற்பட்டுள்ள சிறிய சென்னை 
ராஜ்யத்தின்‌ வருமானம்‌ 54.65 கோடி என்றும்‌, செலவு 57.11 கோடி என்றும்‌ 
மஇப்பிட்டிருக்கிறார்கள்‌. எனவே, 9 கோடியே 6 லட்சம்‌ ரூபாய்‌ துண்டு விழுகிறது. 





பி 


அனல்‌, அதிகப்படி செலவாகும்‌ இந்தப்‌ 
பெரும்‌ தொகையைச்‌ சென்னை சர்க்கார்‌ 
எப்படி ஈடு செய்ய உத்தேரித்திருக்கிறார்கள்‌ 
என்பது இட்டத்தில்‌ கூறப்படவில்லை. அந்தப்‌ 
பொறுப்பை வரப்போகும்‌ புதிய சென்னை 
சர்க்கார்‌ தலையில்‌ கட்டிவிட்டிருக்கிறார்கள்‌. 
அதைப்‌ பற்றி இப்போது கவலைப்பட்டுப்‌ 
பிரயோஜனமில்லை, இப்‌! 
மகிழ்ச்சியடையக்‌ கூடிய இரண்டாவது 
கிய விஷயம்‌ கிராமத்திலுள்ள சரிக்கார்‌ சப்‌ 
பந்துகளுக்கு அதிகப்படி, வசதிகளும்‌ அவர்கள்‌ 





ிசுனளைசர்வகலாசாலையின்‌ உப அத்யட்‌ 
சகர்‌ இரு லட்சுமணசாமி நமுகலியார்‌ அவர்கள்‌ 
தக்க சமயத்தில்‌ தருந்த எச்சரிக்கை ஒன்னறுச்‌ 


செய்தஇருக்கிறார்‌. 
பன்னை சர்க்காரின்‌ வைத்தியப்‌ படிப்பைப்‌ 
பற்றிய கொள்கை மிகவும்‌ ஆபத்தானது 


என்றும்‌ முன்னேற்றத்துக்குகத்‌ தடையானது 
என்றும்‌ மிக வன்மையாசு எச்சரித்துள்ளார்‌. 
*பமேட்டு வைத்தியநூறை, இந்திய னவத்‌ 
இய முறை, இவ்விரண்டின்‌ கலப்படம்‌, (ன்‌ 
சேற்றும்‌ என்னும்‌ சுடிகாரத்தின்‌ மூன்ளைத்‌ 
இருப்பி வைப்பதாக முடியும்‌"" என்று சமீபத்‌ 
இல்‌ கோயமுக்தார்‌ ல்லா வைத்திய சங்கக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ பே ர்‌, கண்ட்‌ 
முப்பதாண்டு களுக்கு ட சன்னையில்‌ 
த்திய வைத்தியப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌" என்று 
பயரில்‌ ஆயுர்வேகம்‌, யுனானி, சித்த வைத்‌ 
இயம்‌ முகனிய இத்திய னவத்திய முறைகளைப்‌ 
போதிக்க ்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ அரம்பிக்கப்‌ 
பட்டது. இந்தப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ நமது கிராம 
மக்‌ சு மிகச்‌ சொற்பச்‌ செலவில்‌ வைத்திய 
உதவி அளிக்கும்‌ நோக்கத்துடன்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ 
பட்டது. ர வ்று “ ரி இலங்க கடைகளில்‌ 
சுக்கு, மினகு, இப்பினி முகுலிய வைத்திய 
சில்ச்சைக்கான பொருள்கள்‌ சொற்ப விலையில்‌ 


சுலபமாகக்‌ கிடைக்கக்‌ கூடியவை, இவை 
கக்‌ கொண்டு கிராம மக்களுக்‌ சாதா 
ரணமாக ஏற்படக்கூடிய தலைவனி, ஜுரம்‌ 


முதலிய சாதாரண தோய்களைச்‌ சுலபமாகக்‌ 
ப்படுத்தினிட முடியும்‌. இவ்வாறு ஏழை 
யம்‌ செய்யக்கூடிய பயிற்ரி வெத்து வைத்தியர்‌ 
களை உண்டாக்குவகற்காகவே இந்திய வைத்‌ 
இயப்‌ பள்ளி ஏற்படுத்தப்பட்டது. 
உறல்‌ தாதிரிஷ்டவசமாக, சென்னை சர்க்‌ 
காரில்‌ சுகாதார ஈக்காவுக்கு மந்திரியாக 
வந்தவர்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ இத்திய 
வைத்திய அ அன்டி விஞ்ஞாண ரீஇவயால 
முறை இருக்கிறது என்பதைக்‌ காணும்‌ 
சக்நியற்றவர்களாக நஇருந்தனர்‌,. எந்து நோக்‌ 
கத்தோடு இந்தப்‌ பன்னி ஆரம்பிக்கப்பட்டது 
என்ற நினைவும்‌ அவர்களுக்கு இல்லாமற்போய்‌ 
விட்டது. எல்லாவற்றுக்கும்மேலாக மேட்டு 
வைத்திய முறையில்‌ அர்த்தமில்லாத ஈடு 
பாடு கொண்டவா்களாக ந்தனர்‌. 
இதன்‌ பயனாக, இன்று சென்னை சர்க்கார்‌ 
நடத்தும்‌ "கவர்ன்மெண்ட்‌ காலேற்‌ ஆப்‌ 
இண்டக்ரேடட்‌ மெடிஸின்‌"" வேறும்‌ குலப்‌ 


வீ 







குழந்ை கு இலவசக்‌ கல்வி ஏற்பாடு$மே 
தும்‌. எடு எற்பாட்டைப்‌ பொது மக்கள்‌ 
எல்லாருமே வாரஅவேற்பார்கள்‌. ஏழை சர்க்‌ 
கார்‌ சிப்பந்திகள்‌ வரவேற்பார்கள்‌. பொதுத்‌ 
கொர்தலில்‌ இவர்களுடைய பெருவாரியான 
வோட்டுகளைப்‌ பெற்றே காங்கிரஸ்‌ வெற்றி 
பெறு வேண்டும்‌, நிழ மந்திரி கப்பிரமணியம்‌ 
பொதுத்‌ கோதை மனணத்குல்‌ கொண்டு மிக 
வும்‌ சாமர்த்தியமாகப்‌ புதிய பட்ஜெட்டைத்‌ 
தயாரித்துள்ளார்‌. இதற்காக அவரைப்‌ பெரி 
தம்‌ பாராட்டுகவிறாம்‌. 


படமாக இருக்கிறது. அங்கு இந்திய வைத்‌ 
இயப்‌ படிப்பை எவ்வளவு தாரம்‌ கருக்க 
லாமோ அவ்வளவு சுருக்கி விட்டிருக்கிருர்கள்‌. 
இனி இந்திய வைத்தியம்‌ உயிரை விடவேண்‌ 
பூயது ஒன்றுதான்‌ பாக்கி | 
இத்திய _ வைத்தியப்‌ படிப்புக்கு என்று 
ஒதுக்கப்பட்டிருந்த நேரத்தையும்‌, பாடங்‌ 
ஈயும்‌ கணிசமான அளவு குறைத்து 
விட்டார்கள்‌. இத்த வைத்திய முறையில்‌ 
பாடம்‌ கற்பிக்கச்‌ குமார்‌ 1800 மருந்துவகை 
சுன்‌ இருந்தன. இப்பொழுது அதைப்‌ பெரு 
மளவு குறைத்து இருநூறு மருந்துகளோ, 
தீநாது மருந்துகளோ போதும்‌ என்று முடிவு 
சய்துவிட்டார்கள்‌. இந்திய னவத்நிய ௬ று 
களைப்‌ போதிக்கும்‌ பல ஆளிரியர்கள்‌ அத்‌ அ 
விட்டே விட்டுக்கு அனுப்பப்‌ பட்டிருக்கின் று 
னர்‌. வேறுசிலர்‌ சர்க்காரின்‌ மாற்றாத்தாய்‌ நட 
வடிக்கையைத்‌ தாங்க முடியாமல்‌ தாங்க 
ளாகவே வேலையை விட்டு பெவெளியேறி 
யிருக்கின்றனா்‌. 


மை ஆட்சியில்தான்‌ மேட்டு மோகம்‌ 
தலைவிரித்தாடியது என்றால்‌, சுதந்திர பார 
தத்தில்‌ அதைவிட மோசமாக இருக்கிறது. 
_ இந்திய வைத்திய முறையை மாண 
பட அழி, படத்து றிட தப வைன்‌ பை 
சுளை என்று சர்க்கார்‌ வாதிக்கலாம்‌. 
மாணவர்கள்‌. இஷ்டத்துக்காக மட்டும்‌ 
சாரக்கார்கல்‌ ஓூரியை நடத்தக்கூடாதல்லவா? 
பாரத தாட்டின்‌ வனங்களிலே எத்தனை 
வனக மூலிகைகள்‌ இருக்கின்றன என்று காட்டு 
, அணங்கு இப்பொழுது பரிசிலித்து, அவ்வப்‌ 
ஈது செய்திகள்‌ சர்க்கார்‌ வசம்‌ அனுப்பப்‌ 
களையும்‌, வைத்தியச்‌ கவடிகளையும்‌ சர்க்கார்‌ 
ஈய்ந்து வெளியிட்டு வருகிறார்கள்‌. இவற்‌ 
உள்ள உண்மைகள்‌ , ரகியங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
பல நூற்றாண்டுகளாக உலகம்‌ அறியாமலே 
இருந்து வந்திருக்கின்றன. இவற்றை பேல்‌ 
லாம்‌ உலகம்‌ அறியச்‌ செய்வது, சர்க்காரின்‌ 
கடமை. ஆராய்ச்ள்‌ முறை யாடு முந்திய 
வைத்திய முறையைப்‌ போடுிக்கும்‌ கல்லூரி 
யும்‌, அத வைத்திய ஆராய்சிசிக்கூடமும்‌ 
அவசியம்‌ தேவை, ஆகவே சர்க்கார்‌ இந்தக்‌ 
கல்லூரியில்‌ இந்திய வைத்திய மூளைக்குத்‌ 
தான்‌ முக்கியத்துவம்‌ அளித்துக்‌ கற்பிக்கப்‌ 
படும்‌ என்று சந்தே கத்துக்கிட மின்றி மாணவ 
உலகத்துக்குச்‌ சொல்லவேண்டியது அவ௫ியம்‌, 


அமெரிக்க விஜயம்‌ 


பிசிருதவர்‌ 


தி ர்க்க 


க்சண்க ட சசப 
ம்ம 
[ அஞ்ஸ்‌ 1 த்‌. 


பந்‌ 





இறிவகேரி நெருக்கடி, கூயெஸ்‌ குழப்பம்‌, 
தேர்தல்‌ கவமல- எது எப்படியானாலும்‌ 
சண்னையில்‌, பூசம்பர்‌ மாதக்‌ கடைசியில்‌ 
நடைபெறும்‌ சங்கத விழாக்கள்‌ இவ்வருஷமும்‌ 
வழக்கம்போல்‌ ஜாம்‌ ஜாம்‌ என்று 
அரம்பமாகியுள்ளன. “பித்‌ 
ிசன்னை சங்கீத வித்வத்‌ சபை. 
யினர்‌ ராயப்பேட்டை மெனப 2? 
ரீஸ்‌ சோர ரடில்‌ தங்களுக்குச்‌ (6 
சொத்தமாயுள்ள விஸ்தாரமான (2 
மனையில்‌ மிகவும்‌ விசாலமாகவும்‌ | - 
கம்பீரமாகவும்‌ அழகிய பறிதல்‌ 
அமைத்துள்ளார்கிள்‌. ச 1 
வித்வான்‌௧ள்‌ அமர்ந்து பாடு... * 
வதற்கும்‌ ரசிகர்கள்‌ செளகரிய 
மாக உட்கார்ந்து அனுபனிப்ப 
திற்கும்‌ ஏற்ற முனறவில்‌ பந்தல்‌ 
வ வசதியுடன்‌ அமைந்துள்‌ 
வித்வத்‌ சபையைத்‌ இனிர . 
கன்லுமு பல சங்கத விழாக்‌ 
களும்‌, ஆங்காங்கே தடைபெறப்‌ 
போகின்றன. 


கொண்டாடுகிறுர்கள்‌. தமிழிசைச்‌ சங்கத்‌ 


கார்றாஜா அண்ணாமலை மன்றத்தில்‌ ப.தினன்‌ 
காவது இசை விழாவை நடத்துகரோர்கள்‌. 
சமீபத்தில்‌ நமது சுதந்திர சா்க்காரில்‌ மத்இரிப்‌ 
பதிவி எற்றுள்ன 


ஸ்ரீ மொரார்ஜி பெதசாய்‌ 
இவ்வருஷ வித்வத்‌ 
சண்பை ம்க்ர்நாட்‌ 
'டைத்‌ தொடங்கி 
வைக்கப்‌ 3 ர்கிருரி, 
மகாநாட்டுக்குப்‌ பிர 
பல தாகஸ்வா வித்‌ 
வான்‌ இருவிழி மிழலை 
௧ ஸரீ சுப்பிரமணிய 

1 பிள்ளை தமலைனைம 
வடுக்க்ருர்‌, இனவரி 
| மூதில்‌ தேதியன்று 
| கூடப்‌ போகும்‌ ஸித்‌ 
௰்‌ண்‌ிீவக் சபைசதஸாக்கு 
ப்ம்த்திய சார்க்கார்‌ 
மத்திரி ஸ்ரீ நித்தியா 
னத்து ௯ ங்கோ 








யடி மொசார்ஜி தேசாய்‌ 


கார்ப்பொரேஷன்‌ கட்டடத்‌ 
துக்கருகில்‌ அமைத்துள்ள பந்தலில்‌ இந்தியன்‌ 
பைன்‌ அர்ட்ஸ்‌ சங்கத்தார்‌ பெவெள்ளி விழாக்‌ 


வித்வத்‌ சபையார்‌ நடத்தும்‌ சங்கீத விழாக்‌ 
களில்‌ சங்கு உலகில்‌ பிரக்யாதி பெற்று பல 
பழம்‌ பெரும்‌ வித்வான்‌௧னின்‌ பெயர்களோடு 
பிற்பகல்‌ சுச்சேரியில்‌ பங்கு பெறப்போகும்‌ 
முன்னுக்கு வரவேண்டிய இளம்‌ 
வித்வான்‌ ௧ளின்‌ பெயர்‌ களும்‌ 
காணப்படுகின்றன, சங்கீதத்தின்‌ 
ழ்‌ தரமும்‌, பண்பும்‌, கஉயா்வும்‌ காய 
பாற்றப்பட வேண்டியதின்‌ அவர! 
யத்தை உணர்ந்து வித்வத்‌ சபை 
யினர்‌ கடந்த முப்பது ஆண்டு 
காலமாகச்‌ சங்கீதத்‌ சக்த முன்‌ 
னேற்‌, ட அன்னே செய்து வரும்‌ 
சேவை சிகார்கள்‌ நன்கு அறி 
வார்கள்‌ 
பழைய நாளில்‌ பல பெரிய 
வித்வான்‌ ௧ன்‌ முன்னுக்கு வர 
| வேண்டிய தங்களுடைய சீழ்க்‌ 
இலைகளை உற்காகமூட்டி வந்தார்‌ 
கன்‌, ளம்‌ வித்வான்‌ கன்‌ பாடும்‌ 
யபோது எஇரில்போய்‌ உட்கார்ந்து 
ஈிரக்கம்பமும்‌ காகோஷமும்‌ செய்துபாராட்டி 
வந்தார்கள்‌. தங்களுடன்‌ சேர்ந்து பாடவும்‌, 
தனிக்‌ கச்சேரி செய்யவும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ அளித்‌ 
தார்கள்‌, பனழுமையான சங்க்குத்நின்‌ பெரு 
மையும்‌ சிறப்பும்‌ பெரிய வித்வான்‌ களுடன்‌ 
அறுபட்டுப்‌ ! போகாமல்‌ இருக்கவே அவர்கள்‌ 
£வாறு செய்தார்கள்‌. சங்கத வித்வத்‌ 
பரம்பரை பிதனல்‌ செழித்தோங்கி வாழை 
யடி வாணழையாக 
வளர்ந்து வந்துது, 
இத்தகைய உயர்ந்கு 
கைங்காவதக்ைகை (அப்‌ 
போது சங்கீத வித்‌ 
வத்‌ சயையாயே 
சசய்து கொண்டு । 
வருகிறார்‌ கண்‌, 
சியரிய வித்வான்‌ 
சுன்‌ சுலந்து கொன்‌ ந 
ஹம்‌ மேடையில்‌ | 
க) யாம்‌ வித்வான்‌. 
கக்க விடமளித்து நீ ட்‌ 
களக்கமாம்‌ ஆக்கமும்‌ 
அளித்து வரும்‌ வித்‌ ர்‌ 
வத்‌ சபையைப்‌ 


பாராட்டுகிறோம்‌. 





பர்‌ ௬ப்பிரமானிய பின்னை 


ட தக்க்க்க்கக்கக்க்க்க்கக்கக்கக்க்கக்கக்ககக்க்க்க்க்க்‌ அக்க க்கக்‌ கக்க கக்க கக்கல்‌ ககக க க்க்கக்ஃள்‌ 


ஸ்ரீ குறுங்ககா தலைமை வர்க்கும்‌, 

ச்‌ 

ல 

ம 

ட ந 

ட கவிதைகள்‌, 

ம்‌ 

"ள்‌ 

்‌ . இந்நப்‌ பொங்கல்‌ பலரி? 

ட. கணின்‌ பு௫மட சரிததீரத 


ன்‌ 


**ச சவலை ட்க் தக து அல்கு தானா தா தாதா த லத தலத்‌ தணக லாத்‌ அல்‌ த தல்‌ தத ல்‌ ஆண்க கட்ண்ட ன தக 


(1 


நேயர்களுக்கு ஒரு நல்ல சேது 
பொங்கல்‌ தமிழ்த்‌ இருகாளை யொட்டி 13-1-57 கல்கி" இதழ்‌ விசேஷக்‌ 
கட்டுரைகள்‌. வர்ணச்‌ எத்திரங்களுடன்‌ 180 பக்கங்கள்‌ 
கொண்டு கலை மணம்‌ கமழும்‌ பொங்கல்‌ மலராக வெளிவருகிறது. 


ஸ்யே திரு கீரா. கேோரபாலன்‌ அவர்‌ 
அகாடாகதையும்‌ 


அஆழாம்பமாகறேது., 


வடலிவிட பவ்ய வத்‌ அதக வடட பால்கன்‌ சக்‌ 


ப 


சென்னையின்‌ ராஜாஜியின்‌ 7வது 
மீறத்த தின விழா மஞ்‌ சாத்‌ 
யத்தின்‌ முன்னான்‌ முதன்‌ மத்.இல்‌ 
இரு 07௧. தாணுமந்தவ்யா தரனணைம 
யின்‌ ரி. சிறப்பாக தநடைபியதி 
றது. விழுாானின்‌ பல பிரரு கரிகள்‌ 
களந்து செகொண்டு ராஜு னிய 
வாயார மாணாப்‌ யாசாட்டு 
வணக்கங்கள்‌ செலுத்திக்கிகாண்‌ 
டண்‌. ர. செண்கினா ஆரிசி பிஷப்‌ 
பபசுகிஜர்‌. 2. தருமயு தினத்‌ தனை 


வரன்‌ வாழ்த்துளையை இரு சோம 


கந்தரத்‌ தம்யிராண்‌ வாரிக்விரும்‌. 
9 "காணா ௬ப்யாராவ்‌ ம்‌. சூமாரிகண்‌ 
சாாதாவும்‌ விஜுயாவும்‌ பிசாரித்தனை 
கீதங்கள்‌ பாடுகின்றனர்‌, ப்‌. இரு சே. 
பானகப்பிரமணியஅவ்யரி ரீனிமுாதி 
தவர்‌ இரு க. நணனுமா ந்தய்யா. 
7. பகிமதி கீணப்வானா ஜாதவ்‌ ச. 
ஸ்ரீமான்‌ எஸ்‌. வாரதாச் சாரியார்‌ ர்‌, 
இரு னான்சத்த்‌ தாதா 10. திதி 
ப ந்‌ இரி இ. அகப்பிரயாணியம்‌ 1414, 
செசண்சனை ச்ஷரிப்‌ காண்டன்‌, 44. இரு 
ம. பேச, சிவகான கிராமணியார்‌. 


உ 
ன்‌ உ உ எ நா 
டன்‌ 14 ட்‌ ்‌ ன பகா 


கண்ணார எந. தழ அட சாரு. உ ௩: ஜு 
௮ ச த கணம்‌ 


ர்பாட்‌ 








இஷ 


ஞா தஸ்வர வாத்தியம்‌ நாதனை அதது 
பரதவிக்கறது. தோடி ராகம்‌ நூர்ச்சித்துக்‌ 
மழ விழுகிறது. சப்த ஸ்வரங்களும்‌ திலை 
குலைந்து புலம்புலன்றன. ஆதார சுரு, 
“ஐயோ!” என்று அலறுவது. தானமும்‌, 
தவிலும்‌ தாங்க முடியாத சோகத்தில்‌ ஆழ்ந்‌ 
இருக்கின்றன. சங்றிது பேதவனது சுண்ணீரும்‌ 
கம்பலையுமாய்க்‌ காட்சி அளிக்கிறாள்‌. 

இசை கூலகின்‌ ஈடு இணையற்று அரசன்‌, 
வாத்திய சங்கதத்இின்‌ வல்லுதர்‌, தாதஸ்வர 
சக்கரவர்த்தி, திருவாவடுதுறை இரு டி, என்‌. 
ராஜாத்திணம்‌ பிள்ளை கடத்து 18-128--909 
புகன்குமமை காலை காலமாகி விட்டார்‌ 
என்ற செய்தி கேட்டுச்‌ சங்கதஉலகமே பெருநீ 
துயரத்தில்‌ ஆழ்த்திருக்கிறது. 

என்மோ ஒருநாள்‌ அழிய வேண்டிய இந்த 
அதித்யமானஸ்‌ தூலஉடலை அவர்பிரிந்‌ ட்ட 
ப்பாதிலும்‌, அவர்‌ தமக்கு அளித்துள்ள இன்ப 
மயமான இசை வெள்ளமும்‌, அவர்‌ அடைந்‌ 
துள்ள கடல்‌ போன்ற மங்காத புகழும்‌ இந்து 
உலகத்திலே என்றென்றும்‌ நிலைத்து திற்கும்‌. 

எழு. எழுத்துக்கள்‌ கொண்ட ராஜரத்தினம்‌ 
எழு ஸ்வரங்களாக மாறி இசையோடு கலந்து 
நம்மிடையே என்றென்றும்‌ வாழ்த்து வரு 
வார்‌. அவர்‌ கோடியாகக்‌ தோற்ற மனிப்‌ 
பார்‌ / பைரவியாகப்‌ பவணி வருவார்‌. காம்‌ 
போதியாகவும்‌ கானடாவாகவும்‌ காட்சி 
அனிப்பார்‌. தாட்டையாகவும்‌ நட பைரவி 
யாகவும்‌ நடமாடிக்‌ ச்காண்‌ டிருப்பார்‌ ॥ 


இதற்கு முன்னால்‌ எத்தனையோ லத்‌ 
வான்கள்‌ தோடி ராகத்தைச்‌ சிறப்புறக்‌ 
கையாண்டு புகழ்‌ அடைதந்திருக்கிறுர்கள்‌. 


ஆரல்‌ திரு ராதாரத்தினம்‌.. 
னள்ளை தாடியைக்‌ | 
கையாண்டதளுல்‌ பீதோடி 
ராகமே தனிப்‌ பெரும்‌ 6 
புகழும்‌ பெருமையும்‌ பெற்‌ ! 
றிது, தோடி ராகம்‌ ராஜ 








றவரறு முர நூவற 


கப்‌ போகிறோம்‌? அவர்‌ ருழலெடுத்து 
ஊதும்போது குயில்கள்‌ கொஞ்சின ; மயில்கள்‌ 
ஆடின; இம்மங்கள்‌ கர்ஜித்தன! சர்ப்பங்கள்‌ 
சிறின; கங்கையும்‌ காவிரியும்‌ பிரவஙித்துப்‌ 
பெருகின! இவ்வளவு அனுபவங்களும்‌ ப 
தமக்கு எங்கே ஙடைக்கப்‌ போகின்றன ? 
ந்‌ ச ந்‌ 

இரு ராஜரத்தினம்‌ பிள்ளை தமது வாழ்‌ 
நானில்‌ ஒப்பற்ற இசைக்‌ கலைஞராக விளங்‌ 
களா, தம்முடைய பால்யப்‌ பருவம்‌ முதலே 
சங்க்தக்‌ கலையில்‌ ஈடுபட்டுச்‌ சங்கே சேகவன த 
யின்‌ பூதணமாக விளங்கிளுர்‌. இருவாவடு 
துறை ஆனந்தின்‌ ஆஸ்தான வித்வானாகப்‌ 
பதவி வடித்தார்‌. சுதந்திர பாறரகு சரக்கா 
ரால்‌ விருது பெறும்‌ கெளரவத்தை அடைந்‌ 
தார்‌, தம்முடைய அபூர்வ வாரிப்பின்‌ மூலம்‌ 
பல்லாயிரக்‌ கணக்கான ர௱்ிகா்களை ஒருங்கே 
கவர்ந்தார்‌, சங்கீத ரசிகார்கணி௰ல பாமர 
ரசிகாரகள்ளன்றும்‌, பண்டிகரளிகர்கள்‌ என்றும்‌ 
நிரு வகையினர்‌ உண்டு, சிலருடைய சங்கீதம்‌ 
பாமரர்களை மட்டும்‌ ரஞ்சகப்படுத்துவதா 
யிருக்கும்‌, இன்னும்‌ எலருடைய சங்கீதம்‌ 
பண்டிக ரசிகர்களை மட்டும்‌ கவர்வதா யிருக்‌ 
கும்‌. இரு ராஜரத்தினம்‌ பிள்ளையின்‌ சங்கீதம்‌ 
பாமரர்கள்‌, பண்டிதர்கள்‌ இரு சாராரையும்‌ 
கவார்வதா யிருந்தது. 

கடந்து வியாழக்கமுமை அவருக்கு ஈமக்‌ 
கரியை நடைபெற்று சமயம்‌ ஆயிரக்கணக்‌ 
கான ரசிவர்களும்‌ எண்ணற்ற தண்பர்களும்‌ 
செத்து ஒரு மைல்‌ நீளத்துக்குமேல்‌ மயானம்‌ 


வரை சளர்வலமாகச்‌ சென்று தங்களுடைய 
இறுதி மரியானதயைசி செலுத்து விட்டு 
_ பப, வந்தார்கள்‌. மவானத்‌ 


, இல்‌ பல பிரமுகர்களும்‌, 
தலைவரிகும்‌, அ வயேணார்‌ 
களும்‌, வித்வான்‌ களும்‌ 
கூடி நின்று இரு ராஜ 
ரதன த்தின்‌. ஒப்பற்ற 


ரத்தினம்‌ பிள்ளையின்‌ சங்கத மேள குயைப்‌ 
தனிமையான பமருகு பாராட்டிப்‌ பேிளர்கள்‌. 
வாய்ந்து கற்பன ஸ்வர ராதரத்தினம்‌ அ பின்னை 
களுடன்‌ பூர்ண ஜீவகளை ஐம்பத்தெட்டு ஆண்டு 
யைப்‌ சற்றுக்‌ கேட்‌ காலம்‌ தம்மிடையே 
போரைக்‌ நுக்றுக்கச்‌ வாழ்ற் து தாதகஸ்வர 
செய்து விடும்‌, அப்போது இசை கலகத்தின்‌ ஏக 
தாம்‌ நீர்ப்பரப்பிலே மிகப்‌ சக்ராஇபதியாக விளங்கிப்‌ 
போம்‌, ஆகாச வெளி மியரும்‌ வர்த்தியோமு 
யிலே ஆனதி தமாய்ப்‌ி மறைந்துவிட்டார்‌. அவர்‌ 
பறப்போம்‌, மழலையின்‌ பிரிவில்‌ *துக்கப்பட்டுக்‌ 
இன்பமும்‌ மகா மேருவின்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அவா்‌ 
கம்பீரமும்‌ ராஜாத்இின த்‌ குடும்பத்தாருக்கும்பல்லா 
இன்‌ தோடி ராகமாக யிரக்‌ கணக்கான ரரிகர்‌ 
நம்‌ மனக்கண்முன்‌ காட்சி களுக்கும்‌ நண்பர்களுக்கும்‌ 
கரும்‌. ஆகா! இணி ஒரு நம்முடைய தகு அனு 
முறை அவருடைய தோடு கதாபத்தைகத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
ராகத்தை எங்கே கேட்‌ இருடி, என்‌. ராஜரத்தினம்‌ பின்னை கெுொள்வ்றோம்‌. 
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[அகமதாபாத்‌ ஈவஜீவன்‌ காரியாலயத்தினர்‌ பிரகரம்‌ செய்இிருக்கும்‌ சத்தியமே 


தெய்வம்‌ * என்னும்‌ கார்கி வசன மஞ்ச 


4 தையின்‌ உபதேசத்தில்‌ அஹிம்சை 
யும்‌ ஒரு பாகமாக இருப்பின்‌ என்‌ யுத்‌ 
கத்தை வைத்து உபதேசம்‌ எழுதப்‌ 
பட்‌ டிருக்கிறது என்கிற கேள்வியுண்டு. 
அத்குக்‌ காலத்தில்‌ அஹிம்சா தர்மம்‌ 
ஒப்புக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டிருந்த போதி 
தும்‌ யுத்தம்‌ தர்மத்தினின்று விலக்‌ 
சுப்படவில்லை. க்ஷத்திரிய கடமைகளுக் 
கும்‌ அவிம்சைக்கும்‌ விரோதம்‌ அந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ பெரியோர்கள்‌ காணவில்லை. 
இசையின்‌ தோக்கம்‌ அஹிம்சா 
முறையை சளர்ஜிதப்‌ படுத்துவதற்கல்ல 
என்பதை ஒப்புக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
பயனைத்‌ துறத்தல்‌ என்கிற மார்க்கத்‌ 
தைக்‌ காட்டுவதற்காகவே சை கோன்‌ 
தியது. இரண்டாவது அத்தியாயத்தி 
மேயே இது மிகத்‌ மெதெளிவாகக்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. ஒரு உண்மையை உபதேிக்‌ 
கும்போது அதனுடைய எல்லா முடிவு 
களையும்‌ எழுத்துக்‌ காட்ட வேண்டும்‌ 
என்பது அவசியமில்லை, பயனைத்‌ 
துறந்து கடமைகளைச்‌ செய்‌ என்பது 
சீதையின்‌ உடதேசம்‌, இந்த உபதேசம்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ பல சந்தர்ப்பங்களில்‌ 
எங்கெங்கே கொண்டு போய்‌ விடும்‌ 
என்பதைப்‌ பற்றி பெல்லாம்‌ தையில்‌ 
விவகரிக்க வில்லை, முனிவார்களுடைய 
பெருமை என்ன வென்றால்‌ அவர்க 
ளஞாடைய உபதேசம்‌ சுருக்கமாக இருக்‌ 
கும்‌. அது காலத்துக்கு ஏற்றபடி பலவித 
நற்பயன்களைத்‌ தரும்‌. அத்துக்‌ காலத்‌ 
தில்‌ எதிர்பாராத பொருளும்‌ கூடப்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ அண்னா கன்றும்‌. 

யாகங்கள்‌ கதைக்கு முந்திய காலத்தி 
தும்‌ செய்யப்பட்டு வந்தன. வேள்வி 
சளில்‌ பிராணிகளை வனத செய்தும்‌ 
வந்தார்கள்‌. அனபோதிலும்‌ யாக 
மென்று கீதையில்‌ பல இடங்களில்‌ 
சொல்லப்பட்‌ டிருந்தாதும்‌ பிராண 
ஹிம்சை குலத்து யாகம்‌ அதில்‌ காணப்‌ 
படவே ல்லை, கதையில்‌ கூறப்பட்‌ 
_ முருக்கும்‌ வேள்விகளுக்குள்‌ ஐஇபயக்ளும்‌ 
என்பதே சிறந்ததாகச்‌ சொல்லப்பட 
டிருக்கிறது. அண்டவனை  எகாக்கிர 
நித்தத்துடன்‌ இயானிப்பதே சிறந்த 
வேள்வி என்பதைக்‌ காண்கிறோம்‌. 
மூன்றாவது அத்தியாயத்தில்‌ தேக சிர 
மத்னதகச்‌ செலுத்திப்‌ பணி செய்வதும்‌ 
ஒரு வேள்வியாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது, 
கான்றாவது நான்காவது அத்தியாயங்‌ 
களைச்‌ சேர்த்துப்‌ படித்தால்‌ வேள்வி 
என்பதற்குப்‌ பல பொருள்கள்‌ காண்‌ 
கிரோம்‌. கஇகையில்‌ பல வேள்விகளைப்‌ 


ரியிலிருந் து ராஜாஜி எடுத்து எழுஇியது] 


பற்றிச்‌ மிசொல்லப்பட்டிருந்தாலும்‌ பிரா 
ணிகளைக்‌ கொல்லும்‌ வேள்விகளை அவற்‌ 
றில்‌ காண முடியாது. யக்ஞம்‌ என்கிற 
பழைய சொல்லுக்குப்‌ புதுப்‌ மபொருள்‌ 
கள்‌ கீதையில்‌ தோன்றி விட்டன. 
இப்படியே சந்நியாசம்‌ என்கற 
சொல்லும்‌ சதையில்‌ பொருள்‌ மாறி 
விட்டிருக்கிறது. எவ்வித காரியமும்‌ 
செய்யாமல்‌ இருக்கும்‌ நிலை கீதையில்‌ 
சொல்லப்பட்ட சத்றியாசம்‌ ஈது. 
கதையில்‌ சொல்லப்பட்ட. சந்தியாசத்‌ 
இல்‌ எல்லா வேலையும்‌ செய்ய வேண்டி. 
யகே, செய்த போதிலும்‌ சச்சய்யும்‌ 
முறையில்‌ செய்தால்‌ அது செய்யா 
மையே யாரும்‌. பயனைக்‌ கருதாது 
செய்யப்பட்ட காமம்‌ அகசா்மமாகும்‌. 
- அடப்ற்னு மனத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
வளிப்படையாக ஆசையைப்‌ பூர்த்தி 
செய்யாமலிருந்தாலும்அது காரமமாகும்‌. 
தையில்‌ யுக்தக்தை விலக்க வில்லை 
என்பது உண்மையாயினும்‌, நாற்பது 
ஆண்டுகள்‌ தா உப்தேசத்தின்படி 
வாழ்க்கையை நடத்த முயற்சி செய்து 
வந்ததில்‌ நான்‌ கண்ட உண்மை என்ன 
வென்றால்‌--இதை மிக அடக்கத்துடன்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ -- பற்றுகளை அறவே 
நீக்சு வேண்டுமானால்‌ அஹிம்சை இல்‌ 
லாமல்‌ நூடியாது, கதை உபதேசத்தை 
முற்றிலும்‌ நிறைவேற்றினால்‌ யுத்‌ 
குத்தை. விலக்க வேண்டியதாகிறது. 
பகவத்‌ கனதையானது சுருக்கமான 
சூத்திரங்கள்‌ கொண்ட நூல்‌ அல்ல, 
அதில்‌ மூழ்க மூழ்க ஆழ்ந்த பல சுருத 
துக்களைக்‌ காணலாம்‌. சாதாரண மக்‌ 
களுக்‌ சென்று தோன்றிய நூலானபடி 
யினால்‌ கூறியதையே இரும்பத்‌ இரும்ப 
னிய முறையில்‌ கூறுகிறது. படிக்கும்‌ 
பாது அது குற்றமாகத்‌ தோன்றுது. 
நாள்செல்லச்‌ செல்ல, காலபேதத்தினால்‌ 
சொற்களின்‌ பொருள்‌ விரிவடையும்‌. 
ஆயினும்‌ அகணனுடைய நடுநாயசு உப 
ேசம்‌ மாறுபடாது. பக்தர்கள்‌, இனைய 
னின்று வெவ்வேறு ரத்தினம்‌ போன்ற 
மிபாருள்களை்‌ அடைவார்கள்‌. பக்தா 
களுடைய கருத்துக்களும்‌ கொள்கை 
களும்‌ வெவ்வேறு விதமாக இருக்கலாம்‌. 
ஆயினும்‌ முக்கிய உபதேசத்தை ஒன்‌ 
கவே கண்டு ஒப்புக்‌ கொள்வார்கள்‌. 
சசய்ய வேண்டியதும்‌ விலக்சுப்‌ பட 
பேவேண்டியதுமான ஒரு பட்டியல்‌ தை 
யில்‌ இல்லை, ஒருவனுக்கு ஒணன்னறுச்‌ 
செய்ய வேண்டியது தா்மமாகும்‌. ம 
இருருவனுக்கு அது அதர்மமே யாகும்‌. 


ஒரு காலத்தில்‌ ஒன்னறைச்‌ செய்வதில்‌ 
தவறில்லை, அதே செயல்‌ மற்றொரு 
காலத்திலும்‌ இடத்திலும்‌ தவராக 
இருக்கலாம்‌. எது தாமம்‌ எது அதர்‌ 
மம்‌ சன்று முடிவு சுட்டுவதற்கு உரை 
சல்‌ ஒன்றே. லாபத்தை விரும்பாமல்‌ 
செய்யப்பட்ட செயலா என்பதே அது. 
அதுகான்‌ எந்தச்‌ சத்தர்ப்பத்திலும்‌ 
கட்டுப்படுத்தும்‌ நிபந்தனை. 
ஞானத்தைப்‌ பற்றி மிக மேன்மைப்‌ 
படுத்திய கதையில்‌ பசெொல்லப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. ஆனால்‌ தையில்‌ சிறப்பித்‌ 
துச்‌ சொல்லப்பட்ட ஞானம்‌ மூளையை 
மட்டும்‌ சார்ந்ததல்ல, இதயத்தைச்‌ 
சார்ந்தது. அறிவு மட்டும்‌ ஞானமா 


காது, ஆனபடியால்‌ பக்தியில்லாதவா்‌ 


தவ 12151 பனை 
பக கலன்‌ உண்க பக பபப ப 1181221222 2224) 
வ ப்ப வற 





களுக்குக்‌ இதை பயன்படாது. இத 
ன்ல்கான்‌ கண்ணன்‌ கனத முடிவில்‌ 
சொல்கிறான்‌ : 

“இந்த உபதேசத்தை வேள்வி யற்ற 
வனுக்குச்‌ சுகால்லாதே. சிரத்தை யில்‌ 
லாதவனுக்குச்‌ சொல்லாதே. உபதே 
சத்தை விரும்பாதவனுக்குச்‌ சொல்‌ 
லாதே. என்னை மறுப்பவனுக்குச்‌ சொல்‌ 
லாதே. இந்து உயதேசத்னதை பக்தா 
களுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லுகிறுவன்‌ 
சபரும்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவனாவான்‌. 
அவன்‌ என்னையே அடைவான்‌. அசூயை 
யில்லாமல்‌ இந்த உபதேசத்தைப்‌ பக்தி 
யோடு ஒப்புக்‌ கொண்டு வாழ்க்கை 
நடத்துகிறவா்கள்‌ வீடுபெறுவார்கள்‌. ** 

ரியங்‌ இத்தியா, 08-42] 
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சண்‌ வணக ைைகககை உடபட 
அ ரர ல்‌. அடை 


௦ "//ஊாரசா. 


அயற்க்மாரறப்மாகு * 21] 
சவர 5 நங்கு, கிரிக்‌. 511 
1 கரகர ரக்கா : நடி. 7/2] 


கருர்‌ நரகக்‌ 5 ம்ரோமங்கரு நம (நட கட்பெரிய்சதி ரர்‌ கிமார்‌ 

முருகா ர 110 மேருகம்ரமுர1 பரு மரி நகர மயா, 10% கொரப்பாக 

கர்ப] இரும்‌ ரிசகநயரக தட்மரர்சக பரு 1௪ நேமாப் ச கும்‌ ரீவோப்ர, 

படட்்ருவிரத க௱ம்‌ சம்யயேபிபிம்‌ பர்‌ பாபிய்‌, ப0பசாரி ரப்ப்‌5, 

பரி ந்ப்ருத வரம்‌ சராசரம்‌ ரீககள்ப்மார்த - நரமரிபகரிது 4] முர்ரகம்டம்‌, ப 
வரு ஆ பமாக மரீ ம1மொம்‌ 01065, 


ரமா ரீரிககர்பாகு மர கிரு. ராமா ரய. நரா 


அபந்கமாரறர்‌1கர கடமசறர்சம்‌ 31: 


எப்பட பிப்பிடட்‌, 


'க11 அபெடிகவா!ட்காக சர1॥ ரசசசர்ரக நற்சர கேறரிகக்‌ சரகர்‌ 
டள பேரப்‌ 


192, ரிரிமயாரக்‌ கமும்‌, [ரிதமாக 2 











































்‌ , 
வத்த 
டண ர்‌ ர ௭ ரப 
ட த்‌. பட பன பவிய்பய 


(இதக்‌ கல்னீ ஸ்தாபனம்‌ அரம்பித்து 
கதை நேயா்களுக்குக்‌ கெரிந்தது தான்‌, ஆனல்‌ 
மீண்டும்‌ இருமுறை நினைவூட்டி வைக்கிறேன்‌ . 
ஒரு சமயம்‌ வைஸ்சான்சலர்‌ இரு லட்சுமண 
சாமி யூகுளியாரர்‌ ஆற்றிய சொற்பொழிவைக்‌ 
கேட்டுவிட்டு உடனே மிந்தக்‌ கல்லூரியை 


ஆரம்பித்தார்‌ டாக்டர்‌ அழகப்பர்‌, முதலில்‌ 
காரைக்குடி நகரில்‌ காரைக்குடி தகரசபைக்‌ 


கச்‌ சொந்தமான "காந்தி மாளிகை" என்‌ 
ஸம்‌ கட்டடத்தில்‌ 140 மாணவர்களுடன்‌ 
இந்தக்‌ கள்னாரி தொடங்கப்பட்டது. அபி 
பாமுது சென்னை ராத்யத்தின்‌ கல்வி மந்‌ 
இசிவாக இருந்து இரு அனவிஞரிலிங்கம்‌ மெசட்டி 
யார்‌ அவர்கள்‌ அழகப்பா கலைக்‌ கல்லூரி 
யைத்‌ இறந்து வைத்தார்‌, 

பிறரு காரைக்குடி ரயில்வே நிலையத்துக்கு 
அருகில்‌ உள்ள இறந்து வெளியில்‌ கமார்‌ ஒரு 
சதுர மைல்‌ விஸ்தீரணம்‌ திலம்‌ கல்லூரியின்‌ 
கட்டடம்‌ கட்டுவதற்காக வாங்கப்பட்டது. 
அங்கு துரிகு காலத்தில்‌ கட்டடங்கள்‌ கட்டப்‌ 
பட்டன. ஒரே வருஷத்தில்‌ கட்டடங்கள்‌ 
வளர்ந்து விட்டன்‌, அதுபோலவே கல்லூரி 
யில்‌ மாணவர்களின்‌ எண்ணிக்கையும்‌ 0-ல்‌ 
ருந்து 374 ஆக கூயா்ந்து விட்டது. 
அச்சம்‌ தண்‌ சென்னை ராஜ்யத்தில்‌ 
முதன்‌ மந்திரியாக இருத்து வந்த இரு ஓ. பி. 
ராமசாமி மெொரட்டியார்‌ அழகப்பா கலைக்‌ கல்‌ 
வூரரியின்‌ புதிய கட்டடத்கதைத்‌ இறற்து வைக்‌ 
தார்‌. அப்பொழுதே இந்தக்‌ கல்லூரியில்‌ 
பி, எஸ்னி, விஞ்ஞான சாஸ்இர வரும்புகள்‌ 
நடைபெபெற அரம்பித்து விட்டன. 

டாக்டர்‌ அழகப்பரின்‌ சனியா உணழைப்பி 
லும்‌, பிரின்ஸ்பல்‌ இரு சூரியநாராயணன்‌, 
பிரின்ஸ்பல்‌ இரு ஏ. என்‌, தம்பி ஆகியவர்க 
சடைய இறமை மிக்க நதிர்வாகத்தினலும்‌ 
அழகப்பா கலைக்‌ கல்லூரி சிறப்புடன்‌ ஒங்கி 
வளர அரம்பித்து விட்டது. 

கல்லூரிக்‌ கட்டடங்களை ஒட்டி மாணவர்‌ 
களுக்கான விடுதிகள்‌ கட்டப்பட்டன, விசால 
மான விளையாட்டு னமதானம்‌ அமைத்‌ 
கார்கள்‌, மேதூம்‌ கல்லூரி வளர்ந்தது. 
பலவிதமான சாஸ்திரப்‌ பாடங்கள்‌ போடக்‌ 


கும்‌ வசதியைப்‌ பெற்றது. இன்றைய இனம்‌ 
கலைக்‌ கல்லுரியில்‌ மட்டும்‌ 1,400 மாண 
வர்கள்‌ படித்து வருகிறுர்கள்‌. அழகப்பா 
கலைக்‌ கல்லூரி தமிழ்‌ நாட்டில்‌ இமயம்‌ 
போல்‌ நிமிர்ந்து நிற்கிறது. பசன்று பத்தே 
ஆண்டு காலத்துக்குள்‌ சென்னை ராஜ்யத்தில்‌ 
உள்ள மிகச்‌ றந்த கலைக்‌ கல்லூரிகளில்‌ 
ஒன்றாக மாறி விட்டது! 

இப்பொழுது அழகப்பா கலைக்‌ கல்லூரியில்‌ 
எல்லாவிதமான கலைகளையும்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்‌ 
கின்றுனா்‌. ஆங்கிலம்‌, தமிழ்‌, விஞ்ஞானம்‌, 
பூகோளம்‌, சரித்திரம்‌, பூகித்துவம்‌, மடல்‌ 
தத்துவம்‌ இன்னும்‌ கலைக்‌ கல்விகளுக்கு வேண்‌ 


பய அத்தனை பாடங்களும்‌ கய்றுக்‌ கொடுக்‌ 
ன்றனா்‌. இந்தப்‌ பாடங்களை யெல்லாம்‌ 


சொல்லிக்‌ கொடுப்பதற்கு அனுபவம்‌ நிறைந்த 
பல அறிஞர்கள்‌ ர சர. ஒவ்‌ சிவாரு 
பகுஇக்கும்‌ மிகசி சிறந்து நூல்‌ நிலையம்‌, கண்‌ 
காட்சிச்சாலை எல்லாம்‌ இருக்கின்றன. பூசுத்து 
வக்‌ சகண்காட்டிக்கூடம்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து 
அண்பலிக்கக்கூடியகா யிருக்கிறது. பித்தக்‌ 


காட்சிக்‌ கூடத்துக்குள்‌ ஒரு மனிதன்‌ சென்று 
விட்டால்‌ அவன்‌ சாதாரணப்‌ பொருளாக 


மாறி விடுவான்‌. அவ்வளவு அதிசயமான 
பொருள்கள்‌, கற்பனை செய்து பார்க்கு மூடி 
யாகு அபூர்வ சாமான்கள்‌ இருக்கின்றன. 
மாணவர்களின்‌ அறிவு வளர்ச்டிக்கு இவ்வளவு 
சாதனங்கள்‌ செய்து வைத்திருப்பதுடன்‌ 
இருப்நி அடையாமல்‌ அடிக்கடி வெளி இடங் 


களிலிருந்து பல அறிஞர்களையும்‌ ர்க டிப 


மாணவர்களுக்குப்‌ பாடம்‌ போதித்து 
வருகின்றனர்‌. 

இத்தக்‌ கல்லூரி மாணவர்களின்‌ கட்டுப்‌ 
பாட்டையும்‌, அவர்களிடம்‌ வளர்ந்துள்ள 
சிறந்த பண்பாட்டையும்‌ பாராட்ட வேண்‌ 
நும்‌, இந்தச்‌ ஏறத்த கலையைப்‌ பெறுவதறி 
காவது அழகப்பா கலைக்‌ கல்லூரியில்‌ படிக்க 
லாம்போல்‌ தோன்றுகிறது. ஒரே வார்த்னத 
யில்‌ சொல்ல விரும்பினால்‌ அழகப்பா கல்லுரி 
மாணவர்கள்‌ உண்மையான கல்வி அறிவைப்‌ 
சபற்ற மாணவர்களாகக்‌ இகழ்கின்‌ றனர்‌. 

*இக்கப்‌ பள்ளிக்கூட மாணவர்கள்‌ பன்னிப்‌ 
படிப்பு முடிந்து வெளியில்‌ சென்றதும்‌, எந்து 
பேவலையைச்‌ செய்யவும்‌ தயங்க மாட்டார்கள்‌. 
அவறும்‌ 
சோம்பேறிகளாக வாழ மாட்‌ 
டார்கள்‌. கங்கள்‌ பிற்கால 


வாழ்‌ க்ற்கயில்‌ ப்குத்து தம்பிக்‌ 


போனி கெகெளரவத்னகு எண்‌ டமார்‌. 


கையுடன்‌ , ரணில்‌ அர என்று அழகப்பா 
கல்லூரி பிரின்ஸ்பல்‌ இரு எ. என்‌, தம்பி 


கூறியதை நான்‌ வெறும்‌ உபசார வார்தி 
சையாக எண்ணவில்லை. அவர்‌ கூறியது 
முற்றிலும்‌ உண்மை என்பனதசு அழகப்பா 
கல்லூரி 'மாணவர்களைப்‌ பார்த்தவுடனேயே 
தரித்து கொள்ள முடிகிறது. 
கலைக்‌ கல்லூரி பிரின்ஸ்பல்‌ 

அழகப்பா கலைக்‌ கல்லூரியின்‌ பிரின்ஸ்‌ 
பலாக இருந்த இரு டி. சூரியநாராயணன்‌ 
அவர்கள்‌ ஹைதராபாத்‌ கல்வித்‌ துறைத்‌ 
தலைவராக மாற்றப்பட்ட பின்‌ இரு எ. என்‌. 
தம்பி பிரின்ஸ்பலாகப்‌ பதவிய றிரார்‌. 

இரு எ. என்‌. தம்பி கேரன நாட்டில்‌ நீண்ட 
நாட்கள்‌ இருந்தவர்‌, இருவாங்கூர்‌ சமஸ்தா 
னத்இின்‌ கல்கித்துறைத்‌ தலைவராகப்‌ பல 
காலம்‌ பணியாற்றியவர்‌. அவர்‌ காலத்தில்‌ 
இருவாங்கூர்‌ ராதியத்தில்‌ பல நூற்றுக்கணக்‌ 
கான ஆரம்பப்‌ பள்ளிகளையும்‌, உயர்தரப்‌ 
பன்னிகளையும்‌ ஆரம்பித்து வைத்இருக்கிறார்‌. 
இருவாங்கூர்‌ மக்கள்‌ தூற்றுக்கு நூறு படித்த 
வர்களாக இருப்பதற்குக்‌ திரு ஏ. என்‌. தும்பி 
யின்‌" சேவையையும்‌ குறிப்பிட வேண்டும்‌. 
இவ்வளவு திறமையாகக்‌ கல்வி இலாகாவின்‌ 
தலைமைப்‌ பதவியை ஏற்று நடத்தி வந்த இரு 
எ. என்‌, தும்பி 17980.-ம்‌ ஆண்டு அந்தப்‌ 
பதவியில்‌ இருந்து ஓய்வு பெற்றார்‌. ஓய்வு 
பெற்றவுடனேயே அழகப்பா சுலைக்‌ கல்லூரி 
யில்‌ பிரின்ன்பல்‌ பதவியை ஏற்றுக்‌ கொண்‌ 
டார்‌. தம்முடைய நீண்ட தாள்‌ அதறுபவதீனதை 
எல்லாம்‌. பயன்படுத்திக்‌ கல்லூரியை மிகச்‌ 
சிறந்த முறையில்‌ நடத்தி வருகிறுர்‌. 

இருவாங்கூர்‌ சமஸ்தானத்தின்‌ கவ்வி 
இலாகா தலைவராக இருப்பதற்கு முன்னால்‌ 
பலவிதமான பகுவிகளை வித்துப்‌ பெயரும்‌ 
புகழும்‌ பெற்றவர்‌ இரு எ. என்‌, கும்பி, 


இன்றையதினம்‌ அழசுப்பா கங்லூரி மாண 
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தாபிதம்‌ : 1938 | 





ப்‌ பணை 14 ஸேப்‌ டிபாஸிட்‌ வாவ்ட்களும்‌ 
சேசமிப்பு சேவைகள்‌ 


* சேவிங்ஸ்‌ அகெளண்ட்ஸ்‌ | 
வட்டி 23% வரை 
*ு காஷ்‌ சர்டிபிகேட்டுகள்‌ 
வட்டி 38% வரை 
* பிக்ஸட்‌ டிபாஸிட்டுகள்‌ 


வட்டி 38% வரை | 
வெளிநாட்டுப்‌ பர்வர்த்தனேயில்‌.. உங்கள்‌ தனனை கனை | 

பேதணா பாங்க்‌ கரலம்‌ பூர்த்டி செய்து கோளன்ளுங்கள்‌ 

சென்னைக்‌ கிளை ; பிரின்ன்சந்தா னி, காந்தி 

| 144, அவி டு பிள்னத்‌ தெரு. ஜி.டி, மானேதிங்‌ டைரக்டர்‌ 


ப 


நில 


வர்களுக்கு வெறும்‌ ஏட்டுக்‌ 
சகல்வியை மட்டும்‌ அவர்‌ 
போதிக்கவில்லை. நமது தாட்‌ 
டுப்‌ பண்பாட்டையும்‌, நமது 
யான்னேர்களின்‌ ஆத்றரையும்‌ 
அவர்கள்‌ செய்க விந்தைகளை 
யம்‌ மாணவர்கள்‌ உணரும்படி 
செய்து வருகிறார்‌. 

இதனால்கான்‌ இங்குள்ள 
ன களைப்‌ பார்த்தபோது 

தும்டம்பதிதுக்காகவா 
எட்டுக்‌ கல்வி ண ட 
நமக்குத்‌ தோன்று வில்லை. 
தங்கள்‌ முன்னோர்களையும்‌, 
கங்கள்‌ தாட்டையும்‌ போற்றி 
வரும்‌ உத்தம மாணவர்களா 
கவே அவர்கள்‌ இகழ்ந்து வரு 
கிறார்கள்‌. 

ல்‌ இதோ ப்கிய மாணவர்‌ 
படையைப்‌ பாருங்கள்‌ ! கல்வி 
யறிவோடு மண உறுஇயும்‌, கூடல்‌ வலிவும்‌, 
சாணுவப்‌ பயிற்டியும்‌ மாணவர்களுக்கு அவ 
சியம்‌ சேவையல்லவா? அதற்காக மாண 
வர்கள்‌ தேசிய மாணவர்‌ படையில்‌ சேர்த்து 
சாணுவப்‌ பயிற பெற்று ஆயுகுங்களை உப 
யோகிக்கக்‌ கற்றுக்கொள்ளும்‌ , அதிசயத்தைப்‌ 
பாருங்கள்‌ !** என்று அடுக்கிக்‌ கொண்டே 
போனார்‌, கலைக்‌ கல்லூரி பிரின்ஸ்பல்‌ இரு 
தம்பி அவர்கள்‌, 

மக்கள்‌ ஆட்சி மக்களின்‌ நலனுக்காகக்‌ தாய்‌ 
நாடு முழுவதிலும்‌ நடந்து வருகிறது. பகடி 
பொறுப்பு இப்போது மக்கள்‌ கையில்‌ இருக்‌ 
க்றது, ஆட்சி! அதிகாரப்‌ யோறுப்பு। ஸ்‌ 

இயமான போறுப்பு தேசப்‌ பாதுகாப்புப்‌ 

பாறுப்பாகும்‌,  1ேச சுதந்திரத்தையும்‌, 
விடுதலையையும்‌ பாதுகாக்கும்‌ மகத்தான 
புனிகப்‌ பணியில்‌ கங்கள்‌ பங்கை நிறைவேற்றி 
வைக்க மாணவர்கள்‌ மான்‌ வந்து விட்டார்‌ 
கள்‌" என்று பிதான்றியது, மாணவர்கள்‌ 
ஆயும்‌ தாங்கி, அணிவகுத்து நிற்பதைக்‌ 
கண்டதும்‌. சந்தோஷக்தினால்‌ தானும்‌ ராணுவ 
அரா வரப்‌ த ட 

தசயப பாடையில்‌ சேருவ ங்கும்‌, 
சுட்டுப்பாறும்‌, தவனம்‌. ன ர ரன 
நடத்தும்‌ அற்றலும்‌ மாணவர்‌ 
களுக்கு வளர்ந்து வருகின்றன றற 
என்று பிரின்ஸ்பல்‌ தம்பி எறுத்‌ ய 
துக்‌ கூறினார்‌. ட தக்‌ 

இப்போதுநம்‌ தாடு வறுமை, ந 
வியாதி, அறியாமை அஆகயே இ 
வற்றை ஒழிக்கும்‌ போராட்டத்‌ 
இல்‌ ஈடுபட்டிருக்கிறது. இத்‌ 
இய சக்‌ இகளை முமிப்பதில்‌ 
மாணவர்‌ தேரியப்‌ படை ஈடு இ 
பட்டால்‌ விரைவில்‌ இய சக்கி 
கன்‌ ஒழிந்து தேசம்‌ சுபிட்சப்‌ 2.” 
பாதையில்‌ மான்னேறி விழும்‌ உ... 
என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. மட... 


இரு தம்பியின்‌ முயற்சியால்‌ ன்‌ 
இங்கு ஒரு பெரிய நால்‌ நிலைய ஜு 
ம்‌ இருத்து வருகிறது. ஒவ்‌ ஜூ. 
சிவாரு கல்விக்கும்‌ வேண்டிய 
புத்தகங்களும்‌ அதகுற்கான 





இருள.எண்‌. தம்பி, பிரின்ண்பன்‌ 





திருமதி சுதா, பிரீண்ணயன்‌ 


கருவிகளும்‌ ஏராளமாக 
இடக்கை இவ்வாறு 
கல்வி ஸ்தாபனம்‌ வள 
வதற்ரு டாக்டர்‌ அழகப்ப 
க எத்தனையோ பேர்கள்‌ 
இரவு பகலாகப்‌ பாடுபட்டு 
குங்றுரகள்‌ என்று விவரங்‌ 
ரவு பிரின்ஸ்பல்‌ இரு எ, 
என்‌. தம்பி காலமாகத்‌ 
சிகரிந்து கொண்டேன்‌ 
கடைசியில்‌, "ஏதோ எங்க 
ளால்‌ ந்தவரையில்கொண் 
டு கரம்‌ '" என்று 
கட்‌ ன ள்‌ இரு 
கும்பி அவர்கள்‌, 
அவரிடம்‌ அளவற்ற ஆற்ற 
வும்‌ அதற்கேற்று அடக்கமும்‌ 
இருப்பன ௪. கண்டு பேரிதும்‌ 
வியந்தேன்‌. எப்போதும்‌ நினற 
குடம்‌ தளும்புவதில்லை. யல்‌ 
லவா? இரு எ, என்‌, தம்பி நீண்ட காலம்‌ 
இருவாங்கூர்‌ ராஜ்யத்தில்‌ ட ந்ததால்காளோே 
என்னமோ, தமிழ்‌ மக்களிடத்திலும்‌. தமிழ்‌ 
மொழியின்மீதும்‌ அளவற்ற அன்புச்காண்‌ 
டிருக்கிறார்‌. அவருக்குள்ள தமிழ்ப்‌ பற்றை 
விளக்குவதற்கு ஓரே ஒரு சம்பவத்னகுச்‌ 
சொன்னால்‌ போதும்‌, 
இருவாங்கூர்‌ சமஸ்தானத்தின்‌ கல்வித்‌ 
துறைத்‌ தலைவராக இருந்தபோது நானஞ்டில்‌ 
காட்டன்‌ கட்டாயக்‌ கல்வியைக்‌ கொண்டு வத்‌ 
துர்‌ இரு ஏ. என்‌, தம்பி. அற்குத்‌ தொண்‌ 
டைப்‌ பாராட்ட நாஞ்சில்‌ தாட்டு மக்களின்‌ 
சார்பாகக்‌ கவிமணி தேக விநாயகம்‌ பிள்ளை 
அவர்கள்‌ இரு தம்பிக்கு ஒரு பாராட்டுப்‌ 
பத்திரம்‌ ன ள்த்துக கொடுத்தார்‌. கனி 
மணியிடம்‌ பாராட்டுப்‌ பத்திரம்‌ பெற்றது 
விட எனக்கு வேறு என்ன பாக்யம்‌ வேண்‌ 
கும்‌7"* என்று இரு ஏ. என்‌, கம்பி பெருமை 
யாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டது றும்‌ என்‌ 
காஇல்‌ ஒலித்துக்‌ கொண்டே தண்ட 


தமிழ்ப்‌ பற்றும்‌, கல்வித்‌ துறையில்‌ நல்ல 
அனுபவமும்‌ பெற்று இரு னர்‌ குலம்‌ 
யில்‌ நடைபெற்று வரும்‌ திஅழமகப்பா கலைக்‌ 
கல்லுரரி பேமேலும்‌ மேலும்‌ சிறப்‌ 
புற்று விளங்கும்‌ என்பதில்‌ சிறி 
தும்‌ சந்தேகமில்லை, 
அப ர தம்பி அவர்களிடம்‌ 
.... விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு களம்‌ 
... பியதும்‌, “*கோட்டையூருக்குப்‌ 
.. போவோமா?" என்று கேட்‌ 
அத பு உடன்‌ வந்தவர்‌. 
௨ **மககாட்டை, கார்‌ நமக்‌ 
ரு அங்கு ன்ட்‌ பட இருக்‌ 
ட ।' கிறது!" என்று கேட்டேன்‌. 

"அங்குதான்‌ அழகப்பா 
சபண்‌ கல்லுரரி இருக்கிறது !"* 

“கொட்டையூரிலா 7? என்‌ 
காரைக்குடியில்‌ அதற்கு இடம்‌ 
இல்லையோ ஈ2* 

"கற்கியா அத க்‌ 

௩] காரைக்குடியில்‌ இடம்‌ க்க 

என்பது உண்மைதான்‌, அதற்‌ 

காண . கட்டடம்‌ புிிப்பபொது 


20 


தான்‌ இங்கு கட்டப்பட்டு வருகிறது. அந்தக்‌ 
கட்டடம்‌ கட்டி முடித்தவுடன்‌ அழகப்பா 
பெண்‌ கல்லூரி பரத்லம்ம்‌ பர்‌ சிக ம்‌. "* 

"இப்போது பெண்கல்லூரி கோட்டையூரில்‌ 
தல்ல கட்டடத்தில்‌ தான்‌ இருக்கிறதா?" * 

** என்ன கேள்வி இது? அழகப்பா கல்லூரி 
களுச்குன்ப்ேயே மீக நல்ல கட்டடத்றில்‌, 
அரண்மனையிலேயே இருப்பது அழகப்பா 
பெண்‌ கல்லூரி ஒன்றுதான்‌. அகை நேரில்‌ 
பார்த்தால்கான்‌ உண்மை விளங்கும்‌. '" 

இசைக்‌ கேட்டதும்‌ எனக்கா 
அழகப்பா. ெபெண்கனள்‌ தல்‌ 
இூாரியை கடனே போய்ப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌ என்று 
ஆவல்‌ எற்பட்டு விட்டது. 

ர 


அழகப்பா பெண்கல்லூரி 


வ்ர்ற்பது ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னால்‌ நம்முடைய ஒப்புயரா்‌ 


வற்று கனிஞராகிய சுப்பிர 
மணிய பாரதியார்‌ பாரத 
காட்டுப்‌ பெண்கள்‌ இருந்த 


நிலையை எண்ணி பயண்‌, 

மனம்‌ நொந்தார்‌. அவர்கள்‌ 
விடுதலை அடைவதற்கு வழி 
இல்லையா என்று நைந்து 
நைந்து கருகினுர்‌. போது 
வாழ்விலும்‌, கல்வித்‌ துறையி 
அம்‌ பெண்கள்‌ அண்களுக்குச்‌ 
சமமாக முன்னேற வேண்டும்‌ 


சான்பதற்காக, *செயண்மை 
வாழ்கசவன்று  கூத்இடுபவோ 
ம்டா!”" என்று விடுதலைச்‌ 


சங்க முழங்கிளுர்‌, 

உடனே அவருக்குப்‌ பெண்‌ 
கன்‌ விருதலை அனளைடத்து 
மேன்மை நீல அடைந்து 
விட்டது போன்று உணர்சு, 
எற்பட்டு உற்சாகம்‌ மேலிட்டு 
விட்டது. தமிழ்‌ நாட்டில்‌ புது 
மைப்‌ பெண்கள்‌ தோன்றி 
வளர்வளசைக்‌ கண்டார்‌, 


**ப்போந்றி போற்றி 
ஓராயிரம்‌ போற்றிநின்‌ 
பொன்னடிக்குப்‌ 
பல்லாயிரம்‌ போற்நிகாண்‌!'* 


என்று புதுனமக்‌ கவி பாரதி 
யார்‌ புதுமைப்‌ பெண்ணுக்குப்‌ 
போற்றி கூறினார்‌. இவ்விதம்‌ 
ம்காகனியினால்‌ - பாமாலை சூட்‌ 
டப்பெற்று புதுமைப்‌ பெண்கள்‌ இந்த நாட்‌ 
டில்‌ தோன்ற வேண்டாமார்‌ அதற்காகவே 
டாக்டர்‌ அழகப்பர்‌ காரைக்குடியில்‌ பெண்‌ 
கள்‌ சங்கம்‌ ஒன்றும்‌ ஆரம்பித்‌ இருக்கிறார்‌. 
இத்திய சர்க்கார்‌ நிதி மந்திரியாக இருந்த 
இரு சிந்தாமணி துவாரகதாத்‌ பேதஷ்முக்‌ 
அவர்களால்‌ /9மச-ம்‌ ஆண்டு அழகப்பா பபெண்‌ 
கள்ுரரி அரம்பித்து வைக்கப்பட்டது, இப்‌ 
பொழுது இத்தக்‌ சுல்லூரியில்‌ இண்டாமீடியட்‌ 
வரை சேசொல்லிக்‌ கொடுக்கப்படுகிறது, 
442/ம்‌ ஆண்டில்‌ பட்டப்‌ பரிட்சைகள்‌ ஏற்‌ 
படலாம்‌ என்று எதிர்பார்க்கப்படுக்றது. 


ரீ 





அழகப்பா பெண்‌ கல்லூரியை எங்கு 
வைத்து நடத்துவது என்று பரியாமல்‌ தனித்‌ 
க்‌ கொண்டிருந்தபோது டாக்டர்‌ அழகப்பர்‌ 
ட்டையுரில்‌ உள்ள தம்முடைய அரண்‌ 
மனை போன்ற பங்களாவையே அந்தக்‌ கல்‌ 
அாரிக்காகக்‌ கொழுத்து விட்டார்‌, கல்லூரி 
யின்‌ கட்டடத்துக்குள்‌ நுழையும்‌ போப்து 
கல்லூரி பிரின்ன்பல்‌ மிஸ்‌ எஸ்‌. சுகா மிகுந்த 
உற்சாகத்துடன்‌ வரவேற்றார்‌, மிஸ்‌ எஸ்‌. 
சுதா எம்‌. எ., பி. டி., அவர்கள்‌ சென்னை 
ப) இருவல்லிக்ககேணி 2 தர யப்‌ 
சபண்‌ உயர்தரப்‌ பாடசாலை 
யில்‌. கபாத்தியாயராகவும்‌, 
பெண்‌ கேஷேமதல்‌ உதவி அதி 
காரியாகவும்‌ தொண்டாற்றி 
யிருக்கிருர்‌. பெல்லாரி, அனத்‌ 
தப்பூர்‌, இருச்ள, கோவை, 
சேலம்‌, நீலகிரி முதலிய இடங்‌ 
களில்‌ பெண்‌ கேஷமநல்‌ உதவி 
அ இகாரியாகப்‌ பணியாற்றி 
சிரு. க்கிருர்‌ வாறு பல்‌ 
ங்களும்‌ அன்‌ செய்து 
அறுபயவத்துடன்‌, கல்வித்‌ 
ன றுயில்‌ சதொண்டாற்ற 
சவண்டும்‌. என்று உற்சாக 
முடையவராகவும்‌ இருக்கிறார்‌. 
எனவே அழகப்பா மெபண்‌ கல்‌ 
ரரி அவர்‌ காலத்தில்‌ நமது 
ராறியத்திலேயே எிறுந்கு கல்‌ 
ஜாரியாகக்‌ இகமும்‌ என்று 
நிச்சயம்‌ எதிர்பார்க்கலாம்‌. 
அமைநஇியான சூழ்நிலையில்‌ 
அரண்மனை போன்ற மாளிகை 
யில்‌ அமைத்இருக்கும்‌ பொண்‌ 
கல்லுரியில்‌ இருத்து இரும்பிய 
பொழுது எணக்கு ரு எண்‌ 
ணமே மேவோங்ல்‌ யிருந்தது. 
(அ) கல்லுரரியை விட்டு 
வனியேறும்‌ எத்தனைபியா 
அபண்மணிகள்‌ விஜயலக்ஷ்மி 
பண்டிட்களாகவும்‌, சோ 
ஜினி தேனிகளாகவும்‌, கஸ்‌. தூரி 
பாக்களாகவும்‌ உலகம்‌ புகழும்‌ 
படி விளங்கப்‌ போகிறார்கள்‌ 
என்பஇல்‌ சற்ோககமில்லை, 
"தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பண்பு 
மெகடாமல்‌ பெண்கள்‌ பட்டப்‌ 
படிப்பும்‌ பெறவேண்டும்‌ 
என்பதுகான்‌ டாக்டர்‌ அழகப்‌ 
பரின்‌ தோக்கம்‌”* என்றார்‌ 
பிரின்ஸ்பல்‌ மிஸ்‌ சுதா. 
ஆமாம்‌; பெண்கள்‌ படித்‌ 
" தால்மட்டும்போதுமா? நமது 
பண்பாடு அல்லவா நூக்கியம்‌? அதற்கான 
புதறையில்‌ கல்லூரியை அனைத்து நடதிிவரும்‌ 
அழகப்பருக்குக்‌ தமிழ்நாட்டுப்‌ பெண்மணி 
களின்‌ சார்பாக என்‌ நன்றியைத்‌ தெரிவித்து 
விட்டுக்‌ கோட்டையூரிலிருந்து புறப்பட்டேன்‌ . 
"இன்னும்‌ எத்தனை கல்லூரிகள்‌ பார்க்க 
வேணடும்‌?" * என்று கேட்டேன்‌ , 
"இரண்டு கல்லுரரிகள்‌ இருக்கின்‌ ஒன. * 
"சரி; அவைகளையும்‌ பார்த்து விடுவோம்‌, 
புதுப்படுங்கள்‌ ** என்றேன்‌, கார்‌ காரைக்‌ 
குடியை தோகலப்‌ பறந்தது. 
(அடுத்த இதழில்‌ மூடியும்‌) 
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வெற்றி இருக்கிறது இரகசியம்‌ இருக்கிறது : 


ழ்‌ **நான்‌ வத்னியை உபயோகிக்கிறேன்‌ '' 
_ என்று மதுபாலா கூறுகிறார்‌. 


ர்‌ மூன்‌ று நல்ல காரணங்களுக்காக: 
ல்‌ அது கடைசி செதிள்வரை புதுமையும்‌ 

்‌ , ௩றுமணமுமுள்ளது. 
அது உயர்ந்த ரசுமும்‌ 
 இஷடஷ்வகனு து. 
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மதுபாலா மேலும்‌ 
கோத்ரெஜ்‌ 
டாய்லெட்‌ பவுடர்‌ 
கூந்தல்‌ தைலம்‌ 
சலவை சோப்புத்‌ தூள்களை 
உபயோகிக்கிறார்‌ 


ணன ராரா ரூ ர ௫ 
ரி கரி ப்‌! 


"அவைகள்‌ மிகவும்‌ நம்பக பதத்தை ணா. ப்‌ ்‌ ப்‌ 
மானது'' என்று கூறுகிறார்‌. இதத: அறுத்த து 


பார்‌ எ | ்‌ 
ன்ஸ்‌ 9 த்திய டக ளம்‌ ம்‌ ்‌ 
நிர்வாகம்‌ அவம்‌ அகர அகன்‌ ... இற்த்ககளலன்‌ 
உன்‌ ப வல வரி ட்ட வ ப்‌ ட்டி வா டா உ உட்‌ 
டக்க உன 4 கட்க ரரி டு ந்த 
கயல்‌ ட்ர்ய. த பிப டக் ன. 
க ரல ஐ ்‌ டார ஸ்ட 
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பீர்கள்‌ , 
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சாவிமாக 
ன த்‌ ப்பான ன்‌ 


ல்கள்‌ என்று ரதத ணட வதன்‌ 
என்ற வார்த்தையினிருந்து திரிபு பெற்றது. 





































இத ஞ்‌ 


ரர்மர்தார்‌ 


எ... தப்புத்‌ “0 இனும்‌ இரண்டொரு தாளில்‌ கிறிஸ்து 
டட நததக் ள்‌ நி நதத்த “22... பிறத்த புண்ணிய இனத்தை உலகெங்கும்‌ கொண் 
டாடப்‌ போகிறார்கள்‌. புண்ணிய இனந்தான்‌; கிறிஸ்‌ 
தவர்களுக்கு மட்டுமில்லை, மனிகனுடைய ஆத்ம 
பலத்தில்‌ நம்பிக்கையும்‌, இறைவனிடத்தில்‌ உண்‌ 
மையான ஈடுபாடும்‌ உடைய எல்லோருக்கும்‌ 
ஆறுதல்‌ அளிக்கும்‌ தாளே அது, 

இறிஸ்து பிறந்தார்‌. சுமார்‌ இரண்டாயிரம்‌ 
அண்டுகளுக்கு முன்‌, பாலஸ்தீனம்‌ என்று நாட்டில்‌, 
பெேதலேம்‌ என்ற சளரில்‌, மாட்டுக்‌ கொட்டில்‌ ஒன்றில்‌, மார்கழிப்‌ 
பனி.இரவில்‌, இயேசு என்ற தெய்வ மதலை பிறந்தது; வளர்ந்தது. 
மனிதணுடைய கள்ளத்தில்‌ பரலோக ராஜ்யத்தை வளர்த்தது: 
தேவகுமாரன்‌ என்று, துன்பத்தில்‌ உழன்று எனழை மக்கள்‌ பலரால்‌ 
ஏற்௮க்‌ கொள்ளப்‌ பெற்றது. கடைசியில்‌, சிலுனவயில்‌ அறையப்‌ 
மிபற்று, வேதனையை அமைதியோடு தாங்கி, "மனிகணுக்கு உய்வு 
உண்டு" என்பதற்குச்‌ சாட்சியாக, அந்த உய்வைதக்‌ தேடித்‌ தந்த 
இயாக மூர்த்தியாக, அந்து அற்புத வடிவம்‌ மறைந்தது, பிறகு, 
உயிர்‌ பெற்று எழுந்து (வானத்திலும்‌, பூமியிலும்‌ சகல அதிகார 
மும்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது" [1] என்று, கன்னை நம்பி 
யவர்க்கு உறுதி கூறி, பரலோகத்திற்குத்‌ இரும்பியது. [8] பிறந்‌ 
குது, சிலுவையில்‌ மறைத்தது, உயிர்த்‌ தெழுந்தது--மூன்று நிகழ்ச்‌ 
சிகள்‌. நஇம்முூன்னற ஒட்டியும்‌, இவற்றின்‌ இனடையில்‌ இருந்து கால 
வெளியிலும்‌, தெய்யப்‌ பெற்ற கருணை அம்பரமே இயேசு கிறிஸ்து 
வின்‌ வரலாறு என்று சொல்லலாம்‌. 
இறிஸ்சகுவ வேதமாகிய பைபினில்‌ [சீ] புதிய ஏற்பாட்டில்‌ இந்த 
வரலாறு இடம்‌ பெறுவது. மத்தேயு, மாற்கு, ரக்கா, யோவான்‌ 
ஆகிய நால்வர்‌, இவ்வரலாற்றை சகேோரடியாகக்‌ தருக்றார்கள்‌. ஒரே 
வரலாறுகான்‌, இயேசு இறிஸ்து என்ற ஒருவருடைய வாழ்க்கைச்‌ 
சரித்திரந்கான்‌, இந்‌ நால்வராலும்‌ தரப்படுகிறது. இயேசுவின்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ முக்கியமான சம்பவங்களைப்‌ பற்றி, நால்வரும்‌ 
பொதுவாக ஒரேபடித்தாகத்தான்‌ பேசுகிறார்கள்‌. என்றாலும்‌, 
அத்தகு வரலாறு, பேசுகின்ற ஒவ்வொருவருடைய உள்ளத்திலும்‌ 
தகோய்ந்து வருவதால்‌, அவர்‌ அவருடைய பக்குவத்திற்கு எற்றுபடி, 
தனி வண்ணம்‌ பெறுகிறது. அதே சமயத்தில்‌, இயேசு என்று தனி 
மனிதன்‌ ஒருவருடைய இதயத்தை, பேசுகின்ற தால்வரும்‌ மிசுதீ 
தெளிவாசுக்‌ காட்டுகிறார்கள்‌. அதிலே வேற்றுனம இல்லை. அப்படிக்‌ 
காட்டும்போது, தங்களையும்‌ இனம்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌. 

வேறு எனைகதான்‌ செய்ய முடியும்‌ "இந்தக்‌ கூடையில்‌ எத்தனை 
கத்திரிக்காய்‌?” என்று எண்ணிக்கை தெரித்த நாலுபேரைக்‌ சேட்‌ 
இ இப்றாம்‌. நூறு" என்று சொல்கிறார்கள்‌. அதோடு 
கனத முடிந்தது. அவர்களுடைய உள்ளக்கிடக்கை 
என்ன என்பனகு பந்தக்‌ கத்திரிக்காய்க்‌ கணக்கு 
காட்டப்‌ போவதில்லை. ஆண்ல்மனித தயம்‌ ஒன்னறுச்‌ 
ப்‌. மத்பிதவு, அதி, சிரி, பிசி, ம்‌ மாற்பு, சற. மீறி, 10, 
3, "பையின்‌ " எண்று செொல்னூக்கு, ம்ரோரக்க மொழியின்‌ 
புத்தகம்‌" எண்று பொருண்‌, 





, இபபட 


சொல்லிலே வடித்துக்‌ காட்ட ஒருவன்‌ முற்படும்போது, தன்‌ 
னுடைய இதயத்தையும்‌ அதோடு ஒட்ட வைத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டி இருக்கிறது. கிறிஸ்‌ துவின்‌ இதயத்தோடு ஓட்டி நின்று 
தான்‌, மதிமேேயுவோ, ர்க்‌ அதைச்‌ கசொல்லிலை நமக்குத்‌ 
குர முடியும்‌, அப்படி ஒட்‌ நின்று அவர்கள்‌ பேசும்போது, 
பேசுவது இயேசு த என்னமுனய்‌ பற்றித்தான்‌. என்றாலும்‌, தம்மை 
யும்‌ அறியாமல்‌ அங்கங்கே தமது பாங்கையும்‌ வெளியிடுகிறார்கள்‌. 
இதனால்‌ அவார்கள்‌ பேசுகின்ற உண்மை எந்த அளவிலும்‌ குறைய 
வில்லை, ஒரே உண்மையைக்‌ தான்‌ காண்கிமோம்‌! அனால்‌ நான்கு 
உள்ளங்களின்‌ மூலமாகக்‌ காண்கிறோம்‌. அதாவது, அவர்கள்‌ பேச்சு 
இலக்கியமாகிறது. அதோடு, இயேசு என்ற ஒருவருடைய மிக மிக 
அருமையான அன்பு இதயம்‌ அந்தப்‌ பேச்சின்‌ மலமாக நமக்குக்‌ 
கிடைப்பதால்‌, பேச்சு உயர்ந்த இலக்கியம்‌ கிறது. மனித உள்‌ 
ளத்தின்‌ சொல்‌ வடிவமே இலக்கியம்‌ , பேசப்படும்‌ உள்ளத்தின்‌ 
தன்மை உயர உயர இலக்கியமும்‌ சிறுந்ததாகிறது. 

பைபிளில்‌ உள்ள எத்தனையோ செய்திகளை வைத்துக்கொண்டு, 
இயேசுவின்‌ இதயத்னதக தம்மால்‌ தொட்டுப்‌ பார்க்க முடிகிறது, 
ஏனழைகள்‌, பாபம்‌ புரிந்தவர்கள்‌, துயரத்தில்‌ அழுந்தியவர்கள்‌, 
இராப்‌ மெபருநோயில்‌ துடித்தவார்கள்‌ இவர்களிடையே அவர்‌ 
வாழ்ந்தார்‌. அவருடைய அற்புகு சக்தியினால்‌ கஊளனம பேசினான்‌, 
குருடன்‌ விழி பெற்றான்‌, வாத தோயால்‌ முடங்கியவன்‌ எழுந்து 
நடந்தான்‌, குஷ்டரோகி குணமடைந்தான்‌. இப்படி எத்தனையோ, 
வேறொ ருரு விதத்திலும்‌ அவர்‌ மக்களுக்கு ஆறுதல்‌ அளித்தார்‌. இந்த 
உலகத்துத்‌ துன்பத்தையும்‌, சோர்வையும்‌, தோல்வியையும்‌ சுண்டு 
கலங்காமல்‌ அவற்‌, றின்‌ ம.த்தியிலேயும்‌, சலன மில்லாமல்‌ வாழ்வ 
தற்கு மடியும்‌, _ வாழவேண்டும்‌ என்று மனிதனுக்கு அவர்‌ காட்டி 
ணர்‌. எப்படி 7 அவர்‌ பேசுவதைக்‌ கேட்போம்‌ ; 

ஒரு பிடி சோற்றுக்கும்‌, நாலு முழுத்‌ துண்டுக்கும்‌, நாள்‌ 
முழுதும்‌ ஒயாமல்‌ போராடிச்‌ சிறுமைப்படும்‌ தம்மைப்‌ பார்த்துத்‌ 
தான்‌ பேபேசுகிருர்‌ : 

“என்னத்தை உண்போம்‌, என்னத்தைக்‌ குடிப்போம்‌ என்று 
உங்கள்‌ உயிருக்கா'கவும்‌, என்னத்தை உடுப்போம்‌ என்று உங்கள்‌ 
உடலுக்காகவும்‌, கவலைப்படாது தகன உணனவைவிட அகூயிர்‌ 
அருமையான தல்லவா ! 2? கஉடைனவபயைவிட உடல்‌ உயர்ந்ததல்லவா?" 
[சர உணவுக்காகவும்‌, ர ரபணனர்துர 1 உயிரையும்‌ உடலையும்‌ 
பணயம்‌ னவத்து இழ்ந்து விட்டால்‌, பிறகு உணவு எகுற்குர்‌ உடை 
தான்‌ எதற்கு? சரிதான்‌, உணவும்‌ உடையும்‌ வேண்டாமென்றா 
இருக்க பூவண்டும்‌, அது முடி கிறு காரியமா? 
வேண்டாம்‌ என்று யா! ர்‌ சொன்னது, அவற்றைத்‌ 

தேடிப்‌ பெறுவதே ஐன்ம சாபல்யம்‌ என்று 

எண்ணுவதுதான்‌ தவறு. மணிதர்கள்‌ மட்டும்‌, 
எப்படி வாழ வேண்டுமோ அப்படி வாழக்‌ 
கற்றுக்கொண்டு விட்டால்‌, உணவும்‌ உடையும்‌ 
இடைப்பதுதகாண பிரமாதம்‌ 7 

காற்றிலே வரும்‌ பறவைகளைப்‌ பாருங்கள்‌. 
அனை விதை விதைப்பதுில்லை, கதிர்‌ அறுப்பது 
மில்லை, அத்ய ட்டர்ச ்‌ 
ஒன்றையும்‌ சேமித்து க்‌ 
வைப்பதுமில்லை, அவற்‌ ஸ்ர. 


ச்‌, மத்தேயு, ஊஊ. ர்‌. [1 


௩ ஆ, ட , 7 * 
்‌ 7 ட்‌ 
ர்ச்‌ னிட ்‌ 









































கை ன ர. 


நண்பர்‌ ஒரு நல்ல செய்தி 

அயர்‌ சொல்கிறார்‌, அடிக்‌ 
கடி எப்ரிலைம்‌ உம்‌ 
கொள்ளதால்‌, அவரி 
ஆன்ற்மா உபாதையால்‌ ட 
சர ளராடி வரில பன 






. நீண்ட நாள்பட்டதும்‌, 
மிக்க உபாதை தரக்கூ 
யதுமான மார்ச்௪ு௪ 
ஆஸ்தமா முதலிய நோய்‌ 
களுக்கு ஒர்‌ சிறந்த 
தறானியற்ற மருந்து. 








யூனியன்‌ டிரக்‌ கம்பெனி, லிட்‌. 


மதராஸ்‌ டிப்போ : 
| 2, ஜோன்ஸ்லேன்‌ :: பால்‌ -1| 





னையும்‌ உங்கள்‌ பரம பிதா உணவு 


கந்து அளிக்வருர்‌, இப்பறவைகளைவிட, 
உங்கள்‌ மதிப்பு உயா்த்கதுதானே, 
இல்லையா 7 அப்படித்தான்‌ சகுவலைப்பட்‌ 
மரிகள்‌, அதனால்‌ உங்களில்‌ யாராவது 
ஒரு முழம்‌ வளர்ந்தது உண்டா? 
உஉடைக்காக என்கவஸப்பதுகி நீர்கள்‌? 
அதோ, காட்டு மலர்கள்‌, அவை வளர்‌ 
வனதப்‌ பாருங்கள்‌. அவை உழைப்ப 
இல்லை, நாூற்பதுமில்லை, என்றாலும்‌, 
தன்‌ பெருமை அவ்வளவோரடுிம்‌ விளங்‌ 
கய சாலொமோன்கூட, அம்மவர்களில்‌ 


ஒன்றைப்‌ போல உடை அணிந்த 
துண்டா, இல்லை, [4] 
உண்மைகான்‌. அப்ப.டியானால்‌ 


என்ன செய்ய வேண்டும்‌? என்னத்தை 
உண்போம்‌, என்னத்தைக்‌ குடிப்போம்‌, 
என்னதக்கை உடுப்போம்‌ என்று சவலைப்‌ 
படாதிருங்கள்‌... 

இவையெல்லாம்‌ உங்களுக்குத்‌ நுதவை 
என்பது கங்கள்‌ பரம பிதாவுக்கு த்‌ 
சரியும்‌. இறைவனுடைய தாட்டை 
யும்‌, அவனுடைய நீதியையும்‌ யூகுலில்‌ 
தெழுிங்கள்‌, அப்போது, இவை டுயல்‌ 
லாம்‌ உங்களுக்குக்‌. இட்டும்‌." [8] 

த. மத்தேயு, அதி. 8, 49-29, சாலொ 
மோன்‌ என்பவன்‌ மர சசனக வாழ்ந்தவண்‌. 

8. மத்தேயு. அதி. 6, 37-33. 














பகை. 





இப்படியாகக்‌ சகடவுளிடம்‌ தளராத 
நம்பிக்கை வைத்து வாழ்வதுதான்‌ 
வாழ்வு பள்‌ ந்து இயேசு கிறிஸ்து 
வற்புறுத்தி உலகத்தில்‌ உள்ள 
எல்லாப்‌ பாடங்களைப்‌ பற்றும்‌, 
ஒருவன்‌ கன்‌ அன்மாவை இழந்தால்‌, 
அவன்‌ ஒன்றையும்‌ பெறவில்லை என்‌ 
பதை எடுத்துக்‌ காட்டினார்‌, இறைவ 
ஹஙடைய க அலகில்லாகுது, அனத 
நம்பியவார்‌ சடேறுவது உறுதி என்று 
கூறினார்‌. இந்த நம்பிக்கையின்‌ விளைவு, 
அதன்‌ அடையாளம்‌, எல்லா மனித 
ரிடத்திலும்‌, பகைவரிடங்கூட அன்பு 
பாராட்டுவதே என்று பே௫ுனார்‌. இதை 
அவரே சொல்கிறார்‌, கேட்போம்‌ : 

உங்கள்‌. பசைவரிடத்து அன்பு 
செலுத்துங்கள்‌; உங்களை வெறுப்பவர்‌ 
களுக்கு நன்மை செய்யுங்கள்‌! உங்களை 
நிந்தித்து, துன்பப்படருத்துகி றவர்‌ 

க்கு நலம்‌ விளையப்‌ பிரார்த்தனை 
ப யுங்கள்‌. 

இப்படிச்‌ செய்வதனல்‌, பரலோகத்‌ 
இல்‌ உள்ள உங்கள்‌ பிதாவின்‌ புத்இ 
ரர்கள்‌ ஆகிறீர்கள்‌. அவர்‌ ட பதுண்ட்கத்‌ 
நல்லோருக்கும்‌, இட்பாரிக்கும்‌ ஒன்‌ 
ஒரே சூரியன்தான்‌ எழுகிருன்‌ ; நீதி, ்‌ 
நிற்போருக்கும்‌, அது பிறழ்த்தாருக்கும்‌ 
ஒன்றாகத்தான்‌ ச பொழிகிறது. [7] 

த கட்கம்‌ ந னு கருத்துக்‌ 
களாக மட்டும்‌ இயேசு ஸ்து கருவ 
இல்லை, அழகிய உவமைகள்‌. கட அவடன" 
போல்‌ ஒனினவிகம்‌ உருவகக்‌ கதைகள்‌, 
தஞ்ச மூலமாக, கருத்துக்களை 

சிலே ட ட அனுபவமாக அவர்‌ 

இது சுவிஞனுடைய வழி. 

ன்‌ இயேசு விறிஸ்துவின்‌ 

சொற்கள்‌ - அவை அளிக்கும்‌ ஞானம்‌ 

ஒருபுறம்‌ இருக்கு சிறந்த இலக்கியத்‌ 
தன்மை பெற்றுத்‌ இகழ்கின்றன. 

இந்த இலக்கியத்துக்கு இலக்கணமாக 
அவர்வ ாத்ந்தார்‌. சிலுவையில்‌ அவரை 
அனற்ந்துபோது, அந்து அன்பு வடிவம்‌ 
பேபசியது என்ன ? 

*பிதாவே, இவர்களை மன்னியும்‌. 
தாங்கள்‌ செய்வது இன்னது என்று 
அறியாதிருக்கிறார்களே.' [ச ச) 

கும்மைப்‌ பற்றிக்‌ கவலை இல்லை. தம்‌ 

முடைய மரண வேதனையைப்‌ பற்றிய 
நினைவே இல்லை. தம்மை வருத்துகின்ற 
மக்களுடைய அறியாமையை. எண்ணு 
இன்று பரிவு ; அவர்களை பறைவன்‌ மன்‌ 
னிக்க வேண்டும்‌ என்று இறைஞ்சுகின்ற 
கருணை ; எந்து நிலையிலும்‌, அவனை 
நோக்கத்‌ இரும்புகின்ற நம்பிக்கை, 
இவற்றைப்‌ பேசுகின்றன இயேசுவின்‌ 

7. மத்தேயு, அதி. 4, சிமி கில்‌, 

8. தக்கா, அதி, 23, 84. 





அவதார புருஷரான எசுதாதரின்‌ இருவுருவமே இவ்விதழ்‌ அட்டையை அளங்கரிக்கிறு து. 






1 பவு., 2 பவு., 5 பவு., 10 பவு, 
லீவர்‌-லிட்‌ டின்களில்‌ கிடைக்கின றன. 
உங்கள்‌ அருகிலுள்ள ஓ.கே.” வியாபாரி 
உங்களுக்கு உதவி செய்ய இருக்கிறார்‌ 
குடும்பத்திலுள்ள பெண்கள்‌ சுவனிக்குவும்‌: இர தப்‌ 
பரிசுத்‌ திட்டம்‌ உங்கள்‌ லாபத்திற்காக 
ஏற்படுத தப்பட்டிருக்கிறது. உங்களுக்குத்‌ 
தேவையான ஒரு பூண ஸெட்‌ பாத்திரங்களை 
நீங்கள்‌ இறாமாகப்பெறும்வளை இதுநீடிக்கும்‌. 
டின்னில்‌ கூப்பன்‌ இருக்கிறதா எனக சுவ 
ணியுங்கள்‌. இல்லையென்றால்‌, "ஏன்‌ இல்லை”? 
என்று கடைக்காரரிடம்‌ விசாரியுங்கள்‌, 


திஈஸ்ட்‌ ஏஷியாடிக்‌ சும்பெனி | இந்தியா] 
பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌, மத 


௮ ள்‌ 
பப்பி ப் பல்கு ட ப ரப ற ஹப்பா பு யா உகு டடமா ம அமக க காடாடடாபப்ட பயம்‌ யா உள்ள னி்ளா ரா 1. அடடதயாபரு 

பயக்கு கவளி ரன்குகர ககக பபப லக கிவ வகா ககக வகைகககக்கக்கு கக தபரக நா கான்ற ரனன் ககக தகக கபம்‌ அபிக்கு 

பண னப படாபட்‌ சபரக உ கள பய்புப்பாடாப பட பப்ப ப்ளிப்‌ ப்ப தை பகறா] படமா உட எம அ வய விட ர ரான்னார்‌ அபபா சர ர மல யவ விவி யயர 


கில்‌ 


ரேடியோ இருங்‌. 
தால்‌ குடும்பத்தீ ம்‌ 
*அறிவாளி 
பபா அதைக்‌ 


மப்பாத் அகட 


தகை: உங்‌ 
கள வியாபாரியின்‌ 
யோசனையை நாடுங்கள்‌ 
பிலிப்ஸ்‌ வியாபாரிக்கு வண்‌ மார்க 
ரேடியோவைப்பற்றி ர ச்ருகத்‌ ம அறி எ 
அவரிடம்‌ பிலிப்ஸ்‌ ஸாலீஸ்‌ மானவுவல்‌” 

என்ற புத்தகமும்‌, சரியான பழுதுபார்க்கும்‌ கருவிகளும்‌ 
உண்மையான தணி உறுப்புக்களும்‌ இருக்கின்றன, 







னே உங்கள்‌ மோடியொவுககு மேற்பார்வை தொவையயட்டான்‌. ௪ 


௨௨௨ அனத உங்கள்‌ பில்ப்ள்‌ வியாபாரியிடம்‌ 
ஒப்படைந்து எடுங்கள்‌ 
பிலிபறு ிகுபணையம்‌ பொ வயும்‌ ங்கு னாக குறம்‌ 
தது செலின றன. பிலிப்ஸ்‌ ரெடி செதொலலையற்கு 
ன கன்‌ ணப. ஒன்று, மசிசோரதிககபிி 
பந ம பல்பட ம ப்டண வு 


ட்‌ பிலிப்ஸ்‌ ரேடியோ 
பிலிப்ஸ்‌ கள்‌! கம்பெனி (இந்தியா) பிரைவேட்‌ லிட்‌ 


யு ரமே 








கடைசிச்‌ சொற்கள்‌. இவற்றையே பேசு 
இறது அவர்‌ வாழ்க்கை. இந்து வாழ்க்‌ 
கையின்‌ மேன்னமையை வடித்துத்‌ இரும்‌. 
பைபிள்‌-புதிய ஏற்பாடு சிறந்த பலக்‌ 4 
இயமாகத்‌ இகழ்வதில்‌ வியப்பு என்னர்‌ | இ 
ஒர்‌ இலக்கியத்திலிருந்து எத்த பணப்‌ ! அறத்து 
னை யோ கானியங்களும்‌, பாடல்களும்‌ அ 
பல மொழிகளில்‌ தோன்றின. இன்றும்‌ அஜி ப்‌ 
தோன்றி வருகின்றன. சமீப காலத்தில்‌ உதை 
இருந்த ஆங்கிலக்‌  சுவிஞர்‌ எழுதிய 5: அத ௯: 
பாடல்‌ ஒன்று நினைவுக்கு வருகிறது. தடட... அத ஆது 
*இறிஸ்துிலுவையில்‌ மறைந்துளத்தஃ 
நூற்றாண்டுகள்‌ சுழிந்து விட்டன 7 ஆயி 
னும்‌, [9] கல்வாரி மலையில்‌ எதற்காக 
பூவதனையை ஏற்றாமரோ அந்த நோக்கம்‌ 
நிறைவேறி விட்டதா என்றால்‌, அது 
தான்‌ இல்லை. மனிதர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
உலகப்‌ போருள்களின்‌ பந்தத்திலிருத்து 


விடுபட்டு, உள்ள தீதில்‌ ண்டவ 5 
னுடைய அரசுக்கு இடம்‌ சுந்து ட்டார்‌ 


களா ? இல்லை. பாபம்‌ செய்யாமலிருக்க, 
தருமத்திலேயே சகளன்றி நிற்கக்‌ சுற்றுக்‌ 
கொண்டு விட்டார்களா? அதுவும்‌ 
இல்லை. இறைவனை நோக்கி, கோடிக்‌ 


கணக்கான கள்ளங்கள்‌ இன்னும்‌ டாக ௪ ச 
இரும்பவேண்டி இருக்கிறது. பாபங்கள்‌. உபயோகியுங்‌ கள 
அவை என்றுகான்‌ மனறையுமோ, அப்‌ 
படிக்‌ காடாக மண்டிவிட்டன. கிறிஸ்து, 





இருமல்‌, ஜலதோஷம்‌, தொண்டைப்‌ புண்‌, 
இறைவன்‌ இருக்குமரன்‌, அவர்‌ மண்‌ | இண்டை மரு உயாகைகள்‌, ஹிருகத 
பணித்த அன்றில்‌ ப ண்‌ நாண்டை, மார்பு உபாதைகள்‌, ஹிருதயத்‌ 
ணிலே தோன்றி மறைந்து எவ்வளவோ இதயும்‌, சுவாசப்பைகளையும்‌ அபாயத்திற்கு 
காலம்‌ ஓடிவிட்டது. என்ன செய்வது?” ள்ளாக்குகின்‌ றன, "இவற்றிற்கு பெப்ஸ்‌ உட்‌ 
என்று எண்ணமிடும்‌ கவிஞர்‌ முன்னே, | கொண்டு உடனே. நிவாரணம்‌ பெறுங்கள்‌ , 
முள்ளால்‌ ஆன கரிடம்‌ அணித்து - பெப்ஸ்ஸிலுள்ள குணமனிக்கும்‌ மருந்து சத்து 
அதைத்தானே அவரைச்‌ சிலுவையில்‌ | கள்‌ இருமலை நிறுத்தி, ரணத்தை ஆற்றுகின்‌ 
அறைந்தபோது அவருக்குசி சூட்டினார்‌ | நன. மேலும்‌ இணவகள்‌ எரிச்சலுக்கு ஹிது 
கள்‌! - இயேசு கிறிஸ்து நடத்து பசல்‌ | மளிப்பதுடன்‌, தீங்கினழக்கும்‌. கிருமிகளை 
இரார்‌. பிறகு? பாட்டைப்‌ பார்ப்போம்‌: | நாசம்‌ செய்கின்றன. சுழற்‌ 
என்முன்‌ முள்முடி சூடிச்‌ சென்றனன்‌ ௯தகளும்‌ வயோதிகர்களும்‌ 
இன்றவன்‌ திருக்குமரன்‌, உபயோகிக்கலாம்‌. தங்கு 
“ இன்னமும்‌ முடிய வில்லையோ, ஐயா வ எட்கர்‌ 
ஏற்ற துயர்‌1' என்றேன்‌. இதில்‌ இல்லை. 
நொந்த விழியால்‌ நுவல்வான்‌ : “ஒவ்வொரு 


உயிரமென்‌ கல்லார்‌ டீ 
எந்தப்‌ பாபமும்‌ இன்றுமேன்‌ சிலுவை | 
இநனை அறிந்தலையோ? 'இ |: நதி 


ட்ட. எ 


ணட 





ஆம்‌, காக்கப்பட வேண்டிய ஒவ்வொரு 
உயிருக்காகவும்‌ விறிஸ்து இன்றும்‌ சல்‌ 
வாரி மலை ஏறுகிறார்‌; மனிதன்‌ இயற்றும்‌ 





பப்ஸ்‌ கொண்டை, மார்பு 
உபாதைகளுக்கு சமனாகூட்‌ 


ஓவ்வொரு பாபச்‌ செயலும்‌ அவரை  மம்வில்லைகள்‌. பான 
வருத்தும்‌ சிலுவையாகிறது. எளிமை உ ரத்து 8ூ,39.7 தரள 
யான, ஆனால்‌ அருமையான படல்‌. | நீர பபப கச வ வப வம்‌ அனையன்‌ அ வைகை அட அ அகவை ககக அணை: சட்டம அனகன்‌. டட ச அக எனவவ ட்ட பயணிகள்‌ 
இறைவனை தோக்கித்‌ தஇரும்புகின்ற | 
உள்ளங்களும்‌ இல்லாமல்‌ இல்லை. புயல்‌ சோல்‌ ஏஜுண்டுகள்‌ : 
சி, கல்வாரி எண்று பாரிலயின்‌ மோேதான்‌ தாதா அண்டு கம்பெனி 


ரீயக மதினளாது சிலுவையின்‌ அணதயப்‌ 
யற்குரி, இப்‌ பாடகீமி எழுதியவர்‌ பேசிசல்‌ 


86, சைனியப்ப நாயக்‌ தெரு, சென்னை-ப 
அண்ணறந்கி பேனர்‌ எண்டு களிஞர்‌. 
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சீறுகிறது ; கடல்‌ கொந்தளித்து டக்‌ 
கிறது; கப்பல்‌ நிலை தடுமாறித்‌ தத்தளிக்‌ 
இறது. சுப்பலில்‌ கார்டினல்தியூமன்‌/[ 1 ர] 
என்று ஆங்கில அறிஞர்‌ இருக்கிறார்‌. 
எந்த நேரத்திலும்‌ கப்பல்‌ சுவிழ்ந்து 
விடக்கூடும்‌ என்பது அவருக்குத்‌ தெரி 
கிறது. சாவு வரலாம்‌. அடுத்த கணம்‌ 
வாலாம்‌ ; ஆனால்‌ அது பபரிய காரிய 
மில்லை. சாவதற்ருள்‌, சுடவுளுடைய 
இருவள்ள ததின்படி நடக்கக்‌ கற்றுக்‌ 
ன சர. என்று கவலை 
தான்‌ அவர்‌ ச்சை வாட்டுகிறது. 
மனம்‌ போனபடி. உலகப்‌ பொருளிலே 
வாழ்க்கையைப்‌ படரவிட்டு, என்னத்‌ 
னகக்‌ சண்டுவிட்டோம்‌, பரலோக ராஜு 
யம்‌ என்ற வீட்டை விட்டு நெடுந்‌ தராம்‌ 
நடந்து வந்து விட்டோம்‌. ப்போது 
சுற்றிலும்‌ காரிருள்‌ இரவு. இதிலிருந்து 
சடேறுவதுகான்‌ எப்படி 7 தன்வழியே 
பிடிவாகக்தோடு சென்ற உள்ளத்தை 
யும்‌, இதுவரை காத்து வந்த பேரருள்‌ 
பாது மலா போய்விட்டது 7 
அந்த அருட்சுடர்‌ வழிகாட்டும்‌, இருள்‌ 
விலகும்‌, முன்‌ என்றோ தேசத்து இடை 
யில மறந்திரு 4 அரம்‌ அதனை 
அமர சணங்களின்‌ முசுத்தில்‌ அன்பு 
முறுவல்‌ மலரும்‌ என்று நம்பிக்கை 
யோடு, இறைவனுடைய அருளொளி 
யைத்‌ தனக்கு வழிகாட்ட அழைக்கிறார்‌ 
சூழ்ந்திடும்‌ விஸ்‌ உழள்கிறேன்‌ அன்புரி 
ச மரட்டு வழி காட்டு, ்‌ 
பாழிருள்‌ இரனிது எீடோ தொலைலினில்‌ 
பரிவொளியே வழி காட்டு, 
பாதையின்‌ முடிலில்‌ உள்ளதோர்‌ காட்சி 
பார்த்திட மேண்டிலேன்‌ ; இங்கேன்‌ 
பாதம்‌ பெயர்த்தீட ஓரடி போதும்‌ 
பரத்சடரோ கழ்‌ காட்டு, 


20. இாண்‌ ஹென்றி அியூமண்‌. பத்தொண்ப 
தாம்‌ தூறிறுண்டில்‌ வாழ்ந்தவர்‌, கத்போதோனிக்க 
ாச்க்கத இம்‌ உயர்ந்த பதனிகளுள்‌ ஒன்றான 
கார்டிணல்‌ எண்று ச யை வடித்தவர்‌, 








என்னை நீ ந்துசி சேல்லென நின்னை 
ரகறனன்‌. இறைஞ்சிய தில்லை, 

என்றுமே முரடாய்‌ என்வழி சேன்றேன்‌ 
என்னினும்‌ வழியினைக்‌ காட்டு 


பகட்டொனி உலகப்‌ படரிபேலே படர்ந்தேன்‌ 
பயம்‌ எனைப்‌ பற்றிய போதும்‌ 
அகம்பிடித்‌ நலைந்தேன்‌: அதையேல்லாம்‌ 


எண்ணாது 
அருட்‌ சுடரே வழி காட்டு, 


இன்றனவு என்னைக்‌ காத்ததுன்‌ ஆற்றல்‌ 
இன்னமும்‌ அது வழி காட்டும்‌ 

தன்றிறும்‌ | சேற்நிலும்‌ காட்டிலும்‌ மேட்டிலும்‌ 
கூட வந்தே கரை ஏற்றும்‌. 


சென்றிடும்‌ ௮0௨. எபிக்கற்ய்‌ உதயம்‌, 
தேவ நின்‌ தூதரின்‌ முறுவல்‌ 

என்றே இழந்தது இன்று என்முனே மலரும்‌; 
எழிநிகடரே வழ்‌ காட்டு. 


கிறிஸ்து பிறந்த புண்ணிய தினத்‌ 
தன்று, இறைவனை நம்புகின்று அனை 
வரும்‌, எச்‌ சமயத்தவராயினும்‌, இந்தப்‌ 
பாடலைப்‌ பாடலாம்‌. (அவன்‌ அரு 
ளாலே அவன்தான்‌ வணங்கி" என்று 
எண்ணி, அவளை நோக்கித்‌ இரும்பி 
னால்‌, அத்தக்‌ கருணைச்‌ சுடர்‌ வழிகாட்‌ 
டாமலா போகும்‌? 


"குறிப்பு: இக்‌ கட்டுரை, இயேசு கிறிஸ்து 


வுக்கும்‌, அவர்‌ வரளாத்றில்‌ மனர்த்த இலக்‌ 
கியத்துக்கும்‌ கரிந்து ஐருவண்‌ த்தும்‌ 
அஞ்சனி. கட்டுளாயில்‌ உன்ன மொழியெயர்ப்‌ 


புப்‌ பகுதிகள்‌ எல்லாம்‌ ஆங்கே நூத்தி 
விருந்து எழுதப்‌ பெற்றவை, அவற்றின்‌ தவறு 
எதாவது இருத்தான்‌, அதற்கு ன்‌ 
பொதும்பு, கிறிளதவ யாதல்‌ கோட்பாடுக 
தப்‌ செபொருத்தாத கருத்து எதாவது இவக 
தான்றி இருந்தான்‌, எண்‌ அறியாமையே 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ எண்று எண்ணி, இிறின்‌ தவ 
சகோதர்கள்‌ மாண்ணிப்பார்களாா க. 


படச்‌ - துண்பம்‌. இணைழறைவசளனைத்‌ பிதவண்‌ 
என்றும்‌, அவனுடைய அமரகணவ்களைத்‌ தேவ 
தாதர்‌ எண்றும்‌ அனழைப்பது கிறிஸ்தவ மரயு, 


சிறந்தவை 
ுயடார்‌ கணண ஸ்‌ 
சீட்டும்‌ கட்டுகளால்‌ 
விண்யாடுளத்‌ ஓர்‌ 


அமரத்‌ ஆனந்தம்‌, 
ட ஏெளெனில்‌ பல ஆட்டங்கள்ளிளையாடினும்‌, 
எழ்்ழப்பாகளம்‌ புதுமை ஸ்ர எற்‌ 
| இருப்பதோடு சுகமாகும்‌ இருக்கிறது, 


பார்க்ஸன்்‌ ஸ்‌ 





ப்ரிணடர்ஸ்‌ 


பிப 


வை இறு ப்‌. ஈ்டப 


ட்‌ '*ர214 


ப 80% கட்ட 110 





4 ளிய்பங்‌ ௩௫. கம்‌ பெபெறுபவருக்கும்‌ அபருன்ப 
அளிக்கும்‌ வகருமதி. வாலிபருக்கும்‌ வயோதிக 
கக்கும்‌ கல்னியும்‌, கேளிக்கையும்‌ அளிக்கும்‌ 
வற்ளுத ஊற்று. பிகாசமாண பிம்பம்‌ வீழ்‌ டிலக்ஸம 
வ்யூ மாஸ்ட வ்‌ ந்க்கமே தரர்‌ ஒள்‌ ஏற்யா ்‌ 
அமை ந்திகு க்கிறது. பில்பாறுக்கி எடுக்கப்பட்ட 
ரீல்கள்‌ (மூண்று யாக்கெட்டுகளில்‌] இக வாசம்‌, 
பரும தரும்‌ அடுகிய செபம்‌ திய கயட்டு 
இதற்கு அதிகள்‌ செல்வு இல்லை, 


வியாபாரிகள்‌ இல்லாத இடங்‌ 
ன்னு வர்றா யூ ன்று ரிசணைங 





(உளள வர்‌: திர] 





வயூமாஸ்டர்‌ 


குடும்பத்திற்கு கேணிக்ளக 


யச்‌ 3 விவர ங்களுக்கு எழுதவும்‌. 


பட்டேல்‌ இந்தியா 
(பி பரி] வட / ன்ட்‌. 
பிறிய்‌. ஹார்ண்பி பொழு, யம்பாவ்‌ 3 


கக்கன்‌ ! புது யூல்வி, க௱கத்தா, பாதிரி 





சக்ன்ழ 8.1 ரை க ரகு 


பணை 20.13 ட] 










காந்தரிஸடன்‌ " 


கூந்தல்‌ தைலம்‌ 






ட்‌ 
ஸிக்வும்‌ சுத்தமாண ஆ விவ்‌ 1 
ஆவிதும்‌ மற்று தாவர எண்ணை ச 
களும்‌ சிறுத்து காமாண காத்து (ட, 
ர்டைஸுடன்‌ விஞ்‌ காரண ணய ரி 


ச்ஸ்‌ கலக்கப்படடிருக்கின்‌ உண, 
இிதைதைமை வருகையை தஇீக்கி 
ரு டிவளர்ச்ைைத்‌ துரிதம்‌ பனி: 
படத துகிறது, 28 ஆரி 
இதன்‌ தறுமணம்‌ அலாஇ பு 
வானது, மிகச்‌ எறந்தது. 


௮ அவுன்ல்‌ அழகான சீசா 


ட்‌ ஹொ. தல வைம அபத வுய் ப்‌ தலய 
யே ணக ௭. கலை 
வ 2 
ன வட ணன ௮௯. 
ன்‌ 3 ச 
ட்‌ 


ணி | இம பத 1111: சோ 
| பத 1 இ. ப்‌ [இ] 


டகர கரு 


தென்‌ இந்திய ஆபிஸ்‌ : 5/149, பிராட்வே, சென்னை -1 





மலச சிக்கல்‌ 
உங்களை சோர்வடையச்‌ செய்கிறதா? 

















ஆம்பர்‌ ஈக்கள்‌ ஒரு துன்பகாமான சோய்‌, அது உங்கக்ம்‌ 
பிசார்வும்‌, நனர்ச்கட ம, பேமோணளிக் கனை ஐம்‌ உண்டாக்கு! அட்ட 
" அடன உலல்ல்‌ வஷக் கணக்கான பிபரிகள்‌ ஒருந்சன்‌ கூட 
ஸம்‌ மிநரி தண்பம்‌ அடவடில்ல்‌ காரணம்‌ அகரிகள்‌ உபபிவள்‌ 
கந்து வரும்‌. ப்ரூகலாக்ஸ்‌ என்று சக்இி காய்க்த எனிய 
காரணி தான்‌, பரத சூட மிகுந்து சாக்லட்‌ பு மரக 
கடல்‌ வேலவ சகதமான மு டக்‌ ணம்‌. ட்ட ன 
தங்களை பிவணிபயே ற்‌ பலது. படுக்கும்போது ஒரு எறிய துண்டு 
த்னாகமும்டபக்க பறுநான்‌ அதன்‌ பயனை 
உ ந்ணாகழும்‌, புத்துணரிச்ியும்‌. எிஙுசக்நியும்‌ கன்‌, 
மேலும்‌, சறுகறுப்புடன்‌ காண்பீர்கள்‌ பலம்‌! 


ப்ரூக்லாக்ஸ்‌ 
ஒரே இரவில்‌ 


உங்களை குணமா ௩௬ல்‌ 
(வண்டன்‌ வெஸ்ட்‌ ஸின்‌ ஸடசி 
காபரே ரீ௬லிட்‌, தவாரிப்வூடு 


எஜண்டு ிகள்* ஒயி்யண்டன்‌ 

மாக்கனடைல்‌ எஜன்ஸி 

சில்‌ அரமினைக்காாத்‌ தெர 
மாநா 1 








6 ௬௪ ரர_ச2ீ2.2௮ிரன்‌ 6 


முகர புவுக்கு உள்ளம்‌ ர 5 


டது. இத்தக்‌ கார்த்திகைத்‌ 4 பன்ர 
நண்டு நாட்கள்‌ என்று வகுத்தவார்‌ 
அவனுக்குக்‌ போகோபம்‌ கோபமாக த்தன 
யார்‌ மீது கோபப்படுவது என்றுகான்‌ அவனுக்‌ 
குக்செதரியவில்லை அன்னுடைன்‌ உள்ளத்கிதாடு 
அவன்‌ போராடிக்‌ கொண்டிருத்தான்‌. 


அத்தகை பபண்‌ பாமா கார்த்திகையை 
யொட்டி சருக்கு வத்திருத்தான்‌, பாமா 
வீட்டில்‌ இருப்பதே குத்து விளக்கு எற்றி 
வைக்இருப்பது போலத்தான்‌ கோபுவுக்கு 
இருந்தது. அவளுடைய அழகை அன்னத்‌ 
தோடும்‌ மயிலோரும்‌ சம்பந்தப்படுத்தி அநு 
பவித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ அவன்‌, அவள்‌ 
குரலுக்கு உவமை சொல்லுவதற்கு அவளுல்‌ 
முடியவே இல்லை. 

கார்த்திகைக்கு நமூதில்‌ நாள்‌ பாமா சரி 
விருந்து வந்து சேர்த்தாள்‌. அன்றையதினமே 
கோபுவின்‌ உற்சாகம்‌ அளவுகடந்ததா யிருத்‌ 
தினி. ஒன்று, இரண்டு என்று நாட்கள்‌ 

“டாய்ப்‌ பறந்து விட்டன. 


ம்‌ நாளன்று, மாம்பலத்தினி ம்‌ 
ட்ட சித்தப்பா ம்பமோனத்‌. அன்பி 
போவதாகவும்‌ அவருடன்‌ கூடப்‌ பாமாவை 
அனுப்பி வைக்கும்படியும்‌ பாமாவின்‌ தந்த 
ரர கானா கடிதம்‌ ர கடிதத்தைப்‌ 
படி திதிவு கா சப்த 
ஒருங்கி விட்டது. "கார்த்திகைத்‌ [அவ ௯ 
மூன்னிட்டுப்‌ பாமா வீட்டுக்கு வத்து இன்னும்‌ 
மூன்று தாட்கள்‌ கூடப்‌ பூர்ணமாக ஆக 
வில்லை, அகற்குன்‌ அவள்‌ சனருக்குக்‌ விளம்ப 
பேவேண்டுமாமே/" 
சென்ற வருஷம்‌ பாமா நவராத்திரிக்காக 
வந்திருக்கான்‌. அவளுடைய ல்‌ மயங்கிக்‌ 
கோபு தேன்‌ குடித்து _தரியாகி விட்டான்‌. 
சதா "பாமா, பாமா* என்று அவளையே 
ட அன்ய 1" பர்‌ ன பாம 


பர்‌ ரின்‌ குன்பைச்‌ 
க வ்காரித்துக்‌ 2 கொண்டிருந்தான்‌. கல்கிருட்‌ 
டில்‌ பிரகாளிக்‌ அரண பணக்‌ 
அன்று அள்‌ ண்‌. மா இயற்கை 
யிலேப்ய அதவ த ர சண்பல்‌ செயற்கை 
அலங்காரம்‌ கண்‌ யும்‌ கருத்தையும்‌ கவருவ 
தாக இருந்தது. 
அன்று அவன்‌ சிவப்பு நிற உடையால்‌ 
தன்னை அலங்காரம்‌ செய்து கொண்டிருத்‌ 
தாள்‌, சிவப்பு நைலான்‌ புடவை ; சிவப்பு 
அவல்வெட்‌ ரவிக்கை; கை சிவப்பு 
ன ட ப பை. தலைப்‌ பின்னலில்‌ இிவப்புப்‌ 
பன்‌ பட்டாம்பூச்சியின்‌ இறகுகள்‌ 
லு களசலாடிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
செவ்வொளிபடார்ந்த பாமாவின்‌ அழகைப்‌ 
பருகிக்கொண்டே கோபு அறையில்‌ நுழைத்து 
கொண்டிருந்தான்‌, அப்போதுதான்‌ பாமா 
கனகாம்பாத்தைப்‌ பத்து போலச்‌ சுற்றித்‌ 
தலைப்பின்னலில்‌ செருகிக்‌ கொண்டிருத்தாள்‌. 





"பாமா! மசெரொம்பப்‌ பிரமாதம்‌! ட்‌ 
உன்‌ அலங்காரம்‌ பிரமாதமாக மஇருக்கிறே* * 
என்று உற்காகத்தோழு சொன்னன்‌ கோபு. 

பாமா பதில்‌ பேசாமல்‌ மெேெதுவாகசி சரித 
துக்‌ கொண்டான்‌. அவள்‌ கைகள்‌ மட்டும்‌ 
சகனகாம்பரத்தைக்‌ தலையில்‌ பொருத்தம்‌ 
பாடுபட்டுக்‌. கொண்டிருந்தன... இரண்டு 


மூன்று நிமிடங்கள்‌ சிரமப்பட்டும்‌ பாமா 
வினால்‌ கனகாம்பரப்‌ பூனவச்‌ சரியாகக்‌ கேசத்‌ 
மீது இணைத்துக்‌ கொள்ள முடியவில்லை. 


ம்‌ ஸ்ஸ்‌ கடட வெளியே வந்து தொங்கிக்‌ 
காண்டிருந்குது. 

கோபு, பாமாவைப்‌ பார்த்துச்‌ வள்கதால்‌ 
கொண்டே, அவள்‌ அருகில்‌ சென்று 
நுனியை மெதுவாக வளைத்து அவள்‌ சத்‌ 
துக்குன்‌ தள்ளி விட்டான்‌. பாமாவின்‌ அழகு 
பூர்ணமாகி விட்டது 

"பார்த்தீர்களா 7 டம வரவேண்டும்‌ 
சான்றுகான்‌ அது காத்இருந்தது!*" என்றாள்‌ 
பாமா நகைத்துக்‌ கொண்டே. ல்‌ யூ 
- கோயு பதில்‌ பேசாமல்‌ கண்களை 
கொண்டான்‌. சடசடவென்று வானவிீதியில்‌ 
பறப்பதைப்‌ போன்ற ரக பாரக்கான அவ 

வுக்கு அப்போது எதியிட்ட்‌ 

**மணி ட... ௧. சொம்ப வேண்‌ 
டுமே!"* என்றாள்‌ பாமா. 

**பாமா! இனரு இப்படித்தான்‌ அலங்‌ 
காரம்‌ நாளைக்கு ஏதாவது வேஷம்‌. 
போட்டுக்‌ கொள்ளேன்‌." 

"என்ன வேஷம்போட்டுக்‌ கொள்ளலாம்‌?! * 

கோபு ஆகாயத்தையும்‌ ம்‌ பினவ்யுள்‌ ப்ர 
மாறிப்‌ பார்த்துவிட்டு, ்‌ 
போட்டுக்‌ கொள்ளே 

பாம௱ ர 5 


சொன்னாள்‌ ; 





என்றான்‌. 

ஸு 

“நீங்கள்‌. ராது 

போட்டுக்‌ கொண்டால்‌ நான்‌ இருஷ்ண 

பேவஷம்‌ போட்டுக்‌. கொள்கிறேன்‌... நக்‌ 
கோபுவின்‌ சித்தனை சட்டென்று கலைந்தது. 

சென்ற வருஷத்தில்‌ நவராத்திரியின்‌ ச்ட்‌ 

அவன்‌ கண்‌ 


விட்டுச்‌ 
வேஷம்‌ 


வந்தபோது கனில்‌ கண்ணீர்‌ 
த்து விட்டது, *1பாமா என்னை ராதை 
போட்டுக்கொளி்‌ என்று சொன்‌ 
ளே, அதன்‌ அர்த்தம்‌ எனக்கா தெரி 
யாது?”” என்று மனத்துக்குள்‌ முணுமூணுத்‌ 
துக்‌ கொண்டான்‌ அவன்‌, 
்‌] சு ம] 
அரின்று மாலை கோபுவின்‌ தகப்பணார்‌ 
ஆக்மநாகதன்‌ இறகுகள்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு 
பறந்தார்‌. "*பாமா! நேரமாச்சு. சாமான்களை 
வல்லாம்‌. எடுத்து வைத்துக்கொள்‌, கண்‌ 
சிக்கப்பா வீட்டுக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டு 
விடுக்றேன்‌'* என்றார்‌ அவர்‌, 
கோபு தெய்வங்களை எல்லாம்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டான்‌. பாமா இன்னும்‌ ஒரு வாரம்‌ 
இருந்து விட்டுப்‌ போனால்தான்‌ என்ன்‌ 
_கேறை" க னகயில்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு 
ஈாரிடமும்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டாள்‌ 


கச 





பிரியைக்காரன்‌-- உண்‌ பெண்ணுக்குக்‌ 
யாணம்‌ செய்தாயே, மாய்பின்கைக்கு எண்ண 
ம்்காறுத்பித..! 


கூன்‌ 


மந்தெேந பிர்காக்காள்‌:-- மாப்பிள்ளைக்கு 
இரன்டு தெருவையே கொடுத்து விட்டேன்‌ ! 


[-” ன ச ர ர னன எ எ எ எனன ற அ அ. கண்‌ 


பாமா, கோபுவிட்ம்‌, **போய்விட்டு வரட்‌ 
டுமா?"" என்று சொக்தும்போது அவன்‌ கண்‌ 
களில்‌ கண்ணீர்‌ குளமாகத்‌ தேங்கிவிட்டது. 
கோபுவின்‌ தாயார்‌ மீனாவிடம்‌ பாமா வந்து 
விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளும்போது, அறையில்‌ 
ய பழ கண்‌ படத்துக்கு எதிரே ஒளி 
விட்டுப்‌ பிரகாரித்துக்‌ கொண்டிருந்த அசல்‌ 
விளக்கு "சிகாப்‌ "பென்று கீழ விழுந்து சுக்கு 


நாருக உடைந்து விட்டது, அகல்‌ வினிம்பு 
வரை இ ந்து ப்ச்பண்ணெய்‌ அறை முழு 
தும்‌ ட பாமாவின்‌ புடவை முகப்பைத்‌ 


ப்பமாக்கி விட்டது, 

பர்வண்ற்னா "ராக அகல்‌ ஸனினக்கு கழே 
விழுந்து உடைந்கவுடன்‌ மீனுவின்‌ உடல்‌ 
பயத்தால்‌ வெலச்வலத்தது. 

'*என்ன கிளம்பியாச்சா?'" என்று துரிதப்‌ 
படுத்தினார்‌ ஆக்மநாதன்‌. 

*இன்னறுக்குக்‌ குழந்‌ ஊக ஊருக்குக்‌ கிளம்ப 
வேண்டாம்‌. அவன்‌  இவேளம்பின சமயம்‌ 
பூஜையிலிருந்த அகல்‌ விளக்கு விழுந்து 
உடைந்து விட்டது. எனக்கு மனசே சரியாக 
இல்லை'* என்று கவலையோடு சொன்னாள்‌ மீன, 

"ஈவிளக்கு உடைந்தால்‌ என்ன? பாமா 
சணருக்குப்‌ போகட்டுமே. . "* என்று கூறினார்‌ 
ஆக்மதநா தண்‌, 

*புவண்டாம்‌, வேண்டாம்‌, சனம்‌ சரி 
யாக பில்லை ”* என்று பாமாவின்‌ பிரயா 
ணத்தை நிறுத்திவிட்டாள்‌ மீனா, 

"அப்படியானால்‌. அவள்‌ ித்தப்பாவுக்‌ 
ருக்‌ தகவல்‌ சொல்லிவிட்டு வரவேணும்‌ "* 
என்‌ ஆதிமநாதன்‌. 

அட்சி தானிரக்கிறேன்‌. சொல்லிவிட்டு 
வருவன்‌. .. . "என்று சைக்கிள்‌ மணியைக்‌ 
*இலிங்‌ இனிங்‌” என்து .அடுத்தான்‌ கோபு. 

பாமாவின்‌ பிரயாணம்‌ கின்று போனதில்‌ 
பேவகு இருப்நி கோபுவுக்குக்கான்‌. ஆணால்‌ 
அந்தத்‌ இருபதி ஒரு வாரம்தான்‌ நீடித்தது. 

சுகத்தை மறுபடியும்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருந்‌ 
தாள்‌. பள்ளிக்கூடப்‌ படிப்பு வீணகப்‌ போவ 


ப 





தாகவும்‌ உடனே பாமானவை அனுப்பும்படியும்‌ 
தபால்‌ வத்தபோது கோபு மயக்கம்‌ போட்டுக்‌ 
கீமமே விழுந்து விட்டான்‌. "பாமா இத்த 
சரிலேயே படித்தால்‌ கான்‌ என்ன?” என்று 
தோன்றியது அவனுக்கு... 
பாமாவை எப்படிக்‌ கும்பகோணம்‌ அனுப்பு 
வதி என்று யோசனையில்‌ ஆழ்ந்து போனார்‌ 
ஃ்ம்நாதன்‌, அவருக்கோ ஆபிஸில்‌ னீவு 
லை, பாமாவை அனுப்ப வழி தெரியாது 
விழித்துக்‌ சர அப்போது 
தான்‌ சய சஞ்சிவியைப்போல அவருடைய 
ஆபிஸ்‌ 8 ஆகக அவா்‌ உதவிக்கு வந்தார்‌. 
காஷிய தாயார்‌ கும்பகோணம்‌ போவ்‌ 
தாக இருந்தது. பாமாவையும்‌ அத்த அம்மா 
டன்‌ கூட அனுப்பிவிட்டால்‌ செளகரியமாக 
இருக்கும்‌ என்று எண்ணினர்‌ ஆக்மநாதன்‌, 
பாமா சளருக்குக்‌ கிளம்பப்‌ போகிறாள்‌ என்‌ 
பனத அறிந்தவுடன்‌ கோபு துடிதுடித்துப்‌ 


போய்‌ விட்டான்‌. 


ங்கட்கிமமை காலை பாமா எல்லோசிட 

மும்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு களம்பினள்‌, 
மழை பெய்து சகதியாக இருந்து காரணத்தி 
ஜல்‌ *பிபபி டாக்ஸி” விட்டு வாசளில்‌ வந்து 
” நித்கவில்ஸ்‌, தொலைவில்‌ தெருக்கோடியில்‌ 
தின்றிருந்தது. ஆத்மநாதன்‌ 
எறி உட்கார்தி இருந்தார்‌. 

பாமா வெளியில்‌ கேனம்பும்‌ சமயம்‌ கான்று 
வது வீட்டு ராமாயண பட்டார்‌ எதிரே வற்து 
சிகாண்டிருத்தார்‌ / 

“வந்தது மோசம்‌ /"* 
கத்திளுன்‌ கோயு. 

"என்னடா அது" 
கோபுவின்‌ தாயார்‌ மீன. 

"என்னவாவது? எதிரே யார்‌ வருஙிறது 
பார்த்தாயா? பட்டர்‌! அம்மா எனக்குத்‌ 
தெரியாது: சகுனம்‌ சரியாக நுில்லை...."* 
என்றான்‌ கோபு, 

"பாமா, உள்ளே வாம்மா" "என்று அன்றும்‌ 
அவன்‌ பிரயாணத்தை நிறுத்திவிட்டாள்‌ மீனா. 

பத்து நிமிடங்கள்‌ டாக்ஸியில்‌ காத்‌ 
இருந்துவிட்டு ஆத்மநாதன்‌ வீட்டுக்கு வந்து 
விஷயம்‌ என்ன என்று கேட்டார்‌. சகுனம்‌ 
சரியில்லை" என்று மீனு சொன்னவுடன்‌ அவ 
ருக்குக்‌ கோபம்‌ கங்கு சரயின்றிப்‌ பெருகிக்‌ 
செகண்டு வத்தது, 

இருவருக்கும்‌ வாக்குவாதம்‌ முற்றியதே 
யொழியப்‌ பாமாவின்‌ பிரயாணம்‌ நின்றது 
நின்றதுதான்‌. 

மேலும்‌ ஒருவாரம்‌ கழிந்தது. இந்தச்‌ 
சமயம்‌ சளரிலிருந்து கடிதம்‌ வந்தபோது, 
கழுகுத்நில்‌ விஷயம்‌ கடுமையாக புருந்துது. 
ஆத்மநாதன்‌ கடிதத்தைப்‌ படித்துவிட்டு 
ஆத்திரம்‌ அடைத்தார்‌, சம்பளம்‌ போனாலும்‌ 

பாகட்டும்‌ என்று தான்கு தாட்கள்‌ லீவு 
போட்டு விட்டார்‌. 

“மீளா! நாளைக்குப்‌ பாமாவை அனழைத்துக்‌ 
சகாண்டு நானே கும்பகோணம்‌ பபோாகலாம்‌. 
என்று இருக்கிறன்‌ ** என்று சொன்னார்‌ 
ஆதகிமநாதன்‌. 

கணவரே பாமாவை அன்ழுத்துக்‌ ன ர 
ன ர தட்ப படு பரம இருப்றி, அசர்‌ 

ன்று பாமாவுக்குப்‌ பிடிதீ 


டாக்ணியில்‌ 


என்று யலஹாகக்‌ 


என்று கேட்டாள்‌ 


மான கலரில்‌ இரண்டு புட 
ணைவைகள்‌ எடுத்து வந்தாள்‌!" 

கோபு பம்க ரவிதூக்குச்‌ 
சன்று அங்கப்‌ பிர குட்‌ 
ச௪ணம்‌ செய்து கோண்‌ 
பூருத்தான்‌. '*சு வாமி, 
பகவானே! பாமானின்‌ பிர 
யாணதணதை நிறுத்து மாட்‌ 
டா வா 27" என்று பக்கி 
ளா க்கை யோபு பவேவேண்டு கி 
மிகாண்டான்‌. 

மறுகாள்‌ மாலை பாழா 
வின்‌ பிரயாண த்துக்கு 
பவண்டிய எற்பாழுகள்‌ 
யாவும்சிக்கமாங்கிட்டன. 
எபாமாகாதுஜாக்கிரதை, 
ர்க்க தழாகக்ரான்‌ த 'எணன்று 
அயிரத்தோராவது த 
வையாக அவளுக்கு மீனு 
எச்சரிக்கை செய்தான்‌. 

அட்திமகா குன்‌, “பாவா கன மட], 
இனம்பு'" என்று து ரிதப்படுுி நஜி விட 
புக்‌ ப்கொபுவைத்‌ டுகுடினா ர கோபு 
வைக்காணவில்லை. கையிலிருந்த கூறி 
வைக்‌ ழே வைத்துவிட்டு ஆத்மநாதன்‌ பக்‌ 
குக்கிவிருக்கு சபேசன்னீட்டுக்குள்‌ நுழைத்‌ தார்‌ 

சபேசன்‌ விட்டில்‌, அவனுக! வதுவை 
தாயார்‌ ஐபம்‌ அசய்து காண்‌ மிருந்தாள. 
அவள்‌ பக்கத்தில்‌ கோபு மண்டியிட்டு உட்‌ 
கார்ந்து, *' பாட்‌ ம. பாட்டி! த்வாம்‌ (சவளி 
யில்‌ ஙனம்பி வாங்களேண்‌, சி ன்னுடை ய 
அம்மா உங்களிடம்‌ ஏதோ அவசரமாகப்‌ 
பபச வேண்டுமாம்‌. ௨. என்று மெசொல்னிக்‌ 
சககொண் டிருந்த ரன்‌. 

** இயமம்‌ பண்ணி விட்டு வரேண்டா, 
சோயு !"* என்றாள்‌ யாட்டு, 

கோபுவா விருஙவ்றுவன்‌? "” பாட்டி, இயம்‌ 
அப்புறம்‌ செய்து கொள்ள வாம்‌. நிப்போ 
களம்‌ ரித்‌ மிகுருப்‌ பக்கம்‌ வாருங்கள்‌ ”” 
என்றான்‌ விடாப்பிடியாக, 

॥ பிீடய்‌, கோயு! எதற்கடா பா ட்டி யைய 
பூபாய்கது அசிதாந்குமிவு பண்ணே 2 என்று 
அகுட்டிளுர்‌ ஆதிமநாகுன்‌. 
















































என்னுடைய இந்தப்‌ பேனாவுக்கு வென்னி 
விழாக்‌ சமொண்டாடப்‌ போக நண்‌? 
"இருபத்தைந்து வருஷமாக அங்வண 
யத்‌ சமாக காப்பாறிறி வற்நீரிகபினாசர"" ய 
"இன்னை? இது இருபத்தைந்தாவது ச்பளு!'* 


கணை யய ய டட 
ண்ட 
ணை ணை ன ன்‌ 


திநிதையைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ கோயுவுக்கு 
வியர்த்து விட்டது, **அ...பி, பர," 
என்றான்‌ தடுமாற்றத்துடன்‌. 

"கோபு! தெறியுமடா உன்‌ சமாசார 
செல்லாம்‌. வா இப்படி, வேளியே '* என்று 
அதட்டிக்‌ கூப்பிட்டார்‌ அத்மதாதன்‌, 

கோபு பயந்து போய்ப்‌ பூனை மாதரி 
எமுத்து வெளியே வந்தான்‌, 

ஆதிமநாகுன்‌ விட்டுக்கு வந்த பொழுது 
அங்கு ராமாயண பட்டர்‌ நின்று கொண் 
டிருந்தார்‌. கோபுவையும்‌ ஆதக்மதாதனையும்‌ 
பார்த்து விட்டு அவர்‌ சொன்னார்‌; ** ஆத்ம 
தாதன்‌, வாங்கோ ! உங்களைத்தான்‌ எதிர்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. ல்‌ 
வாரத்துக்கு பன்பு என்னைக்‌ கூப்பிட்டு 
அனுப்பினீர்களாம்‌, “அவசரமாக வாங்கா! 
சான்று கோபு சொல்லி விட்டுப்‌ போனான்‌. 





பெருக்கோடியில்‌ மோட்டாரில்‌ கட்கார்தீ 
இருப்பதாகப்‌ பாமா சொன்னாள்‌. எதாவது 
விஷ்யம்‌ உண்டா 7?!" 

"பிகாபுகான்‌ உங்களை வரச்‌ சொன்னாக?" * 
என்று கேட்டுவிட்டுக்‌ கோபுவை விழித்துப்‌ 
பார்த்தார்‌ ஆத்மநாதன்‌. 

கோபு ஆகாயத்தை அண்ணாந்து பார்தி 
துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

“மீனா! உன்‌ பிள்ளை சமர்த்தைப்‌ பார்த்‌ 
தாயார்‌ அன்றைக்குப்‌ பாமா சளருக்குக்‌ களம்‌ 
யும்போது ராமாயண பட்டனை நான்‌ கூப்‌ 
பிட்டதாகச்‌ சொல்லி அவரை எதிரே வரச்‌ 
செய்கான்‌. இன்றைக்கு என்னடாவென்றால்‌ 
பக்கத்து வீட்டுப்‌ பாட்டியிடம்‌ மண்டியிட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌. பாட்டி! அம்மா 
கூப்பிருகிறாள்‌. வாருங்கள்‌!" என்று அற்குக்‌ 
கிழகியின்‌ கூயிரை வாங்கி விட்டான்‌ '' 
சான்றார்‌ க்மநாதகன்‌. 

பணி அண்டன்‌ அகர கூப்பிடவே இல்லை"! 
என்றாள்‌ மீனா. 

**தான்‌ மட்டும்‌ அன்று ராமாயண பட்ட 
ரைக்‌ கூப்பிட்டெனா! நீ கூப்பிட்டாய்‌ என்றால்‌ 
தானே பாட்டி வருவான்‌. நீயும்‌ சகுனம்‌ 
சரியில்லை என்று சொல்லலாம்‌."”" 

“அதற்குத்தான்‌ இவ்வளவு ஏற்பாடார"” 

*1பின்னே என்னவாம்‌? அன்று அகல்விளக்கு 
கழே விழுந்து உடைந்த, அது யார்‌ சசய்து 
பேபலை என்று நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌? 
அதைக்கூட இவன்தான்‌ கையாலே தட்டிக்‌ 
கீழே விழ வைத்தான்‌. பெதரிந்ததா.!" 

**இப்படி வெல்லாம்‌ எதற்குச்‌ செய்தான்‌"! 

1 பாமாவின்‌ பிரயாணதினதகு தநிறுத்துவ 
தற்குத்தான்‌.”” _ 

அவள்‌ பிரயாணத்தை இவன்‌ எதற்கு 
திறுக்கு வேண்டும்‌ 7”* 

"மீளா, நீ ஒரு கர்நாடகம்‌, இதல்லாம்‌ 
உனக்குப்‌ புரியுமா? கோபு, பிதோ பார்‌! 
முது கார்த்திகை மாதம்‌, பன்னும்‌ ஒரு 
மாசம்‌ பொறுத்துக்கொள்‌, பாமா உன்னை 
விட்டு அப்புறம்‌ எங்கும்‌ போகமாட்டாள்‌ ”* 
என்று சொல்லிக்கோபுவையும்‌ பாமாவையும்‌ 
மாறிமாறிப்‌ பார்த்தார்‌ அக்மநாதண்‌. 

பாமாவின்‌ முகம்‌ தாணத்தால்‌ சிவந்து 
பபாய்‌ விட்டது. 

கெருக்கோடியில்‌ நின்று கொண்டிருழ்து 
டாக்ஸி டிரையர்‌ *பூம்‌ பூம்‌ என்று "ஹாரன்‌" 
அடித்தான்‌. 

பாமாவின்‌ பிரயாணம்‌ 


அதற்குப்‌ பிற்கு 


கான்‌ வந்தபோது நீங்கள்‌ வீட்டில்‌ யாதொரு தடையுமின்றி ஆரம்பமாயிற்று. 


| பிட பிய்டு 


ழிருநெல்கேலி இன்‌. ௩டராஜா ஸ்டோர்ஸ்‌ 
ந்குர்சி: அப்பாய்‌ ஷாப்‌, கடை விந 
ந்ஞ்சீர்ஜ்ர்‌: ராஜகோபால்‌ பின்றை ஷாப்‌ 
நும்பகோணம்‌: ராகபிேந்திர்‌ ராவ்‌ சன்ன 








சிமாத்தமாகக்‌ இைக்குமிடங்கண்‌ 


ுூ$ சேவல்‌ ர்‌! ம, 


ணய ப ா% அப ௯ ரர்‌ | 


42... செதற்காவணி விது | 


மதுரை: 
திண்டுக்கல்‌: குழு தைபவேல்‌ நாடார்‌ 

ம்‌ அப்துல்‌ கபூர்‌ பிரதர்ஸ்‌ | 
பேோலுரி : பாக்கிய முதவியசசி ! 


சோம்‌ எனுண்ு: யுனைடெட்‌ கன்ளரின்‌. 8ம்‌, பந்தர்‌ த்ர, சென்னை (0 நன்தாரி ரோடு, மாதுங்கா. பம்பாய்‌] 9) 





உங்கள்‌ குழுநதக்கு புயெக்ஸ்‌ 
கொடுக்கும்பொழுது அவன்‌ வளர்சியி 
யைப்பற்றி கவலைப்பட வேண்‌ 
டியதில்லை, மிகவும்‌ சேர்‌ திதியான தும்‌, 
புதுணம கெடாமலும்‌, நிறைய விட 
மின அடங்கியுள்ள இந்தப்‌ பால்‌ உணவு 
காற்றுப்‌ புகாமல்‌ ஸஹீலிடப்பட்ட 
டின்களில்‌ கிடைக்கின்றுன. 
ஆகவே குழந்னைகளுக்குச்‌ சிறந்ததும்‌, 
பாதுகாப்பு அளிக்கும்‌ 
யால்‌ உணவு டூமெக்ஸைக்‌ காட்டிலும்‌ 


வேருன் றும்‌ இல்லை. அல ்‌ 2 








உங்கள்‌ குழந்தைகளுக்கு 


டமிமக்ஸ்‌ 


உணவைவக்‌ 


,* கொடுத்து அவர்களின்‌ வளர்ச்சியைக்‌ கவனியுங்கள்‌ 
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0. சின்னுளின்‌ எச்சரிக்கை! 
அடள்ளம்‌ ஓன்றை 
நினைந்து, அதைச்‌ செய 
லாக்குவகற்குள்‌ ளாண்‌ 
ணத்தை ம்‌ாற்றிக 
மகாண்டு விடுவதும்‌ 
உண்டு. அப்படித்தான்‌, 
காவேரிக்கு முமுகசுக்‌ 
கஇளம்பிய சின்னத்துளை, 
படித்துறைக்‌ கருகில்‌ வத்‌ 
ததும்‌ தண்ணீரில்‌ இறங்‌ 
காமல்‌ கரையேயோடு 
கிழக்கே நடக்க ஆரம்‌ 
பிக்தான்‌. ஓரு வேப்பங்‌ 
குச்சியை௰ஒடித்துப்பல்லை.த்‌ 
துலக்கிக்‌ ம்காண்டே 
அந்தப்‌ பாழ்‌ மண்டபத்‌ 
சைக குறி வைத்து அவன்‌ 
சென்றான்‌, 
மண்டபத்தை நெருங்கு 
முன்னேர. பெவளவால்‌ 
வாடை அவன்‌ மூக்கைக்‌ 
துளைத்தது. கல்‌ தாண்கள்‌ 
நிறுத்தப்பட்ட பழங்கால 
ப்ண்டபம்‌, அது, சூழலை 
யிலே சருகுக்‌ ருப்பைககளை 
ஒதுக்கிவிட்டு ஒருபரதேி 
படுத்துக்‌ தாங்கிக்‌ கொகொண் 
டிருந்தான்‌. வேறு ஒரு 
மனிதப்‌ பூண்டு கூட அகத்‌ 
இப பக்கம்‌ காணப்பட 
வில்லை, மண்டபத்துப்‌ 
படியேறிய சின்ன த்துறை, 
ஆச்சரியம்‌, அருவருப்பு, 
ஆதிதிரம்முகளிய உணர்ச்‌ 
சிகள்‌ உள்ளத்தில்‌ குமிழி 
ட சீ சு வர்களைப்‌ 
பார்த்தவாறே நின்றான்‌. 
அத்துப்‌ பாழ்‌ மண்டபத்‌ 
இல்‌ அவர்கள்‌ சத்இப்பு 
ம்யப்புக்‌ கலையாத காக்ஸ்‌ 
உடுப்புக்கள்‌] அணிந்து 
பெரியபெரிய உத்தியோகஸ்தர்களுடன்‌ 
சுடல்‌ மடை திறந்தாற்போல்‌ ஆங்கிலத்‌ 
இல்‌ பேசும்‌ மார்க்க பந்து, அந்த மண்ட 
பத்தில்‌ பானுவைச்‌ சத்இுப்பகாவதுர? 
அனத நினைக்கவே அவனுக்குக்‌ குமட்டி 
யது. அனல்‌ பொய்பென்றுஎப்படி நம்பு 
வது? கெேெள்ளதக்‌ கெளிய விளக்க, அவ 
னிடம்‌ காகிகம்‌ இருக்கிறதே? அது 
மட்டுமா? பானு அப்படி அவன்‌ அறி 
யாயமாசுக்‌ குற்றம்‌ சாட்டி யிருந்தால்‌ 
ஒப்புக்‌ கொள்வாளா? "காகிதத்தை 
அவா்‌ மூஞ்சியில்‌ எறித்து விட்டு வந்து 
விடுதிய்றன்‌' என்று உள்ளம்‌ கொந்த 





னிக்சு அவன்‌ சொன்னபோது , அந்தப்‌ 


பாசாங்குக்காரி, விம்மி விம்மி அமு 
காளே ஒழிய, அவர்‌ மீது இப்படி 
அபாண்டம்‌ கொல்லாதீர்கள்‌" என்று 
கூடக்‌ கூற வில்லையே 7 

சில சமயங்களில்‌ உண்மை சசக்கத்‌ 
தான்‌ கசக்கிறது! அந்தச்‌ சுவர்களில்‌ 
தான்‌ எத்தனை விதமான கரி எழுத்‌ 


துக்கள்‌.! குறுக்கிலும்‌ பெெெடுக்கிலும்‌ 
கோணல்‌ மாணலாய்‌, குண்டு கருண்‌ 


டாய்‌, எத்தனையோ விக வரி வடிவங்‌ 
கள்‌. ஒழிக" கோஷங்கள்‌ பே" வாழ்தி 
துக்கள்‌ ; படிக்க முடியாத பண்பற்ற 





பாஷையில்‌ தனி மனிதர்களைப்‌ பற்றிய 
வாழ்க்கை இரகரியங்களின்‌ விளக்கங்‌ 
கள்‌, சுண்டனங்கள்‌, எச்சரிக்கைகள்‌, 
ளத்தனை எத்தனையோ! மண்டபம்‌ 
இத்யாதி இலக்கியங்களுக்காகவே கட்‌ 
டப்பெபற்றதோ என்று கூட நினைக்கத்‌ 
தோன்றியது, ஒரிரண்டு செய்திகளைப்‌ 
படித்த சின்னத்துரைக்கு ஒரு விஷமம்‌ 
செய்யக்‌ தோன்றியது. பல்‌ குச்சியை 
விட்டெறிந்து விட்டு ஆற்றில்‌ இறங்கி 
வாயைக்‌ கொப்புளித்துச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து கொண்டான்‌. கரையில்‌ நேடி 
ஒரு செங்கல்‌ துண்டைப்‌ பொறுக்கிக்‌ 


கொண்டு மண்டபத்துக்‌ 
குள்‌ நுனழந்தான்‌. 
அப்போது அந்தப்‌ பர 
தேரி எழுந்து ஓர்‌ ஓரமாக 
உட்கார்ந்‌ இருந்தான்‌. 
இன்னுவைக்‌ கடைக்‌ சுண்‌ 
ணல்‌ பார்த்கபடியே தாடி 
யைத்‌ சடனிய வண்ணம்‌, 
“னிவோஹம்‌, சச்சிதானந்‌ 
தம்‌..." என்று சொல்லி 
விட்டுக்‌ கொட்டாவி விட்‌ 
பான்‌ பரமே, 
சின்னுவுக்கு ஒரு சுணம்‌ 
, தயக்கம்‌ உண்டாயிற்று, 
அவன்‌ பார்த்துக்கொண் 
டிருக்கையில்‌ எப்படி எழு 
துவது? அவன்‌. எவனோ 
பரதேி. சம்பந்தமில்லா 
கவன்‌.கான்‌ என்றாலும்‌ 
தெரியும்படி எழுதுவது 
உிதமாகப்‌ படவில்லை. 
இரும்பிப்‌ பேசாமல்‌ நடச்‌ 
சுலாமா என்று வயோசிப்ப 


தற்குள்‌ பரதேசி காவி 
மூட்டையுடன்‌ எழுந்து 
விட்டான்‌. அவன்‌ அப்‌ 


பால்‌ சென்றதும்‌ கையி 
லிருந்தசெங்கல்துண்டால்‌ 
கரி எழுத்துக்களுக்கு மேல்‌ 
பளிச்சென்று மெதரியும்‌ 
படி, சின்னு கொட்டை 
எழுத்தில்‌ எழுஇனான்‌. 

எலுவ்‌, மம ப 7 கூம்றுடையா 
குட்டென்னாம்‌ அம்பலத்துக்கு 
வந்துவிநும்‌. மரியாதையாக 
விலங்கல்‌ கொண்டான்‌ பிணழமுப்‌ 
பிசிகள்‌, இத்த அற்யப்‌ புத்தி 
எயா கூயாக்குர நல்தைண 
மாகச்‌ சொனல்றுகிேறேன்‌. யோக்‌ 
நயமாகப்‌ பிணமுவும்‌. இன்னை 
விட்டான்‌ ஆபத்து, 

ரி. து. 

இதற்கு மேல்‌ மார்க்கு 
பந்துவிடம்‌ எப்பழு. 
வெறுப்பைக்‌ காட்டி எச்சரிக்கை 
சசய்ய முடியும்‌? மண்டபத்துக்கு அவன்‌ 
இனம்‌ வந்து . போவதாக அல்லவா 
சொல்லி யிருக்கிறான்‌ 2? பார்க்கட்டும்‌, 
நன்றாய்ப்‌ பார்த்துத்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
ளட்டும்‌. அற்து பாணுக்‌ கழுதைக்கும்‌ 
புத்தி வரட்டும்‌... 

செங்கல்‌ துண்டை வீசி எறிந்து 
விட்டுச்‌ சின்னு இரும்பி நடந்தான்‌. 
சிலுசிலு வென்று குளிர்ந்த ஆற்றங்‌ 
கரைக்‌ காற்று வீரியது. கரையோரமாக 
அவன்‌ படித்துறைக்குச்‌ சமீபம்‌ வரும்‌ 
போது ஐயாசாமி எதிர்ப்பட்டார்‌. 





**எண்டா ? இன்ஸ்பெக்டர்‌ வீட்டிலே 
வேலை பிடித்து விட்டாயாமே?"* என்று 
அவா்‌ சேலிச்‌ சிரிப்புடன்‌ விசாரித்த 
போது, சின்னத்துரைக்கு உள்ளம்‌ 
பொங்கி வந்தது... 

"*ஆமாம்‌, ஆபிதிலே பின்னாடி வேலை 
போட்டுத்‌ தருகிறேன்‌ என்று சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. அதற்கென்னவாம்‌ இப்‌ 
போது?" என்று அவன்‌ அலட்ரியமாகப்‌ 
பதில்‌ கொடுத்தான்‌. 

'“பானுகான்‌ நீ அங்கே பேலையி 
லிருப்பதாகக்‌ கிட்டு சம்சாரத்தினிடம்‌ 
சொன்னாளாம்‌. ராத்திரி கிட்டுவின்‌ 
மனைவி அங்கு போய்த்‌ துணைக்குப்‌ படுத்‌ 
துக்‌ கொண்டாளாம்‌. அடே 
யப்பா, அத்த அம்மா பரம 
கஇணியாமே 7 பூதாது நாட்‌ 
கள்‌ 6 மனிதர்‌ அந்த 
வீட்டிலே வேலைக்கு இருக்க 
மாட்டார்‌. உட்கார்ந்தி 
படியே சுண்களில்‌ விரலை. 
விட்டு.ஆட்டிடுவாள்‌. அவா்‌ 
இருக்க மாட்டார்‌ மாமி 
என்றாளாமே பானணு?,.."! 
என்று செய்தி பரப்பினார்‌. 

**ம்‌, அவள்‌ கிடக்கிறாள்‌, 
பாசாங்குக்காரி, அந்தம்மா 
தங்கம்‌. ஒரு மணி பழகினால்‌ போதாதா 
ஒருவரிடம்‌? அவள்‌ பேபச்னர தம்‌ 
பாதீர்கள்‌, மாமா!" என்றான்‌ சின்னு. 

“பின்னை எண்டா இத்தனை நாளாய்‌ 


வேலையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
பானுவை இப்போது தஇடரென்று 


நிறுத்தி விட்டார்கள்‌? ஏண்டா 
சின்னு 2”* என்று கேட்டார்‌. 

யாசாமி அவனிடமே இரகியத்னதை 
நெருங்கி வந்து அறிய முயன்றார்‌. 
சின்னத்துரைக்கு நாக்கின்‌ நுனி வரை 
ஆவல்‌ வத்து நின்று துடித்தது. என்றா 

ம்‌ அடக்கிக்‌ கொண்டான்‌. சட்‌ 

டன்று அந்தக்‌ சுசப்பான உண்ணமையை 
அப்படி வெளியிட்டு விட மனசு இடம்‌ 
கொடுக்கவில்லை. உள்‌ மனம்‌ சுழுவாளத்‌ 
தைப்‌ பிடித்து இழுத்து விட்டது. 

“அதென்னமோ மாமா, எனக்‌ 
மிகன்ன தெரியும்‌ 7 நீங்கள்‌ அவளிடமே 
கேட்டுப்‌ பார்க்கிறதுதானே 7” 

** என்னமோ, தேற்றுக்‌ குழம்பில்‌ 
கப்பை அதிகமாகப்‌ போட்டு விட்டா 
ளாம்‌, அதற்கு அமதஅழப்‌ பேசி விட்டா 
ளாம்‌. நீங்கள்‌ வேறு அள்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. நான்‌ நின்று கொள்‌ 
கிறேன்‌ மாமி என்று வத்து விட்டேன்‌” 
சான்று சொன்னாள்‌. அதுதான்‌ உன்‌ 
விடம்‌ கேட்டேன்‌. கையிலே மிகாஞ்சம்‌ 
காசு சோர்த்து வைத்இருக்கிறான்‌. அவ 
ளிடம்‌ முந்நாரறோ நாஜாரோ இருக்‌ 


ங்க 





கிறது. ஒரு உத்தியோகத்தைக்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டு கட்டிப்‌ போடடா!"" என்று 
கத்த மாக்‌ முடித்தார்‌ ஐயாசாமி. 
சின்னு நெஞ்டில்‌ மூண்ட எரிச்சலைசி 
சமன்ப்படு த்‌ 4 எ துத்‌ அத நீரில்‌ 
இறங்கி முழுகனொன்‌. வீடு இரும்பி 
அவன்‌ அம்மா போட்டுத்‌ தந்த காப்பி 
யைக்‌ குடித்து விட்டு அவளிடம்‌ வேலை 
யேற்ற விஷயத்தையும்‌ தெரிவிக்கான்‌. 
அவளுக்குத்‌. இருப்து: உண்டாயிற்று. 
௮6 ரில்‌ மாட்டி யிருந்த சட்டையைப்‌ 
பாட்டுக்‌ கொண்டு, இன்ஸ்பெக்டர்‌ 
வீட்டுக்கு விரைந்த போது, *சிதாராம்‌ 
கபே"யில்‌ மணி ஆறரை ஆக யிருந்தது, 
நூற்றத்துப்‌ பின்‌ வாயில்‌ 
கதவே திறக்கப்‌ பட்டிருந்‌ 
தது. அவன்‌ உள்ளே 
இற்பத்கு, ஒசைப்படாமல்‌ 
றந்த சுதவைச்‌ சாத்த 
னன்‌. குழாயடியிலே கால்‌ 
கமுவப்‌ போகுமுன்‌ தோப்‌ 
புப்‌ பக்சும்‌ அவ்ன்‌ பார்வை 
யில்‌ கறுத்தியவள்‌, கறுப்‌ 
புப்‌ புடவை...பானுகான்‌! 
கையிலேயே அவள்‌ சரசர 
சுவன்று பேதோப்புக்குள்‌ 
அழைந்து, அவன்‌ பார்வையினின்றும்‌ 
மறைந்து விட்டாள்‌. தன்னையறியாமலே 
சின்னத்துரை பற்களைக்‌ கடித்தான்‌. 
சாவகாசமாகக்‌ தோப்புக்குள்ளிருத்‌து 
வீட்டின்‌ மூன்‌ வாசலுக்கு வந்து, சந்து 
வழியாக, சையிலிருந்த  பிரஷினால்‌ 
பல்லைத்‌ துலக்கிக்‌ கொண்டே பின்‌ 
புறம்‌ முற்றத்துக்கள்‌ நுழைந்தார்‌ 
மார்க்கபத்து, 


அர்வரைப்‌ யபாராதது போலவே 
அலட்சியமாக அவன்‌ குழாயடியில்‌ 
காலைத்‌ தேய்த்துக்‌ தேய்த்துக்‌ கழுவிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌ ்‌ | 

முற்றத்துக்கு வாய்‌ மிகாப்புளிக்க 
வந்து மார்க்சுபந்துவின்‌ முகத்திலே 
அலட்௱ியச்‌ சிரிப்பு மலர்ந்தது. 

“என்னப்பா? மணி என்ன குப்‌ 
போகிறது தெரியுமோ? ஏண்டாப்பா?” * 

** என்னிடம்‌ சகைக்கடியாரம்‌ இடை 
யாது ஸார்‌, சொன்னால்‌ சொன்ன 
மணிப்பிரகாரம்‌ வருவதற்கு 1" என்று 
சின்னத்துரை நறுக்குத்‌ தெறித்தாற்‌ 
போல்‌ பதிலளித்தான்‌. 

அவருக்கு அறந்குப்‌ பதில்‌ மிகொஞ்சம்‌ 
அற்சசளமையே அளித்தது. ப்‌ 

"“என்னப்பா விஷயம்‌? பேற்று 
என்னமோ அடக்கமாக நடந்து கொண் 
டாய்‌, இன்று முகத்திலே எள்ளும்‌ 
கொள்ளும்‌ வெடிக்கிறாுப்‌ போலிருக்‌ 
கிறுதே 7” என்றார்‌ மார்க்கபந்து, 





வாங்கக்‌ கிடைப்பதில்‌ உயர்ந்தது 
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யூரன்ஸ்‌ லாபகரமானது என்பதை 
நான்‌ அறிவேன்‌ 


“தான்‌ நுண்‌ வயோசசசோயுடன்‌. வியாபாரம்‌ செல்பவன்‌. எண்‌ பணாத்ணது 
எங்கு முதனீடு செய்ய வேண்டுபென்பதில்‌ எணக்கு விருத்த கரத்‌ 
ந்டண்டு. நுதுவே யாண அபரும்பானா ஸம வெற்றிக்குக்‌ காரணம்‌. எனா ய்‌ 
னியாபாரய்‌ ஸ்ணர்மி சிவடை ந்து வருவதுடன்‌, எததக்யா நஷ்டங்களிலிரு 
தமம்‌ எனக்குப்‌ போதிய யபாதுகாப்யும்‌ வருத்துக்கேகோண்டிருக்‌ மிதண்‌, 
"பொட்டி, தேக அசெனக்கியம்‌ மற்றும்‌ இதா சூழ்நிலைகள்‌ என்‌ வியாபார 
தைப்‌ பாதிக்கலாம்‌. ஆளணுல்‌ என்‌ நுடைய ஆயு இன்ஷியூள்‌ ஸிலிரு ந்து 
எணக்கு வாக்கூடிய பெரிய சதாணகளைய யாடி தாளா றம்‌ பாதிக்காது. மற்‌ 
தூள்‌ ஆபத்தான சந்தரிப்பத்தில்‌ எள்‌ யாவிணிகளின்‌ அடமானணத்தின்‌ மிது 
உடனடியாக கடன வாங்க முடியும்‌ என்பணத அறிய எனக்கு பேண மேலும்‌ 
ஆறுதல்‌ எற்படுகிறது. , ்‌ 
'"இன்னறய பெரும்பான்மை வியாபாரிகளைப்போல்‌, என்னையும்‌ இண்ஷ்‌ 
யூர்‌ செய்துகொள்ள வற்புறுத்த வேண்டியதில்லை என்பதில்‌ ஆச்சரியங்‌ 
படுவதற்கொள் றுயிவ்கை. என்னால்‌ முடிந்தமட்டும்‌ யேப்‌ இன்ஷ்யான் ணில்‌ 
முதலிடு செய்கிரேன்‌. எனனெனில்‌ இத்தகைய முதலிடு ஒன்றுதான்‌ பூண 
யாதுகாப்பு அளிக்கிற து. 


*இன்வியூன்ஸில்‌ எனக்கு மிகுந்த ஈம்பிக்கை உண்டு,"" 
லைப்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கார்ப்பொரேஷன்‌ ஆப்‌ இந்தியா 


ய்‌ _ இது கெள்ம்‌ 4 ஆசி அணல்‌ ன்‌ பில்டிங்ன்‌, யோரிட்‌, பங்பளங்‌ 1. 
்‌( 1/6  வ்மஸ்ஸகை பட்ட 07 பிரிக்க 


கவோ௱ல்‌ ஆபீஸ்கள்‌ ; பம்யாவ்‌, புது ஒின்ளி, கல்கத்தா, சேன்ரின, காண்பூர்‌ 


ச்ப்ச்யட்னி 











இத்தியா நமுழனதும்‌. பூனிஷணன்‌ மாற்றும்‌ பிராஞ்சு ஆண்கள்‌. கஉணன்ணனா 





சின்னத்துரை நேற்று வரை அவரை 
ட அம்ந்தல்ப்ஸ்ட எண்ணி யிருத்தாண்‌. 
று அவனால்‌ அப்படி எண்ண முடிந்‌ 
 ்்ல்த்வந்க வினயமாகப்‌ பதில்‌ 
சொல்லுவான்‌ 7 அவா்‌ *வில்லன்‌?* அவ 
க்கு எதிரி! அந்த தினைப்பிலேயே 
தாய்ந்து வந்தது அவன்‌ மறுமொழி. 
“*மிதரியும்‌ ஸார்‌. என்னால்‌ இதற்குமுன்‌ 
வருவதற்குச்‌ செளகரியப்படாது... 


அவருடைய பதிலை எ இர்பாராமலேயே 


அவன்‌ சமையல்‌ அறைக்குள்‌ புகுந்தான்‌. 
மார்க்கபந்து அமுத்தலாகச்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டார்‌ 
ம்‌, அம்மான்‌ சரி என்றால்‌ சரி, 
ணவ 7 ஆட்சேபம்‌ 7 இந்த 
விட்டில்‌ இதற்கு முன்பெல்லாம்‌ காலை 
அந்து க்சே காப்பி தயாராவது 
வழக்கம்‌ [ச என்றார்‌ அவர்‌. 

சின்னு அவருக்கு எதும்‌ கூறருமலேயே 
கூடத்துப்‌ பக்கம்‌ சென்று இிருமதியிடம்‌ 
“ஆஜர்‌ தெரிவித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
அவள்‌ கானே அவனுக்கு எஜமானி / 

** ஏண்டாப்பா, உன்‌ போர்‌ மறந்து 
போச்சு. அம்பி என்று கூப்பிறுகிறேன்‌. 
நீ எனக்குப்‌ பிள்ளை போலிருப்பாய்‌, 
க்ளொந்று நத போச்சு, 

காஞ்ச தேரம்‌ பாக்க 
னவத்திருக்கருனே ர வனின்‌ ல்க 
உலார்ந்து போகிறது. எனக்கு ல்‌ 
ண்டர்‌ "ஓவல்‌" கலக்கிக்‌. நண்ணா: 

இந்தக்‌ கிளாணை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு போ. முனியம்மாள்‌ கழுவி 
ல்‌ தன்றாகசுக்‌ கழுவ மாட்டான்‌. அவ 
டம்‌ கொடுக்காமல்‌ சீயக்காய்‌ போட்‌ 
இப்‌ பிசுக்குக்‌ கறை போகக்‌ கழுவிக்‌ 
கொண்டு வா?...'” என்றுஞஜுூச்சு விடா 
மில்‌ . உத்தரவுகளைப்‌ பிறப்பித்தான்‌. 
ஆசுட்டும்‌, அம்மா, இதோ தொடி 
யில்‌" என்று என்னு விரைத்தான்‌. 


அஇரின்று கூடத்துக்கும்‌ சமையற்கட்‌ 
இக்குமாகக்‌ காலைப்‌ மிபா க்குன்‌ எ 
கனை தடவைகள்‌ வதன்‌ அவல வன 
இருப்பாளோ? எத்தனை கடவைகள்‌ 
தான்‌ காப்பி, ஹார்ளிக்ஸ்‌, மருந்து, 
செவந்றீர்‌ என்று அவனும்‌ சளைக்காமல்‌ 
சகாண்டு போயிருப்பானோே ? மார்க்க 
பந்து குளித்து விட்டு வந்ததும்‌ தோசை 
காப்பிரமை க்‌ மகாண்டு போய்‌ டக்‌" 
சசன்று மோஜைமீது வைத்தான்‌. அவர்‌ 
விழித்துப்‌ பார்த்ததகை அவன்‌ நிமிர்த்து 
பார்த்தால்‌ தானே 7 


“॥டிவன்‌ என்ன, படி ந்து வேலை செய்‌ 


பவனாகத்‌ தோன்றவில்லையே 7 மூகுத்தில்‌ 
அடிப்பது போலல்லவோ வைத்து 
விட்டுப்‌ போகிருன்‌ 27*' என்று மார்க்க 
பத்து திருமகியிடம்‌ அபிப்பிராயம்‌ நெரி 
வித்தது சின்னுவின்‌ செவிகளில்பட்டது. 


இன்றைக்குக்‌ 


துடைத்து 


**அஆண்‌ பிள்ளை காரியம்‌ அப்படித்‌ 
ரன்‌ க்கும்‌, எல்லாம்‌ நன்றாக 
செ ய்‌ உடனாய்‌ போலிருக்கிறது. ன்‌ 
றைக்குத்‌ தோனசக்குச்‌ சட்னி அரைத்‌. 
இருக்கானே 7 ரொம்ப ருசியாக இருந்‌ 
தது. நேற்று. றாத்திரிச்‌ சமையல்‌ 
மட்டும்‌ என்ன? நன்றாக இல்லையா? 
அப்படி மியல்லாம்‌ சகுருவித்‌ துருவிப்‌ 
பார்த்தால்‌ ஆள்‌ எங்கே 
போகிறான்‌ தமக்கு? அம்மாளையும்‌ இம்‌ 
மாளையும்‌ வைத்தால்‌ அடிமடியில்‌ உப்பி: 
விருந்து கர்ப்பூரம்‌ வளையில்‌ கட்டிக்‌ 
மகாண்டு போவாள்‌. நீங்கள்‌ பொழுது 
விடிந்தால்‌ தாலு பேரைக்‌ காப்பிக்கும்‌ 
சோற்றுக்கும்‌ அழைத்து வருகிறீர்கள்‌. 
அதற்கு இவன்‌ தான்‌ சரி'* என்று 
அவள்‌ மூச்சு விடாமல்‌ அவர்‌ 
அபிப்பிராயத்துக்கு எதிராகச்‌ சொன்ன 
போது சின்னத்துரையின்‌ உள்ளத்திலே 
சுந்தரியம்மாளின்‌ மீது நன்றி உணர்வு 

பெருகி வழிந்தது. 








"ம்‌, உணக்குப சரி, 
எனக்குப்‌ 'ப.த்தரையில்‌' சாப்பாமு 
அனுப்பச்‌ சொல்லு”" என்று பணித்து 
விட்டுக்‌ தொப்பியை எடுத்துக்கொண்டு 
மார்க்கபந்து அலுவலகத்துக்குச்‌ சென்‌ 
ரூர்‌, அம்மான்‌ கட்டிலிலிருந்தபடியே 
அவனை அழைத்துச்‌ சனமயல்‌ இட்டம்‌ 
சொன்னாள்‌. பட்டியல்‌ மிச நீளமாகத்‌ 
தானிருந்தது. வேறு இடமாக இருந்‌ 
தால்‌ சின்னு கண்டிப்பாகச்‌ சலித்துக்‌ 
செகொண்டிருப்பான்‌. இருமதி மார்க்க 
பந்து என்று அநுதாபமே சலிப்பைத்‌ 
ட்டது. அவன்‌ சமையற்‌ 
கட்டில்‌ சுட்டுக்காவலின்றி வேலை 
செய்து கொண்டிருக்கையில்‌ அமிர்தம்‌ 
கோளைப்‌ போர்த்துக்‌ கொண்டு முதி 
ற்த்து வழியாக வந்தாள்‌. கட்டிலின்‌ 
கம்‌ உட்கார்ந்து அவள்‌ அகத்தரியம்மா 
ளுக்கு களர்ச்‌ செய்கி, நாட்டுச்‌ மெய்தி 
அனை திதையும்‌ பதரிவித்க பின்‌ சாங்கோ 
பாங்கமாக இருவரும்‌ செய்திகளை 
அலரித்‌ நீர்த்தார்கள்‌. 


பிடித்தால்‌ 


27 





மோட்டார்‌ கய்றுத்‌ தருபவ்‌ர2- இகூச்சன்று 
ஒரு தென்னை மாத்திர காரம்‌ மோதினிட்டால்‌ 
எண்ண பிசய்வாய்‌ 

கற்றுக்‌ மீகாள்பவர்‌?-- “அப்பாடா”. என்று 
கீபிழூ எல்ரிச இனா தீர்க காய்களை எடுத்துக்‌ 
குடிப்பபேண்‌ 





** காலையில்‌ இந்தப்‌ பக்கம்‌ வத்இச்‌ 


சாமே பானு? கையன்‌ தோப்‌ 
பண்டை பணா.த்தேன்னு சிசால்லு 
இருளே?! இங்கே வத்ததா?'" என்று 
அமிர்தம்‌ எீிசாரிக்காள்‌. 

** அதன்‌ பேச்சையே எடுக்காதே, 
அமிர்தம்‌! சனியன்‌ எப்படியேணும்‌ 
போகட்டும்‌. சம்பனப்‌ பணத்னத்க்‌ 


சுணக்குப்‌ பார்த்து நேற்றே ரறாமையன்‌ 
மூலமாக அனுப்பச்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌ . 
எங்கேனும்‌ செருவில்‌ போயிருக்கும்‌..." " 
என்றான்‌ சுந்தரியம்மான்‌ அனவற்ற 
வெறுப்புடன்‌ 

பதி மணி வரை, சுந்தரியம்‌ 
மானின்‌ 0 தரத்தை இவ்விதம்‌ சுவாரஸ்ய 
மாகப்‌ போக்கி வீட்டு அமிர்தம்‌ எழுந்து 
போனாள்‌. அதற்ருப்‌ பின்‌ சுந்தரியம்‌ 
மாள்‌ ஸ்நானத்தை முடித்துக்‌ கொண்டு 
சாப்பாட்டுக்கு வருவத்திருள்‌ மணி 
பன்னிரண்டு அடித்து விட்டது, *ஐயா" 
வுக்கு அடுக்கில்‌ சாப்பாடு போட்டு, 
பத்து மாணிக்சசு அன்‌ வசம்‌ அனுப்பி 
விட்டுச்‌ சின்னத்துரை காத்தருத்தான்‌. 

அம்மாள்‌ இலை முன்‌ வழ்து அமார்த்‌ 
காள்‌. அவண்‌ பரிமாறினான்‌. 

"கூட்டு நன்றாகப்‌ பண்ணி _யிருக்‌ 
வ்‌ ௮ அம்மாடி, இப்படி வாய்க்கு 
ருசியாகச்‌ சாப்பிட்டு வருஷக்‌ சுணக்‌ 
காச்சுடா அம்பி, தினமும்‌ இரண்டு 
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ச்சுங்காயை உடைக்கும்‌. சமையல்‌ 
வாயில்‌ வைக்கு வழங்காது. போகும்‌ 
போதும்‌ வரும்‌ போதும்‌ கண்ணாடியில்‌ 
அழ்கு பார்த்துக்‌ கொள்ளத்தானே 
போது இருந்தது அதற்கு?" 
பாதுவை அஃறிணையாகவே பாவித்‌ 
துப்‌ பேரினாள்‌ சுத்தி யம்மாள்‌. சின்னு 
ரமாகக்‌ கையைக்‌ கட்டியபடி நின்றான்‌. 
** உனக்கு இத்த சளரேதானா 7" 
சின்னு ரித்துக்‌ சிகாண்டு, 1* என்‌ 
மாமிர"* என்று இருப்பிக்‌ கேட்டான்‌. 
**கூட்டின்‌ ருியைப்‌ பார்த்தால்‌ 
கிஞ்சாவூர்க்காரன்‌ என்று செசொல்லு 
வார்கள்‌. 
சின்னுவுக்கு உச்சியில்‌ "ஐஸ்‌" வைத்‌ 
தாற்‌ போலிருந்தது. 
மாமி..."" _ என்று இளித்துக்‌ 
கொண்டு சின்னு, "*நான்‌ எல்லாத்‌ 
இனுகும்‌ செய்வேன்‌. அவியல்‌ பண்ணி 
னல்‌ மலையாளம்‌ கெட்டுப்‌ போகும்‌... "* 
என்று கன்‌ சாமர்த்தியத்துக்கு பெவெளிச்‌ 
சம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டான்‌. 
**என்னமோ, உன்னை எனக்குப்‌ 
பார்த்ததுமே பிடித்துப்‌ போயிற்று. 
அந்தன்‌ தறுதலை இருந்த வரையிலும்‌ 
நான்‌ ஒரு நாள்‌ இப்படிச்‌ சாப்பிட்ட 
இல்லை, அவர்‌ எங்கே ௬ுுித்துச்‌ சாப்‌ 
பிடுகருர்‌ ?'* 
இருமதி  மார்க்கபந்து நப்படிப்‌ 
பரிவு காட்டியது சின்னத்துரையின்‌ 
கொதிப்பை ஒரு விதமாகத்‌ தாண்டி 
விட்டது. அவன்‌ பின்பலன்‌ என்ன 
வாகும்‌ என்று எண்ணிப்‌ பார்க்கவில்லை. 
**மாமி, ஒரு விஷயம்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டாம்‌ என்றாலும்‌ முடியவில்லை, சசால்ல 
வும்‌ நாக்‌ கூசுகிறது..." 
அவன்‌ மெதுவாகச்‌ சுவரைப்‌ பார்த்‌ 
ட கொண்டு இச்‌ சொற்களை உதிர்‌ க்கு 
ஈது, அவள்‌ முகத்தில்‌ அவன்‌ எதிர்‌ 
பார்த்த அவல்‌ பளிச்சிட்டது. 
*ம்‌,. என்ன?" என்று கேட்டாள்‌. 
'*ஆமாம்‌ மாமி; இந்த அபத்தக்‌ 
கடிதாசி நேற்று அம்‌ முற்றத்துக்‌ ருழா 


யடியில்‌ வேலையா ந்த. போது சுல்‌ 
டன்‌ வந்து விழுந்தது... 

“* என்னது காகிதமா 2 எங்கே? 
சகொண்டா!'" என்றாள்‌. இருதயம்‌ 


துள்ளி வெளியே வந்து விடும்படியான 
வலும்‌ பரபரப்பும்‌ அந்தக்‌ கெள்வி 
களிலே ரன டக்னு பட 
தின்னத்துரை னகனயக்‌ கழுவிவிட்டு 
ஆணியில்‌ மாட்டி யிருந்த சட்டைப்‌ 
பையிலிருந்து காகிதத்‌ துண்டை எடுத்து 
அம்மாளிடம்‌ அப்படியே காட்டினான்‌. 
அதை இடது கையால்‌ வாங்றிப்‌ 
பார்த்த சுந்தரியம்மானின்‌ முகம்‌ ஓரே 
யடியாக வெளுத்துவிட்டது. (தோடரும்‌) 


| ஸிரோலின்‌ 
உங்கள்‌ 
இருமலின்‌ 
மூலகாரணத்தை 
நிறுத்துகிறது 
'. நீங்கள்‌ இருமுவதை 
நிறுத்த மட்டுமல்ல 
.... அது செய்வது 


றிரோலின்‌ உங்கள்‌ 
இருமதுூக்குக்‌ காரணமான [இ 
அபாயகர இருமிகளை 

இழுக்கிறது | 





"இட "பரன்‌ 








டர ்‌ 
அவைகளை பணை. பட்ட. படட றை அவை பைய அன்‌ 


பரிஸ்ட/ி 
பேனாக்கள்‌ 


இருப்திகரமான 
சேவை க்கு ட்‌ ப பட அ 
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ன ணை றக எனனை ன்‌ அசாம்‌. அனை எனனை னம 





தி) ர்‌ 7) ௭ 
பட ப்‌]. 






மார்ட்டன்‌ ெடாம்கள்‌ 
சந்த சமயத்திலும்ட எப்பொழுதும்‌ 








அன்புக்குரியசகோதரி சுஜாதா, 

உன்‌ கடிதத்தில்‌ ட என்றால்‌ எதைக்‌ 
குறிப்பிறுவதென்று கேட்டிருக்கருய்‌. சங்கதம்‌ 
போன்ற ஒரு கலையென்றுகான்‌ மடிப்போமே. 


இங்குமாய்‌ நடந்து கொள்வது, இங்ங்கு 
மாய்ப்‌ பேகவது என அந்தக்‌ கலையை இரு 
வகைகளாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌. 


அன்றொரு நான்‌ நாங்கள்‌ குடும்பத்துடன்‌ 
புமலேரிக்குப்‌ போய்‌ வேடிக்கையாக இருந்து 
விட்டு வருவதெனத்‌ தீர்மானித்தோம்‌. மாலை 
பில்‌ சாப்பாட்டையும்‌ அங்கேயே முடித்துக்‌ 
கொள்வதேனத்‌ தட்டம்‌ செய்தோம்‌. எல்லா 


ஏற்பாடுகளும்‌ நடந்தன, கட்டுச்‌ சாப்‌ 

யாட்டை ருியாகத்‌ தயாரித்திருந்தோம்‌. 
புறப்படுகிறு சமயத்தில்‌ என்‌ ஈிேேங்தி 

குமத்தைகளுடன்‌ வந்தான்‌. எங்கெ, எந்த 


களருக்குப்‌ புறப்படுவ்றீர்களென்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டே வந்தாள்‌. விஷயத்த விளக்கி 
னன்‌. என்‌ சிநேகிதிக்கு இங்கிதம்‌ தெரித்‌ 
இருந்தால்‌ இன்னொருநான்‌ வருகிற ளென்று 
இளம்பி விருப்பான்‌. அதற்கு முற்றிலும்‌ 
மாறாக எவ்வளவோ நாளைய சங்கதிகளை 
விசாரித்துக்‌ கொண்டு பதிவாக உட்கார்ற்து 
விட்டாள்‌. அவள்‌ மற்று நானில்‌ வற்இருந்‌ 
கால்‌ எனக்கும்‌ சந்தோஷமாகத்தான்‌ இருந்‌ 
இருக்கும்‌. அன்று என்‌ விட்டில்‌ ரொம்ப 
நேரம்‌ இருப்பது என்று அவள்‌ தஇட்டம்‌ 
செய்‌ இருக்‌ . எனவே என்‌ நேரத்தைப்‌ 
பற்றி அவன்‌ அக்கறை கொள்ளவில்லை. நான்‌ 
என்னுடைய அவசரத்தை எடுத்துச்‌ காட்ட 
எழுத்து நின்றேன்‌. அவள்‌ கேள்விகளுக்கு 


பாவா யாபா பாரரார்சி பரபர ர பிரக புர பப்பு பா்ராராபு 





க்‌ வ ப 
"ஈசி! தம்‌ பீதர்தன்‌ கூட்டத்துக்கு நிறையல்‌ 
கூட்டம்‌ இருக்கணும்‌. எண்‌ போட்டான்‌ கீழு 


விழுக்‌ கூடாது"! 
பற்னி மீஙவ்கல்‌ கவமிலப்‌ 
லிப்‌ 


“கூட்டத்தைப்‌ 
படாதீங்க... நீங்கள்‌ வரும்‌ யோ 


என்‌ கொண்டு பா கட்ணக்‌ மறுந்துடாதிங்‌்க!"" 
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அங்கொன்றும்‌, இங்சகிகானறுமாகச்‌ கருக்க 
மாகப்‌ பதில்‌ சொன்னேன்‌. 
** குழந்தைகள்‌ இன்று புமலேரிக்குப்‌ போக 


ஆசைப்படுகிறார்கள்‌. எவ்வளவோ தாட்க 
னாக நினைத்தும்‌ நடக்கவில்லை, மழை வரும்‌ 
யபோலிருக்கிறுது..."" என்றெல்லாம்‌. சொல்‌ 
ன்ப்‌ பார்த்தன்‌, கைக்‌ கடிகாரத்தைக்‌ 
இருப்பித்‌ இருப்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. 

என்‌ கணவர்‌ வேறு தகதகொண்டைபயை 
அநாவசியமாக இரண்டு மன்று தடவைகள்‌ 
கனைத்துக்‌ கொண்டார்‌. கூண்டுக்குள்‌ இருக்‌ 
கும்‌ புவியைப்போல்‌ குறுக்கும்‌ நெடுக்குமாக 
நடந்தார்‌. ஆனல்‌ அந்தச்‌ சிநேகிதி எங்களை 
விடுவதாக இல்லை. 

** மன்று சாப்பாடு பலம்‌ போலிருக்கிறது, 
மணம்‌ மூக்கைத்‌ துைக்கிறதே!"" என்று 
வேறு சொல்லி வைத்தாள்‌. கட்டின மூட்‌ 
டையைப்‌ பிரித்து அவளுக்கும்‌ கொடுத்தேன்‌. 
குழத்சதைகள்‌ ஏமாற்றத்துடன்‌ மூலைக்கு நூலை 
உட்கார்ந்தார்கள்‌., அவ்வளவுதான்‌. அன்று 
புழலேரிக்கு நாங்கள்‌ போகவில்லை, அவளைக்‌ 
குறை சொல்வதற்கில்லை, கெட்டிக்காரி! 
என்னிடம்‌ தினறத்த அன்பு உடையவள்‌ தான்‌, 
ஆனால்‌ கொஞ்சம்‌ இங்கிகம்‌ தெரியவில்லை. 
அவ்வளவுதான்‌. 


ர்யிகு தாட்கள்‌ திட்டம்‌ போட்டு ஒரு 


வீட்டுக்குப்‌ போவோம்‌, நாம்‌ போன சமயத்‌ 


இல்‌ அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ யாருக்காவது நோயாக 
இருந்து கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ மனத்‌ தெம்புக்கு இரண்டொரு 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி விட்டு மற்றொரு 
சமயம்‌ வருவதாகச்‌ சொல்லிப்‌ புறப்படுவது 
தான்‌ இல்கிதம்‌. 
சில சமயம்‌ நம்முடைய சிநேகிதி வழக்கம்‌ 
போல்சிரித்த முகமாக இல்லாமல்‌ இருப்பாள்‌ . 
வீட்டில்என்னபூசலோ, காம்பத்யக்கலக மோ? 
| களை நாமாக அசளகித்து நாசூக்காக 
டைபெற்றுக்‌ கொள்வதுதான்‌ இங்கிதம்‌. 
ஒரு நான்‌ என்‌ உறவினர்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போயிருந்தேன்‌. விட்டுக்கார அம்மான்‌ தூசி 
களத்‌ கட்டு வீட்டைச்‌ சுத்தம்‌ செய்து 
கொண்டிருந்தான்‌. னல்‌ என்னைக்‌ கண்ட 
தும்‌ மிகவும்‌ வெட்கப்பட்டுக்‌ கொண்டு 
ன்றிப்‌ போறாள்‌. 1! இனம்‌ வேலைக்காரன்‌ 
பந்த வேலைகளை யெல்லாம்‌ பெசெய்வான்‌. 
இத அவன்‌ இல்லை, நான்‌ செய்யும்படி 
அகிவிட்டது "*" என்று சமாதானம்‌ செசொன்‌ 
னன்‌. அத்தகு அம்மாள்‌ வீட்டில்‌ வேலைக்காரன்‌ 
இல்லை என்பணத அறிவேன்‌. ஆனலும்‌ அணக 
தான்‌ கண்டு கொள்வது அநாவரியம்கானே. 
“நம்‌ விட்டு வேலைகளைச்‌ செய்வடுல்‌ எவ்விதக்‌ 
மிகளரவக்‌ குறைவும்‌ இல்லையே?" என்றேன்‌, 
பிறகு அர்.கு அம்மாள்‌ சகஜபாவத்துடன்‌ இருந்‌ 
தாள்‌, இவைபோன்ற சிறு செய்கைகளில்தான்‌ 
அவசியம்‌ இங்கிதம்‌ சேவை. இப்படிக்கு 
பூமா 







பிரகாசமுள்ள 
வெண்ணிறப்‌ பற்கள்‌ 
மட்டுமல்ல 
அ அத்துடன்‌ 
ர ஆரோக்கியமான 
|. ஈறுகளும்‌! 


சறுூகளை கெட்டியாகவும்‌ ஆரோக்கியமாகவும்‌ 
, கக்கவும்‌ மற்றும்‌ பற்களுக்கு, ஸ்படிக தண்தப 
போண்ற வெண்ணமனயை அளிக்க வேண்டும்‌ 
என்றே போஹான்ஸ்‌ ரீதபேஸ்ட்‌ ன்செஷ்‌ 
மாயத்‌ தயாரிக்கபபடுகிறது. உங்களை ஈறுகள்‌ 


ர்த் ட சம்பந்தமான நோய்கள்‌ தொற்றிக்கொண்ரு 

நீ ்‌ ம அ.தி காடுிக கா திருக்க பளி வரும்‌ அதித்த 
திரி இப்பற்பளசலில்டாகடர்‌ ஆர்‌.ஜே.போர தாஸ்‌ 
நக்கலை. டி. டி. எஸ்‌ அவர்கள்‌ பக்குவபயடுத்திய று 
ட த்‌ ்‌ ம ன்‌ தீ ்‌்‌ | க்ஸ்‌ ப்ச்‌ சர்ட்‌ காரப்‌ மரபி பாருள்‌ கலக்கப்படு ஐது. 
ந. இ. இத. ஜூ * ட ஆ அ. ட்‌ தரண பீலசாக போர்தான்‌ ண்‌ 
ப்ப்த $ இ. கொண்டு தேய்க்க வேண்டும்‌. அளவ உடனோ 
(இர சித | கெட்டியான ஆசோக்கிய நிலைக்குத்‌ திரும்பி 
$ ல்‌ ந்‌ ்‌ ்‌ ண்டும்‌ ஆணா படியால்‌ இந்த இரட்ணிய க்காசிய 

11] ட (ர முள்ளா பறுபணசினய இங்கண்‌ ஈட பவே கித்து 

(ரீ 61 [ படிச்சன இருக்கும்‌ செவெண் பற்களையுமு 
தல்ல ஆரோக்கியமான சுறுகளையும்‌ 


உணட யவன ப்ப சியகுளமுப்பட ங்ட்ர ஸ்ரீ, 
தன த்வைதிளல்‌ 
செய்யப்பட்ட டூத்பேஸ்ட்‌ 





ஈீுச்ம்‌ 


ருக்குக்ற்தி 1 
பதின்‌ 






ற தொணநி 
23:இர. 
பட நச, 0 


ப்‌ கொடுப்பதுலே சந்தோஷமா? பொருளை அடைய 
இலே சந்தோஷமா ?'' என்று கேட்டார்‌ ரிஷி, 
ஒரு ஏழை ஸ்திரீ எழுந்து பே௫ுனாள்‌."சுவாமி! நான்‌ 
குழந்தைக்குப்‌ பால்‌ கொடுக்கும்போ துதான்‌ அறிக மகிழ்ச்சி 
யடைந்தேன்‌. ப௫ுக்குச்‌ சாப்பிட்டபோது அவ்வளவு ம௫ழ்சி 
சியை ரான்‌ காணவில்லை; பிறகு குழந்தையை எடுத்துப்‌ 
பால்‌ கொறுத்தபோது ஆனந்தம்‌ அடைந்தேன்‌ ' என்றாள்‌. 
அடுத்தபடி இன்னொரு பெண்மணி எழுந்து பேசினாள்‌. 
நான்‌ என்‌ வீட்டில்‌ சமைத்து விட்டு வீட்டிலுள்ளவர்‌ 
களுக்கு உணவு பரிமாறினபோது அடைந்த சந்தோஷம்‌ 
பிறகு நான்‌ தனியாக உட்கார்ந்து சாப்பிட்டபோது அடைய 
வில்லை" என்றாள்‌. 


அதன்பிறகு ஒரு செட்டியார்‌ எழுந்தார்‌. 
ு சுவாமி! இந்த” அம்மைமார்களுடைய அனுபவத்தைப்‌ 
போலவே நானும்‌ உண்மையைக்‌ கண்டேன்‌. வாழ்நகாளெல்‌ 
லாம்‌ ரான்‌ சம்பாடுத்துத்‌ இரட்டிய போது இருப்இியயோ, 
சந்தோஷமோ, சுகமோ காணவில்லை. கடைசியாக ஊரா 
ருக்குத்‌ தருமம்‌ செய்ய ஆரம்பித்தேன்‌. ஏழைகளுக்குக்‌ 
கொறுக்க ஆரம்பித்தேன்‌. அவர்கள்‌ என்னைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு உ சந்தோஷப்பட்டார்களே அப்போதுதான்‌ 
கான்‌ உண்மையாக மகிழ்சிகியை அடைந்தேன்‌, ஆனர்‌ 
த்தைக்‌ சண்டேன்‌"' என்றார்‌. ப 
1 இவர்களுடைய அனுபவத்தினால்‌ இன்று ஞானம்‌ 
அடைந்தோம்‌ '' என்றார்‌ ரிஷி. 















ஈ*ச்சம்பாக்கத்தில்‌ ஒரு பிராமணர்‌ 
இனமும்‌ அஇகாலையில்‌ எழுந்து, நியமங்‌ 
ணு | களை முடித்து விட்டு, பிக்ஷா பாததரத்தைக்‌ 
4... தோளில்‌ மாட்டிக்கொண்டு, வேத மர்‌ 
ரங்கள்‌ பாடிக்கொண்டு அக்கிரகாரத்தில்‌ 
வீடுவீடாகச்‌ செல்வார்‌. 





பந்தும்‌ 


௯ ்‌ 





எல்லாருக்கும்‌ 
மிகப்‌ பிரியம்‌. வீட்டுக்குள்‌ அடிவைப்பதற்கு 
முன்னமே அரிசி கொண்டு வந்து போரு 
வார்கள்‌. அவரும்‌ ஆரர்வஇத்து விட்டுச்‌ 
செல்லுவார்‌. ஏழைகளும்‌ பணக்காரர்‌ 
களும்‌ ஒயரேவிதமாகப்‌ பிக்ஷை போறு 
வார்கள்‌. அவரும்‌ ஒரேவிதமாக ஆனா 
விப்பார்‌. | 
களுக்கு அன்னம்‌ போட்டுத்‌ தானும்‌ சாப்‌ 
பிட்டு, அந்தக்‌ குழந்தைகளுக்குப்‌ படிப்பும்‌ 
கொல்லிக்‌ கொடுப்பார்‌. 

பாட்ராச்சாரியார்‌ மனைவி தன்‌ செல்வக்‌ 
குழந்தை கேசவனைக்‌ கொண்டு பிக்ஷை 
போடச்‌ சொல்வாள்‌. தானே போட்டால்‌ 
அந்தப்‌ புண்ணியம்‌ தன்னோடு போகும்‌. 
குழந்தைக்கு அந்தப்‌ புண்ணியம்‌ சேர 
வேண்டும்‌ என்று குழந்தையைக்கொண்டு 
போடச்‌ கசொல்லுவான்‌. போட்டபின்‌ 
“போட்டாயா 1'* என்று கேண்டி 
வனை முத்தமிருவாள்‌. 

“அம்மா! இன்று அன்‌ உபாதானம்‌ 
போருகிறேன்‌ '' என்று பகேசவனுள்‌ (ப 
தங்கை ஈறு குழக்தை வக்மியம்‌ பகட்டு 
ஒவொரு காள்‌ அவளும்‌ போடுவான்‌. 

பக்கத்துதி கேசவன்‌ நின்று கொண்று, 
' போரு, கீழே சிந்தாமல்‌ போரு !' என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டு நிற்பான்‌. 

இர்தக்‌ குழந்‌ைதகள்‌ எதேனும்‌ இன்‌ 
பணடைம்‌ சாப்பிறும்போ து! வேறு குழந்‌ 
துகள்‌ யாரேனும்‌. பக்கத்தில்‌... நின்றால்‌ 
மு தலினி” இவாச்ணுக்குகி கொஞ்சம்‌ 
கொடுத்து விட்ரும்‌. பிறா சாப்பிறுவயர் கள்‌" 
எல்வாரும்‌ ஒருமிக்கஷகக்ீ தோணும்‌ அனு 
பவித்துக்‌ சோசோரணடு வ ச்ிிறுவார்கள்‌. 
இப்படியே இழந்த கல்வருர்யில 
வளாக்கப்படுநி அர்க்‌. 


அத்த விட்டி வணபர்தமம்பாள்‌ ராக 
வய்யர்‌ மனைவி கொஞ்சம்‌ பணக்காரர்‌ 





ங்கு வவைத்காடடத்‌ [த 


நான்கு ஏழைக்‌ குழந்தை ! 


ஜிஜி 





சுள்தான்‌... அக்க. அம்மையும்‌ தண்‌ குழந்னத 
ஸ்யக்‌, மெசொண்டே பிராமணருக்கு மயா 
ஊனம்‌ ப்பாருவாள்‌. கர்ணம்‌ மிதரியுமா 7 

உபாதானம்‌ போடும்வோ துரு கைகளி 
லும்‌ ஙநிறையக்‌ கொண்று வந்துளபபோட 


பவண்டும்‌ என்பது சாஸ்வஜிரம்‌' . சாரதாம்‌ 
பாள்‌ தன்‌ கையால்‌ உபாதானம்‌ பேரம்‌ 
டால்‌ அஇகமாகு அரி விசலவரிஷம்‌ : 
குழந்தை போட்டால்‌ தரீஸ்டுர இதுக்குக்‌ 
சரியாக இருக்கும்‌ - அர்தியும்‌ அதுகள்‌ 
செவவழியானு அன்ற ல்க அறமையார்‌ 


அடுத்த வீறிடு பிழக்கக்தைதிவதானும்‌ 1 
அனு சரித்தணின்‌ ! ர 
பெமன்‌ ; * சாநதீம்பிக் பள்‌. * ஏன்‌ ட்‌ | ்‌ 


குழந்தையைக்‌ கொண்டு 
போட வைத்தாய்‌ 7" 
சாரதாம்பாள்‌ 2: **பக்கத்து வீட்டுப்‌ 
பாட்ராச்சாரியார்‌ சம்சாரமும்‌ அப்படித்‌ | 
தானே செய்து வந்தான்‌ 1 நானும்‌ அப்‌: 
படியே செய்தேன்‌." | 
யமன்‌ சிரித்தான்‌ : போ, மறுபடியும்‌ 
சரியாகப்‌ பிச்சை போடக்‌ கற்றுக்கொண்று 
பிறகு இங்கே வா!'' என்று பூலோகத்துக்‌ 
குத்‌ நிருப்பி அனுப்பி விட்டான்‌, | 


உபாதானம்‌ 





பணி 4! 


நாறு வருஷங்களுக்கு முன்னால்‌ இத்த தீரானி 
பன்‌ பெசென்னக்கூதுதள்‌. மோட்டார்‌. வண்டி 
இங்கிளாத்தின்‌ நடிக மொண்டு. ர ந்தது யி 
ப்ரா ர துபம்‌ 51 நகு வறம்‌ யின்‌ பின்‌ காரகம்‌ இப்டி விக்‌ 
1 ப குலாகளி க்‌ 


ள்‌ 


ணி நிண்று ப்.காரணாநுி சமனான 
ரிச்‌ விடயம்‌ வரு அயம்‌ ஈ ஆஸ்‌ இரியாளின்‌ சிகாணடிருப்பாணி, 
சித்த ணிக்மிரிட்‌ மாச்கஸ்‌ எண்ணும்‌ ர ணண்த் பப்பட்‌ 
பஇெஜுர்பாண்காரள்‌. முதன்‌ முதலாகப்‌ 
பெபட்பிரானில்‌தடும்‌ மோட்டாஸாக்‌ 
கண்டு பிடித்தார்‌, ஆணால்‌ அத்த 
பீமாட்டாரினணன்‌ பீயாக்குவதத்துக்கு 
ஆயத்து எண்று இண்டை ிசுவ்கணாரி, 


[ட்‌ நட்ட 1.1 


கக்‌ 


4 ௫ 


[ப 
ட ம்‌ ன்‌ ய்‌. 
ரா ஆஸம்‌! 


ச 
ம்‌ ட்ட 
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இ 
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உரட்னீப்‌ பஉய்மினள்‌ எண்யாவாசி கணு பிபூத்த | 
ட்ட நு முதன்‌ மமோட்டார்‌. வைக்கீண்‌. பெரிரிப்பன்‌ ஐய 
வனி ன ண்ண்ண்ன்ல்‌ வெம்‌ படவ வையை ! சதெரம்யித்தது. இரந்து பிமாட்டார்‌ ாசகல்ணில்‌ 
பின்னால்‌ எண்டன்‌ பார்விமெண்‌ | பெட்ரோனின்‌ இடும்‌ இயரற்கஇராதம்‌ உண்டு, 


டின்‌ ஒவ்வொரு நீரானிமோட்‌ ்‌ 

டாருக்கு நூன்ணால்‌ ஒரு ஆசாமி இ ட ாகளா எ அனகை அன்‌ ர்‌ ்‌ 
தினப்புக்‌ கொடி காட்டியபமு 

தடத்து செல்ல வேண்டும்‌ 

எண்று ஒரு சட்டம்‌ வந்துதான்‌ 

கான்‌ இது | நிறுத்தப்பட்டது. ரஜ. 

்‌ ணன ௯ ன்‌ ண க ்‌ ன கட. வ ணனானாரானானை! ] ந 


்‌ டக கி | ன | 
கத்தி] ட்‌ த ௩ ப்ர அக 
ணை ட சரிச்ச 


ப டர்‌ 


ன ட பபண்‌ 


த ௫ 


நட்டம்‌! சகு ஈழிினின்‌ ய்்ண்ணளார்‌ எண்று சியாயார்‌ 
சியநிமு சணைணன்றரிபேபோர்ட ர்சிர்சிவம்‌ ஆண்டுடன்‌ 
ஒருமா பிமாட்டாஸா! உற்பத்தி சசய்தாச்‌. 
இந்தக்‌ சுநுறைரயின்னா வண்டியை அபி 
ப பாணதைய மக்கள்‌ அவ்வணவாக விரும்பனின்னை. 


இட்‌ ப்பட ல்‌ ணை எதன்‌ ரா. எஜுடாட வண அ அத வள்‌ 














1812. சேம்பரில்‌ 
“கூடிய ப "கனம்‌ அணைம்கிகய்பயாட்ட வணரு 
ட குண்டு பிட க்கப்பட்டது. இடு மென தூ பிபி” 
பியாட்டாஎன்‌ பாவ ணாள வ்ருமம்‌ வ்ணை ப பனா இகவ 
மீது மோதிக்‌ சககொண்ணாமொண்று இதர 
வஊாணடுக்காரர்கண்‌ பிஇியட ந்தண ம்‌, 








சற்தல்‌ மர்கூா யுத்தம்‌ வணர பிபரும்‌ பணக்காரி 


கப்னா கார்‌ வைழ்துக்‌ மிகான்லா முடி ர்முது. 
ஆஹுன்‌ சிக்கிரமிமு பல :பேச்கள்‌ மோடம்‌ 
டார்‌ வசங்கும்‌. திண காற்பட்டது. இப்‌ 
யாது அழுகழுகாண விதம்‌ விதுமாண, புஇய 
நீ மாரடன்களிள்‌ கார்கள்‌ பீதாண்றி வருவன்‌ றுண 





பர்பி" பியாாாடக்‌ 











































அக நகரத்தில்‌ ஒரு பேரிய 


எண்ணைவ்த்‌ செதகாழிற்சாலை 
நடைபிபற்று வந்தது. அதன்‌ 
அன்பர்‌ கந்தசாமிக்கு கற்றார்‌ 
உறவினர்‌ ஒருவரும்‌ இயை 
யது, எந்தேர ம்‌ எண்‌ 
அணய்க்‌ பூஜா மி சாலையின்‌ 
அபி ரத்இயி? மல பிய அவர்‌ இயம்‌ 
கவணத்ளதசி க நீயு க தி ]11 - 

ல வருஷங்களுக்குப்‌ ட பிறகு 
கந்தசாமி இடுசிரன்று நோய்‌ 
வாய்ப்‌ பட்டார்‌. அவர்‌ உடல்‌ 
நிஸ* வரவரக்‌ கவலைக்கடமா 
யி பழு. வ யதப்‌ [ யி பரி - பிணம்‌ 
சுசாாத்து அவவை த்தையும்‌ அலையரி 
வ்ளானா ந்்டட்பு ர்க ய 8. சர அ (4 ॥ 1] பக ர்ஞு 
தளித்துவிட முடிவு செய்த 
விட்டதாகச்‌ சிப்பந்திகள்‌ அனை 
வரும்‌ பேரக்‌ மெகொண்டார்கள்‌. 
உடனே அவர்கள்‌ ஒவ்சவொருவ 
ரும்‌ "கந்தசாமியின்‌ அசா த்தில்‌ 
எனக்கும்‌ பங்கு மடைக்கும்‌. 
அப்புறம்‌ அலையில்‌ கஷிடப்பட்டு 
லை செய்ய வேண்டியதில்லை" " 
என்று எண்ணி ம க்ழ்ந்கு னரா. 
இத்தன கய எிந்தனையிலேயே 
சிப்பந்திகள்‌ பிருந்தகால்‌ அவர்‌ 
களுக்கு பூவ்லையில்‌ ரத்ன 
குறைய ஆரம்பித்தது. 

இச்‌ சம யத்தில்‌ அவர்‌ தம்‌ 
படுக்கைக்கு அருகிலே ஒரு 
சபரிய பெட்டி வைத்இரப்பதா 
யும்‌, தம்‌ ஆஸ்தி அனைத்து 
யம்‌ அந்தப்‌ பெட்டிக்குள்‌ வைத்‌ 
இருப்பதாயும்‌ சதாழிற்சாலை 
யில்‌ வத ந்தி பரவிற்று, 

கந்தாமிக்கு கடல்‌ நிலை 
பயப்‌ ன ானானக்‌ சிகாரணமீேட 
போயிற்று, இடசேரன்று ஒரு 
நாள்‌ அவா்‌ இவ்வுலகை விட்டு 
மனதுந்து விட்டார்‌. 

வ ங்கு து யப்‌ அவிக ண்‌ எர 
பார்த்தபடியே உயில்‌ எழுக 
வைத்‌ இிருக்குார்‌, 

'*என்‌ வாழ்க்கையில்‌ நால்‌ 
க்ஸ்‌ டப்பட்டுி பூ ன்றக்து வ்ந்து 
யவ ரி டத ட "எண்‌ கவுசு ரிதம்‌" 
என்று ஒரு புத்தகம்‌ எழுதி 
அச்சிட்டு வைத்துருக்கிறோன்‌. 
அந்தப்‌ புக்குகங்கள்‌ அவ்வளவும்‌ 
அபரிய 1சிபட்‌ 1 ஒன்‌, நில்‌ பத்திர 
மாக வைகதிஇருக்குறோறன்‌. என்‌ 
ஆலையில்‌ கள்ள வ்‌ சவாரு 
எப்பதிதியும்‌ அபணுக்மகிகாரு பதக 
கக்ம்‌ எடுத்துக்‌ சககொள்ளம்டூம்‌. 
என்‌ சகுயசரிதுத்தகையப்‌ படித்து 
அவர்களும்‌ மான்னுக்கு வரட்‌ 
நும்‌. ந்த்க எண்ணெய்ச்‌ காலை 
யும்‌, நிதில்‌ வரும்‌ லாபமும்‌ 
அந்தக சளா்‌ சுல்வி. ஸங்காபணக்‌ 
தச்‌ பேோரட்டும்‌. 






17. அபூர்வ சந்திப்பு! 


பெரியவர்‌ விஜயனின்‌ முதுகில்‌ அன்போடு தட்டிய 
வாறு, "இப்பொழுது ரீ ஈன்றாகப்‌ பேசும்‌ சக்இியைப்‌ ப 
*! பெற்று விட்டாய்‌. செவிகளின்‌ உணர்வுகளையும்‌ பெற்று | 
ர விட்டாய்‌, ஆகவே நீ நாட்டுக்குச்‌ சென்று உன்‌ தந்தை 
4 யின்‌ சொற்களைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌'' என்‌ ரர்‌ விஜய 
னது முகத்தில்‌ எல்லையற்ற சோகம்‌ குடி 
கொண்டிருந்தது, 

அவன்‌ அவரைப்‌ “பணிவுடன்‌ பார்த்த 
படியே, '"சுவாமி, இவ்வளவு தயாள குணங்‌ 
களுடனுள்ள தங்களை விட்டு நான்‌ எப்படிப்‌ 
பிரிவேன்‌ 1" என்றான்‌. 

பெரியவர்‌ அன்புடன்‌ அவன்‌ . முதுகைத்‌ 
இ தடவியவாறு, '' குழந்தாய்‌! நீ ராஜகுமாரன்‌ 
ம்‌ ர அல்லவா? நீ உன்‌ கடமையைத்‌ தாய தந்தை 
சர்‌ யருக்கும்‌, நாட்டுக்கும்‌ செய்ய வேண்டாமா 7 
ஆகவேதான்‌ உன்னைப்‌ 
போகுமாறு கூறுகிறேன்‌. 
ஆனால்‌ உன்னிடம்‌ இப்‌ 























உ. மீதியையும்‌ கூற. வேண்டி 
..... பிருக்கிறது'' என்றார்‌. அவரது முகத்தில்‌ அரேகம்‌ 
வியப்புக்‌ குறிகள்‌ தோன்றிக்‌ கொண்டிருந்தன . 

...... விஜயன்‌ பரபரப்புடன்‌, '' சுவாமி | தாங்கள்‌ புத்இ 

ம மட்டுமென்‌ ன. எத்தகைய கட்டளை யிட்டாலும்‌ 
அதை நிறைவேற்றச்‌ இித்தமாயிருக்கறேன்‌ '' என்றான்‌. 
"குழந்தாய்‌! நான்‌ கூறப்‌ போவது கட்டளை யெதுவுமிவ்லை. புத்இமஇதான்‌. 
அதாவது ரீ இதை விட்டுக்‌ கிளம்பிச்‌ செல்லும்‌ வழியிலும்‌ தடட அந்த 
எவருடனும்‌ பேசவே கூடாது, பழைய ஊனமத்தனத்துடனேயே கொஞ்ச 
ட.) வரையில்‌ இருக்கு வேண்டும்‌. இதுவும்‌ உன்‌ ஈன்மைக்‌ காகுவேதான்‌.”” 
2 விஜயன்‌ திகைப்பு நிறைந்த பார்வையுடன்‌ பெரியவரை கோக்ங்னான்‌. அவர்‌ 
மீண்டும்‌ கூறினார்‌ : நான்‌ சொல்வதை ஈன்றாக நினைவில்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌. 
புதிமையாக உனக்குக்‌ கிடைத்துள்ள இதச்‌ செவிகளின்‌ சக்தி வலிமையுடன்‌ 
உன ராவைப்‌ பேசுமாறு தூண்டும்‌, அப்பொழுதெல்லாம்‌ நீ *பூடபட' வென்று பத்‌ 












ணி பகவா படை துடிப்பாய்‌, ஆனாலூம்‌ 
ரு நீ மிகுந்த சாமர்த்தியத்துடன்‌ ட்‌ 
ரர... அதைச்‌ சமாளிக்க வேண்டும்‌.” சயன சந 

ராஜகுமாரன்‌ தன்‌ இரு கைகளையும்‌ கூப்பியவாறு,. பிரி 
“அப்படியே உறுஇயுடன்‌ இருக்கிறேன்‌, சுவாமி! எத்தனை. நி 
காலம்‌ அவ்வாறு இருக்க வேண்டுமெனத்‌ தாங்கள்‌ 
ஆணையிடுகிறீர்களோ, அது வரையில்‌ இருக்கிறேன்‌, 
சுவாமி !” என்றான்‌. 

பெரியவர்‌ சுற்று பேரம்‌ வரையில்‌ யோ௫ித்தபடியே 
நின்றார்‌. பின்னர்‌ இரும்பிச்‌ சென்று அங்குள்ள சுவடிக்‌ 
சுட்டுகளில்‌ இன்றை எடுத்துக்‌ கொண்டு அவனைச்‌ சமீ 
பித்தார்‌. "நீ எப்பொழுது பேச வேண்டிய சந்தர்ப்பம்‌ 
கூறுவேன்‌. அதுவரையில்‌ நீ ஊமை ராஜகுமாரனாகவே 
தான்‌ 'இருற்‌ து£வர வேண்டும்‌. நச்செயல்‌ உணக்குசி 
கடினமான துதான்‌. ஆகவே நீ இந்தச்‌ சுவடியை 
எடுத்துச்‌ செல்‌. இலில்‌ மகாசுவி வள்ளுவரின்‌ 
குறள்கள்‌ அடங்க யிருக்கின்‌ ரன. 
உன்னுடைய மெளனங்களுக்கு 


இது மிகவும்‌ உதவி புரியும்‌ !'' 


























விஜயன்‌ மிகுந்த 
பக்தஇுயுடன்‌ அச்‌ 
சுவடிக்‌ கட்டை 
வாங்கிக்‌ கொண்டு 


ஸை! 


அவளா வணங்க 
னான்‌. அவர்‌ அவனுக்கு ஈல்லாகு! 
கள்‌ கூறினார்‌. பிறகு அவனைத்‌ 
தெற்கு நோக்கிச்‌ சென்று மீணடும்‌ 
கிழக்கே போகுமாறு வழிகளைக்‌ 
கூறினார்‌ பெரியவர்‌. 


ட படு 





. புதுமையடைந்த ராஜகுமாரன்‌ உற்சாசுத்துடன்‌ பயணத்தைத்‌ தொடங்கினான்‌. 
பெரியவரிடம்‌ பிரியா விடை பெற்றுச்‌ சென்றான்‌ விஜயன்‌. 

ராஜருமாரனுக்கு இப்பொழுது வழி யெல்லாம்‌ கடினமாகவே தோன்றவில்லை. 
குயில்களின்‌ னிய குரல்களும்‌ கிளிகளின்‌ இனிய கொஞ்சல்களும்‌ அவன்‌ 








வேலிக்‌ கம்பி மே 
தஇினரும்‌ ஒரு பேய்‌ வந்து உட்காருகிற மா இரி 


"எங்கள்‌ ட்டு 


கனவு காண்கிறேனுங்க. இதற்கு எண்ணா 
பிசவ்வுன௱ழம்‌ ர"" 


 ாடுவளிக்கம்பிகளிள நன்னா கூரி பண்ணிய” 
ண்ண ண ணை அ பனம்‌ அன அனர்‌ அனி அளிப்‌ 
காதுகளுக்கு மிக நூதனமாக இருந்தன. 
வெகு தூரத்திலிருந்து கேட்டுக்‌ கொண் 
டிருந்த ஆந்தையின்‌ அலறலும்‌ கூட அவ 
னது செவிகளுக்கு இன்பமாக இருந்த து ! 
அவண்‌ தன்‌ கால்களுக்கும்கூட ஒரு 
புதுமையான சக்தி ஏற்பட்டு விட்டது 
போன்று உணர்ந்தான்‌. 

காலை வெயிலின்‌ ஒளியில்‌ ஒவ்வொரு 





காட்சியும்‌ அவனுக்கு ரமணியமாகத்‌ 
தோன்றியது. மணற்பாங்கான பாதை 


களைக்‌ கடந்து பழைய கூழாங்கற்‌ பூமியை 
யடைந்தான்‌. அப்பொழுதுதான்‌ அவ 
னுக்கு மேகலாவின்‌ நினைவு எழுந்தது! 
எனென்றால்‌, சற்றுத்‌ க்கள்‌ 
அந்தப்‌ பெரிய ஆலமரம்‌ தெரிந்தது! 'இதற்‌ 
குள்ளாகவா இவ்வளவுதூரம்‌ வந்து விட்‌ 
டோம்‌ ?' என்று அவனுக்கு ஆச்சரியமாக 
இருந்தது. அவனுடைய மனம்‌ ஈழ்க்கண்ட 
வாெல்லாம்‌ யோர௫ுித்த து-- 

'ஆஹா! இப்பொழுது அவள்‌ அங்கே 
பத்த தனக்கு எற்பட்டுள்ள பேசும்‌ 
சக்தியை யறிந்தால்‌ எவ்வளவு சந்தோண 
மடைவாள்‌? எவ்வளவு சந்தோணாமாகு 
உரையாறடுவாள்‌ ? அன்று -- எவ்வளவோ 
பேச முடியாதவற்றை யெல்லாம்‌ எழுதி 
எழுதக்‌ காட்டினாளே? அவளுடைய 
இனிமையான குரவொலியையும்‌ எவ 
வளவு உற்சாகத்துடன்‌ கேட்டுக்‌ கொண் 
டிருக்கலாம்‌ !' 

'ஹாும்‌! அந்த ஈன்றி கெட்டவளுடன்‌ 
எதற்காகப்‌ பேச வேண்டும்‌? மானைப்‌ 


மடி 


பிடித்துக்‌ கொண்டு வரும்படி அனுப்பி 
விட்டுத்‌ தந்திரமாக ஓடியவள் தானே ? 
அவள்‌ மனத்தில்‌ உண்மையான அன்பு 
இருந்இருந்தால்‌ எவ்வளவு யுகமானாலும்‌ 
அங்கேயே எனக்காகக்‌ காத்திருக்க மாட்‌ 
டாளா 1 பசப்புக்காரி !' 

என்‌ ?11அவளுடன்‌ எப்படிப்‌ பேச 
முடியும்‌? பெரியவர்‌ கூறிய புத்திமதிகளைப்‌ 
புறக்கணித்தது போலல்லவா ஆரும்‌! 
அதை மீறிப்‌ பே௫ினால்‌ எத்தகைய ஆபதீ 
துக்கள்‌ நேரிடுமோ !' ன கி 

ஆஹா! இவ்வாருன சந்தர்ப்பங்கள்‌ 
நேரிடருமென்று தெரிந்துதாகே அந்தத்‌ 
இர்க்கதரிச।-- இப்படியொரு தடையை 
விஇத்துள்ளார்‌! வேண்டாம்‌, அவள்‌ அங்கு 
இருக்கவும்‌ வேண்டாம்‌; அவளுடன்‌ பேச 
வும்‌ வேண்டாம்‌! 

ராஜகுமாரன்‌ இப்படி மெயெல்லாம்‌ 
யோர௫ித்தபடியே ஈடந்து கொண்டிருங்‌ 
தான்‌. ஒருகால்‌ -- அவள்‌ அங்கே இருந்‌ 
தாலும்‌ இருக்கலாம்‌ --என்ற எண்ணம்‌ 
தோன்றவும்‌ அவன்‌ சற்று நேரம்‌ 8ழே 
உட்கார்ந்தான்‌. பின்னர்‌, சுவடிக்‌ கட்டைப்‌ 
பிரித்‌ துப்‌ பார்த்தான்‌. அஇலிருந்த “அசுர 
முதல எழுத்தெல்லாம்‌ ஆதிபகவன்‌ 
முதற்றேயுலகு' என்ற செய்யுள்‌ அவனது 
கண்களில்‌ பட்ட து. 

ஆ ! எத்தகைய உன்னதமான 
பொருளைக்‌ கொண்ட காவியம்‌ !' என்று 





ங்கணான்‌. தலைக்கு சேர்‌ 
மரத்திலிருந்த சில அணில்கள்‌ மட்டிலும்‌ 
அவன்‌ படித்ததை ஆமோ ப்பது போன்று 
ப ரரம்‌ ட்டன ணம்‌ | 
2௫ கெல்லாம்‌ ராஜகுமாரன்‌ 
மகதி டட ன்‌. வழியிலிருக்த 
அரேகம்‌ பள்ளங்களையும்‌, புதர்களையும்‌ 
அவன்‌ கடக்க வேண்டி யிருந்தது. ஏறக்‌ 
குறைய அவன்‌ ஆலமரத்தை நெருங்குகை 
யில்‌, குதிரைகளின்‌ கனைப்புச்‌ சத்தம்‌ 
அவன்‌ செவிகளுக்குக்‌ கேட்டது. அவன்‌ 
சட்டென நின்றபடியே ஆலமரத்தின்‌ 
£ழ்ப்புறங்களை உன்னிப்புடன்‌ பார்த்தான்‌. 
“ஆ! என்ன அஇசயம்‌! பத்து இனங் 
களுக்கு முன்‌ அவன்‌ பார்த்திருந்த அதே 
காடிகளைத்தான்‌ இப்பொழுதும்‌ அந்த 
ஆவமரம்‌ கொண்டிருந்தது! தொங்கிக்‌ 
கொண் டிருந்த விழுது ப நான்கு 
இரைகள்‌ சுட்டப்‌ பட்டிருந்தன. மரத்‌ 
இன்‌ அடியிலிருந்த பெட்டியின்‌ மீது 
அவள்‌- அப்பெண்‌ மேகலாவேதான்‌ உட 
கார்ந்இருந்தான்‌. பாவம்‌! அவளது தோற்‌ 
றம்‌ மிகப்‌ பரிதாபமாக இருந்தது, அவள்‌ 


அப்‌ பெட்டியின்‌ மீது உட்கார்ந்து ஏதோ 
ஆழ்ந்த சரதனைய்‌்லோ, துயாத்திவோ 
மூழ்கி யிருந்தாள்‌. (தேோடரும்‌] 


ரட்ட டப்ப 
பாட்ட ட டட்டப 
பி ப்‌ 


நறு று வவறு 
பபாட்டு 
பட்ட ட்டம்‌) 

ப ககக்க்க க 
பிட்டம்‌ ட்ட. 


(உக்தி வர்க்கக்‌ 


ரட்ட 

டடம ட ட்ட உட 

கூட நற கு உகு 
[1 


தகு டறகுவ ஙந 


ட்‌ 

உ வுறவு று றற 
கரு ரு 
மார்ரா ட்ப) 


“இக இடு நஙு உலகமய மட 
இறுத வ மற நறுமு.ங ற ங மா யய 
டட ட்ட.) 

நுறுமு ஐ. ஙது நற. 


நு 


ட்‌ 


ட ர ட்ட 
ட ப்‌ 0 ] 


நற காக எார க க அல்‌ 
எரா குற்று ௮௮ 


நஙு ஈகா 
ப௮2 அன்சகக்க சரகர்‌ 

ன ர ற நரவ உககவைகக ரண ராயா ்றள் ள்ள 
ட டட ட்டம்‌ ப] பட்டி, ரிக்ல்ங்கள்‌ ்‌ குது மறவா எரிஅற்ரு என்ற்‌ கனிக்கு ற தடு :௮-த 
௫ ச்‌ மகனா ராண ணாக நள ௪ ரங்கு 

ஈது உதிரி உ ன்‌ பற பி 
இண பதுவு மு ஜா அனுபவ னய மானாக எவன 
உதக ரகு எரு ரா வ ரற்ளு 
உ ராவ யர்வான்‌ ௫-ல்‌ இடி ௮ தற வலக 

்‌ கவனி ப. ட்‌ 





(குழ நீ தகளுக்‌ 

இர சான தும்‌, மிரு துவானதும்‌, அணிவத த்ர ன -- 
சகமானதுபானண பின்னியின்‌ காட்ளாவானான்‌ நணிர்கான உடகண்‌, 
செய்து உடைகள்‌ உங்கள்‌ சுழுர்காது பிகவும்‌ | ॥ ன்ணியின்‌ அங்கோளா 
விஈம்பும்‌, காட்ண்வான்‌ என்பது பருசிகி மறி | துணியின்‌ சதவுங்கள்‌ 


நுகர " 
1711111111 
மரா டா ட ட ட்ட்டடட் ட்ட ட ட்ட்ட்ப 


ர்‌ நறுநு று நாரா ரு ட்டன பப ப்ர ப ட்டா ட்ட । 


னும்‌ பெரறும்‌ கவர்து செய்து துணியாரும்‌. | பூவண்டி௰ அளவு நிக | 33 





ட 

2 அது சிர்தோஷண மாறுதன்கன்‌ சருமத்தை | பருமன்‌ உள்ள இரத | 1] 
௪ பாதிக்காயன்‌ பாதுகாக்கும்‌. சண்து விட்டி, பருத்தி ரோமக்‌ சவப்புதி | நச்‌ 
2 கேயெே சதிதம்‌ செய்யவாமுா அது கருள்காது | தணி முளிர்சாவதிஇிற்கு ச்‌ 
2௬ எாணது உதி இரவா தநா து, பரிகவும்‌ எிறாதது. உங்க | 9943 
மச வாளக வள்கயாண பூளணன களும்‌ வர்ணனக்களு சூர்கு ப தொரு ெெழுக்க த 
௪ மாரக, தோறு துக்கு மேற்பட்ட இறுகுகள்‌ | புனச்சவரும்‌ யக வர்ண | 33 
32. காட்ண்வான்‌ துணியில்‌ உள்ளன, அனவகளை கி | புபசன்கள்‌ உன்ன. ப்ப 
72 களுக்குப்‌ பியூத்தமான களடயிவ்‌ இன்றன ட ணைன - * 
ச்‌ பாரனவயிழுங்கள்‌ / ங்க 


51] 
டட 0] 
1.) 
1) 


ப்ளெயின்‌ சிமல்கள்‌ சீ9ி[சிரி"செதம்‌ ட்ப சமர 1 
னபஜாமா கோழிகள்‌ 28/30“ ஐம்‌ ரூ. 


உகம. 


நிரு 
[1] 
௬௪ 
ஷு 
வ 
ச்‌ 









்‌: பளெயின்‌ சிறங்கள்‌ மிமி! தம்‌ ரூ. மி/8 ர்‌ 
ப்ச்‌ பரிணடுகள்‌ 29/80" ெதம்‌.. ப. ஆ கி/கி (55 
ப செல்‌ சிசி" பிகதும்‌ மட இட ஙிரிசி ரரி 
௫] விம்பளை வசி பிரத்நியேசம்‌ 3 
ர்‌ இ பெங்களுர்‌ உள்ளன்‌, காட்டன்‌ அண்டம்‌ சரில்க்‌ 2: 
ன்‌ ு யமிள்ண்‌ கம்பெணி வியிெட்‌ பே 
ட்‌ எ்தண்ட்ள்‌, செச்சிடரின்‌ அண்ட்‌ ஒ.ொஷோர்ன்‌ 1) 
ட்‌ பயின்ன்‌ அண்ட்‌ கம்யெணி (மதராஸ்‌) வியிடெம்‌ ம்‌ 





குணா. மயா மங றர வரரா ரா க! மா எர யர எ பாவா எரா வ ராவு மம வயு நாராய பராவு ரர ரு ஐ பன ரங்கு 
ன்‌ க ர ] ்‌ ்‌ ட ்‌ ்‌ 


திமி (1) 


॥ 
டக 


க்றனிப்‌ தினமான ப விவங் வள்‌ றவ த வ 


த ஆட்ட்ட்பதித ட 
சி தட்‌ பர்ம 





வல | 
ப்‌ டத்‌ [ம 
ன்‌ 


பார்க்கத்‌ தேை 


ருசியிலிருந்து வித்தியாசம்‌ தெரியலாம்‌? 
முற்றிலும்‌ புதியது” 








பெபெப்பரிமின்டுன்‌ குரமையும்‌, 
இனிய வேதிறுமையுநுள்ள 
கற்றிதும்‌ புதிய ரளி 


கா 
டய ் 
கர்ண ணட 


ந பிழு.க்க 
செளகரியமாண 


சாுப்பரி-கொய்ட்‌ | 
புன்னகையில்‌ தளி விசிறது புதுவித குடி 
ப க்‌ [1 அத 1 1 பணி 





இருபத்துமூன்றாம்‌ அத்‌இயாயம்‌ _ 
துறவியும்‌ நங்கையும்‌ 


இிற்ன ந்‌ தமயமான நிலவும்‌, தெளித்த 
நீல வானமும்‌, எல்லையற்ற பெருங்கட 
தூம்‌ கண்ணையும்‌ மனத்தையும்‌ சுவரும்‌ 
போது, மரக்கலத்திலே யாத்திரை 
செல்வது எத்தனை இன்பமான அருப 
வம்‌! இதற்கு முன்பு இந்த அநுபவத்‌ 
தைப்‌ பற்றிப்‌ பலவிதமாகக்‌ கற்பனை 
செய்து பார்த்திருக்கிறாள்‌ யாழ்தங்கை , 
இப்பொழுது அத்தக்‌ கனவு நனவாகி 
விட்டது. அனால்‌ 7...... 

பூரண சத்திரனும்‌ அவனுடைய 
அமுது முகக்தைத்ததொட்டு விளையாடத்‌ 
துடித்து எழும்‌ நீல அலைகளும்‌, பரிசுத்த 
மான மசெதளிந்த ஆகாயமும்‌ இதற்கு 
முன்பு யாழ்நங்கையின்‌ கற்பனையிலே 
தோன்றியதுண்டு. அலைகள்‌ தவமும்‌ 
கருங்கடலின்‌ பார ப்பிலே அன்னப்‌ 
பறவை போன்று எழிலாக மீதக்கும்‌ 
ஒரு மாரக்கலத்திலே இன்பமான இதய 
மும்‌ காணுமாகச்‌ செல்வது போலவும்‌, 
அந்தி சாந்கு மயமான வேளையின்‌ மோக 
னத்தில்‌ தனது இயத்தின்‌ தந்திகளையே 
சககொண்டு ௯௫, சேர்த்து அந்தப்‌ 
பேரானந்து லயத்திலே யானழ மீட்டி 
வானையும்‌ கடலையும்‌ இசைத்‌ தந்தி 
சுனினால்‌ அனந்து திற்பது போலவும்‌, 
அப்பொழுது தனது அருகில அத்த 
இசையின்‌ நாதத்துக்கு மணிக கருவம்‌ 
சிகாடுப்பது போல்‌ கன்‌ இன்னுயிர்க்‌ 
காதலன்‌ விற்றிருந்து மெய்யும்‌ மனமும்‌ 
ஒலி வண்ணத்து இணைவது போல 
வும்‌ எல்லாம்‌ கனவு கண்டிருக்கிறாள்‌ 
யாழ்‌ நங்கை! ஆணால்‌ இன்று அவ 
ளுடைய அருபவம்‌ என்ன 7 

எந்தப்‌ பேரியானழைக்‌ கடவின்‌ பரப்‌ 
பிலே மீட்ட வேண்டும்‌ என்று கனவு 
கண்டாபோ, அதே பேரியாழ்‌ அவ 
ஞூடன்‌ இப்பொழுதும்‌ இருக்கவே இருந்‌ 
தது. ஆனல்‌ உறைக்குள்போ வைக்கப்‌ 
பட்டு அந்த மரக்கலத்தின்‌ அந்தரங்க 
அறையிலே மனிதர்களின்‌ கண்‌ பட்று 





்‌ :] 





விடாதபடி 
டிருந்தது ! 
இருந்துது யார்‌ 7 


மறைத்து வைக்கப்பட்‌ 
யாழ்‌ தங்கையின்‌ அருகில்‌ 
இசையும்‌ காதலும்‌ 
இணைந்து நிற்க. வேண்டிய காதலன்‌ 
இல்லை! இந்த அகில உலகத்தையும்‌ 
துறந்து நின்ற ஒரு பெருந்‌ துறவி இருந்‌ 
தார்‌. மாதர்களின்‌ எழில்‌ எல்லாம்‌ 
ஒன்று கூடி எத்தனையோ பல ஆண்டு 
களாகத்‌ தவம்‌ இருந்து அற்புதமான 
ஒரு பமெபண்ணரசியாக அவதரித்தது 
போல்‌, அழகுத்‌ திருமேனியோடு விளங்‌ 
கிய ஒரு பெண்ணரரி அந்தக்‌ துறவி! 
செபண்மையின்‌ அழகையும்‌ மீறித்‌ தவத்‌ 
இன்‌ கனல்‌ அந்த முசுத்திலே நீப்போலக்‌ 
காந்தி வீசிக்‌ கொண்டிருந்தது. இளமை 





யும்‌, யாக்கையும்‌, மனிக வாழ்வும்‌ 
நிலையற்றுன என்று பேரு ண்ண்மயை 


நன்றாக உணர்ந்து நின்ற அந்தப்‌ பபெண்‌ 
துறிவியார்‌, யாழ்‌ நங்ககயின்‌ அருகிலே 
அமர்த்து நிலாவையும்‌ கடலையும்‌ நோக்‌ 
இயவாறு மோனமாக இருந்தார்‌. 
மெகொாத்தளிக்கிற சுடலின்‌ அலைகளுக்கு 
மத்தியில்‌ அந்தத்‌ துறவியின்‌ உள்ளம்‌ 
மட்டும்‌ சலனமின்றி நிம்மதியாக மிதந்‌ 
தது! யாழ்‌ நங்கைக்கு இது மிகப்‌ 
மபரும்‌ வியப்பைத்‌ தந்தது. கேட்டாள்‌: 

"அம்மணி! உணர்ச்சிகளை பென்று 
நிற்கக்‌ கூடிய பக்குவம்‌ என்ன என்பது 
பற்றி த்தி வளர நான்‌ கற்பனைகூடச்‌ 
மிசய்குஇலவ்கலை. தங்களைப்‌ பார்க்கப்‌ 
பார்க்க அந்தப்‌ பக்குவம்‌ எனக்குப்‌ 
சபரிய ஆச்சரியத்தைத்‌ தருகிறது, 
இத்தக்‌ கருநீலக்‌ கடலிலே யாத்திரை 

சய்ய வேண்டும்‌ என்று நான்‌ ஆசைப்‌ 
பட்டதுண்டு. ஆனால்‌ அந்த அசை 
வேறு விதம்‌! எந்த நேரத்தில்‌ நம்மை 
யும்‌ இத்தப்‌ பேரியாழையும்‌ அபகரித்‌ 
துப போகப்‌ பசைவா்கள்‌ வந்து பாய்‌ 
வார்களோ, சொல்வதற்கில்லை. இப்‌ 
படிப்பட்ட சூழ்நிலையிலும்‌ தங்களுடைய 
இதயத்தின்‌ அந்த எல்லையற்ற நிம்மதி 


5 


எனக்குப்‌ புரியவே யில்லை ! இந்த மரக்‌ 
சுலத்தில்‌ நாம்‌ ஏறிக்‌ கொண்ட கணத்தி 
லிருந்து தாங்கள்‌ என்னிடம்‌ காட்டி 
வருகிற அன்பு இந்தக்‌ கடலைப்‌ போல 
அத்துனை பெரிதாக இருக்கறது. ஆணால்‌ 
அதே சமயம்‌, அத்தனை அன்பான தங்க 
ளஞடைய உள்ளத்தில்‌, அத்தனை குளுமை 
யான தங்கள்‌ மெல்லிய இதயத்தில்‌, 
சலனமோ, அச்சமோ நமில்லாதபடி 
நுத்தனை வைராக்கியமும்‌ எப்படிக்‌ 
குடி செகொண்டிருக்கிறது என்பனத 
எண்ண எண்ண எனக்கு வியப்புக்‌ 
தாங்க முடியவில்லை [** 

இவ்வாறு கூறினாள்‌ யாழ்‌ நங்கை, 
இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண் 
பூருந்த அந்தப்‌ பெபண்மணி, சமணத்‌ 
துறவி, புன்முறுவல்‌ செய்தார்‌, பிறகு 

சான்னார்‌ : 

"அம்மா நங்கை! புத்த பெருமானைப்‌ 
பற்றி நமது செந்தமிழ்‌ நாட்டுக்‌ கவிஞா்‌ 
ஒருவா்‌ ஒர்‌ அற்புகமான பாடல்‌ பாடி 
யிருக்கிறார்‌. அதன்‌ கருத்தை உனக்குச்‌ 
சொல்கிறேன்‌, கேள்‌.” * 

"இவ்வாறு கூறி விட்டு யாழ்‌ நங்கை 
யிடம்‌ புத்த பெருமானைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேச ஆரம்பித்தார்‌ அந்தத்‌ துறவி 
யம்னமையார்‌, 

"நங்கை! புத்த பெருமானுடைய 
உள்ளம்‌ ஒரு கருணைக்‌ கடல்‌. இத்து 
உலகத்தில்‌ ஒரு று உயிரும்‌ கூட 
பவேதனைப்படுவதைப்‌ பார்த்து அவரால்‌ 
அனளசைதக்‌ தாங்க முடியாது. அருள்‌ என்று 
சேன்‌ சுரந்து சொட்டிக்‌ காண்டே 
யிருக்கக்‌ கூடிய ஒரு மெல்லிய மலர்‌ 
போன்றது புத்தருடைய இதயம்‌ ! 
மலரை விட மன்மையானது அந்த 

சுயம்‌ ! அனல்‌ அப்படிப்பட்ட புத்த 

பருமாணுடைய மெல்லிய இதயசிதில்‌ 
எழில்‌ நிரம்பிய பெண்களின்‌ பார்வை 
யாகிய கூரிய வாள்‌ இருக்கிறதே, அந்த 
வாள்‌ ஊடுருவிச்‌ செல்ல முடியாதபடி 
அத்துனை வன்மையும்‌ இருக்குது! மலரை 
விட மெல்லிய இதயம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுகிற அந்த இதயத்னத, மன்மதனு 
டைய புதல்விகள்‌ தங்களுடைய பார்வை 
யாகிய கூரிய வாட்களால்‌ சளருருவ 
முயன்று பார்த்துக்‌ தோல்வியே அடைந்‌ 
தார்கள்‌! அப்படியானால்‌ அத்த இத 
யத்னதக மலனர விட மெல்லிய இதயம்‌ 
என்று எப்படிச்‌ சொல்ல மூடியும்‌ 271 

இப்படிச்‌ சொல்லி வீட்டு அந்தக்‌ 
துறனி யாம்‌ நங்கையின்‌ இனகப்னபைக்‌ 
கவனித்துச்‌ சொல்லுவார்‌; 






** நங்கை! அப்படிப்பட்ட குருதேேவ 
னின்‌ அடியார்களுக்கு அந்தப்பெருமானு 
டைய இதயம இலட்சியம்‌ ! என்னிடத்‌ 
இல்‌ நீ வியக்கக்கூடிய தன்மை எதாவது 
இருக்குமேயானல்‌, அது புத்தேதேவனின்‌ 
ஆீர்வாகு பலந்தான்‌, மற்றப்படி 
நாணும்‌ பூர்வத்தில்‌ உன்னைப்‌ போல 
ஆசாபாசக்‌ கடவிலே சிக்குண்டு தவித்து 
ஒரு பெண்தான்‌, அம்மா !"" என்று 
கூறினார்‌ அந்தத்‌ துறவி. 

“அம்மா! என்ன சொல்கிறீர்கள்‌ 
நீங்கள்‌ 7? பூர்வத்தில்‌ நீங்களும்‌ அனச 
கனிலை சிக்கியவர்‌ தானா ? அவற்றை 
பெல்லாம்‌ கடத்துதான நீங்களும்‌ 
சலனமற்று பக்குவக்தை அடைந்ீர்கள்‌? 
ஆச்சரியமாக இருக்கிறதே 1". என்று 
பேகட்டாள்‌ யாழ்‌ நங்கை, 

துறவி சொன்னார்‌: 1 நங்கையே 
ஆசையிலும்‌ பாசத்திலும்‌ சுழன்றது 
மட்டுமில்லை. என்‌ வாழ்விலும்‌ இந்தப்‌ 
பேரியாழ்‌ புகுத்து பெருத்த விபரீதங்‌ 
களை விளைத்கதுண்டு. என்‌ வாழ்விலும்‌ 

ந்தப்‌ பேரியாழினால்‌ எத்தனையயோ 
சபர்‌ மாண்டு மடிந்ததுண்டு, என்‌ வாழ்‌ 
விலும்‌ இந்தப்‌ பேரியாழினால்‌ இரண்டு 
பெரும்‌ நாடுகளுக்குள்ளே மிகப்‌ பெரும்‌ 
போர்‌ நடந்ததுண்டு, இன்னும்‌ சொல்‌ 
லப்‌ போனால்‌ என்னுடைய வாழ்விலே 
நடந்த அத்த விபரிதங்கள்‌ தான்‌ உன்னை 
யும்‌ சித்திராங்க பூபதியையம்‌ பின்‌ 
சுதாடருகின்றன /!"* 

இப்படிச்‌ சொல்லும்போது அந்து 
அம்மையார்‌ வார்த்தைகளை ஓவ்வொன்‌ 
ரக மெதுவாகப்‌ பபினார்‌. பிறகு 
சற்று தேரம்‌ மெளனமாக இருந்து 
விட்டுச்‌ மிசொல்லுவார்‌ :. 

"ஈங்கை ! உனக்கு உன்றுடைய பேரி 
யாழின்‌ வரலாற்றைப்‌ பற்றி எதாவது 
சதரியுமா? இதற்கு முன்பு நீ கேள்‌ 
விப்பட்‌ டிருக்கிறுயா? உண்ணமபையை 
என்னிடம்‌ சொல்லு, எனென்றால்‌ நீ 
கேட்கும்‌ வித தீதைப்‌ பார்த்தால்‌ 
உனக்கு எந்த இரகரியமும்‌ இதுவரை 
மதரியாமல்கான்‌ இருக்கிறது என்றல்‌ 
லவா தோன்றுடிறுது 1!" 

துறவி இப்படிச்‌ சொன்னதும்‌ யாழ்‌ 
நங்கைக்குக்‌ கண்கள்‌ கலங்கின, 

1* அம்மா / இதுவளர என்‌ வாழ்வில்‌ 
நான்‌ பொய்‌ பேசியதில்லை. அதிலும்‌ 


உங்களைப்‌ போன்ற ஒரு புனிக ஆன்மா 
வின்‌ முன்பு எதையும்‌ ஒனித்துப்‌ பேச 
இந்த நிலையில்‌ 
துவரை 


யாராலும்‌ முடியாது, 


என்னை நம்புங்கள்‌. எத்து 





வரலாறும்‌ எனக்குத்‌ தெரிய முடியாத 
முூறையிலேதான்‌ நான்‌ வளர்க்கப்பட 
மடன்‌. சித்திராங்க பூபதி எங்களுடைய 
குங்கும மாளிகையிலிருத்து வெளியேறி 
விட வேண்டும்‌ என்ற ஏற்பாட்டை 
வருத்து, அதற்கான காரியங்களை பேல்‌ 
டாம்‌ இர்க்ககரிசனத்தோடு என்னிடம்‌ 
இரசுியமாகசச்‌ சொன்னவர்‌ மதிப்பு 

2க்க அமைச்சா்‌. திலகமாகிய உதயசந்‌ 
இரர்தான்‌. பூபதி எங்கள்‌ மாளிகையிலே 
யிருத்து மறைத்த அதே இரவில்‌ நானும்‌ 
பேபரியாழோரு அங்கிருந்து தப்பிவிட 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லி, அதற்கான 
எற்பாடுகளைச்‌ செய்தவரும்‌ அவரே 
தான்‌. குங்கும மாளிகையும்‌ அங்கே 
என்னுடைய வாழ்வும்‌ எனக்குப்‌ பிட்க்‌ 
காது விஷயங்கள்‌, அவற்றிலிருந்து 
எனக்கு விடுதலை தருவகற்காகத்‌ தோன்‌ 
மிய மானித மெதெய்வம்‌ என்றே நான்‌ 
உதயசத்திரறைப்‌ பாவித்து வணங்கு 
இறேன்‌. என்னுடைய பிறப்பையும்‌ 
எனது மார்வ வரலாற்றையும்‌ பற்றி 
எதோ இரகசியம்‌ உண்டு என்பனத 
நான்‌ அறிவேன்‌. தருணம்‌ வரும்போது 
அவற்றை பெல்லாம்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
பேவேன்‌ என்று மட்டும்‌ உதயசந்திரா்‌ 
என்னிடம்‌ கூறினார்‌. மற்றப்படி என்‌ 
னைப்‌ பற்றியோ அல்லது இந்தப்‌ பேரி 
யாழைப்‌ பற்றியோ எனக்கு வேறு 
எந்தச்‌ செய்தியும்‌ செதெரியாதம்மா !"* 

யாழ்‌ தங்கை பேசிய இந்து வார்த்தை 
கனில்‌ பரிசுத்தம்‌ தொனித்தது. இதயம்‌ 
இறந்து பேசுகிற பேச்சு என்பது துறு 
விக்கு நன்றாகத்‌ சரிந்தது. 


ண்மை : யாழ்‌ நங்கைக்கு அதற்கு 
பமல்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாது. அன்றிறவு 








சித்திராங்க பூபதி குங்கும மாளிகையி 
லிருந்து தப்பிச்‌ செல்வதற்கு வேண்டிய 
எல்லா வசதிகளையும்‌ செய்து கொடுத்த 
உதயசந்திரன்‌, யாழ்‌ நங்கையும்‌ பேரி 
யாழும்‌ குங்கும மாளிகையிலிருந்து 
வெளியேறுவதற்கான ஏற்பாடுகளையும்‌ 
மிகவம்‌ சாமர்த்தியமாகச்‌ செய்து 
முடித்திருந்தார்‌. எித்திராங்கன பூபதி 
சிவிகையிலே ஏறிச்‌ அித்தண்ண வாசல்‌ 
மலைக்குச்‌ சென்றான்‌. .யாழ்நங்கையோ 
இன்னொரு சிவிகையிலே பேரியாழோடு 
மாமல்லபுரத்துக்கு அனழைத்துச சல்‌ 
லப்பட்டாள்‌. மாமல்லபுரத்துக்‌ சுடறி 
கரையியலை, ன ட குன்றுகளுமாக 
இருந்த சமணக்‌ கோயில்களுக்கு மத்தி 
யில நிம்மதியாக நின்று மாபிபரும்‌ 
சமணப்‌ பன்ளிகளுக்குள்‌ வே, சில செபெண்‌ 
துறவிகள்‌ யாழ்‌ தங்கையின்‌ வரவுக 
காகக்‌ காத்திருந்தார்கள்‌ ! 


சிவிகை வந்து சேர்ந்ததும்‌ மேற்‌ 
மகாண்டு காரியங்கள்‌ மிகவும்‌ வேக 


மாக நடைபெற்றன, மாமல்லபுரம்‌ 
துறைமுகத்தில்‌ மரக்கலங்கள்‌ ஆயத்த 
மாக நின்றன. படைக்கலங்கள்‌ காங்‌ 
இய போர்‌ வீரர்கள்‌ எந்த எதிர்ப்‌ 
பையும்‌ சமானித்து விடக்கூடிய உறுதி 
யோடு நின்றார்கள்‌. யாழ்‌ நங்கையும்‌ 
பேரியாழும்‌ மரக்குலத்திலே வலம்புரித்‌ 
இவு நோக்கிப்‌ புறப்பட வேண்டும்‌. 


என்று அறிவிக்கப்பட்டது. அதன்‌ 
பபேரில்‌ சமணப்‌ பள்ளியிலே இருந்த 


அம்மையார்களில்‌ முதுமை நிரம்பியவ 
ரும்‌, தவமும்‌, அநுபவ அறிவும்‌ நினறந்து 


'வருமாகிய பெரிய துறவி யாழ்‌ நங்கை 


யோடு புறப்பட முனைந்தார்‌. அவரோடு 
துணை புரிவதற்கான சில துறவிகளும்‌ 
புறப்பட்டார்கள்‌. 


ப்பி 





** தட யமக்றது, ம்‌, சள தி அதிகமாய்ப்‌ போன 
இணுன்‌, இ வேளைக்கு வா பவேண்டாம்னு 
சேத்து சொன்னி அனுப்பினேன்‌. இன்னைக்கு 
மறுபடியும்‌ என்‌ வத்து தித்கிதிச்‌ 7? 
"அடாடா! ஞாபகமததியா வந்துட்ரீடன்‌!"! 
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மாமல்லபுரத்திலிருத்து புறப்பட்ட 
துறவிகளின்‌ மரக்கலத்துக்கு முன்னும்‌ 
பின்னும்‌ படைவீரர்களின்‌ மரக்கலங்‌ 
சுன்‌ சென்றன. யாழும்‌ யாழ்‌ நங்கை 
யும்‌ எவ்வித இடையதுறும்‌ இன்றி 
வலம்புரித்‌ இவை அடைய வேண்டும்‌ 
என்பது அமைச்சரின்‌ கட்டளை. 

அப்படிப்‌ புறப்பட்டுச்‌ செசென்றுகொண் 
பூருந்து மாக்கலத்திலேதான்‌ யாழ்‌ 
நங்கையும்‌, சமணது துறவியும்‌ பழைய 
வரலாறுகளைப்‌ பேச ஆரம்பித்தார்கள்‌. 
பகல்‌ முழுதும்‌ யாத்திரை செய்த 
களைப்பு நீங்குவதற்காக, நிலவிலே 
காற்று வாங்குவதற்காக, மரக்கலத்தின்‌ 
மேல்‌ தளத்துக்கு வந்த இருவரும்‌ இப்‌ 





செபாழுது பேரியாழின்‌ வரவ ற்றிலேை 
இறங்கினார்கள்‌. துறவி யம்மையார்‌ 
சாணன்ணுர்‌ : 
'*யாழோடு பழகத்‌ சதேதேர்ந்த 


மபண்ணே! நான்‌ சொல்லப்‌ போகும்‌ 
கதைகளைக்‌ கேட்டு விட்டு இந்த யாழி 
டம்‌ உனக்கு அச்சம்‌ ஏற்பட்டு விடக்‌ 
கூடாது! எய்தவன்‌ இருக்க அம்பைக்‌ 
கோபிப்பதில்‌ அர்த்தம்‌ இல்லை என்று 
மிசால்லுவார்கள்‌. அதுபோல இந்தப்‌ 
பேரியாழின்‌ மூலமாக எத்தனையோ 
விபரீதங்கள்‌ தேர்ந்து விட்டன என்பதற்‌ 
காகப்‌ பேரியாழிடம்‌. வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளக்‌ கூடாது! சுல்லைக்‌ கொண்டு 
மனிதனுடைய மண்டையைப்‌ பிளக்க 
லாம்‌. ஆனால்‌ அதே கல்லைக்கொண்டு 
அகிம்சா கூார்த்தியான புத்து பெரு 
மாணுடைய இ வருகத்தையும்‌ செதுக்‌ 
கலாம்‌. நல்லதோ கெட்டதோ அது 
கல்லில்‌ இல்லை. மாணிகணுடைய மனத்‌ 
இலைதான்‌ இருக்கிறது! 

இவ்வாறு ஆரம்பித்து துறவியம்மை 
யாழ்‌ தங்கைக்குப்‌ பேரியாழின்‌ பூர்வ 
கதையைச்‌ சொன்னாள்‌. சித்தண்ண 


பிக 


வாசல்‌ மலையிலே அமர்ந்து சமணத்‌ 
துறவி பூபதிக்கு எவ்வாறு பழைய 
வரலாறுகளை யெல்லாம்‌ சொன்னாரோ, 
அவ்வாறே துறவி யம்மையாரும்‌ யாழ்‌ 
நங்கைக்குச்‌ சந்திர சூடனுடைய சுதை 
யைக்‌ கூ ஙிளார்‌ , 
ராதிம்மனுடைய மந்திரி குமார 
னன சந்திரசூடன்‌ வலம்புரித்‌ இவுக்குச்‌ 
சன்று நீலமேசு யாழ்ப்பாணரிடம்‌ 
சங்கதம்‌ சுற்ற சுதையைச்‌ சொன்னார்‌. 
பிறகு சங்கீதம்‌ கற்றுக்‌ கொண்டிருந்த 
வாலிபன்‌ காதலியே சிக்கிய வினோ 
ததிதைு வர்ணித்தார்‌, பின்னர்‌ சாரு 
கசி என்று பாணரின்‌ குலக்‌ கொடு 
சந்திரசூடன்‌ என்ற கொழு கொம்‌ 
பிலே சுற்றிய வரலாற்றையும்‌ கூறினார்‌ 
அறத்து அம்மையார்‌, அப்படி அவா்‌ 
அத்து வரலாற்றை விரிவாகச்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டு வரும்போபிதல்லாம்‌ 
தரங்கவல்லியைப்‌ பற்றியும்‌ பாண்‌ 
. குமாரனைப்‌ பற்றியும்‌ சொல்ல 
வண்டிய இடங்களில்‌ துறவி யம்மை 
யார்‌ அளவுக்கு மீறிய நிதானத்தையும்‌ 
உறுதியையும்‌ குரலிலே வரவனழைத்துக்‌ 
சொண்டு பேசினார்‌. ந்கு நுட்பத்தை 
யாழ்‌ நங்கையும்‌ சுவனித்தாள்‌, சடை 
யில்‌ சாருகேசி தன்னுடைய தாய்நாட்‌ 
டுக்காக உயிரையே தியாகம்‌ செய்தாள்‌ 
என்ற சம்பவத்தைச்‌ சொல்லும்போது 
அந்தத்‌ துறவி ஒரு துறவியாக இல்லை. 
ஒரு பெண்ணாக மாறி விட்டாள்‌! பாசங்‌ 
களைக்‌ கடந்து நின்ற எல்லையிலே கால்‌ 
பாவாமல்‌ இதயம்‌ வழுக்கியது! ௨௫ 
கியது! விம்மல்‌ கூட வந்தது! யாழ்‌ 
நங்னக இதைக்‌ சுவனித்தாள்‌. ஆனால்‌ 
இடைமறித்து எதுவும்‌ கேட்கவில்லை, 
உண்மையில்‌ யாழ்‌ நங்கைக்குமே கண்‌ 
கள்‌ இரண்டும்‌ உருகி ஓடின. 
"*மெபண்ணே ! சாருகேட கடலிலே 
மிதக்கவிட்ட பெண்‌ குழந்னைதைனைய 
நினைத்து நினைத்துத்‌ காங்கவல்லி இர 
வும்‌ பகலும்‌ கண்ணீர்‌ விட்டாள்‌. கட 
லிலே மிதந்த அந்தக்‌ குழுத்னகயை, 
கருங்‌ கடலிலே தவழ்ந்து அந்தச்‌ ௪௱ரு 
கேசியின்‌ அழகுக்‌ கனவை நினைத்து 
நினைத்துக்‌ தரங்கவல்லியின்‌ இதயக்‌ 
சுடல்‌ எப்படி மிெயெல்லாம்‌ குராறிற்று, 
செதெரியுமா? எந்தப்‌ பேரியாமுக்காக 
த்தனை விபரீதம்‌ தோந்ததோ, அந்தப்‌ 
பேரியாம்‌ சத்திரகசூடஜனோேடு செந்தமிழ்‌ 
நாட்டிலே சேர்ந்து விட்டது! எந்த 
வீராங்கனை அந்தத்‌ இனின்‌ வாழ்ஷக்‌ 
காசுக்‌ தனது வாழ்வை மாய்த்துக்‌ 
கொண்டாளோ, அவளுடை ய குழமுந்னகு 
யும்‌ அதே கருநீலக்‌ சுடலிலே மிதந்து 
விட்டது! இதற்குப்‌ பிறகு தரங்க 
வல்லிக்கு அத்ததக்‌ இவியலே எப்படி இருப்‌ 
புக்‌ கொள்ளும்‌” நீதான்‌ சொல்லேன்‌" 









ட்- ணா 


பணை 
டை 


பொதுவான அும்சங்கள்‌:-- 
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அதிநோ்த்தியான பத ரன்சு 

டன்கூடிய நடுத்தர வேக முள்ள 
ன பாங்ரோமாடிக்‌ லிம்‌, 
ன ரத்பு அளவில்‌ போட்டோவை 
என்லார்ஜ்‌ செய்ய மிகத்‌ தருதி 
யானது, எல்லாக்‌ கலர்களையும்‌ 
தத்ரூபமாக எழுத்துக்‌ காட்‌ 
(இம்‌. தூரத்திலிருந்தே படங்களை 
நன்கு எடுக்கலாம்‌. 





கேவர்ட்‌ 
எல்லா சிறிய காமிராக்களு 






'05/௧8௩ 
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படமெடுக்கும்‌ 


வீட்‌ ள்‌ செயற்கை வெளிச்சக்‌ 
இலும்‌ சூரிய வெளிச்சத்திலும்‌ மிக 
. வேகமாகப்‌ படமெடுக்கக்‌ கூடிய 
| ஒரு சிறந்த ரக பாங்வீராமாடிக்‌ 
| பிலிம்‌, அதன்‌ வெரு வேகமாகப்‌ 
கண்மை சிவரு 


பி! பாதகமான போதிய சபெெளிச்சமில்‌ 


211] | ந்து 
படங் 





கலபமாகப்‌ பகல்‌ வெளிச்சத்தில்‌ 


னை 


நிஷையிலும்‌ கூட எல்லா 
யும்‌ சிறப்பாக எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறது. பசுஇிரிகைகளுக்காக 
படம்‌ எடுப்போர்‌ மிகவும்‌ அரும்பி 
வாங்கும்‌ பிலிம்‌ இதுவே. 


பினிமைப்‌ பொருத்தி, 30 


மல்கும்‌ நிர படங்களை எடுக்கக்‌ கூடியகாக சேவாபான்‌ மிடி ராயா 
தகு காண்ட ன்‌ வியாபாரிகளிடமிருந்தும்‌ 
கடைக்கும்‌ பகல்‌ வெளிச்சத்தில்‌ பொருத்துக்‌ கூடிய ேவர்ட்‌ 


பிலிம்கள்‌ உள்ளன, எல்லா கேயர்ட்‌ 
ரீபில்களை வாங்கிப்‌ பணத்த மிச்சப்படுத்துங்கள்‌. 


ட்‌ இந்‌இயர்களின்‌ வாழ்க்கையும்‌ விதங்களும்‌ ' என்ற 


வொலட அண அணை. வி ௬-௮ 


ர கு ட ன்‌ ச "ுு யூ தி 
புதிய கேவர்ட்‌ போட்டோக கலப்‌ போட்டியில்‌ 
ஒரு பெரும்‌ தொகையைப்‌ பரிசாக அடையுங்கள்‌ 
பரிசுகள்‌ ரூ. 4,000க்கு மேல்‌ 
ஈர விவரங்களை உங்கள்‌ சகேவரிட்‌ மலரிடமிருந்து பெறலாம்‌. பிரதி 


7. (ஸு ப ண்ஸிஎரில்‌ £ மீட்டா்‌ 
வியாழன்‌ இரவு 8 பாணிக்கு இலங்கை வானொலியில்‌ (41 | 
பாண்டில்‌) "போட்டோ மேலா”* என்ற நிகழ்ச்சியைக்‌ கேளுங்கள்‌ 


ச்டபபம௦ இிபமாம்கககளப மச ஈரங்காம நபா 


அலைட்‌ போட்டோகி்ராபிக்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ 
ள்ரிரிஇஃ 


கல்தூரி பில்டிங்ள்‌, ஜாம்டெட்ரி 


ட்டி 


லீமிடேட்‌ 


பம்பாங்- 1 





மாடல்‌ 1ம்‌: க எங்கும்‌ கிடைக்கும்‌ 





ஒவ்வொரு குடும்பத்‌ 
இற்கும்‌ உகந்தது 





பிரஸ்டீஸ்‌ 
பிரஷர்‌ சூக்கர்கள்‌ 





ங்கள்‌ குடும்பத்தைக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌ 


ககர டத ௮ 

உட ட்ரீ 4 "கண்ர்‌ 
கண்க பகம்‌ 

டட உர 

ம்‌ 


சாகிகக்கு ஐட்டுவா ரொட்டி 
அபாயம்‌ இருக்கிறதோ 
அங்கெல்லாம்‌ 
பெனக்ஙிடாவை 


நாராளனமாகக்‌ 





பென்னிப £ல்‌ 








கணிய த்து 
யன க்றுரு வஷியில்லை எ ப னவாப்வதய்‌: * கணாபடாதது 
பன்டமு.ன்‌ த ய பிபாகப। 
ககர ல்க சா இ க்ஸ்க்க்கா அகயரிகல்‌ கம்ப்‌ னர்‌ ஸி 
கஸ்க குகா. 31 
பி சிய - ப 


சென்‌ இந்திய ஆபீஸ்‌ : 51149, பிராட்வே, சென்னை -1 





ய 


என்று கேட்டார்‌ துறவி. யாழ்‌ நங்கை 
அப்படியே உடம்பெல்லாம்‌ சோகத்தில்‌ 
ஈமடப்பட்டுப்‌ பதுமையாக இருந்தாள்‌. 
வார்த்தை வரவில்லை அவளுக்கு . 

** அப்படிப்பட்ட தரங்குவல்லிக்கு இப்‌ 
பொழுது உள்ளம்‌ எப்படி யிருக்கும்‌ ! 
எந்தப்‌ பேரியாமுக்காக அவள்‌ வலம்‌ 
புரிக்‌ தீனவ மறந்து செந்தமிழ்‌ நாட்‌ 
முக்கு வந்தாளோ, அந்தப்‌ பேரியாழ்‌ 

ப்பொமுது வலம்புரித்‌ இவுக்குச்‌ செல்‌ 
கூறது என்றால்‌. அவள்‌ அகள்னத்தில்‌ 
எத்துனை நிம்மதி இருக்கும்‌ /** 

போல்‌ 
பால்‌ 


இப்படிச்‌ சொல்லும்போது 
யின்‌ முகம்‌ பூரண சந்திரனைப்‌ 
தன்றாகப்‌ பிரகாசித்தது. இதுவரை அந்த 
முகத்தை மறைத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
துன்ப மேகங்கள்‌ இப்பொழுது விலக 
விட்டன. இதைக்‌ கண்டதும்‌ நிலவிலே 
மலார்கிற அல்லி மலரைப்‌ போல, யாழ்‌ 
நங்கையின்‌ முகமும்‌ மலர்ச்சி அடைந்‌ 
தது, பேச ஆரம்பித்தாள்‌: 

“அம்மணி! இந்த மரக்கலத்தின்‌ இரக 
சிய அனறையிலே பிறருடைய பார்வை 
விழுந்து விடாதபடி உறையிலே மூடி 
வைக்கப்‌ பட்டுள்ள அத்தப்‌ பேரியாமுக்‌ 

ன்னே இத்தனை சோகம்‌ பொதித்து 
உடைக்கிறதா? நினைக்கவே உடம்பு 
சிலிர்க்கிறுதே !'*" என்றாள்‌ நங்கை, 

"* பார்த்தாயா ! அதனுல்தான்‌ அரம்‌ 
பத்இிகேயே சல்மன்‌, ல்தவன்‌ 
இருக்க அம்பை நோகாதே என்று /* 

1* அப்படியானால்‌ எய்தவன்‌ இப்பமெபொ 
முது இருக்கிற இடம்‌ எது என்று தெரி 
யுமா, அம்மார்‌ சந்திரசூடன்‌ இப்‌ 
சபொழுது நஇருக்குமிடம்‌ மட்டும்‌ உதய 
சந்இரருக்குத்‌ தரியுமானால்‌, அப்ப 
பூயே அவர்‌..." "கங்கை இப்படிச்‌ 
சொல்ல அரம்பிக்கும்‌ போதே அத்த 
வார்த்தைகளை இடைமறித்தார்‌ துறவி. 

** அப்படியெல்லாம்‌ சொல்லாதே! 
உண்மையில்‌ இந்த விபரீத விக்வுகளுக் 
காக தம்‌ எல்லாரையும்‌ வீட அடிக 
மாகத்‌ துக்கப்படுகிறு மனிதா ஒருவார்‌ 
உண்டு என்றால்‌ அவர்‌ சந்திரசூடன்‌ 
தான்‌. தம்முடைய பாபங்களுக்கு அவர்‌ 
செய்க பிராயச்சித்தந்தான்‌ இன்றுநாம்‌ 
மீண்டும்‌ வலம்புரித்‌ இவுக்குச்‌ செல்லும்‌ 
படி. துணை செய்தது ["* 

துறவி இப்படிச்‌ சொன்னதும்‌ யாழ்‌ 
தங்கை திகைப்போடு சேட்டான்‌; 

* அம்மணி! அப்படிப்பட்ட சத்திர 
சூடா இப்பொழுது எங்கே இருக்கிறார்‌? 
தரங்கவல்லியும்‌ பாண்டிய குமாரனும்‌ 
என்ன ஆணார்கள்‌?"" 

யாழ்‌ ருங்கையின்‌ கேள்விகளில்‌ 
செதொனித்து ஆவலை அம்லா புரித்து 
கொண்ட துறவி விடை சொல்வதற்கு 





பண்ண சஸ்ரய்‌ ௨. இதுவைர நடைபெற்று 
சாமத்தார்‌ திகழ்சிரசியின்‌ பங்கெடுத்துக்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ பட ட்‌ 
சண்ட டவர்பர் வபா ப வபர வரி ரய ய ர்ப்ய வரய வய ரய மே பய யப விய வலய ய பவி ரய வட யல வ கடய போய கல்‌ ல 


முன்பு செந்தமிழ்‌ நாட்டின்‌ இசை நோக்‌ 
கக்‌ சுரங்கூப்பினார்‌. பிறகு சொன்னார்‌ : 
* தங்கையே ! பேரியாழோடு தமிழ்‌ 


நாட்டுக்குத்‌ திரும்பிய ௪ தீதிரசூடனுக்கு 


ராதம்ம மகாராதனின்‌ மரணம்‌ 
சபரிய அதிர்ச்சியைக்‌ தந்தது, தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ அப்பொழுதருந்த போர்க்‌ 
குழப்பங்களில்‌ பேரியாழைப்‌ பற்றிய 
தாட்டம்‌ யாருக்கும்‌ இல்லை, தான்‌ 
செய்துவிட்ட பாபத்தின்‌ வியாபகத்தை 
உணர ஆரம்பிக்கு சந்திாசூடன்‌, சாரு 
ப்களியை நினைத்து உள்ளம்‌ துடித்தார்‌. 
பரம்பரை பாம்பரையாக யாழ்‌ வாடிப்‌ 
பிலே கைகோர்த்து வினங்கிய கொடும்‌ 
பாளார்தி தேவ மாதர்களிடம்‌ . பேரி 
யாழைச்‌ பேசர்ப்பித்து விட்டுச்‌ சாரு 
சகேியின்‌ குழந்தையைத்‌ தேடி யை 
ஆரம்பித்தார்‌, மதுரைப்‌ பாண்டியர்கள்‌ 
மூலம்‌ சத்திரசூடருக்கு எல்லாச்‌ செய்தி 
களும்‌ தெரிய வந்தன ! இதன்‌ விளைவாக 
இத்தக்‌ கருநீலக்‌ சுடவிலேை மாக்கலமும்‌ 
கானுமாகத்‌ இசைகள்‌ எல்லாம்‌ சுற்றித்‌ 
ேதேடிச்‌ சாருகேசி மிதக்க விட்ட குழந்‌ 
தையைக்‌ கண்டு பிடித்தார்‌ சந்திர 
சூடன்‌. அது ஒரு பெரிய கனகு ! அதே 
சமயம்‌ வலம்புரித்‌ இவிலோ என்றால்‌, 
தரங்கவல்லியும்‌ பாண்டிய குமாரனும்‌ 
பேரியாமையும்‌ சந்திரசூடனையும்‌ நாடி 
உள்ளம்‌ துடித்துக்‌ கடைசியில்‌ குமிழ்‌ 
தாட்டுக்கே வந்து சா்ந்கார்கள்‌ / 
அந்தச்‌ சோகம்‌ எல்லாம்‌ இப்பொழுது 
எதற்கு? பேரியாமும்‌ நீயும்‌ வலம்புரித்‌ 
இவுக்குப்‌ போய்ச்‌ சேருகிறிர்கள்‌ என்று 


ச்சீ 











கம்ச்பணியைச்‌ 


இரம்ெஷெட்பூர்‌ 
சேர்த்த திரு நடசாதுனூக்கும்‌ மத்திய அர 


நி டரிட்டர்‌ 


சாங்கம்‌ திதி இல 


ரகாணவச்‌ சேர்ந்தவரும்‌, 
டின்னி தமிழ்ச்‌ 


சவ்கு இிசிவாகியுமாண 
சிணரிவாச அய்யர்‌ 


மரீ இ லக்ஷிமிக்‌ 
கும்‌ சயிபத்தின்‌ சண்டையின்‌. விமரிஸைச 
யாகத்‌ இருமணம்‌. தட நீத றியது. 


பியா எப டபரிபபு பப்பு வப வு பவ பயயுரர। ய பய /ப1 117810 


அனத்குப்பட வேண்டிய இந்தத்‌ தரு 


ணத்தில்‌ தாம்‌ நவரும்‌ ஏன்‌ இப்படித்‌ 
துன்ப தினைவுகளிலேை சுழல வேண்டும்‌ர்‌* * 


என்று கேட்டார்‌ துறவி. பிறகு யாழ்‌ 
தங்கையின்‌ முகத்திலே துடித்து கவலை 
யின்‌ குறிகளைக்‌ கவனித்து விட்டு மேற்‌ 
கொண்டு சொல்லுவார்‌ : 

*முபண்ணே! கவலைப்படாதே. சத்திர 
சூடனும்‌ பாண்டியகுமாரனும்‌ சமண 
சங்கத்தியலே சோர்ந்து சித்தண்ண வாச 
லிலே வாழ முனைத்தார்கள்‌. தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ அரரியலிலை எற்பட்டு வந்த 
மாறுதலைக்‌ கவனமாகப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே கரிய தருணத்துக்காகச்‌ 
சித்தண்ண வாசலிலே காத்து நின்‌ 
ருர்கள்‌. என்னறக்கு உதயசந்திரன்‌ 
என்ற மகா ஞானி அரசியல்‌ அரங்கிலே 
கோன்றிப்‌ பல்லவ அமைச்சராசு நின்று 
சம்பவங்களை இயக்க ஆரம்பித்தாரோ 
அன்றைக்கே வலம்புரித்‌ தீவுக்கு வாழ்வு 
வந்தது என்று கருதினார்கள்‌. இன்று 
அதன்‌ பயனாகத்தான்‌ நீயும்‌ நானும்‌ 
பேரியாழோமடு வலம்புரித்‌ வுக்குச்‌ 
செல்கிறோம்‌" * என்று முடித்தார்‌ துறவி, 

நங்கை கேட்டாள்‌. 1*சித்தண்ண 
வாசலிலே இருக்கும்‌ துறவிகளின்‌ எதிர்‌ 
கால ஆலோசனை என்ன என்று நான்‌ 
அறிந்து கொள்ளலாமா 7" 

1* நங்கையே ! சித்தண்ண வாசலிலே 


யிருக்கும்‌ இசைக்‌ துறவியும்‌, பெரிய 
வறுவியும்‌ இப்பொழுது அவர்களோடு 
சார்ந்துள்ள சித்திராங்க பூபதியும்‌- 


வரும்‌- வெரு விரைவில்‌ வலம்புரித்‌ 
வுக்கு வந்து சேர்வார்கள்‌. உன்‌ 
னுடைய சந்தேகம்‌ தீர்ந்ததா ?”' 


ப்பி 


நங்கையின்‌ முகத்தில்‌ பூபதி என்ற 
சொல்‌ வந்ததும்‌ நிம்மதி உண்டாயிற்று 
என்பதைத்‌ துறவி கவனித்தார்‌. 

1 அம்மணி! நீங்கள்‌ சொன்ன செய்தி 
ள்‌ எனக்கு படட லுங்க வ த ரு 
தருகின்றன. ஆணில்‌ ஒன்று மட்டும 
நீங்கள்‌ சொல்ல வில்லையே. பாண்டிய 
நமாரனோேடு தமிழ்‌ தாட்டுக்கு வந்து 
சார்ந்த தரங்கவல்லிக்கு என்ன மாறு 
தல்‌ எப்பொழுது நேர்த்துது?"" 

1* தரங்கவல்லிக்கு மாமல்லபுரம்‌ 
சமணப்‌ பள்ளியிலே சரீரம்‌ இருந்த 
போதிலும்‌, அவளுடைய ஆன்மா பேரி 
யாழிலேதான்‌ சுற்றி வந்து கொண்‌ 
டிருந்தது. எண்றைக்கு அவள்‌ குங்கும 
மாளிகையைப்‌ பற்றியும்‌ உன்னைப்‌ பற்றி 
யம்‌ அறிந்துகொண்டாளோ, அன்னறைக்‌ 
த்தான்‌ வலம்புரித்தீவின்‌ எதிர்காலத்‌ 
லே அவளுக்கு நம்பிக்கை பிறந்தது. 
நாளாக நாளாக அந்கு நம்பிக்கை 
வளர்ந்தது. உதயசத்திரனுடைய அறி 
புதமான சேவையினல்‌ இப்சபெபொழமுது 
தான்‌ அந்த நம்பிக்கை நிம்மதியாக உரு 
வாகிற்று, அதனால்தான்‌ சொன்னேன்‌, 
ந்தக்‌ கொந்தனிக்கிற கடலுக்கு மத்தி 
லே தரங்கவல்லியின்‌ உள்ளம்‌ மட்டும்‌ 
சலனமின்றி நிம்மதியாக இருக்கிறது 
என்று ! என்னைப்‌ பற்றியே நான்‌ பெரு 
மைப்பட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌ என்று 
எண்ணாதே! நீயும்‌ பேரியாழும்கான்‌ 
என்னுடைய இதயத்தின்‌ நிம்மதஇக்குக்‌ 
காரணம்‌ !"* 

இப்படிச்‌ சொல்லியவண்ணம்‌ தளத்தி 
லிருந்து எழுந்து தனது இரண்டு கைகளா 
தும்‌ யாழ்‌: நங்கையைப்‌ பேரன்போடு 
அணைத்துக்‌ கொண்டார்‌ குரங்கவல்லி 
யான துறவியம்மையார்‌. 

யாழ்‌ நங்கையின்‌ உள்ளா தீஇல்‌ 
உணர்ச்சிகள்‌ அலைகளாகப்‌ பொங்கின, 
அசாபாசங்களைத்‌ துறந்து திற்கும்‌ ஒரு 
துறவியின்‌ உள்ளத்திலே பரிசுத்தமான 
பேரன்பு எப்படி ஏற்படுகிறது, அந்தப்‌ 
பேரன்பு எப்படி அரவணைக்கிறது என்‌ 
பதை மெய்யோடு மெய்யாக உணர்ந்து 
கொண்ட யாழ்‌ நங்கை ஆனந்தக்‌ 
கண்ணீர்‌ வடித்தான்‌... 

நிலவின்‌” பூரண ஒளியில்‌ மரக்கலம்‌ 
வேகமாகச்‌ மெசன்று கொண்டிருந்தது. 
துறவியும்‌ யாழ்‌ நங்கையும்‌ அன்பின்‌ 
ஒருமைப்பாட்டிலே இதயம்‌ கரைந்து 
நின்ற அந்த வேளையில்‌, அவர்களுடைய 
மரக்குலத்துக்குப்‌ பின்னால்‌ காவலாக 
வத்து கொண்டிருந்த படை வீரர்களின்‌ 
மரக்கல அணியிலிருந்து இடுரென்று 
சங்கொலி கேட்டது. அதைக்‌ கொடர்ற்‌ 
தாற்போல்‌ படைக்கலக்‌ கொம்புகள்‌ 
ஒலித்தன /! (தோடரும்ர 


[அ 
௬ழூலகா. 
பவுண்டன்‌ பேனா மை 


பஅிபாழுது [க] ளத கலர்களில்‌ 
| 


கிடைக்கும்‌ 





குணமாகும்‌ 


று நீரில்‌ சர்க்கரை காண்பது நீரி்ர்வ | ராயல்‌-புளு, புளு-பிளாக்‌, கறுப்பு 


| அழி 53] ஈயின்‌ க்ங்ய ச த ்‌ 
(மக்க படம்‌ ன கமும்‌ மல்‌ பரன்‌ .. சிவப்பு, ஈல்ல சிவப்பு, வயலட்‌ : 
யிருந்தாலும்‌, உடல்‌ உருகிக்‌ கொண்டு வக்கா. பழுப்பு மற்றும்‌ பச்சை 
லும்‌ அடிக்கடி நீர்‌ இதங்கிளுலும்‌ உங்களுக்கு “இ 
நீரிழிவு பர இருக்கிறது என்பதில்‌ சந்ேதேக 
மில்லை, இக்‌ கொடிய உடல்‌ கருக்கி தோய்‌, 
கான்‌ பற்றினவர்களைக்‌ கடைன மூச்சு உள்ள 
வனரயில்‌ விடுவதில்லை ; கொஞ்சம்‌ கொஞ்ச 
மாகு அவர்களை மாண வாயிலுக்கு இமுத்துசி 
சசல்லும்‌. நீரிழிவு வியாதியைக்‌ குணப்படுத்து. 
அவச னப்ஹ்ர போடப்படுகின்றன; ஆனல்‌ 






வியாதி கொஞ்சமும்‌ குணமாவ 
செக்ஷன்கள்‌ தச்‌ த 





பண்ற ்‌ ன்றன-_- அதுவும்‌ சக்‌ ச கல ட்ட 
உள்ள வரையில்கான்‌. ஆகவே, 4 உபானது பேர்ச்‌ மொ ரூ.௧௦” 
களைத்‌ தடுக்க வாழ்நாள்‌ தும்‌ க்கள்‌ 


போட பவேண்டியதுகான்‌, கணல்‌ அகச்‌ 1 ॥ இ சக ட 
போட வேண்டியதுதான்‌. இதல்‌ அதிகச்‌... ௬டல்கர ஒர்க்ஸ்‌ லிட. 
கிறது. நோய்‌ குணப்படுத்தாது போனால்‌ கள்சுந்தா - டெல்லி - பம்பாய்‌ - சென்னை 
நீங்கள்‌ புண்களினலும்‌, கண்‌ நோய்‌, பல்‌ . 
தோய்‌, வயிற்றுக்‌ கோளாறு முகலிய பவவித 
வேதனைகளால்‌ சிரமப்பட நேருகிறது. டய! பை ஸ்‌ 
நீரிழிவு வியாஇயை, வீனஸ்‌ சார்ம்‌ மாத்‌ : ! 
கனா களை உடவயோங்த்து, இிக்கனமாகவும்‌, ( 
கனபமாகவும்‌, திச்சயமாகவும்‌, பத்திரமாக 





வும்‌ சிகிச்சை பெறுங்கள்‌ | 
பண்டைக்கால யணனி வைத்திய முனற 
களைக்‌ கொண்டு, அரிய மூலிகைகளின்‌ சேர்க்கை 
யுடன்‌ தயார்‌ செய்யப்படும்‌ வீனஸ்‌ சாரம்‌ 
மாத்திரைகள்‌, தோயை அடியோடு அகறங்றுவ 
ண்ண சாத்தனையோ போர்களை சசக்ஷன்‌ 
ர இர ர்‌ பட்டி இல்லாமல்‌ 
குணமா யிருக்கிறுது. இனக உபயோகித்துப்‌ 
பல ஆயிரக்‌ கணக்கானவர்கள்‌, இர்தோயின்‌ 
மாணப்‌ பிடியிலிருந்து கப்பி யிருக்கிருர கள்‌ , | 
கல்‌ மருந்தை உபயோகிக்கத்‌ தொடங்கிய 
ரண்டு மூன்று தாட்களுக்கெல்லாம்‌, நீரில்‌ 
சர்க்கரை குறைகிறது; அத்துடன்‌ அதிக நீர்‌. 
இறங்குவதும்‌ இிறுவ்றுது. சில கு்ட்கிள்‌ சரிகா 
ித்தாலே நோய்‌ தணிந்து இருப்இு ஏற்படு 
நிறுது, வீட்டிவிருந்கபடி வீனஸ்‌ சார்ம்‌ ஏில்ச்ன௪ 
யைத்‌ துவங்குங்கள்‌ . விசேஷ பத்தியம்‌ எதுவும்‌ 
இல்லை, ராப்‌ அதன்‌ குணத்தை அறி 
வீர்கள்‌, இதுபற்றிய விரிவான இலவச ஆங்‌ 
வலப்‌ பிரகாரத்தை வரவழைத்துப்‌ பாருங்கள்‌ , 


ப்‌ மாத்தினாகள்‌ கொண்ட | (ந்த்‌ ரேசச்ர ம£ட்க்ப்னி ரரமட்ச்‌ போப | 
புட்டி ஒன்றின்‌ விலை 61244 
ட்பயாக்கிவ்‌ தபாற்‌ செலவு இரணம்‌ 
எினஸ்‌ ரிஸர்ச்‌ லாப$ரட்டரி ௩ ॥) 
தபால்‌ பெட்டி ர, 587, கலகத்தா 
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ப 


ஸீரராகவனுக்கு பல்‌ 
இண்ட 
கடிதம்‌ 
வேண்டாமா 

கொன்ருமல்‌ தவித்தது அ 
பாட்டியின்‌ நிக 
கடத்த இரண்டு மாதங்‌, 
கவே மோசமாகத்தான்‌ நி 
றது, விஷயம்‌எப்படி ஆகு 
என்று சகன்‌ கமையன்மாரி 
இருவருக்கும்‌ எழுஇிவிட்டா 
பம்பாயில்‌ உள்ள தமையன்‌ 
பதி தனக்கு வீவுகினள டக்கவிஷ்தி 
சென்று எழுதினிட்டான்‌. மீ 


புரியவில்லை. கண்‌ 
மார்களுக்குக்‌ 
ங்கா, 


ப்ம்ணம்‌, 


ரையிலிருக்கும்‌ தமையன்‌ 
குரம்‌ மனைவியின்‌ பிரசவகானி 


என்று காரணம்‌ 


னுக்குச்‌ 
பிரக ருது, ஜரபம்‌ 


வாழ்கிற ரார்கணா? 


கண்டாயா மில்லை. 


இக்கற்ற அத்த 
இவளா பாட்டியாக 


நிதான ்‌ 


மன்டி து போன, 


முணற ய யே 
இரண்டுதான்‌. 


நாதியற்ற இந்த மூன்று குழந்‌ 
னவைதகளுக்கும்‌ஆதகரவாக இருந்து | 


காப்பாற்று வந்த 
வன்‌ அவர்களுடைய 
தாயைப்‌ பேறுற சிவ 
காமிஅம்மாள்‌ தான்‌ , 

பால்யத்திலேதுரே 
சுபண்ணைப்‌ பெெறுறு 
விட்டு, வைதவ்யக்‌ 
கோலம்‌ மூண்ட 
சிவகாமி அம்மா 
க்கு அவ்ரிவைய 
கணவரால்‌ விடப்‌ 
பட்டுச்‌ மெசன்ற 
சிசாத்து ஏராளமா 
யிருந்தது. 

கன்‌ ஒரே பெபெண்‌ 
காலமாண பின்‌, 
அந்தத்‌ துயா க்ணதப்‌ 
போக்ங்க்‌ சேோசொள்வ 
குற்கு அவன்‌ பிப 


காட்மீ 
கடிதம்‌ எழுதி விருத்தான்‌. 
தினைத்துப்பார்த்த வீரராகி 
ரிப்புத்தான்‌ வந்தது 
ஆ! பஇகத்கதுனை நன்றி கெட்டி 
உலகத்‌ இப்சி 
என்ற வியகி 
புக்கு ம த்இயில்‌ ஆக்கி மமி 
பாட்டி இ 
சிழ்வருக்குமி 
மிட்டுமா ப்ட்‌ 
வீரராகவனில்‌ 
பற்றோர்‌ முன்கூட்டியே பேரிக்நது 
அடுக்க 
புதிது மாண்டு போபோணரி கள்‌ , 
அப்போது சுந்தரம்‌, 
வ்ரராகவண்‌ ஈகரவருக்கு ம வயது ன 
எட்டு, ந்து, 


உகர *ி 6 ல்‌ 






மத்த இத்தக ரூன்று மேக்‌ 
ஸம்‌ இனவ உ 
 தழுந்ன குகளைக்‌ ணக 
வமாக இருந்து காத்து 
உக௲்காள்‌ சிவகாமியம்மான்‌, 
| லாக்குழந்ைகளையும்‌ பள்‌ 
படிப்புக்கு அனுப்கினள்‌- 
டித்ததும்‌, க்ஸ்‌ ஆய்‌! ரரியி 
ந்தாள்‌. பீபரப்‌ பிள்ளைக 
தன்றாசுவே படித்துப்‌ 
(சையில்‌ தேறினார்கள்‌. 
,க்தவன்‌ சுந்தரத்துக்கு ஒரு 
ம பெண்ணாகப்‌ பார்த்துக்‌ 
ப பாணமும்‌ செய்து வகு 
தரர்‌ மருமகள்‌ க்ஸ்‌ 
ி குடித்தனம்‌ செய்ய வதி 
அவளுக்கும்‌ சிவகாமி 
ண்க்ஷாம்‌.. ஒத்துக்‌ கொள்ள 
இலை, பாட்டியைப்‌ பற்றி 
தவாவது தன்‌ கணவனிடம்‌ 
றார்‌ சொல்லிக்‌ சககொண்டே 
தந்தாள்‌ கல்யாணி, அவ 
ரடைய ப்போாக்கை உணர்த்து 
காண்டசிவகாமியம்மாள்‌ ஒரு 
ஈன்‌, "* குத்தரம்‌! உங்களுக்கு 
டங்கிருக்க விருப்பமில்லாவிட்‌ 
£ல்‌, தனிக்குடித்தனம்‌ போவ 
டல்‌ எனக்கு வருத்தமில்லை "" 
ஈன்றாள்‌ , இன்‌ பானையின்‌ 
ிமாகவலை விசில்‌ எக்குண்ட 
ரத்துக்கு, பிரிந்துபோகத்‌ 
ன்‌ டன இயன்‌. ல மாதங்‌ 
க்‌ செல்லாம்‌ மதுணரக்கு 
மால்றலாள்‌ னிடவே சுந்தரம்‌ 
அம்துளரைக்கே போய்‌ விட்டான்‌. 
தி அறுத்து வருஷம்‌ இரண்டா 
வது பீபபரன்‌ பசுபதிக்கு வீவா 
கம்‌ தடத்தது. பசு 
பஇயும்‌ தன்‌ தமை 
உணின்‌ அடச்‌ கவட 
டைப்‌ பின்பற்றிறுன்‌ 
என்ற பழிக்கு ஆளா 
காமல்‌ அதுவைர 
வலை யில்லாமல்‌ 
ந்திவனூக்கு, பம்‌ 
வல்‌ ஷர வேலைக்கு 
ஏற்பாடு ௪சய்‌ துனிட்‌ 
டார்‌ அவளுடைய 
மாமணா்‌. எனவே 
கல்யாணமான தும்‌ 
மனைவியுடன்‌ பாம்‌ 
பாய்க்குப்‌ புறப்பட 
டசி சென்று விட்‌ 
டான்‌ பசுபதி, பசு 
பதியின்‌ மானனி கல்‌ 
பழமும்‌, சல்யாணிக்‌ 
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குக்‌ குறைந்தவன்‌ இல்லை என்பதைக்‌ 
கல்யாணத்தின்‌ போதே ஈவகாமியம்‌ 
மாள்‌ கண்டாள்‌. 

பாட்டியின்‌ மனம்‌ எப்படித்தான்‌ 
வேதனைப்பட்டது! "இந்தக்‌ குழந்தை 
களை விவரமறியாப்‌ பருவத்து விருந்து 
எடுத்து, வளர்த்து, ஆளாக்கினோம்‌. 
அண்ணியாக முசா ரிந்ச்தொ ம்‌. அணல்‌ 
சண்ட பலன்‌ என்ன! நன்றியற்ற 
செய்கையுடன்‌ நம்மிடம்‌ கொஞ்ச 
மாவது அன்பும்‌ வாத்சல்வறும்‌ இருத்‌ 
தகா? *பாட்டி இல்லா இருந்தால்‌ கம்‌ 
நிலை என்ன ஆகியிருக்கும்‌ 1" என்று 
எண்ணம்‌ கத்தாத்துக்கோ அல்லது 
பகுபதிக்கோ இருந்தக்‌ நறரம்ரி 
வீரராகவன்‌ எப்படி நடந்து கொள்‌ 
ளப்‌ போ கருவே? கன்‌ தமையன்மாரீ 
களுடைய காற்று இவன்‌ மீதும்‌ அடித்‌ 
தால்‌ அதல்‌ ஆச்சரியப்பட அன்று 
மில்லை. எல்லாம்‌ ஒர மண்ணில்‌ 
சேசய்கு பாண்ட ம்தானே 1" அன்று 
இாபப்பட்டாள்‌. 

தன்‌ பாட்டியின்‌ உள்ளக்‌ இடக்‌ 
சையை உணர்த்து கொண்ட வீரராக 
ய்ண்‌ மிசான்னான்‌ 1 பாட்டு! என்‌ 
தமையன்மார்களைப்‌ போன்று நன்றி 
கெட்டவளுக என்னை மதுக்கிளுவா ர 
இன்று சொட்கி]றன்‌. அவர்கள்‌ உன்‌ 
மீது மெசொரிய வேண்டிய அன்பையும்‌ 
நன்றியணர்சிரியையும்‌ சேர்த்து நான்‌ 
காட்டி நடந்து கொள்கிம்றன்‌. எனக்‌ 

,க்கல்யாணம்‌ அணல்‌, என்‌ பனை வி 

ன்‌ நூலம்‌ என்‌ மனம்‌ ய ஈறிளிடக்‌ 
கூடும்‌ என்று நீ எண்ணும்‌ பட்சத்இல்‌, 
நான்‌ பிரப்மச்சாரியாகவே இருக்கவும்‌ 
தயார்‌. என்‌ தமையன்மார்களிடம்‌ 
எற்பட்ட தாபத்தை மறுத்துளிடு. *” 

சிவகாமியம்மாளுக்கு உள்ளம்‌ 
குளிர்ந்து விட்டது. தாபம்‌ குளித்‌ 
த்து, "கண்ணே | உனத்காவது ஆண்‌ 
ட௪வன்‌ இந்தப்‌ புத்தியைக்‌ கொடுத்‌ 
தானே ! உன்னுடைய இந்தக்‌ ருணம்‌ 
மாருமலிருக்க சவண்டும்‌... உங்களை 
நான்‌ ஆளாகி கேன்‌, அதற்குப்‌ 
பிர.இப்‌ பிரயயோறனத்தை.. எரர்‌ 
பார்க்கவில்லை. கங்களடைய நன்றி 
யுமர்சிசியுடன்‌ கூடிய அன்பைத்தான்‌ 
நான்‌ எதிர்பார்க்கிேேன்‌. (னது எத்‌ 
பார்க்கு எனக்கு உரிமையில்லையா 
அந்த உரிமையை தீியாவது காப்‌ 
பாற்து ॥”" சண்‌ கண்ணீரைச்‌ 
சிசாரித்தயடிமயே கூறினாள்‌. 

வீரராகவனுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ நடந்‌ 
தது. அவன்‌ மாணவி மங்களத்துக்குப்‌ 
புக்ககம்‌ வந்து சில இனங்களிலேபயே 
பாட்டியைப்‌ பிடித்துவிட்டது. வ 
காமிடம்மாளுக்குப்‌ பெறாமை தாள 
வில்லை. "குழந்தை! நீயாவது என்‌ 
னிடம்‌ பிரியமாக இருக்காறாயே ! என்‌ 
துயரக்‌ இர்க்க அது ஒன்றே 
போதும்‌ !"" என்று தன்‌ கடைசிப்‌ பேர 
னன வீரறாகவனின்‌ மனைவியைப்‌ 
பார்த்து மன நெகிழ்வுடன்‌ கூறினள்‌ . 


ட்ட நல 


ந | ர்‌ ட ப ள்‌ ்‌ 
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வீரராகவன்‌ அன்‌ 
யாட்டியைகி கேகேோளாோமல்‌ 
ஒன்றும்‌ செய்ய மாட்‌ 
டான்‌. மங்களாமம்‌, அப்படித்தான்‌. 
துன்‌ மற்ற பரு பேரன்மார்களின்‌ 
போக்கிறுல்‌. எற்பட்ட தாபத்தை 
விரராசவனின்‌ பொன்னன குண 
விேஷத்கால்‌ மறந்தாள்‌ சிவகாமியம்‌ 
மாள்‌, அதுமட்டும்‌ அல்ல: அவர்கள து 
மனைவிமார்களின்‌ மீது ஏற்யட்ட தாப 
மும்‌ மங்களத்தின்‌ மூலம்‌ ருறைத்தது. 

வீரடாகவனின்‌ கல்யாணத்துக்காக 
இரு தணமையண்மார்களும்‌ வத்இருந்‌ 
கார்கள்‌, அப்போது அவர்கள்‌ பட்ட 
குறையும்‌, கோபமும்‌ அளவிட முடி 


யாது. வயதில்‌ நமூத்தவர்களான தங்களுக்கு ஒரு 
கெளரவமும்‌ அளிக்காமல்‌, வீரராகவன்‌ எழுத்‌ 
ததிற்‌ கெல்லாம்‌ பாட்டியின்‌ ப்யா சனை யைக்‌ 
கேட்டு நடந்து கொண்டது அவர்கள்‌ தன்‌ 
மானத்தைப்‌ போக்குவது போலிருந்தது. 
"*விரராகவா ! இஇகற்காகவா எங்‌ 
களை வரவழமைத்தாய்‌ ? இதைவிட 
எங்களுக்குக்‌ தெரியப்‌ படருத்தாமு 
லேயே உன்‌ கல்யாணத்தை முடித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கலாமே ! எங்களுக்கு 
தல்ல மரியானதுயும்‌ செகளாறவழும்‌ 
வாங்கிக்‌ தந்து விட்டாய்‌!"* என்‌ 
ரார்கன்‌ அவர்கள்‌ அதிஇரத்துடன்‌, 
அதற்குப்‌ பின்பு அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
நின்‌ பாட்டியையும்‌ தம்பியையும்‌ 
என்‌ என்று கூடக்‌ சேகேட்களவில்லை. 
பாராட்டுக்கு என்னதான்‌ தாபம்‌ 
இருந்து போதிலதூம்‌, ரத்தபாசம்‌ 
காரணமாக , அவ்வப்போது சுந்தரத்‌ 









பகபஇக்கும்‌ கடிதங்கள்‌ எழுதி ர 
அண்னன்‌" அழு கோரி. ன ரு 
அவர்களிடமிருந்து பதில்‌ வர வேண்டுமே ! 
அதுதான்‌ வடையாது. 

ஒருசமயம்‌ மதுரையில்‌ உள்ள குந்தரத்கின்‌ 
குழத்னதைக்குக்‌ இடிரேன்று கடுமையான 
ஹாரம்‌ கண்டு தனிப்பதாக யார்‌ காலமோ 
பசய்த வரவே, ஈிவகாமியம்மான்‌ துடியாய்த்‌ 
குடுத்து விடடாள்‌. உடனே வீரராககனை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு ஓடினால்‌ 

அற்துசி சமயம்‌ பம்பாயிலிருந்து பசுபதியும்‌ 
அங்கு வத்தருந்தான்‌. பசுபதியைக்‌ கண்ட 
சிவசாமீயம்மான்‌, “ஏண்டாப்பா! பம்பாவி 
லிருந்து மதுரை வந்தவனுக்கு, வழியில்‌ 
பட்டணத்தில்‌ நாங்கள்‌ இருப்பது மறந்து 
போச்சா 7? என்று கேட்டாள்‌. 

**மறந்து போக வேண்டியதுகானே ! யார்‌ 
யாருக்கு யார்‌ யாரிடம்‌ பற்று இருக்கோ, 
அங்குகானே . வருவார்கள்‌ /:* எண்‌ 
கந்கரம்‌ பசுபதிக்காகப்‌ பரிந்து கொண்டு. 

ஆக்இரம்‌ கானவிக்லை 
சிவகாமி யம்மாளுக்கு. 
ஆணுல்‌ வாய்கிட்டு ஒன்‌ 
றும்‌ பேசாமல்‌ மனன 
பூ யிருந்து விட்டாள்‌. 

வீரரராகவனுக்கு 
அங்கு இருப்பேகொள்ள 
வில்லை. எனினும்‌, தன்‌ 
பாட்டியின்‌ பொருட்டு, 

ந்்குக்‌ உடம்பு 

ணமாக வளையில்‌ 
அள ஒளிர்‌ பிறுரு 

இருவரும்‌ புறப்பட்டு 
சஎளர்வந்து சோர்‌ னர்‌, 

இட சிரன்று வகாமி 
யம்மான்‌ ஒரு நாள்‌ 
குணற்றுடியில்‌ வழுக்கி 
விழுந்து விட்டாள்‌. வீர 
ராசுவன்‌ அரண்டு விட்‌ 
டார்ன்‌, பாட்டிக்கும்‌ 
நான அருகில்‌ இருந்து 
சகாண்டு பணிவிடை 
கள்‌ செய்தான்‌. விழுந்த அதிர்சி பின்‌ காரண 
மாக, பாட்டிக்கு ஜுாரமும்‌ வந்து விட்டது. 
டாக்டர்‌ பேரிய தோரணை அவனுக்கு 
தம்பிக்கையை அளிக்கவில்லை! பயத்தை யே 
மனட்டியது, தன்‌ உயிருக்குவிராய்‌ மத்து 
வந்குபாட்டியின்‌ உயிருக்கு ஆபத்து எற்படாம 
லிருக்க வேண்டுமே என்று வேண்டுக்‌ கொண் 
டான்‌. மங்களழம்‌ துடித்து விட்டாள்‌. 

சுய நினைவு வத்கு சமயம்‌ பாட்டு, பேரனை 
அனழத்து, *விரராகவா ! கண்‌ அங்ணன்‌ 
இருவருக்கும்‌ தெரிகித்துகிடு, இன்னும்‌ ஒரு 
காளை அல்லது இரண்டு தா. ளா அதற்கு 
மேல்‌ தான்‌ இழக்கமாட்டேன்‌”" என்றாள்‌, 

**பாட்டி/! என்‌ பழியை நான்‌ கழித்து 
விட்டேன்‌. எனக்கு விருப்பமில்லை. எனினும்‌ 
சன்ருக்குப்‌ பயத்து மன்பே எழுஇிரனன்‌. 
ஆனம்‌ இ இருவருக்கும்‌ இப்போது வர முடிய 

ல்லையாம்‌' " என்றான்‌ வீரராகவன்‌. 

சன்று டாக்டர்‌ வந்து பார்த்தபோது, 
பாட்டுவின்‌ நிலைமை மிகவும்‌ மோ ச்ம்‌ 
விட்டது. அவள்‌ நினைவு இழந்து விட்டாள்‌. 


ப்ச்‌ 








1ஹார்‌! இணி தம்புவதில்‌ புண்ணியமில்லை.. 
யாருக்காவது தத்தி கொடுக்க வேண்டுமானால்‌ 
கொடுத்து வரவழைக்கலாம்‌. அதிகமாக 
டுன்னும்‌ பன்னிரண்டு மணி தேம்‌ தான்‌ 
தாங்கும்‌ * என்று டாக்டர்‌ கூறிவிட்டுப்‌ 
போல்‌ கிட்டார்‌. 

"மங்களமும்‌ வீரராகவனும்‌ ஒ"வென்றுக கறி 
விட்டார்கள்‌. தந்திகள்‌ பம்பாய்க்கும்‌ 
மதுரைக்கும்‌ பறுந்தன . பாட்டியின்‌ நிலையா 
மோசம்‌, கடனே புறப்பட்டு வரவும்‌ 
விர கங்ண்‌,"" 

பம்பாயிலிருந்து விமான ன்‌ வந்து சேர்த்‌ 
தான்‌ பசுபதி, மதுரையிலிருந்து சுந்தரமும்‌ 
வந்து விட்டான்‌, வந்ததும்‌ வராததுமாக, 
இருவரும்‌ தேராக, பாட்டியிடம்‌ பற்ந்துடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு நுடினர்கள்‌. 

1௩ பாட்டி! இதோ வந்துவிட்டேன்‌, தான்‌ 
தான்‌ பம்பதி [1* என்றான்‌ பசுபஇ, 

*யாட்டி! இதோ பார்‌! நானும்‌ வந்து 

விட்டேன்‌ ** என்றான்‌ சுந்தரம்‌. 

கண்விழித்துப்‌ பார்த்‌ 
காள்‌ சிவகாமியம்‌ 
மாள்‌, நினைவு கொஞ்‌ 
ச்ம்‌ இரும்பியது போனி 
த்த 
மாலு 
வத்தர்சனே சத்சேதோ 
ஷம்‌ !** என்றாள்‌ ஈன 
மான குரவில்‌, 

ட்‌ டம்‌ அன ர 
யம்‌. உன்‌ காத்து ச்ச 
யமாய்‌ கயில்‌ எழுதி 
யாகிலிட்டதகா ? எங்கள்‌ 


த்ர ம்‌ ப சபரப்புடன்‌. 


நுமைவயன்‌ மார்கள்‌ 
இருவரையும்‌ அருவறுப்‌ 
புடன்‌ தோக்கினான்‌ வீர 
சாகவன்‌, அவர்களு 
டைய மணேபாவக்தைக்‌ காண அவனுக்கு 
ரத்தம்‌ கொதித்தது. 

பாட்டி நிகாணமாய்ப்‌ பஇல்‌ அளித்தான்‌. 

** குழத்தைகளே ! நான்‌ ச௫த்தது உண்ணமை 
யாய்ப்‌. போயிற்று. என்‌ உடல்‌ நிலைமை 
மேர்சமாகிவிட்டது என்று மெய்தி யறித்தால்‌ 
நீங்கள்‌ கட்டாயம்‌ வருவிர்கள்‌ என்று எண்ணி 
னேன்‌, ஏன்‌? என்‌ சொத்து விஷயமாக 
விவரம்‌ அறியத்தான்‌. அப்படியே நடந்து 
விட்டது. என்மீது கங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
பாசமோ பிரியமா காணோம்‌. என்‌ கொத 
இன்‌ மீதுதான்‌ கண்‌, இதோ உங்களுடன்‌ 
கூடப்‌ பிறந்து உங்கள்‌ தம்பியைப்‌ பாருங்கள்‌. 
என்‌ சொத்து விஷயமாக இன்றுவரை ஒரு 
வார்த்தைகூட என்னைக்‌ கேட்ட இல்லை இவன்‌ , 
நான்‌ கண்ணை மூடினிடப்‌ போகிறேனே 
எண்று சுகறுகிருன்‌ அவனும்‌ சரி, அவண்‌ 
மனவி மங்களமும்‌ சரி, எனக்காக எவ்வளவு 
பாடிபட்டிருக்கிருர்கள்‌, செரியுமா 2 என்மீது 
எத்தனை அண்டு னவைத்‌்இருக்கிறார்சள்‌ என்பணத 
நீங்கள்‌ அறிந்து கொண்டிருப்பிர்கள்‌. என்‌ 


கானள்தோறும்‌ நடுப்‌ பகளனில்‌ 


0 ஐ. எ. ஸி. விமானங்கள்‌ பறக்கின்றன ! 


அவை இத்திய வானில்‌ பறந்து செல்‌ 
இன்றன. வர்க்கு கர்கு சா யம்‌, யாத்திரிகர்‌ 
சுளையும்‌, குடும்பங்களையும்‌ இன்னும்‌ யல்‌ 


பண்டங்களையும்‌ எடுத்துச்‌ செல்லு 
ப்ன்றுன. ஓர்‌ இடத்திவிரு ந்து மற்ோ 


ரிடத்துக்கு மிக துரிதமாகவும்‌, பிக சுச்மாக 
வும்‌ பிரயாணம்‌ மசய்ய உதவன்றன. 
கொருவர்‌ மிகவும்‌ நெருங்கிப்‌ பழக அவை 


அறிக வச இன்யு அனிக்கின்றுன ம 





௧௦, மவுண்ட்‌ ரோறரு, கென்னை - ம்பான்‌ 


கார்ப்‌ பாரேஷன்‌ 


பஇத்இியன்‌ ஏர்லைன்ஸ்‌ கார்ப்பொரேஷன்‌ 
விமானங்கள்‌ இனந்தோறும்‌ 172 இடங்க 
ளுக்குப்‌ பறந்து செல்லுகின்றன. வருஷைத்‌ 
சேதோொறும்‌ 2 கோடி மைல்கள்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்கின்றன. அவசரமாகவும்‌ விரிவான 
தூரத்துக்கும்‌ சென்று வரவேண்டிய அவ 
சியம்‌ இந்தியொவில்‌ தாளுக்கு தாள்‌ அதிக 
மாகி வருவதால்‌ அதைக்‌ சமாளிக்க ஹவ்‌ 
வொரு ஆண்டிலூம்‌ மேற்கொண்டு அறிக 
விமானங்களை உபவயோகிக்கின்றனர்‌. 








86433 (4 ஸன்கள்‌) 





ண 1 சர. 


்‌ கல நத ல்‌ தக ல்‌ தக க லது து தல்‌ ஆத க்கு தக து தது ஆ 


ஷஷ்டி வினவ வி வி வற்‌ வல் வவ்ர வில்ல 


ன்‌ 


பல்டி கு றத ததககுக தட குக படுவ க்வி அறிவ பணக டட அ அறவ பவி அர்ட அழற அ அ வ்விமிவிவிவிலி லி விடிவு அல்லி விவி விவி கிவி பிரிட அல்விம்றி மு வலி ய்மிறி வக்‌ 





கெமிகல்‌ டெஸ்டிங்‌ 

அண்டு அனலிடிகல்‌ 
லேபரடரி 

(இரசாயன பரிசோதனை நிலையம்‌] 


( சென்னை அரசாங்க, கைத்‌ 
தொழில்‌ & வர்த்தக இலாகா ) 
கவர்ன்மெண்டு டெக்ஸ்டைல்‌ 
இன்ஸ்டிடியூட்‌ கட்டிடம்‌ 
வண்ணாரப்பேட்டை, சென்னை 





அய 


டெலிபோன்‌ நெ. 8062, எக்ஸ்டென்ஷன்‌ 


இற்‌ நிலையத்தில்‌ உலோகங்கள்‌, 
தாதுப்‌ பொருள்கள்‌, மற்றும்‌ 
இரசாயனப்‌ பொருள்கள்‌ முதலி 
யவைகளைப்‌ பரிசோதனை 
செய்து அரசாங்க மலாகாக்‌ 
களுக்கும்‌ மற்றவர்களுக்கும்‌ 
பத்கிரங்களும்‌ அபிப்பிராயங்‌ 
களும்‌ வழங்கப்படுகின்‌ றன. 
மேற்கூறிய பொருள்‌ களை, 
அவைகள்‌ கிடைக்கும்‌ இடங்‌ 
களிலும்‌, துறைருாகங்களிலும்‌, 
மற்றும்‌ எவவிடங்களிலும்‌ 
சாம்பிள்‌ செய்து அதற்குகர்த 
பத்திரங்களும்‌ வழங்கப்படு 
இன்றன. 
விவரங்களுக்கு 
மேபாடரி சீப்‌ கெமிஸ்ரு 
அவர்களுக்கு எழுதவும்‌ 


ம க்டி 


ர்ச்‌ 


ததால்‌ ததாது தத தன தலால்‌ தாதா தா தாதா தா தாத்தா தா தாத்தா தாத தாத்‌ தாதா ததத தாகத்‌ த தத கட்டு தட்டு து தது தட்டு நகட்து கட்த அலு து கட்டடது மட்கு து கட்டு கட்ட கடத கடக்க கு கட்டு நு ஸ்து தன்‌ கல்‌ து தல்‌ கதத 


டப 


ட்டு | 
ன்‌ 
ந 
8 
ந்து 
று 
ண்‌ 
ட்‌ இதி. 
ட்‌ 
[௯ 
ந 
க! 





பே)க8க7  ஙறபளஙடீ 


டக /॥ ச கரிம இராப்‌ பாரர கங்சபு 
நகரர்க்ஙி (அர்‌ நம நஙப்பாருகஈ ம்‌. 





ச்ச்‌ 
1விலை ரூ, சஃ-சி-ரி முகன்‌ ரூ. 19வரை 
வுள்ள பல ரக சாம்பியன்‌ பேரக்‌ 
களைக்‌ காண்பிக்ருமாறு கங்களது 
ப பனா டீலா்களைக்‌ கேளுங்கள்‌.”? 





செதுதாராயவணபுரத்தில்‌ தவம்பரி ஆரும்‌ ததி அலை இழம்தியக்‌ கூட்டுறவு வார விழு 


வரு ணியரிசசயாக நடம்‌ தறியது, 
ேோோனிந்தல்‌ கோனாரும்‌, பஞ்‌ 


இவ்‌ ஊண்வபவதக்கினள்‌ கூட்‌ சி ச வச்‌ இ 
தத்த, இல்‌, வையத்தில்‌ கட்டுகள்‌ சங்கத்‌ தகவ்‌ தத 


கரகம்‌ நல ஊழுியரும்‌, 


கூட்டுறவு அதிகாரியும்‌, கிராம மக்களும்‌ கந்து கொண்டு சிறப்பித்தனர்‌, 





மீது உங்களுக்குப்‌ பாசம்‌ வேண்டாம்‌, உங்‌ 
களை அளாக்கிவிட்டதற்காக நன்றி வணர்சட்‌ 
யாவது காட்டலாம்‌ அல்லவா? போனது 
போகட்டும்‌! டாக்டர்‌ ஏதோ அவருக்குக்‌ 
கதோன்றியகைச்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ போஸஞார்‌, 
ஆனல்‌ இந்தத்‌ தடவை நான்‌ பிழைத்துக்‌ 
கொண்டு விடுவேன்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌. 
பிறகு என்‌ சொத்தை எப்படிப்‌ பாசம்‌ செய்‌ 
வது என்பதைப்பற்றி வீரராகவன்‌ சுவனித்‌ 
துர்‌ கொள்வான்‌. அந்து அ௫ுிகாரத்தை அவ 
னுக்கு அளித்து விட்டேன்‌ "* என்றாள்‌ பாட்டு. 

சுந்தரமும்‌ பசுபஇயும்‌ ஏமாற்றமடைந்து 
உள்ளங்களுடன்‌ உடனே இரும்பிலிட்டார்கள்‌. 
"இனக நாம்‌ ஒப்புக்கொள்ளத்‌ கூடாது, 
பாட்டியின்‌ சொத்து நம்‌ எல்லாருக்கும்‌ ௪ம 
மாய்க்‌ கிடைக்கும்படி செய்ய வேண்டும்‌, 


நான்‌ ஒரு வக்கீலைக்‌ கலந்து எழுதுகிறேன்‌. 


கணக்கு '* என்றான்‌ பசுபறஇ கந்தாத்தினிடம்‌. 

பம்பாய்‌ சென்று பசுபஇற இரு வக்கீலைக்‌ 
கலந்து தன்‌ தம்பி வீரராகவறுக்கு ஒரு 
தோட்டீஸ்‌ தயார்‌ செய்து, மதுளையில்‌ உள்ள 
தன்‌ தமையன்‌ சகந்தரத்தின்‌ பார்வைக்கு 
அனணுப்பினன்‌, நோட்டீஸில்‌ கண்ட கடுமை 
யானவாசகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ கந்தரம்‌ மகிழ்ந்‌ 
தான்‌, அக்கு போநோட்கக்‌ கண்ட மறு 
கணமே விரராகயன்‌ அரண்டு மிரண்டு 
வழிக்கு வந்து விடுவான்‌ என்று நம்பினர்கள்‌ 
இருவரும்‌. பாட்டியும்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய யாடி 
யாது என்று அவர்கள்‌ எதிர்பார்த்‌ தாரிகள்‌, 
தோட்டீணை அங்ககரித்துப்‌ பசுபஇக்குத்‌ 
இருப்பியணுப்பினன்‌, 

மறுஇனம்‌ சுக்கரத்துக்கு ஒரு கடிதம்‌ வ 
த்து, ரராகவ ட பருந்து... ய்து த 
'" அண்ணாவுக்கு, 

பாட்டியின்‌ உடல்‌ நிலை மிப்போது பூண 
சகுணம்‌, கன்‌ சொத்து விஷயமாய்‌ அவள்‌ 
எற்கனவே செய்தது மாற்றிக்‌ கொண்று 
விட்டாள்‌. தன்‌ சொத்னகு நாம்‌ மூவரும்‌ 
சமமாக அடையும்படி உயில்‌ எழுஇனிட்டாள்‌. 
எனக்கு அதில்‌ சற்றுத்‌ தாபம்‌ டிருந்தது உண்‌ 
மைதான்‌. அனால்‌ பாட்டி கூறிய சமாதானம்‌ 
ஒப்புக்கொள்ளத்‌ தக்ககாக இருக்கவே நான்‌ 
என்‌ தாபத்னதப்‌ போக்கிக்‌ பெகொண்டுடன்‌. 
அவள்‌ கன்‌ பனழய இர்மானத்னகு மாற்றிக்‌ 
சகொண்டபோது என்ன சொன்னன்‌, தெரி 
யுமா? *வீரராகவா / என்‌ சொத்தை எப்‌ 


படிப்‌ பிரிக்க வேண்டும்‌ என்ற அகா 
ரத்னகு உனக்கு அளிப்பதில்‌ எனக்குப்‌ பரம 
சநதோஷம., அணல்‌ உலகம்‌ என்ன சொல்‌ 
லும்‌, தெரியுமா? கடைசிப்‌ போன்‌ பாட்டியை 
வஞ்சித்துக்‌ தன்‌ தமையன்மார்களுடைய பங்‌ 
னகயும்‌ தஇனக்க்க இடைக்குமாறு சூழ்ச்சி 
செய்து பெற்றுக்‌ கொண்டான்‌ " என்று 
கூறும்‌, எனக்கு பித்தனை காலம்‌ கஉனமழத்து 
அன்பைச்‌ சொரிற்கு நீ இம்மாதிரி கலக 
அபவாதறத்கதைப்‌ பெறுவது தான்‌ விரும்ப 
மாட்டேன்‌, இந்த மாறுதலில்‌ உணக்கு 
மனத்தாங்கல்‌ இருந்தாலும்‌ அனசு மாற்றிக்‌ 
கொண்டு விடவேண்டும்‌. என்‌ சொத்துக்‌ 
காக நீ என்னிடம்‌ அன்பைச்‌ சிசாரிஙய 
னில்லை என்பனகு நான்‌ அறிவேன்‌, ஆகை 
யால்‌, இந்தச்‌ சொத்தில்‌ உன்‌ தமையன்‌ 

ஈவ்ருக்கும்‌ ௪ம்‌ பங்கு கிடைக்கட்டும்‌. 
சுவார்கள்‌ என்மீது அன்பு காட்டா கிட்டால்‌ 
என்ன 7 நான்‌ அவர்களிடம்‌ அன்புகொண்டு 
நடந்து கோண்டேன்‌ என்ற பெயர்‌ எனக்குக்‌ 
கடைக்கால்‌ போதுமானது, என்‌ செய்னு 
யின்‌ மூலமாவது அவர்களுடைய மனம்‌ 
பரறித்‌ தங்கள்‌ செயலுக்காக வருந்தலாம்‌ 
அல்லவா7* என்று கூறிளுள்‌ பாட்டி. இங்குத்‌ 
தகவலைப்‌ பம்பாயில்‌ உள்ள சின்ன அண்ணாவுக்‌ 
சம்‌ தெரினித்திருக்கிறன்‌, செளகர்யப்‌ பட்ட 
போது வரவும்னிரரா கவண்‌, *" 

கடிகுக்கதைப்‌ படிக்கு சுந்தரம்‌ கண்ணீர்‌ 
விட்டான்‌. பாட்டியின்‌ மனமாற்றும்‌ அவன்‌ 
உள்ளத்தை வான்‌ காண்டு அறுக்கது, தண்‌ 
செயலுக்காக வருந்காமல்‌ என்ன செய்வான்‌? 

அவன்‌ மட்டுமா? பம்பாயில்‌ உள்ள பகபதி 
யும்‌ அசேயோல்‌ மனம்‌ மாறினை, இரு 
வரும்‌ எககாலத்இல்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்னை 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 

"பார்ட்டி! நாங்கள்‌ இருவரும்‌ பாவிகள்‌. 
உன்னிடம்‌ சொம்பவும்‌ மனம்‌ புண்படும்படி 
தடந்து கொண்டு விட்டோம்‌. சொத்தில்‌ 
சமபங்கு அபறுவகற்கு நாங்கள்‌ அருகணரு 
யறுறுவார்கள்‌, மாராவதும்‌ வீரராகவன்‌ தான்‌ 
அடைய வேண்டும்‌ '* என்று பாட்டியின்‌ 
காலைப்‌ பற்றிக்கொண்டு கதறினார்கள்‌, 

பாட்டியின்‌ கள்ளம்‌ குளிர்த்கது. தன்‌ 
முழுவ சன்‌ இரண்டு போப்‌ பிஈளைகளின்‌ 
மாமாற்றக்துக்குக்‌ காரணமா யிருத்துஇில்‌ 
பரம மகிழ்ச்சி யடைந்தான்‌. 


பிர்‌ 


ம்‌! | இவல கத்துக்குப்‌ 
புறப்பட என்னைத்‌ தயார்ப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டிருத்‌ 
சேன்‌. அம்பிப்பயலைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டு, 1*மணி என்ன 
வென்று பார்த்து வா "” 
என்றேன்‌, “*மணிபார்க்கக்‌ 
சேதரியாது"" என்றான்‌ 
அவண்‌, 
சரி, சின்ன முள்‌ எதிலே 
இருக்கிறது, பேரிய முன்‌ 
எதிலே இருக்கிறது என்று 
யார்த்து வா"" என்று 
கலோசனை மிசொால்லி அனுப்‌ 
ன்‌. அவன்‌ இரும்பி 
வத்து, என்ன முள்ளும்‌ 
யா ர டைன சுடிகாரத்‌ 
தக்தன்ளே தான்‌ இருக்கறது!!! என்ற 
ய ரகரியத்னதை என்னிடம்‌ சொன்னான்‌. 
முத்தக்‌ சுடிகார முள்‌ என்‌ சித்தனையில்‌ 
கற்றியது. நல்லவேளை, அது என்‌ மூளையைக்‌ 
(ு.த்சுவில்லை. ஆறுல்‌, ௮ வட பாள்‌ கடனா 
பறப்பட்ட என்னைத்‌ தடுத்து திறுத்தியது ஒரு 
பொருள்‌. பாதத்தில்‌ ரத்தம்‌ கரித்தது, 
குனிந்து பார்த்தேன்‌. அது ஒரு முள்‌! அந்த 
1 அண்ட எந்தத்‌ வன்‌ முள்ளினால்‌ எடுத்துப்‌ 
பாட்டு விட்டு மேலே நடந்தேன்‌. முன்னை 
எழம்க்கவேண்டு மென்று 
* சாணக்கயே தத்இரம்‌ * எல்லோருக்குமே 
சிக்கிரம்‌ பிடிபடாது. 


(ரிள்‌ ஈகதர்த்தியில்‌ எிறிககான்‌. ஆணால்‌ 
அதன்‌ கீர்த்தி மிக மிகப்‌ பெரிது, அது மட்டு 
மல்ல. அன்றாட வாழ்க்கையில்‌ தான்‌ ர 

சத்துகைய முக்கியத்துவம்‌ பெற்‌ 

லை "வாழ்கிகை ராறு பாட்டையல்ல : 
அது முன்‌ நிறைந்த பாணகு " என்கிறார்கள்‌ 
சிலா. வாழ்க்கை முட்‌ பாதை என்றாலும்‌ 
பாட்டையாக ஆக்கக்‌ 
கொள்ள முயல வேண்‌ 
டும்‌* என்று உபதேசக்‌ 
கருர்கள்‌ வேறு சிலர்‌, 

நம்‌ சநூகம்‌ முள்‌ வேளி 
யாசு அமைத்து விட்டது 
எண்று எழுத்தாளர்கள்‌ 
வர்ணிக்கிறார்கள்‌. இவா்‌ 
கள்‌ உபயோடுப்பது பேறா 
முள்‌! காதலன்‌ பிரிவால்‌ 
அல்லற்படும்‌ காதலிகளுக்‌ 
கூப்‌ பழுக்கை முள்ளாகக்‌ 
குத்தும்‌! இதுவும்‌ பேணா 
மன்னர்கள்‌ அள க்கும்‌ 
சனத கான்‌! 

*தாண்டிற்‌ புழுவினைப்‌ 
போஸ்‌, , " என்று பாட்டை 
நீங்கள்‌ மறந்திருக்க மாட்‌ 
கர்கள்‌, இங்கே தூண்டில்‌ 
என்பது, ண்டில்‌ முள்‌ 
ரயான்‌ வதும்‌, 

தம்‌ வாழ்க்ளகயில்‌ மட்டு 
மல்லாது, புராண காலத்‌ 
இலும்கூட இற்கு முட்கள்‌ 





கார்த்த்கை பாலன்‌ 





மிருந்து பெருமை பெபழ்‌ 
றிருக்கின்றுன.. 

அள்சன வண்ண 
ப்ரீ ராமபிரான்‌ கானகம்‌ 
செல்ல அயத்கமானயபோது 
தானும்‌ உடன்‌ வருவதாகச்‌ 
சிதாதேனி கூறுகிறான்‌. அது 
கண்டு தசரகராது குமாரன்‌ 

யை தேோதோக்ல்‌, 

"நான்‌ செல்லும்‌ இடம்‌ 
கல்லும்‌ முள்ளும்‌ பாண்டிய 
ஆரண்யம்‌!" என்கிறான்‌. 
அதுகேட்ட ஐனககுமாரி, 
நீங்கள்‌ ன ர இடம்‌ 
எதுவாளா அதுவே 
எனக்கு வ த்தல்‌ £உ அது 
தான்‌ எனக்கு அயோத்இு/”* 
என்கிறாள்‌. கடைசியில்‌, மனையாட்டியையும்‌ 
அழைத்து எருகிருன்‌ தெய்வ மனிதன்‌. 

இலக்கியத்திலே காதற்‌ சுவையிலும்‌ *மூன்‌” 
அங்கம்‌ விக்கிறது. சகுந்தலைக்குக்‌ காவில்‌ 
முள்‌ தைத்துவிடுகிறது ; அப்பொழுது எதிர்ப்‌ 
படுகிறான்‌ துஷ்யந்தன்‌. "மூன்‌ எழுக்கும்‌ 
பாவனையில்‌ முறுவல்‌ நகை யூக்கின்றாள்‌ 
சகுந்தலை !"* முள்‌ இல்கூயேல்‌, இங்கே காதல்‌ 
பிறத்திருக்க முடியாது. 


கிரா டி முனையில்‌ உமையவன்‌ தவம்‌ செய்கு 
ஈகச்‌ சொல்வ ௫. நுூள்‌ முனையில்‌ அப்‌ 
சஸ்‌ தகவம்‌ பண்பன்‌ க்யனில்க்‌. 
பார்வதி தேவி, முள்‌ முனையில்‌ ஒரு பிரகண்‌ 
பதி மூன்று குனம்‌ வெட்டியதாக ஷ்ய்ரு 
நாடோடிக்‌ கவிகை உண்டு ! 

முள்ளை ஒதுக்க மன்‌ வாங்லி காற்காலிசகச்‌ 
சாதனமாக அமையலாம்‌. ஆனால்‌, இந்து 
முள்‌ வாழ்க்கை என்ற சோல்லடுக்கைச்‌ சுல்றி 
ஒரு இரும்பு முள்‌ வேனியை த்தா"? 
ப்காண்டுள்ள து. 
னில்‌ வாழ்க்கைத்‌ அக்க 
வம்‌ ங்ங்‌ விடு ம்‌ 
முள்‌ நிறைந்கு னன்‌ 
லிருத்து தானே உன்ளம்‌ 
கொள்ளை கொள்ளும்‌ தறு 
மணம்‌ புறப்படுகிறது ! 


குப்‌. வாழ்வின்‌ 
ஆனந்தம்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டுகிறது. 

' அவரவர்களின்‌ கணி 
களைக்‌ கொண்டே அவ 
ஈவார்களை அறியலாம்‌. முட்‌ 
செடிகளிலே இராட்சை 
களையும்‌ முட்பூணடுகளிலே 
அத்திப்‌ பழங்களையும்‌ 
யற்க்க யாது!” 

வேலின்‌ [1 ள்ளாம்‌ 
பேசுகிற ய/ 

ம்‌ தர னில்‌ 

பற்று ள்‌ நம்‌ காலிவ்‌ 
தைக்கும்‌! பாது “முன்னே, 
நீஅபிமீயாடுகீழ்க!" என்று 
சபிக்கக்‌ தோன்றுகிறது. 


ன ்‌ ்‌ ட ணு ்‌ நரல்‌ 1௮ 5 ப ஜா நர அட்பா ப எ வாமி கத 1 ுடடரபர 

்‌ னி ்‌ ய்‌ ௨, மடன்‌ ப ப்‌ ஈடன்‌ ॥ சாயா ்‌ ர்‌ டார த 0 ந கன்டம்‌ ஜட டட 1 
ட்‌ பத்‌ கடம்‌ [3 ்‌ ॥ ள்‌ (பட கன ட்‌ பி சரிக / ப்‌ ்‌ மதக க காட்ட கவல பு ர்‌ 3 பகடி! மட க அரனை உமிகுட்டு 
த்க்‌ ர உ கர்‌ ர்‌. க டவ்‌ டட மாட." 2 ப்ண 


ப ரர ல ர ர ண பன்‌ ர ர அர நன்னி, படம யா; க 
ரு.) ம்ப பகா உக ண்‌ரம்‌ மட மட டாகி  பபட்டட்டப ட்டம்‌ படட பய்‌ ஸல்‌ 


அகம்படி அப்லிஆபா நிதர்கா? சப்பர 































முயற்சிக்கு 
௩ அவசியமானது சக்தி 


திங்கள்‌ சரீர தனர்சிசி அடை 
வாமலிருந்தால்‌ இண்ணும்‌ அதிக 
மாள (ம வவைகரினை ள்‌ அரிய்யக்கூடும்‌. 
நிங்கள்‌ ச்ர்ர திணார்சி அண்ட வ குறு 
சக்‌ காரணாம்‌ என்ன வளாறாவ 

உ ங்கு. ா சரீரமும்‌ கணை யூம்‌ சக்தியற்று 
ஸுவகளாக இருப்பதால்தாண்‌. 
அளவ சக்தியற்றைகளாக இருப்ப 
திற்குக்காணம்‌ உங்கள்‌ ரத்தத்தில்‌ 
சார்க்களுரியினளா அணணனு மிகவும்‌ 
குராறுவாக ிருப்பநாால தாண்‌, 
க்ர்கோவிடாளில்‌ மிகவும்‌ அவசிய 
மானா ரத்தந்திறுகு வேண்டிய சர்க்களை 
கள அடங்கியுள்ளன. இவை வரு 
சிக்கிரத்தில்‌ ரத்தத்துடன்‌ கவந்து 

ச ங்களும்ரு த்‌ சேவையான சக்தியை 
உடனேயே அளிக்கிறது. அத்துடன்‌ 
கருகோவிடாவிலுள்ள விடமின்களும்‌ 
உலோகப்‌ பொருள்‌ களும்‌ உங்களை 
பஸ்முள னவர்‌ கனாக்கி, சுறுகுறுப்புட 
ஹம அட்ரோக்கியத்துடணும்‌ 
இருக்கர்செய்கின்‌ றன, 

தீங்கள்‌ கடினமான வேலைகளைச்‌ 
செய்யவேண்டியிருந்தால்‌ முதலில்‌ 
க்ரு்கோவிடாவை உட்கொள்ளுங்கள்‌, 


வெரு சீக்கிரத்தில்‌ 
சக்தியூட்டுகிறது 


கார்ன்‌ ப்ராடெக்ஸ்‌ கம்பெனி (இந்தியா) ப்ரைவேட்‌ லிப்‌ 


யம்பாவ1 இ கவகத்தாஃ] 





புது பாட்டரி வாங்கப்‌ போகிறீர்களா? 


அதிக காலம்‌ உழைப்பது 
ட 9 


பாட்டரி 





பெட்ரோல்‌ அல்லது டீஸல்‌ சாலம்‌ 
இயங்கும்‌ எவ்வித வாஹனம்‌ மற்றும்‌ 
டிராக்டருக்கும்‌ ஏற்றது கிடைக்கும்‌ 


வரவை வ வலவ வனி 


இரத்தத்‌ தடவை சிம்கள்‌ பாட்டரி வாய்ரும்பொமுது அதிக காலம்‌ 
உழைக்கும்‌ ஓக்ஸ்‌. பாட்டரியையே வாங்குங்கள்‌. எவ்வித 





கடின ரள்தாரிங்களையும்‌ சமாளிப்பது ம்சா.க 
ன்நிக உறுஇயுடன்‌ தயாசிக்கப்பறிம்‌ 
இர்த பாட்டசி முலறர்த ெெலில்‌ 
சிறந்த உழைப்பை அளிக்கிெ.து, 





ஜார்ஜ்‌ ஓக்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிட்‌. 
இர்தியா முழுவதற்கும்‌. அவ்ீகசிக்கப்பட்ட 
போரிட்‌ விசியோகள் தர்கள்‌ 


சியூ க்வீின்ன்‌ போரு, பம்பாய்‌ சி 


இங்‌ சக்‌ 


0 


இஇரவு மணி பத்து இருக்கும்‌. தண்பன்‌ 


மனேகரைச்‌ சந்இித்து விட்டு வேகமாக 
வந்து கொண்டிருக்கேன்‌. தார இருந்தவாறே 
கடையைக்‌ கன்னித்த நான்‌ இடுக்கிடடேன்‌. 
விளக்கக அணைத்துவிட்டு, கதவை தன்றாகப்‌ 
பூட்டி, ட்டைப்‌ பலமுறை நழுத்துப்‌ 
பார்த்து விட்டுத்தான்‌ வெளியே போனேன்‌. 

| இப்பிபாமுது விளக்கு எரிகிறது, சுகுவு 
த ஐந்து கிடக்கிறது. பயம்‌ என்‌ மெதஞ்சைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டது. ஒருவேளை யாராவது 
இருடன்‌ வத்திருப்பாணே ? சேச்சே! அதெல்‌ 
லாம்‌ இருக்காது. இருடன்‌ வருவதற்கு வழி 
எதுவுமில்கையே ?* என்று எண்ணினேன்‌. 
கால்கள்‌ பின்னின. கண்ண காடிக்கொண்டு 
வேகமாக ஓடினேன்‌. அடியோல்‌ அடிவைத்துக்‌ 
கடைக்குள்‌ நுழைந்தேன்‌. 

உன்னே இரும்புப்‌ பெட்டிக்கு அருகில்‌ என்‌ 
எஜுமாவர்‌ மாணிக்கம்‌ செட்டியார்‌ 
கூட்கார்த்திருந்தார்‌. 

“இித்தேநோர த்துக்கு மேலே கடையைப்‌ 
பூட்டிககிட்டு எக்ககெடா போயிட்டு வர்றே?” 

இயற்கையிலே தடித்து அவர்‌ குரல்‌ இன்று 
அளவுக்கு மீறிய கோபத்இனளுல்‌ ஆவேசமாக 
எதிமயொலித்து நாராசம்போல்‌ என்னுடைய 
காதன்‌ பாய்ந்தது. 

எசனதயும்‌ சொல்லிச்‌ சமாளிக்க முடியாகு 
அத்தேரத்தில்‌ என்‌ வாய்‌ குமுறியது. 

"*மனேகரைப்‌ பார்த்துட்டு வார்பிறன்‌,"* 

"ஏண்டா! உனக்குக்‌ கொஞ்சமாவது அறி 
னிருக்கார்‌ அவபிளம்‌ பேசாமே பேபேசாதேன்னு 
எத்தனை கடவை சொல்லறது? ராத்திரி பத்து 
மணிக்கு மேலே அத்துப்‌ பயலோடே சோர்த்து 
கற்றினயானால்‌ பார்க்கிறவன்‌ என்ன நினைப்‌ 
பான்‌! எருமை மாயாட்டமா இருந்து 
கொண்டு நான்‌ சோல்கிறதை உன்னாலே 
புரிந்துகொள்ள று வில்கிக யே!" * 

அவருடைய  வார்திதைகள்‌ எணக 
கோபத்தை மாட்டின. நண்பனைச்‌ சத்டுக்கக்‌ 
கூடாது, பேசக்கூடாதென்று எனக்குக்‌ கடை 
போடுவதற்கு இவர்‌ யார்‌! தான்‌ செய்குது 
தவருக மிருந்கதயோதிலும்‌ என்‌ மனம்‌ அதை 
ஏற்க மறுத்தது. 

என்ைய நான்‌ மறந்து விட்டேன்‌. "சித 
இதனைச்‌ சந்திக்கக்‌ கூடாது, பேசக்கூடா 
சென்று சொல்கிறதற்கு நீங்க யாருர்‌ இஷ்ட 





மிருந்கால்‌ என்னைக்‌ கடையிலே வச்சுக்கங்க? 
இல்லேன்னு இப்பொழுதே என்‌ கணக்கைப்‌ 
பார்த்து விலக்கி விட்டுடுங்க, "” 
எண்டா! உனக்கு அவ்வளவு நெஞ்சமுத்‌ 
குமார்‌ காலையிலே உன்‌ மானத்தை வாங்கி 
விட்டுத்தான்‌ உன்னைக்‌ கடையிலேயிருந்து 
விலக்குவேன்‌. போ,.,யோய்ப்‌ படு."”" 
க்றுவிக்‌ 


ஏகோ மனத்துக்குள்‌ அவர்‌ 
கொண்டே கூறினார்‌. 
அதற்குமேல்‌ எதுவுமே பேசனில்லை, எனக்கு 
அவர்மேல்‌ நீத கோபம்‌ தணியவில்லை, 
"காலையிலே. என்‌ மாணத்ணதகு வாங்கினிடு 


வாரா... அப்படியானல்‌... எதாவது எண்‌ 
வனைப்பற்றி அவதூறாகப்‌ பேரி, என்மேல்‌ 
அபாண்டமான பழியைச்‌ சுமத்தி என்‌ 


மானத்தை வாங்கினிடுவாரோ 7". 
க ௩ ்‌ 


ர /ிடுக்கையில்‌ புரண்டு புரண்டு பருத்தும்‌ 
எனக்குக்‌ தாக்கம்‌ வரவில்லை, நானும்‌ என்‌ 
நண்பன்‌ மளோகரும்‌ முதலில்‌ சந்தித்தது, 
பிறகு நண்பர்களானது, எங்கள்‌ நட்பு வளர்த்‌ 
தது, எங்கள்‌ நட்புக்கு என்‌ முதலாளி தடை 
விநிக்கது- எல்லாம்‌. என்‌ மனத்திரையில்‌ 
மாறி மாறி வத்து மாறைந்தன, 

அறந்தாங்கி ரயில்கவே ஸ்டேஷனுக்கு அரு 
இல்‌ பருக்கும்‌ உப்பு மண்டியில்‌ வேலை பார்ப்‌ 
பவன்‌ தான்‌, ஆனல்‌ என்‌ தண்பன்‌ ஒரு பெரிய 
கடைக்கே சொந்தக்காரன்‌. ஐந்தாவது வருப்பு 
கூடச்‌ சரியாகப்‌ படிக்காத நான்‌ பல சளர்கள்‌ 
சுங்ரநீய அனபவக்கால்‌ அழகாகப்‌ பேசப்‌ 
பழூ்‌ யிருத்தேன்‌. எவரிடமும்‌ கூச்சம்‌ இன்றிக்‌ 
கலகலவென்று பேகுவேன்‌, ஒருகான்‌ மே 
கரை எதர்பாராகு விதமாகச்‌ சூரியதூர்த்‌ 
குளக்கரையிலூன்ன விநாயகர்‌ கோவிலில்‌ 
சதந்இிதச்தன்‌. 

அத்தகு நாளிலிருந்து இருவருடைய இதயங் 
களும்‌ ஒன்றுபட்டன. அவணுடைய நெஞ்சில்‌ 
என்னுடைய ௩ஈ.ருவமும்‌, என்‌ நெஞ்சில்‌ அவ 
உருவமும்‌ பதிந்தன, கார்காலப்‌ பயிர்போலதி 
குடை எதுமின்றி எங்கள்‌ நட்பு வளர்த்தது. 
அவனை என்னல்‌ ஒருநாள்கூடப்‌ பார்க்காமல்‌ 
இருக்க மாடியாகு நிலைமை மாறி, ஒரு மணி 

நரம்கூட என்னால்‌ பார்க்காமல்‌ இருக்க 
முடியவில்லை. 


[சி/ 


அவன்‌ யாரோ 7 தான்‌ யாரோ ? எங்கள்‌ 

வருக்கும்‌ ஏற்பட்ட தட்பு அசிசரியமானது 
அர்‌ ர்தாய்யேதும்‌ சோழனும்‌, பிரிராந்தை 
யாரும்‌ காணாமலே நட்புக்‌ கொண்டதாக 
ட எதன்‌ கட்டுரை ஒன்றில்‌ படித்திருக்‌ 

தேன்‌. ஆனுல்‌...எங்கள்‌ நட்பு இனதயெல்‌ 
லாம்‌ மேம்பட்டு விட்டது. 

எங்கு பார்த்தாலும்‌ எங்கள்‌ இருவரையும்‌ 
ஒன்றாகத்தான்‌ பார்க்கலாம்‌, தானில்லாமல்‌ 
அவனையும்‌, அவனில்லாமல்‌ என்னையும்‌ தனித்‌ 
துப்‌ பார்ப்பது அரிதாகி விட்டது. பல போர்‌ 
களின்‌ மூலம்‌ என்‌ எஜமானருக்கு இந்தச்‌ 
சேெய்இ எட்டியது, என்னப்‌ பலவாறு கண்டித்‌ 
தார்‌. அவளேடு சேராதே, அவனுக்கும்‌ 
உனக்கும்‌ சரிப்பட்டுவார்து. அவன்‌ மு.குலானி, 
நீ வேலைக்காரன்‌, அவனுடன்‌ ர்த்தால்‌ 
அவன்‌ மாதுரி நடக்க ஆசைப்படுவாய்‌, 
கெட்ட பழக்கமெல்லாம்‌ எற்பட்டு விடும்‌! 
என்று எவ்வளவோ புத்திமதி சொன்னார்‌. 
அச்‌ சமயத்தில்‌ எனக்கு எல்லாம்‌ சரிசியன்று 
படும்‌, நஇணிமல்‌ மனேகளரக்‌ கண்டால்‌ 
பேசக்‌ கூடாது என்று அப்பொழுது சங்கல்‌ 
பம்‌ செய்து கொள்வேன்‌, ஆணால்‌, மறுகணம்‌ 
எல்லாம்‌ மறந்துவிடும்‌, என்‌ நிலைமையை 
மாற்றிக்‌ கொள்ள என்னால்‌ முடிய வ (இல்லை. 
கள்ளமில்லாக என்‌ நண்பன்‌ என்னைக்‌ காணும்‌ 
போதெல்லாம்‌ அன்பு குழையப்‌ பேசுவான்‌. 

என்‌ உர்றார்‌ உறவினர்‌ எல்லோரும்‌ மனேக 
ரூடன்‌ சேரக்கூடாது என்று என்னைக்‌ 
கண்டிக்தகனா்‌. என்‌ நண்பனால்‌ என்‌ அறிவு 
வளர்ந்ததே தவிர நான்‌ எந்த விதத்நிலும்‌ 
கெட்டுப்‌ போகவில்லை, பின்‌ என்‌, கனராரும்‌ 
கற்றாரும்‌ எங்கள்‌ இருவருடைய தட்புக்கும்‌ 
கடை சமள்ன்கனா! ஹ்யூ 

என்‌ பணத்துக்கு எந்தக்‌ 
சோத்த ௫ ந்த 

அ க்கமே வரவில்லை. மூட்டைப்‌ பூச்சி 
யின்‌ தொற்கரவு வேறு என்‌ உடலை வருத்தி 
வது, மானத்தைக்‌ கவலைப்‌ புழு அரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது தாக்கம்‌ எனக்கு 
சாப்படி வரும்‌ 7 

1* தாளைக்கு உன்‌ மானத்தை வாங்கிவிட்டுத்‌ 
தான்‌ கடையைவிட்டு விலக்குவேன்‌ ,"" 

முகதனாணி சொன்ன அற்கு வார்த்னத 
மனத்னகக்‌ ருக்கிக்‌ கக்கம்‌ புண்ணாக்கிய து. 
"முூதலானி என்னைக்‌ கொல்ல வந்த எமன்‌. 
எனகுயும்‌ பெய்யக்‌ தயங்க 


காரணமும்‌ 


மாட்டார்‌. 


அனைத்‌ கடுக்க வழ்யே இல்லையா! (இல்லை... 


அன்‌ (இல்லை 72' 

வாரிச்‌ சுருட்டிக்‌ கொண்டு எழுந்தேன்‌. 
என்னுடைய மனம்‌ ஏதோ முடிவுக்கு 
வந்து பாட அன ட்‌ 

அதைக்‌ செயலாற்றக்‌ கைகள்‌ துடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தன. கடனே அவர்‌ இல்லத்‌ 
துக்கு விரைத்ேன்‌. 

"தண்பனைப்‌ பிரிய வேண்டும்‌ என்று எனக்‌ 
குக்‌ கட்டளையிடும்‌ இந்த நயவஞ்சகன்‌ 
ட பஸ்கள்‌ எதை முதலாளி! இவன்‌ ஒழிய 

வண்டும்‌. ஆம்‌, அப்பொழமுதுகான்‌ எனக்கும்‌ 
என்‌ எண்டு அமக இம்ம ்‌ 

இன்வ நான எண ம்‌ அப்‌ ச்போருு 
எத்துக்கவில்லை, ட்‌ இயு த 


[2] 


ஆப்பிள்‌ பழத்‌ தோலும்‌ அதைச்‌ ஏீனிய 
பெனாக்‌ கத்தியும்‌ மேஜை மீது கடந்தன. 

அவர்‌ அயர்ந்து நித்திரையில்‌ இருந்தார்‌. 
தமக்கு இன்னும்‌ ஒரு நிமிட தேரத்துக்குள்‌ 
எற்படப்‌ போகும்‌ பரிதாப மூடிவை அவர்‌ 
எப்படி அறிவார்‌ 7 

அடிமேல்‌ அடி வைத்துப்‌ பூனைபோல்‌ நடத்து 
அவர்‌ அருகில்‌ சென்றேன்‌. கண்டன கூடிக்‌ 
கொண்டு கத்தியை அவர்‌ நெஞ்டில்‌ பாய்ச்‌ 
சீப்னன்‌. சதக்‌, .. ஐயோ, .. 1 

விறிட்டுக்‌ கத்தியவாறு கண்ணைக்‌ இறந்‌ 
கார்‌, எதிரே. தலைவிரி கோலமாக ரத்தச்‌ 
சிவப்பேறிய கண்களுடன்‌ நிற்கும்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்தார்‌. 

** சுந்தர்‌. , சுந்தர்‌, என்ன தாரியம்‌ 
செய்தாய்‌ ! நீ நல்லா இருக்கணுங்விற:. ஓரே 
எண்ணத்திலேகாண்டா. நான்‌ உனக்கு 
இவ்வளவு புத்திமநியும்‌ சொன்னேன்‌. இதே 
இதனொற்‌ நீஎப்பொழுதும்‌ உட்காரிந்து பேரக்‌ 
கிட்டே இருந்தால்‌ நம்ம வேலையும்‌ கெட்டுப்‌ 
போகும்‌; யாராவது உள்ளைப்‌ பார்க்கவா 
கம்‌ எதாவது தப்பாக நினைச்கடுவாங்க 
ளேன்றனுகாண்டா நான்‌ மனக்கு இவ்வள 
வும்‌ சொன்னேன்‌. நீ மனோகருடன்‌ சேரக்‌ 
கூடாது, பழகக்கூடாது என்பதல்ல என்‌ 
எண்ணம்‌. நீ நல்ல பிள்ளையாகணும்‌, கெட்டிக்‌ 
காரணாகணும்‌, நீ கெட்டுப்‌ போயிடக்கூடாது 
என்பதுதாண்டா என்‌ எண்ணம்‌, இவ்வளவு 
பெரிய ஆனாயிருந்தும்‌ என்‌ மனசை உன்னாலே 
புரித்தகொள்ள முடியவில்லையே. ** 
ந ்‌ ட ளஇுமாண்‌, ன்னை மன்‌ 
ளிச்சுடுங்க.!* அதிர்சி அடைந்து 80 
விழுந்து விட்டேன்‌, த ல்‌ 


**ர ன்ன சுந்தர்‌, எதாவது கனவு சுண்‌ 
டாயா விடிஞ்சு போச்சு. எழுத்தி 


எதிரே என்றுடைய சகன்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தார்‌, 


வரா வவளவு அன்பொழுக என்‌ 
னிடம்‌ ணை த ட்டு 
என்னால்‌ என்னுடைய காதுகளையே தம்ப 





காலைக்‌ கடன்களை முடித்துக்‌ கொண்டு 
கடைக்கு வத்து சேர்ந்தேன்‌. அப்பொழுது 
கட்டிலில்‌ அமர்ந்திருந்த என்‌ முதலானி 
என்னைக்‌ கூப்பிட்டார்‌, 

நடுக்கத்துடன்‌. அவர்‌ அருகில்‌ சென்றேன்‌. 
"இதோ பாரு சுந்தரம்‌, இந்த வாரத்தி 
லிருந்து உனக்கு ஞாயிற்றுக்கிமமை தோறும்‌ 
லீவு தருக்றேன்‌. அன்றைக்கு முழுவதும்‌ 
நீ கடைக்கு வாவேண்டாம்‌. எங்கே வேணும்‌ 
லம்‌ போகலாம்‌; யாரோடு பவவேணும்றாலும்‌ 
பசலாம்‌, அதைப்பற்றி எனக்குக்‌ சகுவலை 

ஓ. ஆனல்‌ மற்று தாளிலே நீ எங்கேயும்‌ 
பாசகுப்படாது, கன்‌ பவேலையுண்டு நீ 
யுண்டுன்றனு கடையிலேயே புருக்கணும்‌. 
என்ன, சரிதானா?" என்றார்‌ முகலாளனி. 

நான்‌ காண்பது 1*தணவா 277 என்று 
சத்தேகம்‌ எனக்கு எற்பட்டு விட்டது. என்னை 
யறியாமலே வாய்‌ சம்மதம்‌ ெதெரிவித்குது. 

என்‌ முதயத்தில்‌ மழ்ச்சி பொங்கி 
வழிந்தது. தங்கு தடையின்றி என்‌ ஆருயிர்‌ 
நண்பனுடன்‌ கலந்து உணரயாட அந்த ஒரு 
தாளே எனக்குப்‌ போதுமல்லவா 7 


ன ப. அவ்‌ ப ப பய... பைய ைககககககாகாககககககைைைைைை காட. அல 
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ராதன காலத்திலிருக்நித இருமிகளை அடி 
போடு கோன்று வறுவூட்டுவதற்கு மிகச்‌ 
பிறந்தது நீம்‌ (பேம்பு] என இர்இியாபுிவங்கும்‌ 
ப்பு்ிசாள்ளப்‌ பட்டது. 
அம்பின்‌ இயல்பான இக்‌ குணங்கள்‌ நீம்‌ புத்‌ 
பேண்டில்‌ அபரிமிதமாக இருப்பதே அதன்‌ 
இறப்புக்கு முக்கிய காரணம்‌. பற்கள்‌, 
எறுகள்‌ ஈன்கு பாதுகாக்கப்பட, [இன்றைய 
பல்‌ வைத்தியத்தில்‌ ௬ கயானசுப்படும்‌ 
பொருள்‌ கன்‌ யாவும்‌ (இர்‌ விருக்கின்‌ றன, 
நீம்‌ நீத பேண்டுடன்‌ பவறு எந்த பறி ்‌ 
பசையையும்‌ ஒப்பிட முடியாது. ய “1 


கல்கத்தா கேம்கள்‌ கோ.,லிட்‌., சக்கத்தா-20. தென்னிக்திய ஆபிஸ்‌ : 6149, பீராட்டே, சென்னை. 








அருந்தி அதன்‌ 
பிரத்யேகமான 
ருசியை 
அனுபவியுங்கள்‌ 


நரஸ ஈஸ்‌ 

மான்யுபாக்சரிங்‌ 

ட கோ, பிரைவேட்‌ லிட்‌ 
சேலம்‌ & சென்னை 





உரிய ரி டர மரி உள்‌ கர்ந பல ட உய்ந 
ர, ய்டிர்‌ ரி பளி ] பட ம்‌ ப 


அட்ட படர ட ப பப ்‌ கர ர்‌ பிடரி ச சி்‌ பத்ர்‌. க ர 
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ள்‌ 


தெ நவில்‌ ஜன நடமாட்டம்‌ (அிநருக்ளு 
கிறுது. விளக்கு வைத்து விட்டது. ஈறு 
தூறுவ்‌ விழுந்து காண்டே யிருநற்குது. விளக 
கொளியில்‌ காணும்‌ போது பூமியையும்‌, 
அகாயகின யும்‌ மிமல்கிய தங்கக்‌ கம்பித 
ளால்‌ பிணைத்து யாரோ செய்து கொண்டிருப்‌ 
பது போலத்‌ தகோன்றியது. பானுமதி நன 
ம்பண்‌ சரளாவுடன்‌ வீட்டை தோக்கி மெது 
வாக நடத்து சேன்று கொண்டிருந்தாள்‌. 

தாவும்‌ யோசவில்லை, மகளும்‌ பேசவில்லை, 
தத்தம்‌ சித்தனைக்‌ கூட்டுக்கள்ளேயே சஸ்‌ 
சரித்த வண்ணம்‌ அவர்கள்‌, இருவரும்‌ சென்று 
னர்‌. அவர்கள்‌ வீடு கடைத்‌ செதருவிலேயே 
இருந்தது. 

வீட்டில்‌ நுழைந்தவுடன்‌ பானுமதி முன்‌ 
பக்கத்‌ தாழ்வாரத்தில்‌ வந்து அமரித்தாள்‌. 
அனல்‌ அவள்‌ கண்‌ இருஷ்டியோ இதற்‌ 
செல்லாம்‌ அப்பாற்பட்ட ஒரு காட்டியைக்‌ 
காண்பது போல எங்கோ லயித்திருந்தது. 
ஸரளா தன்னுடைய அருமை அன்னையின்‌ 
அருகில்‌ வற்து அமர்ந்து சமுகாண்டான்‌. தன்‌ 
கையைத்‌ தாயின்‌ கைக்குள்‌ விட்டுக்‌ கோத்‌ 
துக்‌ கொண்டாள்‌. 

* அம்மா /*" என்று அழைத்தான்‌ சரளா. 

"என்னம்மா 7”” 


உன்‌ மாப்பின்ளையின்‌ கடிகுத்தை நீ 
பார்க்கு வில்வை3வ/”" என்று பேச்சைத்‌ துவக்‌ 
வ்ளுள்‌ பெண்‌. 


பானுமதி யலசாகச்‌ சிரித்தான்‌. ப்ற்கு 


வாஞ்சையுடன்‌ தன்‌ அருமை மகளின்‌ முகத்தை 


ஊடுருவிப்‌ பார்த்தான்‌. 


11 நல்ல பெண்‌! நான்‌ எப்படி கன்‌ 
கடிதத்தைப்‌ பார்ப்பேன்‌?"" என்று கேட்டான்‌ 
பானுமதி சிரித்தபடியே, 

1 பல்லை, அம்மா! காட்டுகிறேன்‌. என்று 
சொல்லத்தான்‌ அப்படிச்‌ கொன்பேேன்‌."* 

1 என்ன விஷயம்‌ சொல்லேண்‌ 7"" 

11 வத்து, ஒரு வாரம்‌ இங்கே இருக்கப்‌ 
போகிறாராம்‌. பிறகு தாங்கள்‌ போரும்‌ 
போது உன்னையும்‌, சுந்துவையும்‌ எங்களுடை 
னேயே அழைத்துப்‌ ப்பாக வேண்டுமாம்‌, * * 

1॥ எதற்கு7'* என்று ஆச்சரியப்படுபவள்‌ 
போல்‌ கேட்டாள்‌ தாயார்‌. 

॥ஈஈ என்ன, அம்மா அப்படிக்‌ ேட்கருய்‌7 
தாத்தாவும்‌ பாட்டியும்‌ நுணி மாமாவிடமே 
போய்‌ விடப்‌ போ கிறார்கள்‌, தானும்‌ போய்‌ 
விட்டால்‌ நீயும்‌ சகுந்துவும்‌ தணியாகத்தானே 
இருக்க வேண்டும்‌ ?”” என்று வருத்தத்‌ 
துடன்‌ கேட்டாள்‌ சரனா. 

உ அதற்காக உங்கள்‌ 
விட்டில்‌ வந்து இருந்து 
விடுவதா! என்‌ வேலை 
என்ன ஆவது 7” 

உடு முர து வேலை, 
அம்மா! எதோபுண்பட்ட 
உன்‌ மனகக்கு ஒரு மருந 
தாக வேலைச்கெடிக்ககொண்‌ 
டாய்‌, முனியும்‌ எதற்கு! 
கன்னை ஒரு பாகணகுப 
பாவிக்க வேண்டும்‌ என்கி 
ரர்‌ இவர்‌,” 


















ஈட வலையை பால்‌ 
பானிக்க முடியுமா, ஸ்ர்னா 
ன்ட்‌ (நி நான்‌ எங்கும்‌ வ] 102 ப இ ஜி 

“மீ. இங்கே தனியாக 
சப்பு அம்மா, திம்மியாக ய உப்பேன்‌ !"" 

னி நீ அனவைரியமாக என்னைப்‌ பற்றி 
நினைக்கக்‌ கூடாது, கன்‌ முழு மனத்தை 
யம்‌ உன்‌ கணவ 
னுக்கக கொடுக்கு 
பவண்டும்‌. ** 

ட்‌ தபு ங்‌ உனண்ணை 
ஒன்றுகேட்கலாணா 
அம்மணமா” என்று 
ரேகட்டு விட்டுத்‌ 
குனா அன்னையின்‌ 


முகத்னதப்பார்க்க 


விட்ட தான்‌ க ட்டம்‌ 
இந்‌ ந்து அடதத 
டமீடன்‌ . 


(க துத்தால்‌ தான்‌ 










அட | அட னி 


வணி 


ட்டு. 


அஞ்னைவள்‌ போல எங்ககயோ 
பார்த்தான்‌ ப்க்ண்‌ 
பூளன்‌ !**" என்றான்‌ அவன்‌, 
"ஒரு பெண்ணுச்ராத்‌ தன்‌ கணவன்‌ வரு 
கிரான்‌ என்றால்‌ முப்படி மனசு துள்ளுகிறேத? 
அது வன்‌, அம்மா 1" 
**நஅியற்னக நிய, நாம்‌ வளர்ந்த 
பாடு" என்றான்‌ அவள்‌ தாயார்‌. 
“எண்‌, அந்தப்‌ புருஷார்களுக்கு ம்‌ 
யொகு இருக்கக்‌ ௬டாது 
“எண்‌ இருக்க து ர்‌ அவர்சணாக்கும்கான்‌ 
கங்கள்‌ ஆசை மனைவிமாரைப்‌ பார்க்க ஆவல்‌ 
துடிக்கும்‌. பரஸ்பர, அன்புக்கவர்ச்சி தான்‌ 


பயண்‌ 


அதே 


























ட ட்டம்‌ ட்‌ க லட அ ட்‌ ன்‌ படக. ்‌ ப ட டன்‌ ம கூ ் வட்‌ ல்‌ ர 1 | 


ட்‌ 


ட்ட ர 
கட ட! 


டட 


ட ப எண்ன 
படக்கு 


டக 


டட 


இல்வாழ்க்கையின்‌ அஸ்திவாரம்‌, ஸரளா [11 
என்றள்‌ பாணுமரு, 

“அண்‌ வர்க்கத்துவணிடமே எனக்கு 
பிக்கையில்லை, அம்மா! ஏதோ உ 
மணத்து ! கொண்டி நக்கிய துன்‌ 


நம்‌ 
கத்துக்கு 
ஒப்பாக மணை 
மயில்‌ எணக்கு விருப்பபபோயில் லை 

அவ்ன்‌ கு ரவிலுளள ்‌ /ர்ண்பா மனையா 
லர்‌ ம துக்‌ (சு கூலுக்கியது. மேலும்‌ பெண்ணின்‌ 
[ப்க்கி ரி சபயர்‌ ண்ட ரணி யப நா்‌ 
குலைந்து இல்வாழ்க்கை தான்‌ என்பன அறி 
வின்‌ அவளா. ஆபிணுப ஆட்தி கல்லாம்‌ பர்ரந்கது 
போலக்‌ காட்‌ 2! சிகான்ளாமன்‌ பாரு ஙி 
ரித்துப்‌ பேரிணுள்‌. 


ன்குபபு 


குப்பன்‌ ழ்‌ 





செண்டை எழும்பூரிலுன்ன ர வதசபையினர்‌ 
செசென்ரினயின்‌ தடந்த அற்கவைத சயையின்‌ 
பங்கெடுத்துக்‌ கொண்ட அவித்வாண்களுக்கு 
தவம்பரி சித்‌ ேதேதி வண்று விருந்துபசாரம்‌ 
செய்து கெண்ரனித்தணர்‌, 


"*ஸரளா! இந்து மாதிரி வியாதுப்‌ பூண்டு 
களை உன்‌ மண்டையிலிருந்து பிடுங்கி எறி. 
நீ கன்னிகையாக இருந்து வாடினால்‌ கான்‌ 
பார்த்துக்‌ களித்துக்‌ கொண்டிருக்க முடியுமா? 
சுழத்தைகள்‌ இன்ப பஇள்லறம்‌ நடத்திப்‌ 
பார்க்க மனம்‌ அசைட்படாதா 777 

இன்ப இல்லறம்‌ /! போதுமே, அம்மா !"* 

“அப்படிப்‌ பேசாதே, ஸரளா, எனக்குப்‌ 


பிடிக்காது." * 

பின்னே என்ன, அம்மா? எனக்கு நம்‌ 
பனழய வாழ்க்கை மறந்து விட்டது என்று 
அரத னிட அப்பொழுது அப்பாவும்‌, 

யும்‌ காணும்‌, குற்துவம்‌ சவ்வனவு சந்தோஷ 
மாக இருந்தோம்‌? நிமிஷத்தில்‌ அந்தச்‌ சந்‌ 
தோஷ வாழ்க்கையை மாய்த்து விட்டாரே 
அப்பயார்‌ நான்‌ எப்படி ஆண்‌ பிள்ளைகளை 
தம்ப முடியும்‌ ?”* 

அத்தனை நாட்களாக நீயும்‌ என்வாழ்க்ளக 
யைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டதில்லை. தானும்‌ சொன்ன 
இல்ளை, பிப்சிபாரறுது கேள்‌, அவசரப்பட்டு 
மனசைக்‌ கசக்கி விஷமாக்கிக்‌ கொள்ளாதே, 
இரு மணனிகன்‌ தவறு செய்வது சகலம்‌, அகப்‌ 
பெரிதுபடுத்தி எல்லோருடைய வாழ்வையும்‌ 
விணக்கிக்‌ கொள்வடில்‌ பயன்‌ என்னசொல்‌?” * 

**இப்படியும்‌ ஐரு சவறா? கட்டின மனைவி 
யைத்‌ இனிக்க விட்டுப்‌ போவது சகஜமான 
சிறு தவரு, அம்மா 771 

“அவர்‌ பெரு காரத்தில்‌ ஒரு காட்டுப்‌ 
பிரேேசத்தில்‌ வேலைக்குப்‌ போக பேண்டி 
வந்தது. அ௫்கேகே இர்‌ அணை கட்ட அரமிபித்‌ 
தனர்‌, எல்லோரும்‌ கூடாரங்களில்‌ இருக்கும்‌ 
படி அரச்கது. அப்பொழுது குந்துவை உண்‌ 
டாக்‌ இருர்கேன்‌. அகல்‌ நான்‌ போகவில்லை. 
அந்கு அணைக்கட்ரிக்குப்‌ பத்து மைல்‌ தாரக்‌ 
இல்‌ ஒரு சனர்‌ இருந்து, அங்கே இவர்கள்‌ 
அடிக்கடி போவார்களாம்‌. ஒரு சமயம்‌ அவ 
ருக்குக்‌ கடும்‌ மலேரியா வந்துவிட்டது. எப்‌ 
படியோ அந்சு களர்‌ ஆண்பத்திரியில்‌ இருந்து 
ஒரு பெண்ணுக்கும்‌ இவருக்கும்‌ தொடர்பு 
மண்டாகி விட்டது, யோரித்துப்‌ பார்‌ 
கனிமை; அதும்‌ நோய்‌ வாய்ப்பட்டு விட்‌ 
டால்‌ யார்‌ அநுசரணையாக இருக்கிருர்களோ, 
அவர்களிடம்‌ ஒரு விதப்‌ பிணைப்பு ஏற்படு 
வது சகறமயில்கையா? அதிலும்‌ உன்‌ அப்பா 
பார்க்கு வரகரமான அழகு பொருத்தியவர்‌, 


[ப] 


விளையாட்டிலும்‌, தமாஷிலும்‌, அதிகப்‌ பிரி 
யம்‌ கொண்டவா்‌. அவர்கள்‌ நட்பு நன்றாக 
வதூத்து விட்டது. பதிவு மணம்‌ செய்து 
கொண்டு விட்டனர்‌." 

"பத்துப்‌ பன்னிரண்டு வருடங்களாகவா 
இது நடந்து வருகிறதுர்‌ எப்படி அம்மா 
சிபாறுத்துக்‌ கொண்டு சிரித்த முகத்துடன்‌ 
அவருடன்‌ வாழ்க்கை நடத்இிணாவ்‌ 2! * 

** எனக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ இருந்தன, அவை 
களின்‌ பிற்கால வாழ்க்கை நலனை உத்தேசித்‌ 
துப்‌ பொறுமையாக இருந்தேன்‌. "* 

**எப்படித்தான்‌ மனம்‌ வந்ததோ ?”* 

**நின்று ஆராய்த்து யோரித்துப்‌ பார்த்‌ 
கால்‌ எதுவும்‌ கஷ்டமில்லை, ஒரே பிழமையைக்‌ 
கணவன்‌ செய்தால்‌ விபரீதமாகப்‌ படும்‌, 
அனதயே நம்‌ உடன்‌ பிறந்தவனே, பெற்று 
பிள்ளையோ செய்தால்‌ அறுகாபம்கான்‌ நம்‌ 
மனத்தில்‌ எழும்‌, அந்தப்‌ பெண்‌ இவரை 
மிகவும்‌ நேரிக்காள்‌."" 

*நீ நேரிக்க வில்லையாக்கும்‌ 7” 

“புநரித்கேேன்‌. அவளுடைய பாக்கியம்‌ 
அப்படி?"" என்று கூறிச் ரிரிக்காள்‌ பானுமடறி. 

*இரிக்காகே.்‌ அம்மா. எனக்குப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு வருங்றுது."* 

. 1*ஐரனார்‌ ஒன்று மட்டும்‌ நினைவில்‌ வைக்‌ 
துக்‌ கொள்‌. அம்மாவுக்காக எதாவது செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று நினை க்கால்‌, இந்தக்‌ கசப்பை 
உன்‌ மனரிலிருந்து நீக்கிலிடு, உன்‌ அப்பா 
என்ன செய்தாரோ, அது தப்போ, சரியோ 
அது என்னைப்‌ பொறுத்தது, நீங்கள்‌ யாரும்‌ 
அவரைச்‌ சீர்தாக்கிப்‌ பார்க்கக்‌ தேத வை 
யில்லை. அவர்‌ இப்பொழுதும்‌ நம்மீது அண்‌ 
பாகத்தான்‌ இருக்கிறார்‌. உன்னையும்‌ சுந்து 
வையும்‌ பார்க்கும்‌ போதெல்லாம்‌ அன்பாக 
மகுருக்கலில்லையா ? அவரை நிந்இுத்துப்‌ பேச 
உனக்கு உரிமை கிடையாது.” * 

ஸரனளா தன்‌ தாயின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌, அற்து ாகத்திலே. சலனமற்ற சாந்து 
பாவமே குடி கொண்டிருந்கது, 

சீரிரிதுமதி நாராயணனை மணந்து மிக 
வும்‌ சங்கொஷமாக எட்டு வருடங்கள்‌ 
வாழ்ககை நடத்நிறுள்‌. பாஸ்பர அன்பிலே 
இளைத்து ஆசுரிச இல்லறம்‌ நடத்திஞர்கள்‌ 
அவர்கள்‌, ஸரளா அவர்கள்‌ செல்லக்‌ சூழத்‌ 
கதையாக வளர்த்தாள்‌. சுந்து பிறப்பதற்கு 
முன்புதான்‌ அவர்கள்‌ இல்லறம்‌ திறம்மாறத்‌ 
சுகாடங்கியது,. சியம்‌ அடுிகமாக வரும்‌ 
என்றும்‌, கணக்கும்‌ கொழில்‌ ஞானம்‌ பெருகும்‌ 
என்றும்‌ கூறித்‌ தார தேசம்‌ புறப்பட்டான்‌ 
தாராயணண்‌, 

**பாணு, எப்படியும்‌ இங்கே யிருந்தாலும்‌ 
குழந்தை பெறும்வரையில்‌ நீ உன்‌ பிறற்குக த்‌ 
இல்காளே இருப்பாய்‌? நம் பயலை நீ எடுத்து 
வரும்போது நானே வந்து அழைத்துச்‌ செல்‌ 
பவுண்‌ ”" சான்று அவளைச்‌ சமாகானம்‌ பமெசெய்‌ 
கான்‌ நாராயணன்‌, சஅவண்‌ செசொல்‌ உண்ணா 
யாகச்‌ கந்து பிறந்தான்‌. "பயலை" அனழைத்துச்‌ 
சல்லக்‌ தகப்பன்தான்‌. வரவில்லை. பல 
கடிதங்கள்‌ எழுஇிய பிறகு பானுமதியை 
அனமழத்துச்‌ சென்றான்‌. நாராயணன்‌. தன்‌ 
கணவன்‌ பநுருப்பிடம்‌ சென்று பிறருகாண்‌ 
பானுமஇ தன்‌ கணவனின்‌ போக்கில்‌ சிறிது 
வித்தியாசம்‌ இருப்பதை உணர்ந்தாள்‌. 






 எியர்கந நங்ள் கடு உங ய்ய்ன்‌ டம்‌. ய்‌ 1 ம ்ம்டட ்‌ பக அங்‌ 
கிய்ர்்அ கட்ட ஈடு ப றா உது ்‌ ்‌ பல்‌ நணதத்‌ டட 
கள்ள ப்ரி கரா எரிய 


ரஜ 


மட்ட எர ந்த்‌ ஆன்‌ ப்‌. ரர ரிதில ரிந்‌ நடகச்சரர ப அ விர 


ந.ன வத உ ல வடி! மான றிரம ஆர என்றும ஐ பட்டத வடு 


்‌ ்‌ நகரிகக்‌ எக உகரம்‌ எ ஏ ர கசம்‌நி நடிர் மக்‌ சரபாள்‌ பட்டய 
 நள்டாமிக ட்டம்‌... இ வ டார்ர்க டாஸ்‌! 


ர 14 நஜ எாரு காம சின்னாறு மயா 
இ.ச. ச்ச்ம அள்ளல்‌. 1 ந நிர கரிம படர்‌ இது ள்ளி எ. ஈறி 


இ டர 
்‌ நாம அச்சிட அல்பா படம்னா / ரம்‌ ந்ரிவம அ அரி ஒரி பிப்‌ 


ஸர அழுத நியம 
ரிஷி ன ம று 
ர கட்க்பம்ு 


பற்கள்‌ 


(கறக்க க்க 


எங்கப்பா எவ்வளவு 











கூ ்‌ ரமி 

ட்‌ நல்லவர்‌ ! 

நட எவ்வளவு பாக்யசானி சுழர்கத! ன்ய்ண் 
ஆ நிக்ப்பணுள்‌ எப்பொ ழு ழம்‌ கான்ளன்‌ண 


பெபிபவுடா யாங்க்‌ வடி ள்‌, எண்ண 
மென்மை என்ண குணா ணமா! அம்திக 
குழக்தையின்‌ சருமத்திற்கு என்வன வு 
இனிமையான து! 


ட்‌ ப 


இலவசம்‌: குழக்சத பராசமசிப்பு புதி.த௪.த்‌ 
இண்‌ இலவச பிராஇக்கு எதுதுள்கள்‌. பெற 
செனுர்ககருகிகு வெண்டிய சிக்க விக ங்கி 
இல்‌ சடங்கிவன்னண. கனபைமா அப்பாடி. த்‌து 
யாளி து செேகொள் சமபடியான இஇன்்னிஷ 
பாணஷயில எழுதப்பட்டுள்ள து. 


ஜாண்னான்‌ அண்ட்‌ ஜாணன்னாண்‌ 
பி.ஐ. பாக்ள்‌ 1978, டிபார்ட்மெண்ட்‌ 402. | 
பம்யாய்‌ 


சிஎம்சி 







ட்ந்ப்ம ம்பா 13 பபயர்‌ 
ல்‌ ரி ச்ம்‌ ப்‌ ்‌ 
டன ஸ்ப ம்‌ 
ட்ட எக்க ரிய கம்‌ ட்ர்க ட்‌ 
ர்ட1] வடர கர்டா ரப்‌ ளர்‌ யம] டய இடா 
11 அன்ற ட்டர்‌ 14 பத நிஆனர்‌. 1 வடக 
பாப ப்ரா நட்பாய்‌ பர டல்‌ 
படி கடப்ப ளக ப பபபிட்பக 51 0 பலக" 


எப்‌ ர்‌ சு இர்ட்சி கர்ற் லி கர்பர்ப/ கர்ப்‌ 
நீர்க்‌. க ரூம்‌ ல க்ட்ய்‌ “பு சரிக்‌ * 


அ படட கர கக்க கரக க் கர்க 
பிள்ர 1, ப பப்‌ பாப்பா 
ட்ரீ! பயப்‌, ்‌ 
படர * 
பயிலப்‌ 
ட ர எரர்‌ 


பள்‌ இஎர 


(ஈர சங்கானை 
கட்‌ ட ன்‌ ட 


| 


நட கல்‌ ஈட்ட 


ர ரயிலிக் நின்‌ பின்வ கார நபர ஆர்ட்‌ பாவ 
(1 எ எட மகர ம நாட்ல மந 


௮ 


பக 


தேநீர்‌ அருந்தி 
புச்துண ர்வு டன்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்யுங்கள்‌ 















"சூடசன பேரர்‌! சூடான தரம்‌ * 


இதுவே இவ்வுலகில்‌ ௩ட்புமிக்‌க அணைப்பு 
வழியிலுள்ள ரிலையத்தில்‌ புரகயண்டி 
இிர்றவுடனேயே களைப்புற்ற பிரயா எளி 
யால எளிதில்‌ அறிர்து கொள்ளப்படும்‌ 
வாவேற்புக்‌ கால, எனெனில்‌ தேர்ச்‌ 
கப்்பபை அகற்று துடசால்லாமல்‌, 
சுகப்பியாணிகளை ஒன்று சேர்பயதன்‌ 
மூகம்‌ பயண ததின தனிமையையும்‌ 
அகற்றுகிறது. மேலும்‌ ஒரு 

கோப்பை தேகீர்‌ அருகி துமபோ து 
நீங்கள்‌ ஈந்தப்பொருள்பறறியும்‌ 
॥/மியா திக கலாம்‌. 


ஒருநாள்‌ சிறு தாறல்‌ விழுந்து கொண் 
டிருந்தது. என்றும்‌ போலவே ரூழந்தைகளை 
வீட்டிகேயேவிட்டுவிட்டு, பானுமதி மட்டும்‌ 
கடைப்பக்கம்‌ சென்றிருத்தாள்‌. அப்பொழுது 

ஐவளிக்‌ கடையில்‌ அவள்‌ கணவன்‌ ஒரு 
அடகியத்பாஸ்‌ அருகில்‌ பரிகவும்‌ சாணகயோடு 
நின்று ஒரு புடவை வாங்கிக்‌ தருவனகுப்‌ 
பற்றி வாகாடிக்‌ கொண்டிருந்சான்‌. பானு 
மஇயின்‌ தலை கற்றியது. ஆயினும்‌ கன்னை, 
அடக்கிக்கொண்டு சட்டென்று வெளியேறி 
விட்டாள்‌. அவள்‌ மானம்‌ மிகவும்‌ குழம்பி 
விட்டது. ஆயிணும்‌ கணவனைக்‌ கேட்க மான 
மின்றிக்‌ இனம்‌ இணரும்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டே 
வந்தான்‌, கன்னுடைய விட்டின்‌ அஆனத்கச்‌ 
சூழ்நிலை குலைய அவள்‌ மானம்‌ இடம்‌ கொடுக்க 
வில்லை, குழந்தைகள்‌ இருவளையும்‌ எப்படிக்‌ 
காப்பாற்றுவது என்று கவலை வேறு அரிக்குது, 
"கணவன்‌ தன்னிடம்‌ அன்பாக இருக்கும்வரை 
காணாகக்‌ கஇளப்பவானேன்‌?” என்று அவள்‌ 
பொறுமையாக இருந்து வந்தான்‌. 

ஒருநாள்‌ இரவில்‌ எதோ ஒசை கெட்டது 
என்று அவள்‌ எழரந்து பார்த்காள்‌. அப்‌ 
பொரரதுகான்‌ விட்டை வீட்டு வெளியேறிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. நாராயணன்‌. பானுமடு 
ஊ௯யக்‌ சண்டதுமே இருக்கிட்டு, சகுமும்பிக்‌ 
சுழுறினன்‌. **ப௱ணு. ஏதோ ஓசை கேட்டதே 
என்று எழுத்துபார்த்சேன்‌"" என்றான்‌. 

பாணுமதி சிரித்தான்‌. 1* ஆமாம்‌, யாரா 
வது திருட ஊக இழுத்தால்‌ அவனை ராஜோப 
சாரத்தடன்‌ வரவேற்க வேண்டுமாக்கும்‌. 
மல்‌ ஜிப்பாவும்‌, சரினகத்‌ துப்பட்டாவும்‌, 
வாசனைத்‌ தைலாமம்‌ தரித்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
நஇருடனைக்‌ கண்டுபிடி க்கநுடு வுமா?”" என்றான. 

அந்தக்‌ கணத்தில்‌ நாராயணனின்‌ குவா 
இனம்‌ குனறுந்து விட்டது, அவன்‌ பாணு 
பாயை நெருங்கி, அவள்‌ இரு கைகளையும்‌ 
பற்றிக்‌ கொகொண்டு நீரி மல்க தின்றான்‌. "பாணு! 
நான்‌ குரோம்‌, கள்னை நான்‌ எமாற்றி வரு 
கோன்‌ "" என்று கதறி விட்டான்‌. 

1 எனக்குத்‌ தெரியும்‌, அன்றுகூடக்‌ கடைத்‌ 
தெருவில்‌ உங்கரடன்‌ மருந்தான, அவன்‌ 
தானே 7** என்று மமேதுவாகக்‌ கேட்டாள்‌ 
பானுமதி, அவள்‌ நெஞ்சருர்‌ துடித்தது. 

ஆமாம்‌, எத்தனை நாட்களாக உனக்குத்‌ 


தெரியும்‌? அவளை "நான்‌ ப௫ிவு மணம்‌ 
செய்து கொண்டு விட்டேன்‌, பானு" " என்றான்‌ 
நாராயணன்‌, 


பானுமஇி ஒன்றுமே பதில்‌ சொல்லவில்லை. 
அகன்‌ பிறகு முன்டோலக்‌ கனங்கமற்று 
இன்பம்‌ இருக்களிள்லை விட்டில்‌. எவ்வளவு 
தான்‌ தள்னைசி்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டாலும்‌ 
பானுமதிக்கு நிம்மதி குலைய ஆரம்பித்தது. 
நாராயணனும்‌ அவள்‌ மெனனமாக அணுபனிக்‌ 
கும்‌ துயா கத்தக்‌ கண்டு உள்ளம்‌ புஙு ங்கிளான்‌ , 
பிறககான்‌ நாராயணன்‌ பானுமஇயின்‌ துய 
ர்த்தைப்‌ போக்க எரு வழி கேடினன்‌. 

"பாண, அவளையும்‌ சிங்கே அணழைக்து 
வத்து விழுக்பேேன்‌. அவள்‌ கணக்குக்‌ &ழ்ப்‌ 
படித்‌த நடப்பாள்‌," " 

“பவண்டாம்‌.  எத்தப்‌ பெண்ணும்‌ கண்‌ 
எதிபோயே வேறு ஒரு பெண்ணுடன்‌ சன்‌ 
கணவனைப்‌ பகர்ந்து கொள்ளப்‌ பிரியப்பட 
பாட்டான்‌. எனக்காவ குழதந்ணதகுகள்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. பெற்றோர்‌, கடன்‌ பிறந்த 








மனைசி:-- டாக்டர்‌ எதற்கு அடிக்கு வந்து 
இஞ்சொசக்ஷண்‌ போறுகிதுச்‌ 7 

கணனி. பியானா சாதமும்‌ டசக்டகுக்குசி ம்ச 
வேண்டிய பின்‌ பணத்தை நாண்‌ இண்ணும்‌ 


கொடுக்க கின்கலயாம்‌. அமுற்காகத்‌. தாண்‌ 
அணைக்‌ ரத்தக்‌ காட்ட வத்‌ இருக்கிறுர்‌. 





வர்கள்‌ எல்லாம்இருக்கிறார்கள்‌. அவளோ தன்‌ 
வளையும்‌ போக்கிக்‌ சொண்டு விட்டாள்‌. 
உற்றார்‌ உறவினரிகளையும்‌ உங்களுக்காக விட்டு 
விட்டாள்‌, அவள்‌ செய்த குற்றம்‌ மணமாண 
ஒரு மனிதனைக்‌ காதனிக்கக்‌ துணிந்ததுகான்‌ ! 
நீங்கள்‌ அவளுடனே இருங்கள்‌. தான்‌ குழந்தை 
களுடன்‌ சளருக்குப்‌ போய்‌ விடுகிரேன்‌ /"* 

**பாணு, நீ என்னைச்‌ கல்பத்தில்‌ மறிந்து 
விட்டாய்‌. நான்‌ கன்னை மறக்க மடியாது, 
உனக்கு மாதா மாதம்‌ பணம்‌ அனுப்பு 
இறென்‌, ...”" என்றான்‌ நாராயணன்‌. 

"உங்கள்‌ பணம்‌ எனக்கு இனி என்ன 
செய்து கொடுக்கும்‌ 7"* என்று கூறி விட்டு 
வறண்ட சரிப்புச்‌ சிரித்தாள்‌ பாணும தி. 

"* என்‌ அன்புக்‌ காணிக்கையாக. . .. "என்று 
அாம்பித்தான்‌ நாராயணன்‌, அவன்‌ என்ன 
சொல்லி விருப்பானே? பாணுமறுி செவி 
சாய்க்க இஷ்டப்படவில்லை. 

"நீங்கள்‌ செய்யக்கூடியது ஒன்றுகான்‌. 
நான்‌ குழந்தைகளை எப்பொழுதும்‌ உங்களிடம்‌ 
அன்பு சகொள்ளும்‌ அளவிலே/ய வளர்ப்பேன்‌. 
நீங்கள்‌ அவ்வப்போது வந்து அவர்களைப்‌ 
பார்த்துவிட்டுப்‌ போனால்‌ போதும்‌, தானைக்கு 
நம்‌ ஸரனா சபெரியவளானால்‌. கல்யாணத்இின்‌ 
போது அப்பா இல்லாமல்‌, , . ."*பானுமதியின்‌ 
இண்மை கந்து விட்டது. விக்கி விக்கி 
அது விட்பாள்‌. | அடபண்ட்கள்‌- அவளை ஆசு 

ரிய 


வாசப்படுத்தத்‌ சரியாமல்‌ கனித்தான்‌. 
॥ /ரினுமதி தனது இரு குழத்தைகளுடனும்‌ 
பிறந்தகம்‌ வந்து விட்டாள்‌. ஆசிரியப்‌ 


பயிற்சிக்‌ கல்லூரியில்‌ சேர்ந்து படிக்க ஆரம்‌ 
பித்தாள்‌, அப்சியாழுது நாராயணன்‌ அவள்‌ 
இருந்து சளருக்கே வேலையாக வந்தான்‌. 
கருக்கு ஒப்பாக இரண்டு கான்று வருடங்கள்‌ 
குடித்தனம்‌ நடத்தது. அதன்‌ பிறகு பன்முய 
கவாஇனமற்று வாழ்க்கை இருவரையும்‌ 
மிகவும்‌ பாடுக்கவும்‌ தாராயணன்‌ வேறு 
சனருக்கு மாற்றிக்‌ கொண்டு போய்விட்டான்‌. 
அங்கு அவன்‌ தன்னுடைய இரண்டாவது 
மனைவியுடன்‌ இருந்தான்‌. 


சீய்‌ 


பானுமதியின்‌ மனத்தில்‌ எண்ணங்கள்‌ 
என்ன எழுந்தனவோ யாருக்கும்‌ தெரியாது. 
அவள்‌ எப்பொழுதும்‌ சிரித்த முகமும்‌ கக்கத்‌ 


துடன்‌ கூடிய முயற்சியுமாகத்‌ கனக்கு ஒரு 
வாழ்வுக்‌ இட்டம்‌ வகுத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 


அவன்‌ பெற்றோரும்‌ அவளுக்குத்‌. துணையாக 
இருந்து வந்தனர்‌. பானுமதியின்‌ தங்கை, 
தம்பிக்குக்‌ கல்யாணம்‌ நடந்தது, அச்சமயம்‌ 


பானும௫யின்‌ கணவன்‌ தாராயணன்‌ வந்து. 


இரண்டு நாட்கள்‌ இருந்து விட்டுப்‌ போனான்‌. 
அவன்‌ மனம்மட்டும்‌ பானுமத்போலக்‌ கடின 
மாகி விடவில்லை போலும்‌, அவளை மீண்டும்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்ள எண்ணி [ச (நுங்கிருண்‌ _ 
1*புவண்டாம்‌. நான்‌ உங்கள்‌ குழந்தையின்‌ 
தாய்‌, அவ்வளவுதான்‌. மனைவி தான்‌ அல்ல, 
அவள்தான்‌ "" என்று கண்டிப்பாக இருத்து 

விட்டான்‌ பானுமஇ. 
ப்படியே இன்று எழு எட்டு வருடங்கள்‌ 
பென்று விட்டன. பானுமதி நல்ல மதப்பு 
வாய்ந்த தலைமை உபாத்தியாயினியாக இருக்‌ 
கருள்‌. அவள்‌ பெண்‌ ஸரனாவுக்கும்‌ மணமாகி 
விட்டது. ஓரே ஒரு குழந்தை சுந்து இருந்‌ 
தான்‌, அவனைக்‌ காப்பாற்றி உரவ்வ்க்‌.. 
னதரியம்‌ இருந்தது பானுமதிக்கு, பானுமதி 
யின்‌ வர்‌ மட்க ம தூரத்தில்‌ நல்ல அந்தஸ்‌ 
இல்‌ இருந்தான்‌. தன்‌ பெற்றோரைக்‌ கூடவே 
தனக்காக 


வைத்துக்கொள்ள எண்ன தி 
இருப்பதைப்‌ பானுமதி 


அவர்கள்‌ போகாமல்‌ 
விரும்பவில்லை. ட்ட 

தன்‌ தாய்‌ தந்தையைக்‌ கூட்டிச்‌ செல்வதும்‌ 
காகப்‌ பானுமதியின்‌ தம்பி வந்திருந்தான்‌. 
எழுதியிருந்த கடிதப்படி மாப்பிள்ளையும்‌ வந்‌ 
இருத்தான்‌. வீடு "ஜே, ஜே * என்றிருந்தது. 
இந்தச்‌ சத்தர்ப்பத்தில்‌ அவளது கணவன்‌ 
நாராயணனும்‌ வந்து சோ்ற்தான்‌. 
அவளாகத்‌ தன்னுடைய நிலைமையை 
யாரிடாதம்‌ கூறிக்‌ கொண்டதில்லை, அன்று 
என்னமோ அவள்‌ மனம்‌ போனகை நினைத்துப்‌ 
படா ாரா. அதிகா பக சளி 

"இத்தனை வருஷம்‌ இல்லாத, ஒரு தளர்ச்சு 
இன்றைக்கு என்‌?! என்று கனக்குத்தானே 
அவள்‌ வியந்துகொண்டாள்‌. 

பானு /** என்று அத்தக்‌ குரல்‌ கேட்டு 
நிமிர்ந்தான்‌ பாணுமஇி, அவள்‌ கணவன்‌ 





தாராயணன்‌ எதிரே நின்று கொண்‌ 
பு.ருத்தான்‌. 
**பானு, உன்னிடம்‌ வேண்டுகோளு 


டன்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. இந்தச்‌ சமயம்‌. .. .”* 
என்று ஆரம்பித்தான்‌ நாராயணன்‌. 

“ர , சாண்ண 7" 

*ஈநான்‌ அவளைத்‌ துறந்து விட்டேன்‌. உன்னை 
விட்டு என்னால (க்க. முடியவில்லை. நீ 
என்னை மன்னித்து. ., .”” 

பானுமதி பதில்‌ சொல்லாமல்‌ தன்‌ கண 

**ான்மீ க்கூட கனக்கு அன்பு மிச்ச 
மில்லையா?"! 

“உங்களுக்கு வயது நாற்பத்தைந்து ஆகப்‌ 
போகிறது. இப்பொழுது கூட ஒரு திர்ணய 
புத்தி வரவில்லையா ? இத்தச்‌ சலன புத்தி 
என்‌ 7 அவள்‌ என்ன தவறு செய்தான்‌ 7"* 

உன்னை என்னிடமிருந்து பிரித்து விட்‌ 
டாளே, சண்டாளி |"! 


ப்‌) 


ஈவயாதர்கள்‌, தான்‌ அதை ஒப்பமாட்‌ 
டேன்‌. என்னை அவளுக்குக்‌ கெரியாது. நீங்க 
ளாகச்‌ செய்கு ஒரு காரியத்துக்குப்‌ பிறர்மீது 
பழி சுமத்கு வேண்டாம்‌. இப்செபொமுது அவ 
ஊக்‌ கைவிட்டால்‌ அவள்‌ எப்படி வாழ்வாள்‌? 
நான்‌ இனி உங்களுடன்‌ வந்து என்ன அடையப்‌ 
போலங்பறேன்‌ 7 அல்லது நீங்கள்கான்‌ என்ன 
புதிய இன்பத்தைப்‌ பெறப்‌ போகிறீர்கள்‌? ஒரு 
ச எண்சட்டக நான்‌ சன்டா னர்‌ வாழ்கிறேன்‌," " 

"அப்படியானால்‌ பாணு. .. .”” 

**அமாம்‌. என்‌ வேதான்‌ நமூடிவு. என்‌ 
பல்பு சு னன பிரியம்‌ மிசிசமிருத்‌ 
தால்‌, என்‌ யேச்சுக்கு நீங்கள்‌ மகிப்புக்‌ 
கொடுப்பிர்களானல்‌, அவளைக்‌ கைவிடக்‌ 
கூடாது!"* என்றாள்‌ பானுமதி, 

தாராயணன்‌ தன்‌ மனைவியையே ஒரு திமி 
ஷம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. கு, 
"பானு! உணக்கு அனித்து வாக்கை நான்‌ 
என்றும்‌ பொய்யாக்க மாட்டேன்‌" என்றான்‌ 
உணர்ச்சி பூர்வமாக, 

ரீய்ரிப்பிள்ளை திரும்பும்போது சரளாவை 
அழைத்துச்‌ செல்ல விரும்பினான்‌. பானுமதி 
என்க ஏற்பாடுகளையும்‌ ரணி வந்தான்‌. 
அவள்‌ தன்‌ அறையில்‌ ஸானளாகவின்‌ துணிமணி 
களைப்‌ பேட்டியில்‌ அடுக்க்க்கொண்டிருத்தாள்‌. 
அய்யொழுது சரளா கன்‌ கணவனுடன்‌ 
பக்கத்துத்‌ தாழ்வாரத்இுல்‌ பேசிக்‌ கொண் 
பூருத்தது காதில்‌ விமுத்துது. ப 

| ஹரளா, உங்கள்‌ அம்மாவைக்‌ கூப்பிடக்‌ 
கூட எனக்குத்‌ தைரியமின்லை. உன்‌ அப்பா 
வுக்ருக்‌ கொழுத்து பதிலைக்‌ கேட்டோமே, 
பார்த்தாயா? உன்‌ அம்மா 'ஒரு (செய்வம்‌, 
என்ன திர்ணயமான உள்ளம்‌! எங்கேயாவது 
சாதாரண மனிதப்‌ பெண்ணுக்கு அவ்வனவு 
இடச்‌ பித்தம்‌ _ இருக்குமா? நீங்கள்‌ மெத்து 
பாக்கிய சாலிகள்‌, இத்தகைய தாயார்‌ 
இணைப்பது அரிது, ஸரனா!”* என்று கூறிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌ மாப்பிள்ளை, 


- 11 எங்களுக்காகத்தானே அம்மா இப்படி 

ர வைராக்கியமாக இருக்கிறாள்‌ 7 அவளைப்‌ 

ல ஒரு மனத்‌ இடம்‌ எனக்கு அளிக்க 
வேண்டுமே, ஆண்டவன்‌ !"' என்றான்‌ சானா. 

"உன்‌ அம்மாவைக்‌ கண்டதே ஒரு பாக்கிய 
மாகக்‌ சுருதுகிறேன்‌ தான்‌ ”” என்றான்‌ 
சாராளாவின்‌ கணவன்‌. 

** அவள்‌ உங்களைத்‌ தன்‌ மூத்த மகணாகவே 
பாவிக்கிறாள்‌ "" என்றாள்‌ சரளா. 8 

பானுமதி சட்டென்று அந்த இடத்தை 
விட்டு அகன்றாள்‌, அவள்‌ கன்னங்களில்‌ நீர்‌ 
வழித்தது. 

*நான்‌ தெய்வமா 7 இந்தத்‌ தெய்வ வெளிப்‌ 
பூச்சுக்கு அடியில்‌ மனிதக்‌ குறைபாடுகள்‌ என்‌ 
வளவுதகான்‌ ர்‌ இன்று கூட அவரை 
மறுக்க நான்‌ பட்ட பாட்டை யாரே அறிவர்‌? 
எனக்கா மப்னொ கரியம்‌? ஓவ்வொரு திமிஷ 
மும்‌ அவர்‌ மார்பில்‌ முகற்கைப்‌ புதைக்கத்‌ 

பதித யார்‌ அறிவர்‌ 1" என்று தனக்குள்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌ பானுமதி, 

ஆனல்‌ சரளாவும்‌ ச ம்தண்வத்லகிர னு அவள்‌ 
இருத்தி இடத்துக்குவந்தபோது எப்‌ பாழுதும்‌ 
போல்‌ திர்மலமான முகமும்‌, சுறுசுறுப்பான 
தடவடிக்கையுமாக இருந்தான்‌ பானுமதி, 


உங்கள்‌ சேச்த்தை அதக கருமையுட னும்‌ 
பகட்டுடனும்‌ வைக்க குளிர்ச்சியான வெண்ணிற 
ப்ரில்க்ரீம்‌ உபயோகியுங்கள்‌ 


ச்ழ்‌ மிள்ணரி 

பூக ழ்யொல்டி அன்றிபோனிய டி சி்பி சட்ட 
சான இவர்‌, ககேோசத றும்‌ கவுள்‌ சினிடிம்‌ தஅபொர 
கிடிவநும்‌ வாணிகம்‌ எர சிர்யறிபறி அ 
ிறுங்கராதனயாணன ய்சிய்ல்ரிவ்‌ 

கபிமா இர்டிநுர்ப 







ன நாக 
வார்‌ ணார பணை 11 1] 
மபர்‌ அ தன பழமா 


ட ன 


ண்‌ 
டட 
பண்பா 


வன்‌ பரில்கசமின்‌ சத்த 
மாரசனணா கரிபாசக்கம்‌ 
வட்ட எண்கணைகனண்‌ உங்கள்‌ 
கிக்க திறன்‌ இயற்கை 
கருணா இிறுததகை சோபிக்‌ , 
அசி செய்வன்‌ தன, சத்தமாண 
1சவண்ணிரு ப்ரில்க் சினைக்‌ உன்‌ ்‌ 
கன்‌ சையல்‌ இனா்தோ றும்‌ ஷு / / 
னமுதிறுத்‌ 0 தேயுங்கள்‌, பொழு 
குகன்‌ எற்படுவனதகு மிது 


தடுத்து உங்கள்‌ கேசத்கு ப சிறிதான ப்ரீன்கிரிம்‌ நீடித்த உபயோகதி திற்கு வரு 

ச்த்தமாாயம்‌ தோகவெதி * அிறுது? இன்ெெ ஒரு பரில்கரீம்‌ இாபூயை வாகில்‌ எவ்வன வு 

அடதும்‌ வைக்க ௮து. காலம்‌ அது தடுத்த உபயொகத்திற்கு வருச றென்று 
பாருங்கள்‌, 


வாழ்க்கையில்‌ வெற்றுிபெற்றவர்கள்‌ 


ர்ல்க்‌ ரய இர பெட்டி 


உபயோரக்‌ஒருர்கள்‌ 














ர கன அறிய நிதி பிரி 


டூமாதர்‌ விருப்பம்‌ 





















1 ர 


கில இக்திய கைத்தறி போர்டு, சென்னை, பம்பாய்‌, கான்பூர்‌ 


3,2/7 469” நாள்ல 


கைத்தறித்‌ துணிகள்‌ இக்‌ 
சாட்டின்கைதேர்ர்த ெசவச 
சார்களாறும்‌ டிசைனர்சகளச 
லும்‌ பரம்பரை மற்றும்ஈவீன 
மோஸ்தர்களில்கா மேன்மை 
புடன்‌ கையால்‌ செய்யப்பட்‌ 
டும்‌ பிரிண்ட்‌ செய்யப்பட்‌ 
டும்‌ சண்கவர்‌ டிசைன்களில்‌ 
கிடைக்கின்றன. என வேவ 
சைத்தறி சாரிகள்‌, ன்ஸ்‌ 
மற்றும்‌ இதர துணிகளை 
சு த்தறித்‌ துணிகளில்‌ 
வாங்குவதே சாலச்‌ சிறக்‌ 
க.து. விலையும்‌ தவ்வொரு 
வர்‌ இரு்டத்திற்காம்‌ வசதிக்‌ 
ரூம்‌ ஏற்றபடி இருக்கிறது, 





லக்‌ நய கு 










ப பட்டப்‌. 





ஓ 5). ம்கோபரற கி. 


ண்ண ட்ப 






25. ரிப்பொலி கேட்டது ! 


விபரங்கள்‌ கசொக்களனிடம்‌ தகப்ப 
ஊரைப்‌ பற்றி விசாரித்ததும்‌, *1* என்‌ 
கசுகப்பனறாரா? எனக்குத்‌ பெதரியாது. 
என்‌ தாயார்‌ என்னைக்‌ குழத்தையிபில 
அங்காடிப்‌ பேட்டையில்‌ பெருங்‌ கண்‌ 
ணன்‌ என்கிறவரிடம்‌ ஒப்படைத்து 
விட்டு மறைத்து விட்டாள்‌. ."" என்றான்‌ 
சொக்கன்‌ அலுப்போழு, 

** சரி, உன்‌ தாயார்‌ பெபயர்‌ என்ன?” * 

“*விசாலாட்ரின்னுசொல்லுவாங்க. !* 

விஜயரங்கன்‌ ஒரு பெருமுச்சு விட்டுக்‌ 
சககொண்டபேப ப  சொக்கனளைப்‌ பச்சாத்தாபத்‌ 
கோடு பார்த்தான்‌. அப்பொழுது 
அவன்‌ குரல்‌ தமுதழுத்துது. *"நீ இப்‌ 
பொழுதே எங்கேயாவது போய்விடுவது 
தான்‌ உசிதம்‌. நீ எங்கேயாவது நல்லபடி 
யாக எதாவது தொழில்‌ செய்து வாழ்‌ 
கிறாய்‌ என்று கேட்டால்கான்‌ எனக்கும்‌ 
மனத்துக்கு அறுகலாக இருக்கும்‌. நீ 
என்‌ சொத்துக்களை அடைந்து அனு 
பனிக்க அசைப்பட்டகதகை தான்‌ குற்றம்‌ 
என்று சொல்லக்‌ தயாராக இல்லை... 
இந்தச்‌ கசொத்தில்‌ உனக்கும்‌ பாத்து 
யதை இருந்திருக்கலாம்‌. நான்‌ சொல்‌ 
வனதக்‌ கேள்‌. நீ எப்படியாவது பர்மா 
வுக்குப்‌ போய்‌ விடு, அங்கு போய்‌ 
எனக்குக்‌ கடிகம்‌ எழுது, அங்குள்ள 
என்னுடைய சிநேகிதர்‌ மூலம்‌ உனக்கு 
தல்ல ஏற்பாடுகள்‌ செய்யச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌. சகுவலைப்படாமதேே, ஒழுங்கான 


வழியில்‌ ஜீவனம்‌ நடத்த வழி செய்து 
முகாள்‌. போ, இங்கே அடிக பேரம்‌ 
தாமதிக்காே'* என்றான்‌ விஜயன்‌. 

விஜயரங்கனின்‌ பேச்சு அஞ்சுகத்‌ 
துக்கு ஆச்சர்யத்தை அளித்தது. இப்‌ 
படிப்பட்ட உத்தமனணும்‌ உலகில்‌ இருக்கி 
ரன என்ற ஆச்சரியம்தான்‌ அவளுக்கு. 

(*நான்‌ இனிமேல்‌ எந்தக்‌ தவறும்‌ 
செய்ய மாட்டேன்‌. உங்களை என்றும்‌ 
மறக்க மாட்டேன்‌...றீங்கள்‌ சொல்லிய 
படியே நடக்ஙவ்றேன்‌, தான்‌ போய்‌ 
வருங்றேன்‌......"" என்று கூறியவண்‌ 
ணம அஞ்சுகக்கையும்‌ விறுயரங்களை 
யும்‌ நன்றியஙிதலோறு பார்த்து விட்டுச்‌ 
மிசாக்கன்‌ மெமதுவாக நடந்தான்‌. 

அஞ்சுகத்தின்‌ கண்களில்‌ இந துளிக்‌ 
கண்ணீர்‌ துளித்துது. அப்பொழுது 
விரயரங்கனின்‌ கண்களும்‌ கலங்கி இருத்‌ 
தனக அவள்‌ கவனிக்கவில்லை, 


சொ க்கன்‌ சென்ற சிலநிமிட நேரத்‌ 
துக்செல்லாம்‌ அஞ்சுகமும்‌ விஜயரங்க 
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னும்‌ அந்த வீட்டை நோக்கி நடந்தனர்‌. 


அவர்கள்‌ அந்த வீட்டு வாசற்படியை 


அடைந்த பொழுது போலீஸ்‌ *வான்‌' 
ஒன்று வந்து நின்றது, அந்த வண்டியி 
லிருத்து ஐந்தாறு போலீஸ்காரர்கள்‌ 
இறங்கி அந்து வீட்டை தோக்கி வந்த 
னர்‌. விஜயரங்கன்‌ அவர்களை வரவேற்‌ 
ரன்‌, போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ னிஜய 
ரங்களைப்பார்த்து, "அந்தகக்‌ குறக்தியை 
யும்‌ குறவர்களையும்‌ பிடித்துவிட்டோம்‌. 
உண்மை வெளியாகி விட்டது...இங்கே 
யாரோ நிர்மலாதேவின்னு இருக்காங்க 
ஸாமே. அவர்கள்தான்‌ 
இகசற்‌ கெல்லாம்‌ கார 
ண ம்ணு பசெதுரிகிறுது. 
அகோமு சொக்கன்‌ என்று 
யாரோ ஒருவன்‌ இங்கே 
இருக்கிறதாகத்‌ தரிகி 
றது. அவர்களைக்‌ கைது 
செய்ய வாரண்டு பிறந்‌ 
இருக்கிறது..." என்றார்‌. 
*"கதாரானமாக அவர்களை 
அழைத்துச்‌ கொண்டு 
போங்கள்‌, அது உங்க 
ளரீடைய கடமை..." என்‌ 
ன்‌ விஜயரங்கன்‌. 
வீட்டு வாசலில்‌ ஏதோ 
பேச்சுக்‌ குரல்‌ மகேட்பது 
அறிந்து நிர்மலா பரபரப்‌ 
போடு வெளியே வந்தான்‌. 
பரபரப்போடு வத்து அவ 
ளைச்‌ சட்டென்று மண்‌ 
டையிலடித்து நிறுத்துவது 
ப்போலத்‌ இகைப்படைந்து 
நிற்கவைத்துவிட்டது, அங்‌ 
இருந்த காட்சி, போலீஸ்‌ 
காரர்கள்‌, விஜயரங்கன்‌, 
அவனுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
அறனாசுகம்‌ எல்லாம்‌ அவள்‌ 
உப அ்மடத்மை எகற அடித்து 
விடும்‌ போலிருந்தன. அந்து 
தஇிழிஷமே அவள்‌ வன்‌ 
இழத்தவன்‌ போலா விட்‌ 
டான்‌. அப்பயொழுதுதமன்‌ 
மாலாந்கு தாமரை போல்‌ 
இருந்த அவளுடைய முகம்‌ 
குறுத்துச்‌ சுண்டியது. அவள்‌ விறயரங் 
களையும்‌, அஞ்சுகத்ணதையும்‌, போலீஸ்‌ 
காரார்களையும்‌ மாதி மாறிப்‌ பார்த்து 
மிரள மீரள விழித்தாள்‌, 
“நீங்கள்தானே திர்மலாதேன்‌... 


நதி 


என்றார்‌ போளீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌, 
அவளைப்‌ பார்த்து, அவன்‌ !1* ஆமாம்‌ '* 
என்றாள்‌ மங்கிய குரலில்‌. 


ல மாதங்களுக்கு மூன்‌ இந்த 
விட்டில்‌ நகைகள்‌ களவு போனது சம்‌ 
பதந்தமாகவும்‌, விறுயரங்களன்‌. என்ப 


பிசி 





வரைக்‌ கொலை செய்யச்‌ சதி செய்ததற்‌ 
காகவும்‌ உங்களைக்‌ கைது செய்யப்‌ 
போகிறோம்‌ "" என்று கூறினார்‌ போலீஸ்‌ 
இன்ஸிஅிபெக்டர்‌, 
நிர்மலா எதுவும்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ 
கதுலைகுனிந்தவண்ணம்‌ அசையாது நின்று 
காண்டிருந்தாள்‌. 
""இிகாக்கன்‌ என்பவரும்‌ உங்களோடு 
ங்கு இருக்கிறாராமே. . . .2*" என்றார்‌. 
**அம்ாம்‌/ இருக்கிறுர்‌. அவர்‌ இந்தக்‌ 
கோட்டத்துக்குள்‌ போனார்‌" " என்றான்‌ 
திர்மலா மெதுவான குரலில்‌, 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ போலீஸ்‌ 
காரர்களை க்‌ செகொண்டு 
சகசொக்களைத்‌ தோட்டத்தி 
லும்‌ தேடச்‌ சொன்னார்‌. 
விஜயரங்கன்‌ அஞ்சு 
கத்தை அனைத்துக்‌ 
கொண்டு வீட்டுக்குள்‌ 
சென்றான்‌. அஞ்சுகம்‌ அவ 
னைப்‌ பார்வதியம்மாளின்‌ 
படுக்கை அறைக்கு அமைத்‌ 
.. துச்‌ சென்றாள்‌. அறையில்‌ 
ம்‌ பார்வதியம்மாள்‌ எதோ 
இணி! துக்கொண் டிருந்தான்‌. 
இ விறருயரங்கன்‌ அவளுடைய 
பமுக்கைக்குச்‌ சமீபமாகப்‌ 
। போய்‌, '*"முபரியம்மா...."” 
என்றான்‌. 
பார்வறி பரபரப்போடு 
எழுந்துஉட்கார்ந்து எதிரே 
நிற்கும்‌ உருவகத்தை உற்று 
நோக்கினாள்‌. அவளுக்கு 
விஐயரங்கனைக்‌ கண்டதும்‌ 
எகோ இகைப்பு ஏற்பட்‌ 
டசகே தவிர முன்போல்‌ 
மயக்கம்‌ ஏற்பட வில்லை, 
"*விலயா ॥ நீ என்‌ விறுயன்‌ 
தானே?!" என்றாள்‌, 
“அமாம்‌, உங்கள்‌! விஜ 
யன்தான்‌, பெபரியம்மா!”” 
என்றான்‌ விஜஐயரங்கள்‌ . 
“அன்று எனிக்கோட்டை 
யில்‌ -- ஆற்றுங்கறையில்‌ -- 
பார்‌ த்த்கேனே அற்தவிஐயன்‌ 
7" என்றாள்‌ நடுங்கும்‌ குரவில்‌. 


கானே... 
“ஆமாம்‌! பெபரியம்மா என்ன நீங்கள்‌ 
கூட எலிக்கோட்டை எண்டுறீர்கள்‌ 7 
விகுயகோட்டை என்று பெசொல்லுங்கள்‌ , 
பெரியம்மா [** என்றான்‌ விஜயன்‌. 
அந்து வார்தனகு பார்வதியின்‌ உடனவி 
லேயே ஏதோ பு௫ியரத்துத்‌ தப்‌ பாய்ச்‌ 


சியது போலிருந்தது. அவள்‌ சட்‌ 
சுடன்று எழுந்து விரயங்களை அணைத்‌ 
துக்‌ மகாண்டு, ** நீதான்‌ என்‌ விஜய 
ரங்கன்‌. எனக்குப்‌ புரித்து விட்டது, 


ஆச 
ச்‌ 
த ர 


எது 
னி 


௩ அது ஸு அ வரா ஷு ஆ மனு இர 
௫. அக க 5 
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ஜானகி _ போசஸத 
லக்ஸ்‌ டாய்லெட்‌ சோப்‌ 
"நானறிந்த சோப்புக்களில்‌ மீதும்‌ தூய்மையான, வேண்ணிற சோப்‌ |'* 


சினிமாத்‌ துறையில்‌ நீடித்த வெற்றியுடன்‌ இருப்பதென்றுல்‌ 
படப்பிப.ப்பின்‌ பபாது கஉளமுத்தா ல்‌ மூட்டும்‌ போ திச்து சானி 
பது ஜானகியின்‌ மோகொள்ளக, தய து்மெண்ணமயான பேோமேணியை 
அவர்‌ கண ணுவ்‌ கருதி துமாகமப்‌ பராமசிப்பேதே இனத ரிரூ 
பிக்கும்‌, எப்ி்பாழுதும்‌ கஸ்‌ டாய்செெட்‌ சோப்பே உயபயேச 
கத்து அவர்‌ சமது மேனியம சைப்‌ பராமசிக்கிளும்‌, 
வண்மையும்‌ தாய்மையும்‌ ஸசிகுங்கு வலகண்‌ டாய்லெட்‌ 
சோப்பே சருமத்துக்கு மிக மென்மையான பராமரிப்பு 
அளிக்கும்‌ கிச்சயாசாண நுூனைற, செழ்கிற்ளிறக்கத இறைப்பட 
நட்த திரங்களின்‌ ஈுப்பிககைக்குப்‌ பாறிநுரமானது. நிவ 
களும்‌ கஉயசயோடுிக்க வேண்டிய து 


லக்ஸ்‌ டாய்லெட்‌ சோப்‌ 


சினிமா நட்சத்திரங்களின்‌ அழகு தரும்‌ சோப்‌ 


1 இட இர 





ப்‌ 





கலகம்‌ நுருணநும்‌, எற்‌? நரங்களி தவி, 

இள வமளினா சஞ்சாரம்‌ இருந்துகாண டே தாண்‌ 

இருக்கும்‌. கடல்‌ கடந்து, தேசங்கள்‌ கடத்து, அண்ணிய நாடு 

சளும்கு போக போடல்‌ அக்க து ஏ கம ங்கப்பா தூண்‌ ன, 

க்ராம்‌ சுந்குதகள்ங்காவ து. காய றி! வணக கணை எடுத்துககொண்கு 
பெபொகமிவனைடி வ வ, ஜூட்‌ ஆகாய ணிபாண த்தில்‌ பறுத்து எவ்ள 

ிதரிட வால நூரி தலாவ பொகக்கூடிய எரவிவ்‌ வண்டிகளில்‌ ப்பா கணஷ்‌ 
ஹ்ஸ்க்து ஆடி அளண்சற்து ஊர்ந்து பபோமக்கூடிய வாட்டு ௭ணடிகளிலா வது 
பொக தெரிடுப: மொத்தத்தில்‌ வாகுக்கு காள திகளின்‌ அவிக கண்டி 


பி ர ன அனு ட ம 
| 7, ச ம வாகனன்‌ மாணா 
ன்‌ 1 டா ரர்‌. எட்ட | 
ர்‌ 





கணிதனையும்‌, இயத்திர த்கூதயும்‌ இணைத்து பிணைத்து குண்டும்‌சி சக்கிகள்காம்‌ பஸ்‌ 
இடக்கிறுதோ, அங்கெவ்வாட்‌ அத்தியா களியகாண பெொருன்‌ அ ணெய்‌ 

தூக்கிய ஸ்தான அதற்கே உணடு இவயற்திர சா தணைகள எல்‌ அதிசய யகானுன்ன 
அறுவை தரும்‌ னிஸசாவ பண்டணேவாவினுய. வோ து ஜுன ங்களின்‌ நிளிகதம 
அவசியநுன்ன சாமாண்கள்‌ தயாரா க்கு தஙனிலலா பொழிற்சாகைவாயினூன்‌ சக 
வக்ஷக்களைம்காண எயா துபக்களின்‌ உயவோக த்தின்‌ யொ. ௫. துணியணிதள்‌ 
இுவாரி எவ்வம்‌ எந எெதாழிறுசாலவைவாளுநூம்‌ எரி, வா திகளில்‌ பிரி தமண மண நாஸ்‌. 
பெறும்‌ வோநாம அநேக ஆயிரம னிடுகளின்‌ பிரகாசிக்க பெவ்வும்‌ 

னி்ண்சாா சக்தி யாங்நிது ஓடும்‌ தணணிீரினிரு நறு சக்‌ தினுயப்‌ 

கரிக்கும்‌ சூடோ எ வசிடரில்‌ திடடங்களிநூவ்‌ சரி உண கமயின்‌ 

கவும்‌, வாவ ருக்கும்‌ எண னை ய ஜிலு தாகு, அ த்க்‌ 

பெெய்கக்கள்‌ வரையற்ற தூடசா திக்கும்‌ கணம்‌ அபளாபாண து, 

வணி தகன யான்‌. இயந்திர த்தப்‌ இணைத்து தாடடின்‌ வனர ச.சினிது 

வுள் பெக்கி செல்ல மிகவும உ தனி செங்கிறுது.. 

இத்தைகைய பிரயாணம்‌ கு பப அங்சியஙுள ன தும்‌. 

கள ரிர்சினில்‌ பேதுவ்‌ பேறும்‌ மு ண்ருன ற றவாகூடஙள்‌ (எங்க 

ெெதுமாக நுருபபது எங்கள்‌ பெபெட்மொலியல்‌ 

பொருள்‌ களின்‌ தங்கு தண்டயில்லா இடைனிடா சப்ளை தாண்‌, 


க ஸ்டான்‌ வாக்‌ - வளர்ச்சிக்கென்றே திற்கும்‌ பெயர்‌ 


ஸ்டாண்டர்ட்‌ வாக்குவம்‌ ஆயில்‌ சும்பெனி (யு. எஸ்‌ ஏ.வில்‌ இரக்கப்‌ 
பெபெறுறுது. கும்‌ பனி அக்கு த தினா ॥்‌ களி!னா னபா இயபு வளரயறுக்கபபட்ட து.] 





என்னிடம்‌ யாரும்‌ பொய்‌ சொல்ல 
முடியாது. எனக்கு எல்லாம்‌ ஏக்தா 
மாய விளையாட்டுப்‌ போலத்தான்‌ 
தோன்றுகிறது. எது நிஜம்‌, எது பொய்‌ 
என்றே தெரியவில்லை. அன்று நான்‌ 
உன்னைக்‌ சண்டதும்‌ மயக்கம்‌ போட்டு 
விமுந்தனத திர்மலாவிடம்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. அவள்‌ நான்‌ ஏகோ பபபேயை3யோ; 
பிசாசையோ சுண்டு மிரண்டு விட்ட 
தாகச்‌ சொல்கிருள்‌..."" என்றாள்‌. 

** துவள்‌ அப்படுத்தான்‌. சிசால்லு 
வாள்‌. அப்படிச்‌ சொன்னால்தானே 
விடாமல்‌ அவள்‌ தன்‌ நாடசுக்கை நடக்‌ 


இக்கொண்டு 3 பாகலாம்‌?.."* எண்றான்‌. 
'*தாடகமா...? எனக்கு ன்றும்‌ 
புரிய வில்லை3ய., உண்‌ பக்கத்து3ம 


யாரோ திற்கிுளோே யார்‌ அவன்‌...?'* 
என்று சொல்லி அஞ்சுகத்மை உற்றுப்‌ 
பார்த்தாள்‌.  ற்க *அனஞ்சுகமா....! 
இவள்‌ எங்கே வந்தான்‌? “வீட்டிலிருந்த 
தகைகளை எல்லாம்‌ இருடிக்கொண்து.. 
என்றாள்‌ பார்வதி ஆத்கிரக்3தாறு. 
**மிபரியம்மா! நகைகளை அஞ்சுகம்‌ 
இருடவில்லை. திரீமலா தான்‌ இருடி 
விட்டு இவன்‌ மீது பழி வைத்திருக்‌ 
கருள்‌. இஇணகு அியல்லாம்‌. பற்றிப்‌ 
பின்னால்‌ உங்களுக்கு விவரமாகர்‌ சொல்‌ 
கிழறேன்‌. இப்பொழுது நீங்கள்‌ பதற்ற 


மடையாமல்‌ படுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ "" 
என்று கூறினன்‌ விதுயண்‌, 

அந்தச்‌ சமயம்‌ போலீஸ்‌ இன்ஸ்‌ 
பெக்டர்‌ அந்த அறையில்‌ நுழைந்து, 
எமுகாக்களன்‌. அரப்படஙவில்லை. எங்கோ 
ஒடி விட்டான்‌, அநுயனைத்‌  மேதழுப்‌ 
பிடுூக்க ஏற்பாடு செய்கி? மம்‌. நிர்மலா 
கேவியை மாக்கிரம்‌ இப்பொழுதுகைது 
செய்து சகாண்டு போகி$ேம்‌. ஏதே 
ணும்‌ தகுவல்‌ இருந்தால்‌ எங்களுக்குச்‌ 
சொல்லி அனுப்புங்கள்‌...”* என்றார்‌. 

1" நீங்கள்‌ இங்வளவு தாரம்‌ உதவி 
சிசய்குதற்கு கவும்‌ கடமைப்பட்டிருகி 
கிப்றேன்‌, எதும்‌ தகவல்‌ இருந்தால்‌ 
ிகாறுக்கிபுறன்‌ என்று பஇன்ஸ்‌ 
பெக்டருக்கு வணக்கம்‌ செலுத்தினான்‌, 
வில பாரங்கள்‌, ப 

பிறகு அஙன்‌ கன்‌ அறையில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து எகோ எ.மூக்‌ பமெகொண்டிருந்‌ 
தான்‌. அஞ்சுகம்‌ மெதுவாக வந்து 
அவன்‌ பின்னும்‌ நின்று, * "என்ன எழுது 
இறிர்கள்‌?"" என் ருள்‌, 

**கழூ.கம்‌”" என்றுன்‌ விறுயரங்கள்‌, 

1*யாருக்கு...!”" 

1*என்‌ தம்பிக்கு!"” 

1*கம்பியா/ யாரது,,,.7"* ப 

** அதற்குள்‌ மறந்து போய்‌ விட்‌ 
டாயார்‌ சொக்களுக்கு, "* 
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டா 


க்கு, ௩ ன்‌ ட்‌! ஈர ] சா ம்‌ ட ்‌்‌ ச்‌ ்‌ 
நரி வரியா கம வதிய ட்‌ 


தட்டு 


எண்ணற்ற ஏழு மாண வரிகளால்‌. 
கதியித்து அரு தொண்டாற்றி எண்ட 2 


[ந 
வன்க பொத்படி திதிக்காக, பிேபோராசிசியம்‌ 
தாடக 





ச ணவும்‌ உடையும்‌ அணிழ்து, கள்ளியும்‌ இருக்கும்‌ 
்‌ சண்டை. புடீ ராமகிருஷ்ணா மிஷண்‌ மாண வரி இள்லம்‌, 
சர்ப ஆண்டுகளாக எணழு மக்களுக்கு இனவ அவற்‌ திய சிகிசிையும்‌ அணித்து வருலிறுது. 
மதிபடி வைத்‌ தியசாகளைக்கு வரும்‌ தோயாணிடள்‌ பொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகப்‌ பெருகிக்கொண்டே 
வந்து, ஒரு வக்ஷத்துக்கு மேன்‌ ஆலளிட வே, ஒரு பெரிய சொந்தக்‌ கட்டடம்‌ ஒரு லக்ஷ; ரூபாய்‌ 
செனன்‌ திதுவ உத்தேசித்து திதி திரட்டப்பட்டு வருகிறது. தோயுற்று எழு ளுக்கு ஆதர 


“காக ' சஅவர்கணின்‌ "பார்த்திபன்‌ கணவு" 
சிரகிரி ஞாயிறன்று மாயி, சரிக ரஞ்சணி சபையின்‌. ஸ்ரீ சாமலிருஷ்ண கிருபா 


வமொச்சூரிண்‌ நடிகர்களான்‌ சிதுப்பாக தடத்தப்பட்டது. பே மற்யடி, தாடகற்கிணன்‌ அற்புதக்‌ 


காட்சிகளில்‌ ஒன்றைப்‌ படத்தில்‌ காணலாம்‌. 


** என்ன எழுதுகிறீர்கள்‌ 7" 

“* அங்குள்ள என்‌ எ்நேடிதருக்குப்‌ 
பணம்‌ அனுப்பி அவனுக்கு ஒரு கடை 
வைத்துக்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்லி இருக்‌ 
இழறேன்‌. ஒழுங்காகவும்‌ யோக்கியமாக 
வும்‌ இருந்து தொழிலைக்‌ கவனித்துக்‌ 
மிகொள்‌ என்று எழுதி யிருக்க்றேன்‌ "" 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே கடிதத்தை 
மடித்தான்‌ விருயன்‌, 

** சரி. இன்னொரு இடத்துக்கு ஒரு 
கடிதம்‌ எமுகத வேணுமே 7"! 

“*யாருக்கு...?!" 

11 சந்திரகிரி ஜெயிலுக்கு |"! 


** சந்திரகிரி ஜேயிலுக்கா 2 யாருக்கு? 


ர்மலாவக்கா 711 

* தில்லை. அந்து ஜெயில்‌ நிர்வாங்‌ 
யாக இருக்கும்‌ சானளாதேவிக்கு, '" 

"தாராளமாய்‌ எழுசேேண்‌ [' * 

* எனககு எழுதத்‌ தெரிந்தால்‌ நான்‌ 
என்‌ இப்படி இருக்கிறேன்‌? நான்தான்‌ 
இரண்டு எழுத்துக்‌ கூடப்‌ படிக்காத 
துரதிருஷ்டசா லியாயி ற்றே!'" என்றாள்‌. 

விஜயரங்கன்‌ சிரித்தான்‌, **நீ துர 
இருஷ்டசாலி இல்லை! பேரதிருஷ்ட 
சாலி, நிர்மலாவைப்‌ போபோல்‌ படித்து 
விட்டுப்‌ பிறகு..." " 

“* படித்து பெண்கள்‌ எல்போோருக்குமே 
உபமானமாக திர்மடயானவைச்‌ கொல்லா 
தர்கள்‌. படித்தபெண்களில்‌எக்கனையோ 
போர்‌ சரூகத்துக்கு நல்லது செய்கிருர்‌ 
கன்‌. சந்திரகிரி ஜெயில்‌ அதிகாரியாக 


(811) 


சனத வ வைய அட கக... 


இருக்கும்‌ சரளாதேவி படித்த பெண்‌ 
தான்‌. அவார்களைப்‌. போல்‌ பெண்‌ 
குலத்துக்குப்‌ பாடுபடுகிறவர்கள்‌ யாரே 
ஙம்‌ உண்டா? பெண்கள்‌ சிறையில்‌ 
நீங்கள்‌ போய்ப்பார்த்தால்‌ தெதரியும்‌/" * 

**ராராம்‌ - நாம. அண்கள்‌ சிறைக்கே 
தான்‌ போகாமல்‌ தப்பிகனனே என்று 
நினைக்கிறேன்‌.  பெபண்கள்‌ அறைக்கு 
வேறு போகச்‌ சொல்கிறாயா 7** 

*விளையாடாதீர்கள்‌. அங்கே பெெயி 
அக்கு வந்திருக்கும்‌ பெண்‌ கைஇகளின்‌ 
முக்காலே மாணுனவீசம்‌ பேர்‌ படிக்காத 
வார்கள்தான்‌. அவர்களெல்லாம்‌ *ஓரனள 
வாவது படித்இருத்தால்‌ இப்படிப்பட்ட 
குற்றமெல்லாம்‌. செய்துவிட்டு ஜெயி 
அக்கு வந்திருக்க மாட்டாங்க" ன்னு 
சரளாறேவி அடிக்கடி சொல்லுவாங்க." " 

**சரீதான்‌. அந்தச்‌ சரளா தேவிக்கு 
எப்படிக்‌ சுடிதம்‌ எழுத வேண்டும்‌ 
என்று சொல்கிருய்‌ 21 

“*நான்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு வரு 
கிறேன்‌. நீங்கள்‌ எருர்துங்கள்‌, ** 

“* முராம்ப சரி அதுதான்‌ உச்தமம்‌- 
மிசால்லு”" என்றுசொல்லக்‌ காகிதக்கை 
யும்‌ பபேைனவையும்‌ தயார்‌ செய்து வைத்‌ 
துக்‌ ககொண்டான்‌ விறுயரங்கள்‌, 

** எழுதுங்கள்‌. “அன்புமிக்க சகோதரி 
சானளாசேேவி அவர்களுக்கு வணக்கம்‌..." 
எழுதினீர்கள்‌ 2*7 

₹* எழுதி விட்டேன்‌. சொல்லு ["* 


நேயிலைமை விட 
அதிகமாக விற்‌ 
நகும்‌ 5 கோடி நோப்பை 
ட்ப அழி கமாகவே 


| இப்பி க 


துரிதமாக கடைகளுக்கு க 
அஆ அனுப்பப்‌ படுவதே 4 அர்‌ 





பி 


“உங்கள்‌ கருணையாலும்‌ ஆரர்வாதத்‌ 
தாலும்‌ அஞ்சுகம்‌ இவ்விடம்‌ சந்தோஷ 
மாகவும்‌ சுகமாகவும்‌ இருக்கிறாள்‌. 
நீங்கள்‌ செய்த பபேருகவியை அவன்‌ 
என்றென்றும்‌ மறக்க மாட்டாள்‌ ... 
எழுதினீர்களா ?"' 

“* எழுதியாகி விட்டது." 

"" அப்புறும்‌..... இருங்கள்‌, அப்புறம்‌ 
என்று எழுஇ விடாதீர்கள்‌. வத்து...” 

* "வந்து" என்று எழுதகட்டுமா [** 

"அடாடா! நான்‌ கசொல்கிறதை 
மாத்திரம்‌ எழுதுங்கள்‌. !* 

** சொல்கிறதை மாத்திரம்‌ தான்‌ 
எழுதுகிறேன்‌.  *அப்புறம்‌', *வந்து” 
தல்லாம்‌ நீ சொல்லவில்லையா 771 

“தான்‌ சொன்னேன்‌. ஆனால்‌ அதை 
யெல்லாம்‌ சுடிதத்தில்‌ எழுதச்‌ சொல்ல 
வில்லை. இனிமேல்‌ நான்‌ *வந்து, அப்‌ 
புறம்‌* எல்லாம்‌. இல்லாமல்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌. எழுதுங்கள்‌ ,** 

** சரி; சொல்து.*! 

* நிர்மலாதேவி என்னும்‌ பெண்‌ இந்த 
விட்டில்‌ செய்கு சில களவுக்‌ குற்றங்‌ 
களுக்காகக்‌ தண்டிக்கப்பட்டு கங்கள்‌ 
சிறைக்கு அனுப்பப்‌ பட்டிருக்கிறாள்‌. 
படித்த பெண்‌. அழகும்‌ வெளவனமும்‌ 
கொண்டவள்‌. அவளைப்‌ பார்த்ததுமே 
உங்கள்‌ மனம்‌ உருகி அவன்‌ மீது உங்க 
ளூக்கு இரக்கமம்‌, பச்சாத்தாபமும்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கும்‌. படித்தவளாகவும்‌, 
சாமர்த்தியசாலியாகவும்‌ இருத்தும்‌ வீண்‌ 

சையின்‌ காரணமா கக்குகாகு காரீ யங்‌ 
களைச்‌ செய்யத்‌ தணிந்து விட்டான்‌. 
அப்படிப்பட்ட பெண்‌ உலகத்தில்‌ 
வீணாகக்‌ கூடாது. உங்களது பாதுகாப்‌ 
பில்‌ இருக்கும்‌ அவளுக்கு நீங்கள்‌ நல்லுப 
தேசம்‌ செய்து அவன்‌ உலகத்தில்‌ 
சிறத்த முறையில்‌ வாழ வழிகாட்ட 
வேண்டுமென்று பிரார்த்திக்கிறேன்‌. 
அஞ்சுகம்‌ என்றென்றும்‌ உங்களுக்குத்‌ 
தன்‌ நன்றியைத்‌ தெரிவிக்கச்‌ சொல்‌ 
ஞள்‌ '' என்று சொல்லி நிறுத்திவிட்டு 
அஞ்சுகம்‌ விஜயரங்கனின்‌ முகத்தைப்‌ 
பார்க்கதான்‌. 

விஜயரங்கன்‌ எழுதி முடித்து விட்டு, 

அவ்வளவுதானா 7 பேஷ்‌. ஒரு தடவை 


கூட "அப்புறம்‌", "வந்து" எதுவும்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ சொல்லி விட்டாயே! சரி: 
83ழ கையெழுத்து எப்படிப்‌ போறது 
வது 7" என்று கேட்டான்‌. 

'* “இப்படிக்கு' என்று எழுக உங்கள்‌ 
பெயரைப்‌ போடுங்களேன்‌. இது கூடத்‌ 
தெரியாதா 777 

 "சாகாரணமாய்‌ “இப்படிக்கு! 
என்று போட்டால்‌ நன்றாய்‌ இருக்குமா? 
இப்படிக்கு "அஞ்சுகத்தின்‌ அன்புள்ள 
கணவன்‌ விஜயரங்கன்‌! என்று போட்‌ 
டால்‌ எவ்வளவு ஜோராக இருக்கும்‌ 217 
என்றான்‌ விஜயரங்கன்‌ குறும்பாகச்‌ 

* கணவனா... னும்‌ சகுல்யாணப்‌ 
பத்திரிகை கூட தி. அம்‌. வரவில்லை..." 
என்றான்‌ சிறிது வெட்கத்தோடு. 

**துஹோ! மறந்ததே போய்‌ விட்‌ 
டேன்‌. இன்னும்‌ நமக்குக்‌ கல்யாணமாக 
வில்லையா 7 எனக்கென்னவோ கல்யா 
ணம்‌ செய்து கொண்டு விட்டோம்‌ 
என்று பகம்‌. ஒரு வேளை போன 
ஐன்மத்தில்‌ உன்னைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொண்டதின்‌ தினைவாக இருக்கலாம்‌." 

ல்‌ ருக்கும்‌, இருக்கும்‌. இந்த ஐன்‌ 
மத்கிமீலே என்ன நடந்தது என்பதைக்‌ 
கொஞ்ச நாட்கள்‌ நீங்கள்‌ மறந்திருந்‌ 
இர்கள்‌ அல்லவா 7" என்றாள்‌ அஞ்சுகம்‌ 
கரித்துக்‌ கொண்டே, 

"போதும்‌. அதிகமாக என்‌ மானக்னத 
வாங்காதே, கணவன்‌ என்பதற்குப்‌ 
பதில்‌ 'இப்படிக்கு அஞ்சுகக்தின்‌ அன்புக்‌ 
சுணவனாகப்‌ போகும்‌ காதலன்‌ விஜய 
ரங்கன்‌ ' என்று எமுதட்டுமா 77" 

'" எழுதுங்கள்‌. ஆனல்‌ இப்படிக்கு 
அஞ்சுகத்துக்கு அன்புக்‌ காதலனாகப்‌ 
போகும்‌ கணவன்‌ " என்று தவறி எழுது 
விடாதீர்கள்‌!'' என்றாள்‌ அஞ்சுகம்‌ சல 
கலவென்று சிரித்துக்‌ கொண்டே, அவ 
ணுடைய சிரிப்பும்‌ அவளுடைய ரிப்‌ 
போடு கலந்து ஒலித்தது. தன்‌ அறை 
யில்‌ கட்டிலில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
பார்வதியம்மாளும்‌ காதலர்களின்‌ சரிப்‌ 
பொலி கேட்டு ஒரு பெருமூச்சு விட்டு 
விட்டுத்‌ தன்‌ பொக்கை வாயைக்‌ கிறக்‌ 
காமமேபுன்முறுவல்பூக்காள்‌. (முற்றும்‌) 





எல்லா விளையாட்டுகளுக்கும்‌ 
டுதம்புடன்‌ இருங்கள்‌ 


அடியட்ட இடங்கள்‌, காயங்கள்‌, 
களுக்குகள்‌, தசைவலிகள்‌, மறத்‌ 
துப்‌ போதல்‌ முதலியவற்றின்‌ 
சிகிச்சைக்கும்‌, மற்றும்‌ எவ்வித 
மான ஒத்தடத்திற்கும்‌ 

உருந்த ந. 


எல்லா பிலிப்ஸ்‌ அங்கீகாரம்‌ பெற்று 
வியாபாரிகளிடமும்‌ கிடைக்கும்‌. 


॥ 
த உன்‌ 


௯ பிலிப்ணின்‌ விற்பனையும்‌ சேவையும்‌ கை 


கோர்த்து ஒருங்கே செல்லுகின்றன 





ரூ. 55 -நிகரம்‌ 
(உள்ளூர்‌ வரிகள்‌ தனி! த்‌ 








பருக்களும்‌ ன்காரமான சரும மூம்‌ கக்மணரி சேத்‌ அல்‌ குணையமடைகூறது 


நிக்ஸோடேம்‌ (4/0 ச்சாப கண்டுபிடிக்கப்‌ 
பட்ட பிறகு எக்ஸிமா, முகப்பரு, படை, 
ரத்தக்கட்டி முதுவிய அருவருப்புத்‌ தரக்கூடிய 
சரும உபானைகளினால்‌ அவதியுற அவள்ியாேே 
இல்லை. நோயாளி என தினைத்து நண்பர்கள்‌ 
விலகக்‌ காரணமான அருவருப்பான சரு 
மத்தை இம்‌ மருந்தினால்‌ குணப்படுத்துங்கள்‌ 


ஒரு புதிய சாதனம்‌ 

நிக்ஸோடெர்ம்‌ | *யாமக்சாஈ! இரு புதிய 
களிம்பு, பிசுக்கற்றது, ஒன்பது மூவப்‌ 
பொருள்களின்‌ சேர்க்கையால்‌ தயாரித்த 
திக்ஸோடெர்ம்‌ (/பர்சாப மேலே இடவும்‌ 
போதே ஒரு பவுடரைப்போல சருமத்‌ துவா 
ரக்காதடே சென்று வியாதிக்கு மூலமான 
இடத்தை மூன்று வழிகளில்‌ தாக்குகிறுது: 
(1) பிதாய்க்ருக்‌ காரணமான கிருமிகளைக்‌ 
கொல்லுகிறைது, (2) அரித்து, எறிந்து வெந்து 


போவதை 7 நமூதல்‌ /0 நிமிஷத்தில்‌ தடுத்து 
சருமத்தை மனண்மை யாக்குகிறுது, [4] 


இயற்கையாகவே ஆற்றிச்‌ சுத்தமாக்குகறது 
விரைவில்‌ பலனளிக்விறது 

சரும நோய்களை நிவா த்தக்கவே தயாரான 
திக்ஸோடெர்ம்‌ ( /பாசசீசாஈப) மற்றதை விடச்‌ 
சீக்காராமாகவே நமைச்சல்‌, எரிச்சலைச்‌ சில 
திமிஷத்இல்‌ நிறுத்திச்‌ சருமத்தை மிருதுவாக 
வும்‌ வழவழப்பாகவும்‌ செய்கிறது. நிக்ஸோ 
சேடாம்‌ டரிபாமரி்சா ரப] ஆயிரக்‌ கணக்காணவரார்‌ 
களது சருமத்தைச்‌ சுத்தமாக்க புஷ்டியாக்கி 
யது, அவர்க ஒருவரான மிஸ்டர்‌ &, ர. 





1] வருஷமாக தனமைச்சலூம்‌ 


கூறுவர்‌ 
எரிச்சலும்‌ கரம்‌ எக்ணிமாவிலை கஷ்டப்‌ 


பட்டேன்‌. பல மருதந்துகளுக்குப்‌ பின்‌ திக்ஸேோ 
மிடர்ம்‌ [/4பரரர்சா? உபயோகித்சேணன்‌. பத்து 
திமிஷக்டுல்‌ நமைச்சல்‌ நின்று மறுநாளே சரு 
மம்‌ கத்தமாகியது. என்‌ கோற்றத்தின்‌ மாறு 
கலைக்‌ கண்ட நண்பர்கள்‌ ஆச்ச ரிவமனடைத்கனார்‌ 
தருப்‌சுக்கு உத்தரவாதம்‌ 

இன்றே நிக்கோடெர்ம்‌ ॥//சகர்சாஈப்‌ 
வாங்கி உபயோங்க்துஅகணள்‌எற்படும்பலனைத்‌ 
கவனியுங்கள்‌. ஒரு வாரத்டில்‌ சருமத்னகுசி 
கத்தப்படுத்துகிறது. இருப்‌ அளிக்கும்படி 
சருமத்கைச்‌ சுக்கப்படுத்கானிடில்‌ அகற்கான 
செலைவப்‌ பற்றிக்‌ கவலையுற வேண்டாம்‌. 
அகன்‌ காலி பாக்கெட்டைத்‌ இருப்பி அனுப்பி 
னல்‌ உங்களுக்கு மாழுப்பணம்‌ வாபஸ்‌ சிசுய்‌ 
யப்படிம்‌, அதற்கு அளிக்கப்படும்‌ உத்தர 
வாகமே சங்களுக்குச்‌ சிறக்க பாதுகாப்பு 


அ ௭ 
சி்‌ ழ்‌ டட்கியு | 


தரல நடிகர்கள்‌ சோர்ந்து நடத்தும்‌ 
நாட்கத்துசிரு விமரிசனம்‌ எரயுதுவது சிரம 
மான காரிஉம்‌ இசை! சகாரணம்‌, ஆவர்கள்‌ 
கூடிய வரையில்‌ திறமையாகவே நாடகத்ககு 
நடதிதுவார்கள்‌ என்பதுதான்‌. அனல்‌ ௬மேசி 
சூர நடிகாகள்‌ நடிக்கும்‌ நாடகம்‌ என்றால்‌ 
அப்படியில்லை. அவர்களில்‌ மிகச்‌ சிலர்தான்‌ 
தன்றாக நடிட்பார்கள்‌, மற்றுவர்கள்‌ கழு.ம்‌ 
ெபல்லாம்‌ இப்படியும்‌ அப்பபு வமாகதக்காண்‌ 
இருக்கும்‌. தன்றாய்‌ தடித்தவர்கம்‌ மடடும்‌ 
பாராட்டி எழமுஇனல்‌, மற்‌ ர்வா்களுக்‌ மிகல்‌ 
லாம்‌ கொபயம்‌ வந்து விடும்‌, அதற்காக 
எல்லோரையும்‌ பற்றி உயர்வாக எழு இனால்‌, 
விமரிசனத்தில்‌ உமர்‌ இருக்காது, 

மயிலாப்பூர்‌ ம்ராாமாடிக்‌ கிளப்‌ அங்கத்‌ 
இனர்கள்‌ சென்று மாதம்‌ ராஜா அண்ணாமலை 
மன்றத்தில்‌ நடத்திய **பகோமதியின்‌ காத 
உன்‌'' தாடகத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌ மேலே 
கூறிய எரமம்தான்‌ எனக்கு எற்பட்டது, 

'"ேவன்‌"' எழுதிய **பிகாமதியின்‌ காது 
லன்‌" ஏற்கெனவே பல முறை பேடைசளில்‌ 
நடிக்கப்பட்டிருக்கிறது, கன கயை திரை வுயடுத்‌ 
இக்கொண்டால்‌, வாசகர்‌ களுக்கு என்‌ னிமரிச 
வ த்தைப்‌ படிக்கச்‌ செளகரியமா யிருக்கும்‌. 

சன்ன பேவேளி இயின்கார்‌ மகன்‌ ரங்கராஜன்‌ 
அண்ணனுடன்‌ சண்டைடை போட்டுக்‌ கொண்று 
மிசன்னைக்கு வர, தற்செயலாக அழங்‌ கோமதி 
அவன்‌ கண்களி சிக்க, அவன்‌ பெட்டி 
சோொனடி மதராஸ்‌ பணியிடம் சிக்க அஇலிருந்து 
பல்‌ ிக்கல்கள்‌ ச இக்கின்றன்‌. எள வியா 
பாரி பிரணதார்த்இயிடம்‌ கார்‌ படூனணாவராக 
பேவேலைக்கு அமர்கரோன்‌ ரங்காவன்‌, கோமழி 
யும்‌ அவ்வீட்டில்‌ கான பஇருக்கருள்‌. ஆகவே, 
காதல்‌ சுலபமாக வளருகிறது ; ரங்கராஜ 
னின்‌ டைரியை வைத்துக்கொண்டு ஏமாற்றிய 
ம்தராஸ்‌ மணி எக்கிக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. 

என்‌ வியாபாரி பீரணதாாத்து பமேடைக்கு 
வருகிற வளாயில்‌, என்‌ பொறுமை அளவு 
கடந்து சோதனைக்குள்ளாகி விட்டது. 

எஸ்‌, எம்‌, ஆனந்தன்‌. அண்டு பார்ட்டி 
யாரின்‌ பினைகி பிசையும்‌, குமாரி என்‌. 
ரோணறுகானின்‌ குரளசையும்‌ அத்குத்‌ தாம 
தத்தை மறக்கப்‌ பெரிதும்‌ ௪ தவியாயிருந்கள்‌. 

பூ.வி, கோபாலசாமி பிரணகார்த்தியாக 
வத்து நாடகத்துக்கு யிர்‌ பகாடுத்து, 
நாடகம்‌ பார்ப்பவர்களுக்கு அபரிமிதமான 
௪. றசாகக்னத யளித்தார்‌. அவர து உயுக்கைத்‌ 
தலை, புராதனமான மூக்ருக்‌ சண்டி, 
தளர்ந்த நடை, இவை யாவற்றையும்‌ தடக்கி 
யடிக்கும்‌ பேசிக எல்லாம்‌ பிரமாதம்‌. 

** உன்னை ராஜான்னு கூப்பிடுவேன்‌, நீ 
ஒடிவத்துடணும்‌. . . சம்பளம்‌ இருபத்தஞ்சு 
ரூபா சுகாடுத்துடறேன்‌. அண. வன்‌ சசுகா 
டம்‌ மாத இரம்‌, ,. பத்னைஞ்க ௬ூபானணு 
ர சோல்‌ உணும்‌, . . ம்‌? என்ன... "7 


ரான்‌ ரஈங்கராஐனிடம்‌ பேரியது இன்னும்‌ என்‌ 
ெசெவிகளில்‌ ஒலிக்கீன்‌ றன, 

(சி குயயூயாக எல்லோருடைய கவ 
ன த்தையும்‌ கவர்ந்து பாராட்டப்பட்டவா்‌ 





பிரணதார்த்தியின்‌ அக்காளாக நடித்த 
எம்‌. ஆர்‌. ராமகிருஷ்ணன்‌. அவர்‌ பேச்சும்‌, 
தடிப்பும்‌ மூக பாவமும்‌ நூற்றுக்கு நாறு 
பொருத்தி யிருந்தன. கோமதியாக நடித்த 
ப்ரீ எ. பி. ஈடிவருக்கு வேஷப்‌ பொருத்தம்‌ 
நன்ருயிருந்குது. இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ நடிப்‌ 
பிலும்‌ பேசசிலும்‌ கவனம்‌ செலுத்தல்‌ அவா்‌ 
இண்ரு, ீசாபிப்பார்‌. ஸ்ரீ எஸ்‌. ஆர்‌. வீரராக 
வன்‌ ரங்கராஜனாக நன்றாய்‌ நடித்தார்‌. இளம்‌ 
ச்னணிமா தபூகன பாஜி பாலுவாக வக்து 
்வளுத்து வாங்கியஇில்‌ அதஇசயப்படவதற்கு 
ஒன்றும்‌ இல்லை. வேதராம சாஸ்இரி பாகம்‌ 
கதையோடு பொருந்தா விட்டாலும்‌, அந்தப்‌ 
பாகத்தையேற்று ஸ்ரீ கே. நாகமணி தம்‌ 
அடுக்கு மொழிகளினாலும்‌ அஇர்கேட்டுச்‌ சரிப்‌ 
பிளவும்‌ அண்ணாமலை மன்றத்தை அதிரச்‌ 
செய்து "அப்ளா "சையும்‌ தட்டிக்‌ மிகாண்டுவிட்‌ 
டார்‌. ஸ்ரீ ஆர்‌. நாராயணசாமி தத்தாத்திரி 
யாசு நடித்தது நன்றா யிருந்தது. போக்கிரி 
பக்கிரியின்‌ பாகம்‌ பி, ஆர்‌. சண்முகத்துக்குப்‌ 
பொருக்கி யிருத்தது. மதராஸ்‌ மணி நாட 
கத்தில முக்கியமானவர்‌; வி. ஆர்‌. கிருஷ்ணை 
ராவ்‌ அப்பாத்தோரததை உணர்ந்து நடித்தார்‌. 

இாட்சு மப்பு ஷி உண்மை ரங்கராறுன்‌ 
வெளிப்பரும்போது விறுவிறுப்பே யில்லாமல்‌ 
சப்பென்று இருந்குது,. அதை மாற்றினால்‌ 
இன்னும்‌ சுவாரஸ்யமாயிருக்கும்‌. 





ர நாடகம்‌ தன்றாக அமைய வேண்டு 
மானணல்‌ காட்ற ஜோடனைகள்‌ எவ்வளவு முக்‌ 
கியமோ அவ்வளவு முக்கியம்‌ பாட்டு. ஆனல்‌, 
பாத்திரங்கள்‌ நிற்பதற்கும்‌ உட்காருவதற்‌ 
கும்‌ பாட்டாகப்‌ பொழிந்து கள்ளும்‌ பழைய 
காஎப்‌ பாணியைக்‌ கூறவில்லை, பாடல்கள்‌ 
இன றய ருப்பது பூீபாலவே பாடல்களே 
நஇுல்லாமல்‌ இருப்பதும்‌ தவறுதான்‌. 

பாசவாக்கம்‌, ஆர்ட்ஸ்‌ அகாடமியின்‌ 
ஆதரவில்‌ சென்ற மாதம்‌ எழும்பூர்‌, மியூணி 
வம்‌ இயேட்டரில்‌ நடந்து 1* முருகன்‌ ஓரி 
உழவன்‌ ** நாடகம்‌ மேற்கூறிய இசையம்ச த்‌ 
இல்‌ றந்து விளங்கியது. 

மூன்று ராகங்களில்‌ பாடப்பட்ட **அன்பின்‌ 
வடபூவமாய்‌ அமைத்தோனே "" என்று கடவுள்‌ 
வணக்கம்‌ நன்றாயிருந்தது. அந்த நல்ல இசைக்‌ 
சுக்‌ காரணமா யிருந்துவார்‌ சங்கீத டைரக்டா 
தஞ்சை பாலு என அறிற்து மகழ்க்ேேன்‌ 
பேபர ரேணுவின்‌ ரூரல்‌ மதுரமாய்‌ ஒலித்து 
மகிழ்வூட்டியது. 

ஆங்கிலப்‌ பேராசிரியர்‌ ஸரி கே. எஸ்‌, 
வேங்கடரமணி அவர்களின்‌ நாவலைத்‌ தழுவி 
இத்‌ நாடகம்‌ தயாரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 

உழவின்‌ மேன்மையையும்‌ உழைப்பின்‌ 
உயர்வையும்‌ விளக்கி, உண்மை ஊழியனின்‌ 
சிறப்பை உணர்த்‌, குடியின்‌ கேட்டைக்‌ 
கூறி, அடம்பர வாழ்வின்‌ அக்கிரமத்தை 
அலர்‌, தகாது நட்பின்‌ தரத்தைக்‌ காட்டி 
இத்தக்‌ கதை முடிகிறது. கதையில்‌ நாடகத்‌ 


பகு ட 
நட்ட ப ட்ட ட 


வக எத 





துக்கு ஏற்பப்‌ பல மாறுசல்களைப்‌ புகுத்தியிருந்‌ 
தாலும்‌ டார்‌ கதாதாயகன்‌ என்று நிர்ண 
யிக்க யுடியாமள்‌ பிருக்கிறுது. 
ராயுனின்‌ நிங்கள்‌ முருசனின்‌ மேற்‌ 
பாரிகையில்‌ இருந்தன. பட்டணவாசத்னது 
கற்த பிய ராமு னவ்டமே திலங்களை 
பயடத்து விட்டு, போலீஸ்‌ சப்‌-டுின்ஸ்‌ 
பெக்டராகரான்‌. முருகன்‌ கெட்ட சகவாசத்தி 
சள கடை வைத்‌ கழமவை பாறுந்து 
பரந்து பிரகு பரக தற்ள்‌. பெரி. சாமி 
யின்‌ தாண்டுசலிஸள்‌ கள்ளுக்கடை இக்ல்றை 
யால்‌, அணும்‌ ஈனறைபுக நேருகிறது. கடைசி 
யில்‌ முருக திருந்துசிருன்‌, ராமூ உத்தியோ 
கதிதைத்‌ துறந்து கிராமத்தின்‌ ரூடி யேறுகிருன்‌. 
நத்தக்‌ சனசயில்‌, சற்கடி சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ 
காதல்‌ இதல்‌ எதும்‌ இல்லாமல்‌ ராமுவுக்குக்‌ 
கல்யாணம்‌ ஆகிடுது. 
இந்து நாடகத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ போது 
௪௪ சர ஹோட்டலில்‌ சாப்பிடும்‌ ரஸம்சாதம்‌ 


அரன்‌ இ: ரன இத்தளம்‌ ஒரு பக்கம்‌ ஒடும்‌, 
சாதம்‌ நீயாக ப்‌ றுக்கு நூ 
சேராது. அத பு ரி ஸர்‌ கட்கட்ட 


பாதித்ரங்களும்‌ தனித்தனியாக நிற்கின்றன. 
அனால்‌ நடிகர்களின்‌ பேன்மையான நடிப்பு 
தாடகத்தக்கு மேருகெற்றி யிருக்கிறது. 
புருசனக நடித்து பட்டண்ணா அறத்து 
நடிக; டண்ணையானளாக வந்து பணிவாக 
நடந்த கொண்ட போதும்‌, கள்ளுக்கடை 
தவானியாக வந்து மீடுக்ிகோடு நடத்த 
போதும தனித்தனி பனிதா்களாகி விட்டார்‌. 


நட  . 





பெருமூச்சு துன்ப உபாதையினின்று வீடுதலையடைய 


கணக 


ஒரு இருமல்‌ என்றுல்‌...... 


கைக (யய வவட டட வடு 


'தெப்ரால்‌! இருமல்‌ ஸிரப்‌ 


அதனால்‌ ஏற்படும்‌ குணத்தைக்‌ 





கண்டு நீங்கள்‌ ஆச்சரியமடைவீர்கள்‌ 
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அடுக்கபடியாகப்‌ பாராட்டுக்கு கரியவர்‌ 
ப்ககாரியாக நடிக்கு டி, எண்‌. வி, ரமணி, 
ராநூவகைப்‌ படாடோப வாழ்வுக்குத்‌ இருப்பி 
யனகதத்‌ தவிர அவருக்கு நாடகக்டுில்‌ முக்கிய 
பங்கு எதுவும்‌ இல்லை பென்றாலும்‌ அவர்‌ 


நடிப்பு நன்றா யிருந்தது, ர றன்‌ ரடின்பரி பெரிய 


சாமி பாகக்தை ஏற்ற வி, இருமலை அசல்‌ 
தஞ்சை ஜில்லா மிராகதாராக மாறி, 
நாடகத்துக்குத்‌ தனிச்‌ சணவயைக்‌ தற்தார்‌. 

கார்மேகம்‌ இல்லை பெண்றாள்‌ மன ல்லை 
அசெபோல, பெரியசாமியின்‌ கண்டிட கார்‌ 
மோகம்‌ இக்லைசியன்றால்‌. இந்த தாடகம்‌ 

1. டி. எஸ்‌. ராமசாமி கார்மேசுமாக 

வந்து கன ரஷியாக நடித்தார்‌. ராநுவாக 
நடிக்குவர்‌, திலச்கவான்‌ தாராகவும்‌, போலீண்‌ 
சப்‌-புன்னிபெக்டராகவும்‌ நன்கு நடித்தார்‌. 
ராமுவின்‌ மாமியார்‌ மீளுட்டி அம்மானளாக 
நடித்து, ஆர்‌, சினிவாசன்‌, சிறிது மேரே 
யானாதூம்‌ அபாரமாக நத்தார்‌. ஜானகி 
யாக தடித்து எம்‌, ஆர்‌. விகயலக்ஷ்மிக்கு 
நல்ல தோற்றமும்‌ வேஷப்‌ பொருகத்குமும்‌ 
இருக்கின்றன. அணல்‌, அவர்‌ சிறிது முயன்று 
தடபூப்பையும்‌ கற்க வேண்டும்‌. 

இந்‌ நாடகத்துக்கு, உயிருள்ள வசனங்கள்‌ 
எமுதி, கருத்துள்ள பாட்டுக்கள்‌ புனைந்து 
ஸ்ரீ கலாதர்‌ தம்‌ பணியைப்‌ பாராட்டுக்குரிய 
முறைபில்‌ செய்திருக்கிறார்‌, 

காலக்துக்கு எற்ற மாறுதல்களும்‌, றிது 
சுவர்சிரியூட்டும்‌ காட்டிகளும்‌ சேர்க்கப்பட்‌ 
டால்‌ இத்தாடகம்‌ பிரமாதமா யிருக்கும்‌. 


4. அமை 


என்று மூச்சு விடுவது ஆச்சரியத்தை அலீக்கலாம்‌ 
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ட்‌ பட்வால்‌ மாஜ்்‌ உ 
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நாகாடிசபிளாவி ர? நர. ம நிக்ந்றாடடாற 
ச்பயானிமாாளி ம. 


ரர்க்்‌ ௬ இக்க பாரமாக எகர மாறு 
இப்நாறி கா்‌ “உ ய்க்பட்யார்த உறுகுயாப காட உ நய தகு  நறாத. நட்பு 
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ள்‌ இசைக்கலைக்கு இணையான கலை வேறு எதுவும்‌ இல்லையென்று ஈமது மகாகவி 
பாரதியார்‌ பாடிட்ருக்கிருர்‌. இத்தகைய அரும்‌ கலையை ஈமது முன்னோர்கள்‌ 
ஆயிரம்‌ ஆமீரம்‌ ஆண்டுகளாகப்‌ போர்றிப்‌ பாதுகாத்து வர்இருக்கிறார்கள்‌. 
இந்தப்‌ பண்ணிய பூமீமீல்‌ அவ்வப்போது சோன்றிய மகா வித்வான்கள்‌ பலர்‌ 
பூர்வீகமான இளசக்‌ சகைமீன்‌ டனிசரும்‌, உருவமும்‌, தரமும்‌ கால வெள்ளச்‌ இல்‌ 
அழிந்து போகாபல்‌ காப்பாற்றித்‌ தர்‌ திருச்‌கறார்சள்‌, ௪ரு காலத்தில்‌ அரசர்களுக்‌ 
குர்‌ அரண்மனைகளுக்கும்‌ மட்டுமே உரித்தாயிருந்த சந்‌ €தக்‌ ட்‌ 
கலை நாளடைவில்‌ பொது மச்சளின்‌ பொக்கிஷமாக 
மாறியது. பின்னர்‌ எண்ணற்ற சந கத ரிகர்சளும்‌ சாத 
சபையாரும்‌ தோன்றிக்‌ கர்நாடக இசைக்‌ கயப்‌ 
போஷித்து வருகிறுர்சள்‌. ஈமது சுதர்‌இர சர்க்கார்‌ தகுதி 
உள்ள சர &த வித்வான்‌ ௧ள அழைத்துப்‌ பட்டங்கள்‌ 
வழங்கிக்‌ கெளரவித்து வருகிருர்கள்‌, சென்னை சங்கீத 
விச்வத்‌ சபையாரும்‌, இன்னும்‌ சில பிரபல சக்த சபை 
யினரும்‌ ஆண்டுதோறும்‌ டிசம்பர்‌ மாதத்தில்‌ ச௩்கீத மகா 
நாடுகளும்‌ விழாக்களும்‌ ஈடத்தி இசைக்‌ கலையை வளர்க்‌ 
கருர்கள்‌,. பவ, பழம்‌ பெரும்‌ தவான்‌ சளும்‌, இளம்‌ 
வித்வான்‌ சளும்‌ இர்த விழாக்களில்‌ கலந்து கொண்டு 
ச௩கத ரிகர்களை ப௫ழ்வித்து வருகிருர்சகள்‌. டேராசிரியர்‌ 
கல்கி அவர்கள்‌ 1953-ம்‌ அண்டு இர்‌ இயன்‌ பைன்‌ 

இருபச்சோராவது மசாநாட்டுச்குத்‌ தலைம தாங்கிய 





ஆர்ட்ஸ்‌ சங்கச்‌ இன்‌ ரன்‌ 
போது அவருக்குச்‌ 'சர்‌ இத சலா ரக சிகாமணி' என்ற பட்டம்‌ வழங்கப்பட்டது. 
அப்போது அவர்‌ நிகழ்சி இய சலைஎமப்பே௱ளர ஒரு ஈ றாத கட்டுளரரயாசவே அள மரி 
தள்ளது. சென்னையில்‌ சாடித வீழாச்சள்‌ ஆரம்பமாகும்‌ இர்தச்‌ சர்தர்ப்பத்‌ இல்‌ 
பேரா௫ிரியரின்‌ பேருரை-யப்‌ பெரும௫்ழ்சியடன்‌ வெளிம்முக்றோம்‌. -- ஆசிரியர்‌. 


இந்தப்‌ புண்ணிய பாரத பூமியில்‌ பிறந்து 
தாம்‌ பல்‌ வனகயில்‌ பாக்கியசாலிகள்‌. ஆயி 
ரக்‌ கணக்கான ஆண்டுகளாகப்‌ பரம்பரை 
பரம்பரையாக நம்‌ முன்பீஷர்‌ ஆண்டு டும்ரு 
கேளிய கலைச்‌ மெசல்வங்களை நாம்‌ செபற்லிருக்‌ 
வ்பீரும்‌, சிற்பம்‌, சித்திரம்‌, கனிகதை, மிசை, 
நடனம்‌ என்னும்‌ ஒவ்வொரு கலைத்‌ தணறையி 
வம்‌ விம்ம மடுிக்கசிவாண்ணாகு செல்வங்கள்‌ 
தமக்குக்‌ கிடைத்‌ நிருக்கின்‌ றன , 

வாழ்க்கைத்‌ துறையில்‌ சிலவற்றில்‌ புது 
மைக்குத்கான்‌ மங்மையுண்டு, அறல்‌ கமலத்‌ 
துறையிலே மட்டும்‌ பழனமைக்குத்தான்‌ மதிப்பு 
அகம்‌. இராமாயணம்‌ மகாபாரதத்துக்கும்‌, 
சாகுந்தலம்‌ -மேகதாகுத்துக்கும்‌. இணையான 
காவியங்களை யாரும்‌ இயற்று முடியாது, 

மற்றக்‌ கலைகளைக்‌ காட்டிலூம்‌, சங்க்குக்‌ 
கலையிலேகான்‌ பழமையின்‌ சிறப்பை நாம்‌ 
தன்ரு காண முடிஙிறுது, சங்க்குத்தில்‌ எவ்‌ 
வளவுக்கெவ்வளவு பழமையான முறைகளைக்‌ 
கடைப்பிபுக்கிரோ மோ, பஷ சவம்‌: சங்‌ 
தத்தின்‌ தரம்‌ உயர்ந்து நீடித்து நிற்கும்‌. 
யாரது நாட்டின்‌ பழமையான சிங்க்கக்‌ 
கலையை, ஆயிரமாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
னல்‌ கோன்றி வளர்ந்து வந்த கலையை, செதெண்‌ 
ஞட்டிலே நாம்‌ அதன்‌ தாய்மை கெடாமல்‌ 
பாதுகாத்து வந்இுிருக்கிறோம்‌, வடதாட்டில்‌ 


வழங்கும்‌ ஈறிந்துஸ் கானி ச்ங்ங்கு ழ்றையில்‌ 
பாரரிக மூளறு கலந்து விட்டசெதன்றும்‌, 
சென்றுட்டில்‌ வழங்கும்‌ கர்தாடக சங்கீதமே 
தூய்மை கெடாக பாரஇய சங்கீதம்‌ என்றும்‌ 
வடதாட்டுச்‌ சங்கீத வித்வான்‌ களும்‌ ரஸிகா்‌ 
களும்‌ ஒத்துக்‌ கொள்கிறார்கள்‌, 

கரிநாடக சங்கீதத்தில்‌ பிக முக்கியமான 
அம்சம்‌ ராகங்கள்‌ என்று வழங்கும்‌ இசை வழு 
பங்கள்‌ அகும்‌, ராகங்கள்‌ பல்‌ நூறு ஆண்டுக 
ளுக்கு முன்னால்‌ நோன்றியவை, அப்பர்‌, சம்‌ 
பந்தர்‌ காலத்திலேரய சில ராக வடிவங்கள்‌ 
வழங்கப்பட்‌ முருக்கின்றன.  பிற்வாவத்தவ்‌ 
அவற்றின்‌ பெயர்கள்‌ மாறி யிருக்கின்றுண. 
ராகங்களை 72 சள மர்கிகாக்வளுக் கன்‌ வகுத்து 
ரரறைப்படுத்திப்‌ பல நூறு வருஷங்கள்‌ ஆக 
விட்டன. நம்முன்னோர்‌ மிவ்வாறு ராக வழி 
வங்களைக்‌ கண்டு பிடிசிதுத்‌ தலைமுறை தலை 
முறையாகப்‌ பின்வரும்‌ சந்துகள்‌ ஆண்டு 
அநுபஙிக்குமாறு அளித்துப்‌ போனார்கள்‌, 

ராகங்களின்‌ சுமைப்பைப்‌ பற்றி நினைத்துப்‌ 
பார்க்கப்‌ பார்க்க அவற்றைப்‌ போன்று இன்‌ 
னர அற்புகும்‌ இந்த உலகத்இல்‌ இல்வை 
வென்று எற்‌ அம்‌. கலைகளுக்குள்‌ பிக நுட்ப 
மாண கலை சங்கீதம்‌, ஈிற்பம்‌, சித்திரம்‌ இவற்‌ 
றக்‌ கண்ணால்‌ பார்கலாம்‌; அவற்றைத்‌ 
இருத்திஅமைக்கலாம்‌; அழித்தும்‌ எழுதலாம்‌. 


ப] 


கவிஞர்கள்‌ தாங்கள்‌ இயற்றும்‌ கவிதைகளை 
இரு முறை எட்டில்‌ எழுதிப்‌ பார்த்து விட்டுத்‌ 
இருத்து அனமைக்களாம்‌. 
_ ஆனல்‌ சங்கக்‌ கங்யில்‌ இப்படியெல்லாம்‌ 
செய்ய முடியாது. சங்கீதம்‌ காற்றிலே 
தோன்றிக்‌ காற்றிலே மறைந்து விழ்கிறது. 
அதற்கு உருவம்கடையாது! கண்ணால்‌ பார்க்க 
முடியாது; இருத்தி அமைக்க முடியாது, 
இப்படி உருவமில்லாத கலையாயினும்‌, சங்‌ 
கக வித்துவான்‌ ஒரு ராகத்தை அர்மாபனை 
செய்யக்‌ தொடங்கிய உடனே, இது சங்‌ 
சராபாணம்‌ டர [2 (து மோகனம்‌ க்‌ **இரது 
பந்துவராளி '*" என்று நாம்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
கரும்‌. பல காலம்‌ பார்த்துப்‌ றக தண்‌ 
பார்களை எதிரில்‌ பார்த்து அறிவது போல்‌ 
அற்றது ராகங்களை தாம்‌ அறிந்து கொள்கிறோம்‌. 
இத்த அற்புதத்தை என்ன வென்று சொல்வதுர்‌ 
ஒவ்வொரு ராகமும்‌ எழமுண்வரங்களை அடிப்‌ 
படையாகக்‌ மகொண்டதுதான்‌. அத்தகு 
ள்வரங்களின்‌ சேர்க்கையில்‌ ஒரு சிறிய மாறுது 
வினால்‌ ராகத்தின்‌ வடிவமே மாறி விடுகிறது. 
சங்கராபாணத்துன்‌. ஸ்வரங்களில்‌ குத்த 
மத்திமத்தைப்‌ பிரதி மத்திமமாக மாற்றிய 
வுடனே தம்‌ மனக்‌ கண்‌ முன்னால்‌ கல்யாணி” 
விஜயம்‌ செய்து காட்டு தருகிறது, ஹரி 
காம்போதியில்‌ ஆரோகணத்தில்‌ நிஷாதம்‌ 
என்கற ஒரு ஸ்வாத்தை விட்டு விட்டுப்‌ 
பாடினால்‌, ஒரு தனிப்பட்ட இனிய வடிவத்‌ 
துடன்‌ காம்போதி நிற்கறது. மாஇரி எழு 
ஸ்வரங்களின்‌ வெவ்வேறு விதக்‌ சேர்க்கை 
யினாலும்‌, சிலவற்னறு விடுவஇனலும்‌, சில 
வற்றை முன்‌ பின்னாகச்‌ சோ்ப்பதினலும்‌, 
தாறுறுக்கணக்கான ராக வடிவங்கள்‌ ஏற்‌ 
பட்டு விழுகின்றன. 
காலையில்‌ எழுந்து ஒரு நந்தவனத்துக்குள்‌ 
பிரவேேசித்தோமானளால்‌ அங்கே பற்பல விதப்‌ 
பூர்ரெடிகளைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. ஒரே மண்ணில்‌ 
க ற்பத்‌ இயான வை ரானித அரம்‌ 
ட்டவை ; ஒரே கிணற்றிலிருந்து தண்ணீர்‌ 
மாண்டு கோட்டக்காரன்‌ சனற்றுகிறான்‌ ; 
ஆனால்‌ ஒவ்வொரு செடியும்‌ ஒரு விதம்‌; ஒவ்‌ 
வாரு சேடியின்‌ இலையும்‌ வெவ்வேறு விதம்‌, 
புஷ்பங்களைப்‌ பற்றியோ சொல்ல வேண்டிய 
இல்லை, ஒரு செடியில்‌ தூய வெள்ளைநிற 
மலர்‌ ; பக்கத்தில்‌ தங்க நிற மலர்‌ ; அருகில்‌ 
இரத்தினச்‌ சிவப்பான பூ: நீல வர்ணப்‌ பூ. 
க ராடு இிறுத்திலும்‌ எத்தனையோ வகை, 
மாணங்களின்‌  பவேறுபாட்டைத்கான்‌ என்ன 
வென்று சொல்வது? மல்லிகையின்‌ மணம்‌ 
வெறு; பன்னீரின்‌ மணம்‌ வேறு: ரோஜா 
வின்‌ மணம்‌ தனி; பாரிஜாதத்தின்‌ சுகந்தம்‌ 
தனி, இவ்வளவும்‌ ஓரு விதமான மண்ணில்‌ 
கற்பத்தியானவைதாண்‌, 
கைவனுடைய படைப்பில்‌ காணப்பறும்‌ 
க அற்யுகுங்களைக்‌ கண்டு பாரதஇயார்‌ 
பத்தார்‌. பின்னர்‌, வழு ஸ்வரங்களின்‌ 
சேர்க்கையினல்‌ எற்படும்‌ ராக வடிவங்க 
சாகிற அதிசயத்தையும்‌ எண்ணி வியந்தார்‌. 
இவை பஇரண்டுக்குள்ளே இசைக்‌ கலையின்‌ 
அற்புதம்தான்‌ அக்க அதிசயமானது என்று 
இர்மானித்துக்‌ கூறினார்‌ - 





்‌" பூதங்கள்‌ ஓத்துப்‌ புதுமைதரல்‌ 
விந்தை எனில்‌ 
நாதங்கள்‌ சேரும்‌ 
ஈயத்தினுக்கு நேராமோ 1”* 

என்று ருயிற்‌ பாட்டில்‌ வியந்து கூறிணர்‌ 

சப்தஸ்வரங்களின்‌ சேர்க்கையினால்‌ எற்படும்‌ 
ராக வடிவங்களின்‌ அற்புகம்‌ ஒருபுறம்‌ இருக்‌ 
கட்டும்‌. அவற்றைச்‌ சங்கீத வித்துவான்கள்‌ 
ஆலாபனம்‌ செய்யும்‌ போது வே ொருவித 
அற்புகத்கதை அநுபகிக்கறோம்‌, ஒரு ராகத்தை 
எடுத்து வித்துவான்‌. ஆலாபனை செய்யும்‌ 
போது, அதன்‌ ஸ்வரக்‌ கட்டுக்‌ கோப்புக்குள்‌ 
நின்றுதான்‌ அதை விஸ்கரிக்க வேண்டியிருக்‌ 
சுறது. ஆனல்‌ ஆலாபனை செய்யும்‌ போது 
வித்துவான்‌ ஸ்வரங்களை நினை த்துக்கொண்டா 
பாடுகிருர்‌ * முசவில்‌ வித்துவான்‌ ராகத்தை 
ஆளுகிருர்‌;. பிறகு ராகம்‌ அவரை ஆட்‌ 
மகொண்டு விடுகிறது, சங்கீத வித்ன கை 
தன்ரு பயின்று வித்துவான்‌, மனோதா்மமும்‌ 
உள்ளவராக மருந்தால்‌ ராக ஆலாபனை பின்‌ 
போது தம்மை மறந்து விடுகிறார்‌ 2: ஸ்வாங் 
கம்£யும்‌ மறத்து விடுறா சனயயயோளரை 
யும்‌ பாறுந்து விடுகிறார்‌, ராகமும்‌ தாமும்‌ 
ஒன்றாகி வானத்திலும்‌ பூமியிலுமாகு வட்ட 
மிட்டுச்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்கிறார்‌, அக்ககைய 
வித்துவாறனுடைய ஆலாபர்யைக்‌ பட்கும்‌ 
ரஸிகரகளும்‌ தங்களை மறந்து விடுகிறார்கள்‌. 

சங்கத உலங்ல்‌ பிரகியாதி பெற்றவர்‌ 
களான மகா வைத்தியநாகய்யார்‌, இருக்‌ 
கோடிக்‌ காவல்‌ கிருஷ்ணய்யர்‌, புல்லாங்குழல்‌ 
சர்ப சாஸ்இரிகள்‌, மலைத்‌ கோட்டை 
கோவித்தசாமிப்‌ பின்ன, மதுர புஷ்பவனம்‌ 
ஐயர்‌ முதலிய வித்வான்‌ களின்‌ பெயர்களைக்‌ 
சகேட்டாபலை தமக்குப்‌ புளகாங்லகம்‌ உண்‌ 
டாகிறது. சங்கீதக்‌ கலையானது அவர்களை 
வெல்லாம்‌. நமக்கு அவ்வளவு நெருங்கிய 
உறவினர்கள்‌ ஆக்கி விட்டது. ஸ்ரீ இயா 
ராஜரையும்‌, நக்திகளைரயும்‌ சுஙங்கு ரணிகர்கள்‌ 

ட தெய்வங்களோடு சேர்த்துப்‌ போற்று 

ர்கள்‌, பிப்போதுள்ள இருவாங்கூர்‌ மகா 
ராஜாவின்‌ பெயர்‌ உங்களில்‌ வருக்கு ஒரு 
வேளை செரிந்திருக்கலாம்‌. இவருக்கு நூந்ன தய 
மகாராஜாவின்‌ பெயரோ, அவருக்கு முத்றகு 
யவரின்‌ பேயோ நிச்சயம்‌ தினைவில்‌ ப ரிக்ற 
ஆனல்‌ நூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ இருவி 
தாங்கூரை அரசு புரிந்த ஸ்வாதுத்‌ இருநாள்‌ 
மகாராஜாவின்‌ பேயர்‌ இன்று எல்லோருக்கும்‌ 
தெரியும்‌, அவர்‌ இயற்றியுள்ள சாத 
யங்கள்‌ அவருக்கு அத்தகைய பிறப்பை 
அளித்திருப்பதுடன்‌ இந்தக்‌ காலத்தில்‌ வாமும்‌ 
தமக்கு அவரை தெருங்கிய உறவினராகவும்‌. 
செய்இருக்கின்‌ றன / 

கர்நாடக சங்கீதக்‌ கமலைப்‌ போல்‌ நம 
தாட்டுக்கே தனிச்‌ சிறப்பாக கரிய பரத 
நாட்டியக்‌ கலையும்‌ ஒப்பற்ற மக்னைபச 
வாய்ந்தது. கங்கையையும்‌ யாழனையையும்‌ 
போன்ற இந்த இரண்டு அருமையான கலை 
களையும்‌ பாற்றி வளர்ப்பவர்கள்‌, (இக்‌ 
காலத்தில்‌ வாழ்கிறுவர்களுக்கு மட்டுமின்றி 
வருங்கால சந்ததிகளுக்கும்‌ ம்கக்கான 
சொவை செய்கிறார்கள்‌. 







பி 
ம்‌ 


.. நிரந்நந்கும்‌ வசி நய] க்ஷம்‌ மர 11, இகுய்தகர் ரவா ர்‌ நய நக்கன்‌ 10095). 81 றவயி;, மி தம்ககக10 


07 (ஸ்டி மீரமறார்ரர்மாக நமகக 11/1 கொதர்ரிகா யர] ேர்ர்மாபு 


ட்ம்மாபிர்கம்‌. 


நர ரர்குயூற் லி 


கிமிகிறுறுளிரா நமியிர்ர்றா 177, பயம 51 எயா, 


ப/ரிடங்கள்‌!ஒ௫ அரை வீல்‌ 
மிஷ்‌ தான்‌ 












பளீச்சென்று 
வெளுப்பது ---*,-. 
ஸன்லைட்‌ சேப்‌ 


8. 249.0 ரநத இர்தியாவில்‌ தயாசித்க து 









ழ்‌ விம்‌ உங்கள்‌ வீட்டிற்கு அரியம்‌ 
 -சீக்கிரமாக, பிரகாசமாக சுத்தம்‌ செய்ய 


ங்‌ 
டட 11 ௪ 1௮௭௮ 
! ர ட்டர்‌! 


பி 






வட்ரமர 
லக்ஷ அக்‌ குஷ்‌. அ ௩ 9. 
டத 1 ஜி ௩ 








ற்ப 
அலற 
பி 
ரக்கா, 








நட 
கூட அ டட பு 
யை க 
ட்‌ அட்‌ 
கற ட ட. ழு சிறய 
ட்‌ 


* பிய இ 
ரிக ரர யா 


எரி 
ப்‌ 
















மிருந்த அழுக்கையும்‌, எண்‌ 
ணெய்ப்‌ பசையையும்‌ வேரு சீக்கிர 

மாகரிக்க, விஞ்சான முறையில்‌ சத்தம்‌ 
செய்யும்‌ : விம்மை ஒரு சரத்‌ துணியில்‌ 

தூவி, நேதய்திது, அலம்பி, கஉளரவிட 
பவண்டிய துதான்‌. என்ன பன பளப்பு பாருக்‌ 
கன்‌, சமையல்‌ பாத்‌ இரங்கன்‌, எவர்சில்வர்‌ 
பாதிஇரங்கள்‌, சாதாரண பிங்கான்‌ சாமான்‌ 
கள, கண்ணுடிப்‌ பாத்ிரங்கள்‌, கைகள்‌, பாதி 
இரங்கள்‌ துலக்கும்‌. பேணின்கள்‌, பளிங்குத்‌ 
தளாரகள்‌ முதலியன அத்தம்‌ செய்ய விம்‌ 
கபயோசியுங்கள்‌, சிக்கனயாஎணதுாரி 
ச௩ெெகமிலலா மல்‌? ஒரு துனி விம்‌ 

வெகுவாக கத்தம்‌ செய்கி தது! 


கண்ணாடிச்‌ 










சணாாயான்‌ | 
பாத்திரங்கள்‌ இ: 





ணப டா ந்‌ றப்பா நவ்‌ 


ப பிதுர்‌. 


